
1 

 

Tuyển Tập Thơ Văn  

50 Năm Nhìn Lại 

(50 Years After Marriage: Looking Back) 

của Hồng Ân VŨ NGỌC LỘC 

Tập 4 - Hội Cao Niên Công Giáo -  

Linh Đài Đức Mẹ La Vang - Chính Trị 

 

Chân dung Vũ Ngọc Lộc – Trịnh Tuyết Hưng năm 2016 

 

Kỷ niệm 50 năm thành hôn  

(1971 - 2021) 

 

- Online Version 2021   -   



2 

 

Phần 4 – Hội Cao Niên Công Giáo – GP. Orange 

 

 
Ban Tế Lễ của Hội Cao Niên Công Giáo – GP. Orange 

 

Tên Bài          Trang 

1. Ý Nghĩa Lễ Dâng Hương Ngày 30-4 (27-4-2012)  3 

2. Thánh Giuse quan thầy (5-5-2012)     5  

3. Văn Chúc Qúy Tị (10-2-2013)      7 

4. Văn Chúc Giáp Ngọ (31-01-2014)     8  

5. Văn Chúc Ất Mùi (19-02-2015)     9 

 

 



3 

 

Ý Nghĩa Lễ Dâng Hương 

Trong Lễ Tưởng Niệm Ngày 30-4 

 

* Ngày Thứ Sáu 27-4-2012 – 7:00pm 

* Tại Trung Tâm Công Giáo  

* Do Cộng Đồng Công Giáo Việt Nam – GP. Orange tổ chức 

* Sọan: Vũ Ngọc Lộc 

  

Hôm nay ngày 27-4-2012, Cộng Đồng Công Giáo Việt Nam – Giáo Phận Orange 

long trọng tổ chức lễ kỷ niệm ngày 30-4, ngày mà cách đây 37 năm về trước, Miền 

Nam tự do đã bị Cộng Sản Miền Bắc cưỡng chiếm bằng quân sự. 

 

Sau ngày 30-4-1975, hàng chục vạn quân cán chính Việt Nam Cộng Hòa đã bị Cộng 

Sản đầy vào các trại tập trung lao động khổ sai mà Cộng Sản mệnh danh là “Trại 

Học Tập Cải Tạo”,và biết bao người đã chết vì bị đầy đọa và lao động kiệt sức. 

Cũng từ ngày đó, nhà cầm quyên Cộng Sản Việt Nam đã phát động chiến dịch 

đánh tư sản và tiểu thương để tịch thu nhà cửa, tài sản của dân chúng và tống 

khứ  dân chúng đi các vùng kinh tế mới nơi rừng sâu nước độc. Trước sự hà khắc 

và tàn bạo của Cộng Sản, hàng triệu người dân đã lũ lượt bỏ nước ra đi bằng 

đường biển hay đường bộ để tìm tự do và mưu tìm cuộc sống xứng đáng với 

phẩm giá con người. Họ đau lòng và tủi nhục ra đi để lại sau lưng quê cha đất tổ, 

nhà cửa và ruộng vườn. Nhưng không may thay, biết bao người dân Việt đã không 

đến đến được bến bờ tự do.  

 

Vì thế hôm nay, chúng ta họp nhau để tưởng niệm ngày mất nước, để tưởng nhớ 

tới các quân cán chính VNCH đả chết trong các trại tập trung và các đồng bào đã 

bỏ mình trên biển cả hoặc trong rừng sâu trên đường tìm tự do. 
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Cầu xin hồn thiêng sông núi, anh linh của các tiền nhân và các anh hùng dân tộc 

phù trì cho dân tộc Việt Nam sớm thóat khỏi cảnh lầm than cơ cực, đất nước 

được vẹn tòan, và con dân nước Việt sớm được hưởng tự do, dân chủ và no ấm. 

 

Nguyện xin Thiên Chúa Nhân Lành đói thưong các linh hồn các người đã khuất và 

cho các linh hồn ấy được hưởng tự do và hạnh phúc thật trên Thiên Đàng. 

 

Lễ Dâng Hương bắt đầu! 

 

<< Chiêng trống điểm 3 hồi 9 tiếng >> 

 

 

Hội Cao Niên niệm hương tưởng niệm 30-4 tại TTCG ngày 27-4-2012 
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Lễ Dâng Hương  

Mừng Kính Thánh Cả Giuse 

Quan Thầy của Chi Hội Cao Niên – Cộng Đòan Westminster 

 

 Thứ bẩy 05-05-2012 tại Nhà Thờ Westminster 

 Biên sọan: Giuse Vũ Ngọc Lộc 
 

Hôm nay ngày 05-05-2012, Chi Hội Cao Niên Westminster mừng kính lễ Thánh Cả Giuse, quan thầy của 

Chi Hội. Nhân dịp này, chúng ta hãy cùng nhau ôn lại và học hỏi các đức tính của thánh Cả Giuse, vị 

thánh thường được Thánh Kinh ca tụng là con người công chính và là một gia trưởng gương mẫu đáng 

cho chúng ta noi theo. 

 

Thánh Giuse: Người Công Chính 

 

Thánh sử Matthêu tường thuật câu chuyện sứ thần Chúa hiện ra báo mộng cho Thánh Giuse như 

sau:“Bà Maria, mẹ của Đức Giêsu, đã thành hôn với ông Giuse. Nhưng trước khi hai ông bà về chung 

sống, bà đã có thai do quyền năng Chúa Thánh Thần. Ông Giuse, chồng bà, là người công chính và không 

muốn tố giác bà, nên mới định tâm bỏ bà cách kín đáo. Ông đang toan tính như vậy, thì kìa sứ thần Chúa 

hiện đến báo mộng cho ông rằng: ‘Này ông Giuse, là con cháu Đavít, đừng ngại đón bà Maria vợ ông về, 

vì người con bà cưu mang là do quyền năng Chúa Thánh Thần. Bà sẽ sinh con trai và ông phải đặt tên 

cho con trẻ là Giêsu, vì chính Người sẽ cứu dân Người khỏi tội lỗi của họ’... Khi tỉnh giấc, ông Giuse làm 

như sứ thần Chúa dạy và đón vợ về nhà.” ( Mt 1, 18 – 21.24). 

 

Qua đọan Phúc Âm trên, chúng ta thấy lối hành xử của thánh Giuse rất công minh chính trực. Khi được 

biết Maria, một cô gái đạo đức và thánh thiện, lại đã có thai trước khi về chung sống với ông, thánh 

Giuse rất đau khổ và khó xử. Cuối cùng, ông dư tính rời bỏ Maria cách âm thầm, kín đáo vì thánh nhân 

không muốn tố cáo Maria bởi vì tội mang thai ngoài hôn nhân thời đó sẽ bị ném đá cho tới chết. Đó là 

luật lệ và đó cũng là sự công bằng của xã hội thời đó. Nhưng sau khi được thiên thần báo mộng, thánh 

Giuse đổi ý định: ”đón Maria vợ ông về” và “đặt tên cho con trẻ là Giêsu “.Theo ngôn ngữ Sémít trong 

Kinh Thánh và luật pháp lúc đó, việc đặt tên có nghĩa là “ nhận lấy quyền làm cha pháp lý “ cho đứa trẻ. 

Chính qua dòng họ Giuse mà Chúa Giêsu mới trở nên “ con vua Đavít, để hoàn tất mọi lời hứa của Thiên 

Chúa “ ( x. Mt 1, 1-17 ). (1) 

 

Chúng ta nhận thấy Thánh Giuse là một người công chính, có đức tin vững mạnh và biết hy sinh ý riêng 

để tuân theo thánh ý của Thiên Chúa. Nên khi nghe Thiên Thần giải thích rằng "người con bà cưu mang 

là do quyền năng Chúa Thánh Thần", thánh Giuse không một chút nghi ngờ, không một lời thắc mắc, mà 

sẵn sàng vâng theo thánh ý của Chúa, dù phải chấp nhận hy sinh cả cuộc đời để phục vu Mẹ Maria và 
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Chúa Giêsu. Chính vì đức tin và sự vâng phục thánh ý Chúa, Ngài đã trở nên người công chính và góp 

phần vào chương trình cứu độ của Thiên Chúa. 

 

Thánh Giuse: Gia trưởng Gương Mẫu 

 

Nhờ đức tin vững mạnh và phó thác vào Thiên Chúa, thánh Giuse đã âm thầm chu tòan sứ mạng làm 

nghĩa phụ của Đấng Thiên Sai: ngài đã siêng năng, cần cù làm việc mưu sinh để nuôi nấng, đùm bọc, che 

chở gia đình Thánh Gia, và ngài đã cùng bạn mình là Đức Maria, thực hiện mọi quyết định của Thiên 

Chúa, chẳng hề quản ngại biết bao thử thách gian nan, cả về vật chất lẫn tinh thần, trong sứ mệnh nuôi 

dưỡng Chúa Hài Đồng Giêsu cho đến khi Đức Giêsu trưởng thành và công khai đi giảng đạo. (2) 

 

- Ở Bêlem: “Sứ thần Chúa hiện ra báo mộng cho ông Giuse rằng: “Này ông, dậy đem Hài Nhi và mẹ 

Người trốn sang Aicập, và cứ ở đó cho đến khi tôi báo lại, vì vua Hêrôđê sắp tìm giết Hài Nhi !” Ông 

Giuse liền chỗi dậy, và đang đêm, đưa Hài Nhi và mẹ Người trốn sang Aicập.” ( Mt 2, 13 – 14 ).  

 

- Ở Aicập: “Sứ thần Chúa lại hiện ra với ông Giuse bên Aicập, báo mộng cho ông rằng: “Này ông, dậy đem 

Hài Nhi và mẹ Người về đất Ítraen, vì những kẻ tìm giết Hài Nhi đã chết rồi. ”Ông liền chỗi dậy đưa Hài 

Nhi và mẹ Người về đất Ítraen.” ( Mt 2, 19 – 21 ).  

 

- Ở Giuđê: “Vì nghe biết Áckhêlao đã kế vị vua cha là Hêrôđê, cai trị miền Giuđê, nên ông Giuse sợ, 

không dám về đó. Rồi sau khi được báo mộng, ông lui về miền Galilê, và đến ở tại một thành kia gọi là 

Nadarét.” ( Mt 2, 22 – 23 ). 

 

Thánh Giuse quả xứng đáng là gương mẫu đời sống lao động chân chính, gương mẫu đời sống nhân đức 

trọn lành, luôn khiêm tốn và âm thầm vâng phục thánh ý Chúa với tất cả lòng tín thác chân thành.   

 

Lời Nguyện: Noi gương Thánh Cả Giuse 

 

Nguyện xin thánh Giuse quan thầy cầu bầu cho các hội viện của Chi Hội Cao Niên Westminster biết noi 

gương Thánh Cả Giuse trong mọi bước thăng trầm của cuộc đời: luôn luôn tuân theo thánh ý Chúa, sống 

đời sống công chính, và chu tòan bổn phận của người gia trưởng mẫu mực trong gia đình. Amen. 

 

Tham khảo: 

 

 (1): Lm guise Nguyễn Hưng Lợi, DCCT, “Thánh Giuse, con người của niềm tin”, www.vietcatholic.net 

(2): Lm Giuse Nguyễn Hữu An, ‘Hãy “học trường” thánh Giuse’, www.vietcatholic.net 

http://www.vietcatholic.net/
http://www.vietcatholic.net/
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Văn Chúc Quí Tị 

* Lễ Bái Tế Mừng Minh Niên Quí Tị 

* Ngày 10-2-2013 tại Trung Tâm Công Giáo 

* Sọan văn chúc: Lộc Vũ 

 

1. Hôm nay Qúi Tị Minh Niên 
 Cộng Đồng dâng lễ đón mừng Chúa Xuân 

 Nguyện xin Thiên Chúa ban ơn 

 Cộng  đồng thăng tiến, giáo dân an bình 

 

2. Năm nay mừng Năm Đức Tin 
 Giáo dân học hỏi đức tin sáng ngời 

 Nguyện xin Thiên Chúa trên trời 

 Ban Ơn Tòan Xá cho người thiện tâm 

 

3. Nguyện xin cho cố Hồng Y 
 Trên “Đường Hy Vọng” thực thi Ý Trời 

 Sớm phong chân phước cho Người 

 Nêu gương chứng tá rạng ngời đức tin 

 

4. Nguyện xin Giáo Hội quê nhà 
 Đức tin bền vững, vượt qua thăng trầm 

 Người dân sớm hưởng nhân quyền 

 Tự do, dân chủ, Ba Miền an vui 

 

5. Đầu năm nguyện chúc khắp nơi 
 Thanh bình, no ấm, an vui mọi nhà 

 Công bình, bác ái, vị tha 

 Muôn dân chung sống chan hòa tình thương. 
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Văn Chúc Giáp Ngọ 

* Lễ Bái Tế Mừng Minh Niên Giáp Ngọ 

* Ngày 31-01-2014 tại Trung Tâm Công Giáo 

* Sọan văn chúc: Lộc Vũ 

 

1. Hôm nay Giáp Ngọ Minh Niên 
 Cộng Đồng dâng lễ đón mừng Chúa Xuân 

 Nguyện xin Thiên Chúa ban ơn 

 Cộng Đồng thăng tiến, giáo dân an bình 

2. Năm nay, hậu Năm Đức Tin 
 Giáo dân sống đạo, chứng nhân giữa đời 

 Thực thi bác ái giúp người 

 Yêu thương hiệp nhất, Chúa Trời ban ơn 

3. Nguyện xin Giáo Hội hòan cầu 
 Truyền rao Lời Chúa nhiệm mầu xót thương 

 Mang “Niềm Vui của Tin Mừng” (*) 

 Canh tân thế giới, đóai thương dân nghèo 

4. Nguyện xin Giáo Hội quê nhà 
 Đức tin bền vững, vượt qua thăng trầm 

 Người dân sớm hưởng nhân quyền 

 Tự do, dân chủ, Ba Miền vui tươi 

5. Đầu năm nguyện chúc khắp nơi 
 Thanh bình, no ấm, an vui mọi nhà 

 Công bình, bác ái, vị tha 

 Muôn dân chung sống chan hòa tình thương. 

 

Cước chú: 

(*) Tông Huấn “Niềm Vui Của Tin Mừng” (Evangelii Gaudium – The Joy of the Gospel) của 

Đức Giáo Hòang Phanxicô công bố ngày 26-11-2013 tại Vatican. 



9 

 

Văn Chúc Ất Mùi 

 

* Lễ Bái Tế Mừng Minh Niên Ất Mùi 

* Ngày 19-02-2015 tại Trung Tâm Công Giáo 

* Sọan văn chúc: Lộc Vũ 

 

1. Đầu năm, Mừng Tết Ất Mùi 
 Cộng Đồng bái tế, dâng lời Chúc Xuân 

 Nguyện xin Thiên Chúa ban ơn 

 Cộng Đồng thăng tiến, giáo dân an bình 

 

2. Năm nay là Năm Gia Đình 
 Vợ chồng, con cái đọc kinh sớm chiều 

 Gẫm suy Lời Chúa nhiệm mầu 

 Thực thi Ý Chúa, mọi điều hanh thông 

 

3. Nguyện xin cho Đức Giáo Hòang 
 Thánh Thần soi sáng, can trường canh tân 

 Canh tân Mục Vụ Hôn Nhân (*) 

 Canh tân Giáo Hội dấn thân, khó nghèo. 

 

3b. Nguyện xin cho Thượng Hội Đồng 

 Họp bàn Mục Vụ Canh Tân Gia Đình (**) 
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 Được ơn trợ giúp Thánh Linh 

 Canh tân đổi mới Gia Đình thời nay. 

 

4. Nguyện xin Giáo Hội quê nhà 
 Đức tin bền vững, vượt qua thăng trầm 

 Người dân sớm hưởng nhân quyền 

 Tự do, dân chủ, Ba Miền vui tươi 

 

5. Đầu năm nguyện chúc khắp nơi 
 Thanh bình, no ấm, an vui mọi nhà 

 Công bình, bác ái, vị tha 

 Muôn dân chung sống chan hòa tình thương. 

 

Cước chú: 

 

 (*) Đại Hội Thế Giới về Gia đình tại Philadelphia USA, Sep. 22-

27/2015 với chủ đề “TÌNH YÊU LÀ SỨ MỆNH CỦA CHÚNG TA- GIA ĐÌNH SỐNG DỒI DÀO” (Love 

is our Mission - The Family fully alive) 

 

 (**) Thượng Hội Đồng Thế Giới về Gia Đình họp tại Rôma lần thứ 

14: tháng 10-2015 đề ra đường hướng thực hành cho Mục Vụ Gia 

Đình.  
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Phần 5 - Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

 

 
Linh đài Dức Mẹ La Vang ngày khánh thành 17-7-2021 (Ảnh: Tạo Trần) 

 

Các bài viết về Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Quận Cam: 

Tên Bài                Trang 

6. Linh Đài Đức Mẹ La Vang ở Quận Cam (12-26-2017)  12  

7. Sự Tích Đức Mẹ La Vang – 3 (12-26-2017)    21 

8. Đức Mẹ La Vang Làm Phép Lạ (4-26-2019)    33 

9. Lễ Cung Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang 17-07-2021   36 
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Linh Đài Đức Mẹ La Vang ở Quận Cam 

* Hồng Ân 

 

Lễ Làm Phép Địa Điểm và Viên Đá Đầu Tiên Xây Linh Đài Đức Mẹ La Vang Tại Nhà Thờ Chánh Tòa Chúa 

Ki Tô 

 

Sau một thời gian phát động chiến dịch gây qũy xây dựng linh đài Đức Mẹ La Vang trong 16 giáo xứ có 

Cộng Đoàn Công Giáo Việt Nam tại Giáo Phận Orange, thánh lễ và nghi thức làm phép địa điểm và viên 

đá đầu tiên xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Nhà Thờ Chánh Tòa Chúa Ki Tô tọa lạc tại số 13280 

Chapman Avenue, Garden Grove California vào ngày Thứ Bảy 21 tháng 10 năm 2017 từ 4 giờ chiều đến 6 

giờ chiều do Đức Giám Mục Giáo Phận Kevin Vann chủ tế, với sự đồng tế của Đức Cha Timothy Freyer và 

Đức Cha Mai Thanh Lương và các linh mục Việt Mỹ trong Giáo Phận Orange. 

 

Ban Đặc Nhiệm La Vang cũng cho biết vào Thứ Sáu, ngày 8 tháng 9 năm 2017, Giáo Hội mừng kính Sinh 

Nhật Đức Mẹ, Đức Cha Kevin Vann, qua lời đề nghị của Ủy Ban Trùng Tu Nhà Thờ Chính Tòa, ngài đã 

chính thức chuẩn thuận sơ đồ thiết kế tồng quát Linh Đài Đức Mẹ La Vang, Vườn Thánh Mẫu và quảng 

trường chung quanh Linh Đài tại Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô. [1] 

 

 

 

https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine 

https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
https://www.facebook.com/OurLadyOfLaVangShrine
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Dự án xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

 

Theo bản tỉn của Giáo Phận Công Giáo Orange, Cộng Đồng Công Giáo Việt Nam ở Quận Cam gồm ngót 

100.000 giáo dân, sau hơn 40 năm định cư ở Quận Cam đã đóng góp rất nhiều cho sự phồn vinh của địa 

phương, nay hứa sẽ gây quỹ xây dựng một Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong khuôn viên của Nhà Thờ 

Chính Tòa Chúa Kitô ở thành phố Garden Grove, California. 

 

Đức Cha Kevin Vann, Giám Mục Giáo Phận Orange, đã ca ngợi đức tin và năng lực của các giáo dân Việt 

Nam, và cho rằng việc xây dựng linh đài Đức Mẹ La Vang ỡ trung tâm của Giáo Phận là một biều tượng 

đáng kính cho người Công Giáo cũng như ngòai Công Giáo, và là dấu chỉ hiệp nhất của cộng đồng người 

Việt hải ngọai. Ngài nói:  

 

“Trong thời gian làm giám mục Giáo Phận Orange, tôi đã được đánh động bởi đức tin và năng lực của 

người Việt Nam. Họ đã đặt trọn niềm tin vào Thiên Chúa trong mọi công việc họ làm. Thật là một vinh dự 

được cộng tác với họ để xây dựng một linh đài phù hợp với sự phấn đấu, niềm tin và cộng đồng sở tại ở 

ngay trung tâm của Giáo Phận của chúng ta. Đức Mẹ La Vang là một biều tượng đáng kính cho người 

Công Giáo cũng như ngòai Công Giáo và là dấu chỉ hiệp nhất của cộng đồng người Việt hải ngọai”. 

  

Bác sĩ Lê Duy Huân, Đồng Trưởng Ban của Ban Đặc Nhiệm La Vang Giáo Phận, cũng nhấn mạnh đến sự 

nổi bật của Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong khuôn viên Nhà thờ Chính Tòa Chúa Kitô là một dấu chỉ biểu 

lộ niềm tự hào, hiệp nhất và niềm tin của người Việt Nam. Ông nói: 

 

“Cộng Đồng chúng ta đã được chúc phúc rất nhiều trong Hạt Quận Cam ở đây. Mẹ Thánh đã là một 

động lực hiệp nhất kiên định trong cơn bách hại ở Việt Nam và bây giờ ở Hoa Kỳ này. Chúng ta rất vui 

mừng có cơ hội để xây dựng một linh đài để tôn vinh Mẹ trong khuôn viên của Nhà Thờ Chúa Kitô. Sự nổi 

bật của Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong khuôn viên của một địa điểm nổi tiếng thế giới này sẽ là một dấu 

chỉ biểu lộ niềm tự hào, hiệp nhất và niềm tin của người Việt Nam”. 

 

Bản tin của Giáo Phận Orange cũng cho biết công trình xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang này được ủy 

thác cho một ủy ban gồm các nhân vật Việt Mỹ ưu tú và các thương gia nồng cốt thực hiện với phần 

thiết kế của một tóan kiến trúc sư hàng đầu để bảo đảm linh đài hài hòa với lối kiến trúc tân kỳ của 

những building sẵn có nhưng vẫn mang sắc thái văn hóa và truyền thống Việt Nam. Tóan thiết kế này 

gồm có kiến trúc sư Aaron Torrence, kiến trúc sư Trung Trần với sự đóng góp của linh mục Martin Lâm 

Nguyễn, giáo sư nghệ thuật thuộc Đại Học Notre Dame, cùng với các linh mục Nguyễn Văn Tuyên, 

Nguyễn Thái, và Phạm Ngọc Hùng trong Giáo Phận Orange. [2] 
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Mô hình Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong khuôn viên Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô. Nguồn ảnh: 

https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/ 

 

Thành phần nhân sự: 

 

Để thực hiện dự án, Đức Cha Kevin Vann đã cử ra một Ban Cố Vấn, Ban Đặc Nhiệm La Vang Giáo Phận, 

và Ban Đặc Nhiệm La Vang Cộng Đồng. 

Ban Cố Vấn gồm Đức Cha Tod Brown, Đức Cha Mai Thanh Lương, Đức Ông Phạm Quốc Tuấn, LM 

Christopher Smith, LM Trần Văn Kiểm, LM Nguyễn Văn Tuyên và LM Phạm Ngọc Tuấn. 

Ban Đặc Nhiệm La Vang Giáo Phận Orange do LM Chris Phạm Quốc Tuấn, Bà Cindy Bobruk, Bác sĩ Lê Duy 

Huân đồng trưởng ban. Tiến sĩ Elyzabeth Nguyễn phụ trách điều hành. Thành viên gồm các ông: Vũ 

Quang Lương, Phạm Văn Tạc, Mã Gia Trí, Lê Bình. Ban Đặc Nhiệm làm việc thiện nguyện dưới quyền Đức 

GM Kevin Vann và cộng tác với Hội Orange Catholic Foundation (qua cô Michelle Đào là phối trí viên) và 

Hội Đồng Kiến Thiết Nhà Thờ Chính Tòa.  

Ở cấp Cộng Đồng có Ban Đặc Nhiệm La Vang Cộng Đồng do LM Trần Văn Kiểm, Giám Đốc Trung Tâm 

Công Giáo, làm Linh Hướng. Trưởng Ban là đương kim Chủ Tịch Cộng Đồng Công Gíao Việt Nam, ông Vũ 

Viết Quyền. Các chủ tịch các Cộng Đoàn là thành viên. [3] 

 

Phát động chiến dịch gây quỹ xây Linh Đài Đức Mẹ La Vang: 
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Hiện nay đã có 7 Cộng Đoàn/Giáo Xứ phát động chương trình gây quỹ. 9 Cộng Đoàn/Giáo Xứ còn lại sẽ 

lần lượt phát động chương trình gây quỹ cho đến cuối năm 2018. Trong tháng 10 năm nay, Giáo xứ St. 

Columban, Garden Grove và giáo xứ St. Barbara, Santa Ana, sẽ phát động chương trình gây quỹ. 

Đêm phát động gây quỹ xây Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô, do Ban Đặc 

Nhiệm La Vang Cơ Sở Thương Mãi Bảo Trợ, tổ chức vào lúc 6 giờ Thứ Năm, 13 tháng Bảy năm 2017, tại 

nhà hàng Golden Sea Seafood, Anaheim đã nhận được lời hứa đóng góp trong vòng 3 năm gần $6 triệu.  

Phát biểu trong đêm gây qũy này, Đức Cha Kevin Vann, giám mục Giáo Phận Orange, California, chia sẻ: 

“Chúng ta vừa mừng 40 năm thành lập Giáo Phận Orange. Tôi tin rằng đây là sự quan phòng của Thiên 

Chúa, vì đó cũng đánh dấu thời điểm người Việt đến Quận Cam tìm tự do và đời sống mới. Sự hiện diện 

của người Việt thật là một hồng ân cho Giáo Phận và Quận Cam. Linh Đài Đức Mẹ La Vang sẽ là một sự 

tuyên dương xứng đáng cho những đóng góp của người Việt Nam”. 

“Ước nguyện của mọi người đang xúc tiến và cầu nguyện cho công cuộc thiết kế linh đài, không những 

chỉ phục vụ cho cộng đồng người Việt, mà còn là nguồn cảm hứng cho mọi sắc dân, mà văn hóa của tất 

cả dệt thành cuộc sống hiệp nhất tại Quận Cam và California”. [4] 

Theo tài liệu phổ biến trong bữa cơm tri ân các ân nhân dâng cúng số tiền từ $25,000 trở lên cho dự án 

Linh Đài Đức Mẹ La Vang, được tổ chức lúc 6 giờ 30 chiều thứ Tư, 22 tháng 3, 2017 tại tòa nhà Văn Hóa 

(Cultural Center) trong khuôn viên nhà thờ chánh tòa Chúa Kitô, ân nhân gồm có 4 lọai: Ân Nhân Danh 

Dự: từ $25,000 trở lên. Ân Nhân Bậc Nhất: $10,000; Ân Nhân Bậc Nhì: $5000; Ân Nhân Bậc Ba: $3,000. 

Tất cả các ân nhân đóng góp từ $3,000 trở lên sẽ được khắc ghi tên trên Đài Tri Ân tại Linh Đài và lời 

khấn nguyện sẽ được lưu giữ suốt đời dưới chân tượng Đức Mẹ. Việc đóng góp của giáo dân trong cũng 

như ngoài giáo phận Orange trải dài trong vòng ba năm. [5]  

 

 

Ban tổ chức thực hiện dự án và các ân nhân chụp hình kỷ niệm với Đức Giám Mục Kevin Vann tại bữa 

cơm tri ân ngày 22-3-2017. Nguồn ảnh: Thanh Phong/Viễn Đông 
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Kinh phí thực hiện dự án: 

 

Theo bác sĩ Lê Duy Huân, đồng Trưởng Ban Đặc Nhiệm La Vang Giáo Phận Orange, số tiền dự trù cho 

toàn thể dự án là $25 triệu: $10 triệu là để xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang, Vườn Thánh Mẫu, và 

phong cảnh tại quảng trường Thánh Mẫu, cũng như đóng góp vào quỹ trùng tu chung của Nhà Thờ 

Chánh Tòa (Giai đoạn 1). Số tiền $15 triệu còn lại là để xây dựng thư viện (interactive) La Vang, trung 

tâm hướng dẫn khách hành hương, nơi bán quà lưu niệm, thiết lập Cơ Sở Truyền Thông Toàn Cầu La 

Vang, và tiếp tục đóng góp vào quỹ chung cho việc trùng tu nhà thờ chánh tòa Chúa Kitô (giai đoạn 2). 

Thư viện “interactive” La Vang là nơi để giáo dân có thể truy cập đầy đủ thông tin về Đức Mẹ La Vang, 

các Thánh Tử Đạo Việt Nam. lịch sử Giáo Hội Công Giáo Việt Nam, và về sinh hoạt cộng đoàn Công Giáo 

ở mọi nơi trên thế giới, đặc biệt là ở Orange County. 

Trong tương lai, Giáo Phận sẽ tổ chức Đại Hội Thánh Mẫu hàng năm tại Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong 

khuôn viên Nhà Thờ Chánh Tòa với sức chứa 30,000 giáo dân mỗi buổi lễ. Lúc đó, thư viện, trung tâm 

hướng dẫn, cũng như nơi bán quà lưu niệm sẽ đáp ứng được mọi nhu cầu của khách hành hương. [6] 

 

 

Bản vẽ Linh Đài Đức Mẹ La Vang. Nguồn ảnh: Người Việt Online 

 

Our Lady Of Lavang Prayer: 

 

Blessed Lady of La Vang be my mother and comfort me, especially in times of trial and unhappiness. 

Enter my heart and stay with me wherever I may go. Grant that one day, through you, I may find rest 

and peace in my Father’s house. Amen. [7] 
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Kinh Cầu Đức Mẹ La Vang: 

Lạy Mẹ La Vang đầy ơn phúc, Mẹ là mẹ của con, xin an ủi con, nhất là trong các cơn thử thách và đau 

khổ. Xin Mẹ sưởi ấm tâm hồn con và ở với con bất cứ nơi nào con đi. Nguyện xin một mai, qua Mẹ, con 

được an nghỉ bình an trong nhà Chúa Cha. Amen.  

 

 

 

Sự tích Đức Mẹ La Vang 

Theo Tư liệu Tòa Tổng Giám mục Huế - 1998, dưới triều đại vua Cảnh Thịnh (lên ngôi năm 1792), với 

chiếu chỉ cấm đạo ngày 17 tháng 8 năm 1798, một số các tín hữu ở gần đồi Dinh Cát (nay là thị xã Quảng 

Trị) phải tìm nơi trốn ẩn. Họ đã đến lánh nạn tại núi rừng La Vang. Nơi rừng thiêng nước độc, hoàn cảnh 

ngặt nghèo, thiếu ăn, bệnh tật, sợ hãi quan quân, sợ thú dữ, các tín hữu chỉ biết một lòng tin cậy phó 

thác vào Thiên Chúa và Đức Mẹ. Họ thường tụ tập nhau dưới gốc cây đa cổ thụ, cùng nhau cầu nguyện, 

an ủi và giúp đỡ nhau. 

Một hôm đang khi cùng nhau lần chuỗi Mân Côi kính Đức Mẹ, bỗng họ nhìn thấy một người phụ nữ xinh 

đẹp, mặc áo choàng rộng, tay bồng Chúa Hài Đồng Giêsu, có hai thiên thần cầm đèn chầu hai bên. Họ 

nhận ra ngay là Maria. Mẹ bày tỏ lòng nhân từ, âu yếm, và an ủi giáo dân vui lòng chịu khó. Mẹ dạy hái 

một loại lá cây có sẵn chung quanh đó, đem nấu nước uống sẽ lành các chứng bệnh. Mẹ lại ban lời hứa: 

"Mẹ đã nhận lời các con kêu xin. Từ nay về sau, hễ ai chạy đến cầu khẩn Mẹ tại chốn này, Mẹ sẽ nhận lời 

ban ơn theo ý nguyện". 

Sự kiện xảy ra trên thảm cỏ gần gốc cây đa cổ thụ nơi giáo dân đang cầu nguyện. Sau đó, Mẹ còn hiện ra 

nhiều lần như vậy để nâng đỡ và an ủi con cái Mẹ trong cơn hoạn nạn. 

Từ đó đến nay sự kiện Đức Mẹ hiện ra tại núi rừng La Vang, qua các thế hệ được loan truyền khắp nơi, 

và nhiều người chân thành tin tưởng, đến cầu khấn Đức Mẹ. Đức Mẹ La Vang thường được biểu tượng 

bằng một phụ nữ mặc áo dài Việt Nam bế con cũng mặc trang phục truyền thống Việt Nam. [8] 
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Sứ điệp La Vang: 

 

 

 

 

Tượng đài Đức Mẹ La Vang: Ba cây đa tương truyền nơi Mẹ Maria hiện ra 
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Thay lờl kết: Viễn ảnh Trung Tâm Hành Hương Thánh Mẫu La Vang Quận Cam 

 

Theo kế họach dự trù, Linh Đài và Vườn Thánh Mẫu sẽ được khởi công xây dựng vào mùa xuân năm 

2019 và kéo dài 1 năm. Ngoài Linh Đài Đức Mẹ, lần lượt các dự án khác sẽ được thưc hiện như: Thư Viện 

La Vang, Trung Tâm Hành Hương, quãng trường chung quanh linh đài với các khu sinh họat ngòai trời, 

các quầy hàng bán quà lưu niệm và tặng phẩm tôn giáo, cửa hàng thức ăn nhẹ và nước giải khát. Quãng 

trường Thánh Mẫu với các tiện nghi có sức chứa hơn 30.000 người sẽ là nơi tổ chức Đại Hội Thánh Mẫu 

Giáo Phận hàng năm để tôn vinh Mẹ Maria. Ngòai ra, còn có Cơ Sở Truyền Thông Toàn Cầu La Vang 

(truyền thanh, truyền hình, mạng lưới internet, nhu liệu cho điện thoại di động) để góp phần vào việc 

rao truyền Tin Mừng khắp hoàn cầu, và một dự án Quỹ Yểm Trợ Mục Vụ Việt Nam để phát triển Trung 

Tâm Công Giáo tại Gíao Phận Orange và trùng tu nhà thờ Chính Tòa Chúa Kitô. [9] 

Khi hòan tất, Linh Đài sẽ là một trung tâm hành hương cho mọi tín hữu cũng như các du  khách hành 

hương từ  khắp nơi trên khắp thế giới đến để tôn vinh và cầu nguyện với Mẹ. Công trình to lớn này là di 

sản tôn giáo và văn hóa mà người Công Giáo Việt Nam hãnh diện để lại cho thế hệ tương lai tại hải 

ngoại, và đồng thời cũng là công trình đóng góp của chúng ta cho Giáo Hội hoàn vũ. 

Đây là niềm hãnh diện và là dấu ấn lịch sử của người Công Giáo Việt Nam nói riêng và dân tộc Việt Nam 

nói chung. Nên các giáo sĩ và giáo dân thuộc 16 cộng đòan Công Giáo trong Giáo Phận Orange đã và 

đang đóng góp công của vào việc thực hiện Linh Đài Đức Mẹ La Vang ở Quận Cam, để tỏ lòng sùng kính 

Mẹ La Vang và tạ ơn Mẹ đã phù hộ các giáo hữu bị bách hại ở La Vang, Quảng Trị các đây hơn 200 năm, 

và tiếp tục che chở các giáo dân trong cơn hoạn nạn nhất là phù hộ và gìn giữ chúng ta trên đường vượt 

biên đến được đất nước Hoa Kỳ và các nước tự do và thịnh vượng khác.  

Theo Ban Đặc Nhiệm La Vang Giáo Phận, mọi người có thể đóng góp bằng cách gửi chi phiếu đóng góp 

xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang. 

 

Chi phiếu xin đề:  

Orange Catholic Foundation – OLLV 

Và gởi về: 

Orange Catholic Foundation 

13280 Chapman Avenue 

Garden Grove, CA 92840 

 

Liên lạc: Ban La Vang (714) 696-8981 

Hoặc Orange Catholic Foundation: Cô Michelle Đào (714) 282-6026 

 

Hoặc có thể đóng góp online tại trang nhà: www.orangecatholicfoundation.org/lavangform 

http://www.orangecatholicfoundation.org/lavangform
http://www.orangecatholicfoundation.org/lavangform
http://www.orangecatholicfoundation.org/lavangform
http://www.orangecatholicfoundation.org/lavangform
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http://www.orangecatholicfoundation.org/lavangform
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Sự Tích Đức Mẹ La Vang 

* Hồng Ân 

Trên nuớc Mỹ này, có nhiều nơi có nhà thờ, đền thờ hay linh đài mang tên Đứẹ Mẹ La Vang. Riêng tại 

Quận Cam, Giáo Phận Orange cũng sắp khởi công xây cất Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Garden Grove, 

California. Hiện tượng nhiều nơi dùng tên Đức Mẹ La Vang này khiến người ta thắc mắc về nguồn gốc 

Đức Mẹ La Vang. Nhưng trước khi tìm hiểu về sự tích Đức Mẹ La Vang, chúng ta hãy sơ lược về dự án 

Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Quận Cam. 

 

Dự án Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Quận Cam: 

Sau một thời gian phát động chiến dịch gây qũy sâu rộng trong các cộng đòan Công Giáo Việt Nam, lễ 

làm phép viên đá đầu tiên và địa điểm xây Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong khuôn viên nhà thờ chánh tòa 

Chúa Kitô, Garden Grove, đã diễn ra một cách long trọng vào lúc 4 giờ chiều Thứ Bảy, 21 tháng Mười 

năm 2017, dưới sự chủ sự của Đức Cha Kevin Vann, giám mục Giáo Phận Orange và với sự tham dự của 

hàng ngàn giáo dân. 

Thánh Lễ còn có sự hiện diện của Tổng Giám Mục Nguyễn Chí Linh, tổng giám mục Tổng Giáo Phận Huế, 

Việt Nam, nơi có Vương Cung Thánh Đường Đức Mẹ La Vang, các giám mục khác của giáo phận, cùng 

một số đông các tu sĩ trong và ngoài giáo phận, và nhiều vị dân cử cấp liên bang và địa phương. 

Theo kế họach dự trù của Ban Đặc Nhiệm La Vang Giáo Phận, số tiền dự trù cho dự án La Vang là $25 

triệu và gồm hai giai đoạn: giai đoạn đầu là kiến thiết Linh Đài Đức Mẹ La Vang, sẽ được khởi sự vào giữa 

năm 2018 khi có 10 triệu tiền hứa đóng góp. Đại Hội Thánh Mẫu hằng năm sẽ được tổ chức sau khi Linh 

Đài hoàn tất vào năm 2019. Giai đoạn hai sẽ hoàn tất toàn bộ dự án và bao gồm 3 công trình sau đây. 

1.  Kiến thiết Thư Viện La Vang, Trung Tâm Hướng Dẫn khách hành hương, cửa hàng lưu niệm, quầy giải 

khát. 

2.  Thiết lập Cơ Sở Truyền Thông Toàn Cầu La Vang với những phương tiện truyền thông hiện đại: truyền 

thanh, truyền hình, mạng lưới internet và nhu liệu cho điện thoại di động để góp phần vào việc: 

- Rao truyền Tin Mừng, bảo tồn truyền thống và văn hóa Công Giáo Việt Nam. 

- Nhịp cầu nối kết các giáo dân Việt Nam trên thế giới, và các chương trình mục vụ giới trẻ. 

- Chia sẻ các sinh hoạt mục vụ trực tiếp (live), nhất là các nơi chưa có cộng đoàn Việt Nam. 

- Đem Thánh Lễ và Lời Chúa hằng ngày đến cho các người già yếu tại gia hay các viện dưỡng lão trên thế 

giới, v.v. 

3.  Quỹ Yểm Trợ Mục Vụ Việt Nam đặc biệt mục vụ giới trẻ, bảo trì và phát triển Trung Tâm CGVN tại GP 

Orange và phát triển Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô. [1] 



22 

 

 

Lễ làm phép viên đá đầu tiên và địa điểm xây Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

trong khuôn viên nhà thờ chánh tòa Chúa Kitô, Garden Grove, ngày 21-10-2017. 

Nguồn ảnh: http://vn.lavangusa.org/events-and-photo/thang-10-2017/# 

 

Bản vẽ Linh Đài Đức Mẹ La Vang sẽ được xây tại Quãng Trường Thánh Mẫu 

Nguồn ảnh: http://vn.lavangusa.org/project/OLLV-Shrine 

http://vn.lavangusa.org/events-and-photo/thang-10-2017/
http://vn.lavangusa.org/project/OLLV-Shrine
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Mô hình Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong khuôn viên Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô. Nguồn ảnh: 

https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/ 

 

Tương truyền về Đức Mẹ La Vang 

Địa danh La Vang nguyên gốc là Phường Lá Vằng, như được ghi trong địa bạ làng Cổ Vưu thiết lập thời 

Lê Triều. Cổ Vưu là một họ đạo thuộc giáo xứ Đinh Cát, được thành lập vào thế kỷ 17, nay đổi tiên là Trí 

Bưu, gần thị xã Quảng Trị. 

Theo sử liệu, đồng bào lương giáo tại Cổ Vưu mưu sinh bằng nghề đi rừng (lấy gỗ, bẫy dã thú) và nghề 

nông. Để tăng gia diện tích canh tác, đồng bào Cổ Vưu phá một khu rừng để trồng khoai sắn và cấy lúa. 

Diện tích canh tác và hoa mầu gia tăng, một số người dựng lều tại khu tân khai này để coi hoa mầu khỏi 

bị thú rừng phá hoại. Khi diện tích khẩn hoang canh tác và người tới ngụ tại đó tăng thêm nhiều, dân cư 

xin đăng bộ nhập hộ, lập phường, mà vì tại đây có nhiều cây lá vằng, nên lấy tên là Phường Lá Vằng, sau 

đổi là La Vang. 

Căn cứ theo lời truyền khẩu dân gian mà nhiều tác giả đã ghi lại về sự kiện Đức Mẹ hiện ra tại La Vang 

thì năm 1798, cao điểm của biến cố bách hại Công Giáo dưới triều vua Tây Sơn Cảnh Thịnh, nhiều người 

Công Giáo từ Cổ Vưu, Thạch Hãn chạy vào ẩn náu ở La Vang, nơi rừng sâu núi hiểm. Trong khi lánh nạn, 

tối đến bà con tụ nhau cầu nguyện Kinh Mân Côi. Một lần đang khi cầu nguyện Kinh Mân Côi, những 

người hiện diện bất chợt thấy trong hào quang rực rỡ một Vị Phụ Nữ đẹp tuyệt vời, mặc áo choàng, hiện 

ra gần một cây đại thụ. Các Kitô hữu tại đây nhận ra Vị Phụ Nữ này là Đức Mẹ Maria vì Người bồng Chúa 

Hài Đồng và có hai thiên thần cầm đèn tháp tùng. Đức Mẹ an ủi những người hiện diện và dạy họ bẻ lá 

cây vằng quanh đó nấu uống để chữa bệnh. Đức Mẹ cũng hứa bất cứ ai tới cầu nguyện tại đây sẽ được 

Đức Mẹ ban ơn phù hộ: 

“Các con của Mẹ, những gì các con kêu xin Mẹ, Mẹ sẽ ban cho. Từ nay, tất cả những ai đến đây khẩn cầu 

Mẹ, Mẹ sẽ nhậm lời họ xin.” 

https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
https://orangecatholicfoundation.org/giving/our-lady-la-vang/
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Khi hết cơn bắt đạo, các giáo dân dựng một ngôi nhà nguyện vào năm 1800, ngay nơi Mẹ hiện ra. Năm 

1886, Đức Cha Marie Antoine Caspar (Lộc), phụ trách Tổng Giáo Phận Huế,  cho xây dựng nhà thờ La 

Vang bằng ngói. và cho mãi đến ngày 08 tháng 08 năm 1901 ngôi nhà thờ này mới được khánh thành 

nhân dịp Đại Hội La Vang đầu tiên được tổ chức tại đây. Kể từ đó, hàng ngàn người hành hương từ các 

nơi trong nước và cả các khách hành hương từ Ai Lao, Cao Mên, đến  tham dự Ðại Hội Hành Hương 

được tổ chức cứ ba năm một lần vào trung tuần tháng 08 dương lịch. [2] 

 

Nhà thờ ngói cổ La Vang (1901 -1923) 

Nguồn ảnh: http://melavang.info/2014/02/lich-su-bang-hinh-anh-trung-tam-thanh-mau-la-vang-viet-

nam-1798-2013/ 

Dân gian truyền khẩu về Mẹ La Vang qua thi ca bình dân: 

Sự tích Đức Mẹ La Vang được truyền khẩu trong dân gian dưới hình thức những bài vãn (ca bình dân). 

Duới đây là vài trích đọan bài “Vãn La Vang”  trong tác phẩm “Linh Địa La Vang” của linh mục Xintanilaô 

Nguyễn Văn Ngọc xuất bản năm 1969: 

“Trời sinh cái chốn lạ lùng. 

Tự nhiên giữa núi nên cung Chúa Bà. 

Truyền rằng: có một cây đa, 

http://melavang.info/2014/02/lich-su-bang-hinh-anh-trung-tam-thanh-mau-la-vang-viet-nam-1798-2013/
http://melavang.info/2014/02/lich-su-bang-hinh-anh-trung-tam-thanh-mau-la-vang-viet-nam-1798-2013/
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Mọc trên núi nọ gọi là La Vang. 

Ngày thì hạc phụng dạo chơi, 

Đêm thì hổ báo chầu nơi linh hoàng. 

Chốn này linh ứng nghiêm trang, 

Hai bên khe ruộng giữa làng La Vang...”  

 

Những người dân địa phương đi làm rừng nghe nói có Bà Linh Thiêng hiện ra tại đây, nên thường hay tới 

khấn vái tại cây đa (nơi Đức Mẹ hiện ra) ở Phường La Vang và được Mẹ ban ơn phù hộ. 

 “Chốn này linh ứng oai nghi. 

Ngoại mình khấn vái điều gì cũng linh. 

Dân thôn chớ khá nại tình. 

Công lao khó nhọc thần linh phù trì. 

Qua đây thì phải kiêng vì. 

Chốn này linh ứng nhiều khi lạ lùng. 

Những ai vào chốn sơn trung, 

Hễ khi đến đó nguyện cùng được an. 

Những người mót củi đốt than, 

Cũng đều đến đó kêu van khẩn nài.” [3] 

Nguyên văn bài vãn về sự tích Đức Mẹ La Vang rất dài mang tựa đề “La Vang Sự Tích Vãn” (do Đức Cha 

Đôminicô Hồ Ngọc Cẩn sưu tầm) được đăng trên trang nhà:  

https://melavang.info/duc-me-la-vang/trang-tho-me-la-vang/page/ 

Ơn lạ Mẹ La Vang: 

Kể từ khi hiện ra đến nay, Đức Mẹ La Vang đã ban nhiều ơn chữa lành phần hồn và phần xác cho những 

ai, bất luận lương hay giáo, thành tâm chạy đến cầu khẩn với Mẹ tại linh địa La Vang. Qua những nhân 

chứng thuật lại, Mẹ La Vang đã chữa lành các bệnh tâm thần, bệnh phong thấp, bệnh câm, bệnh lao 

phổi, ban cho có con như lời nguyện ước, và nhiều thứ bệnh tật khác nữa. Nếu muốn tìm hiểu thêm vế 

ơn lạ Mẹ La Vang, xin vào trang nhà http://melavang.info/duc-me-la-vang/on-la-me-la-vang/  

Các sáng tác về Mẹ La Vang: 

Sự tích Đức Mẹ hiện ra tại La Vang và các ơn lạ Mẹ La Vang đã là nguồn cảm hứng cho các thi nhân sáng 

tác các bài thơ ca tụng Mẹ, các họa sĩ vẽ tranh về Mẹ, các nhà điêu khắc tạc tượng Mẹ, và các nhạc sĩ 

sáng tác các bài ca chúc tụng tạ ơn Mẹ. Sau đây là một số bức tranh, pho tượng, bài thơ, và bản nhạc 

điển hình về Mẹ La Vang. 

https://melavang.info/duc-me-la-vang/trang-tho-me-la-vang/page/
http://melavang.info/duc-me-la-vang/on-la-me-la-vang/
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Tranh Sự tích Mẹ La Vang 

Nguồn ảnh: http://melavang.info/2013/11/duc-me-hien-ra-tai-la-vang-nam-1798/ 

Bài thơ: Tạ ơn Đức Mẹ La Vang 

. 

Hai trăm năm trước nơi rừng xanh núi đỏ. 

Không bóng người chỉ có lá vằng rơi. 

Chú hươu non nghểnh cổ ngắm mây trôi. 

Vài chị sóc tìm mồi trong kẽ lá. 

 

Bỗng đất bằng nổi sóng khắp thiên hạ. 

Lệnh vua truyền truy nã bọn Giatô. 

Đạo Tây phương mà sao dám lẻn vô. 

http://melavang.info/2013/11/duc-me-hien-ra-tai-la-vang-nam-1798/
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Làm đảo lộn cả sơn hà xã tắc. 

 

Người công giáo bị vua coi là giặc. 

Bắt đem về cho ngựa xéo voi dầy. 

Bị chém đầu thắt cổ bị phanh thây. 

Con của Mẹ rừng sâu cùng lẩn trốn. 

 

Từng đoàn người trong khi gặp khốn đốn. 

Rủ nhau về vùng lá Lavang. 

Chân mỏi mệt mắt lệ chảy đôi hàng. 

Nhưng trái tim vẫn kính dâng lên Mẹ. 

 

Maria tình thương sao xiết kể. 

Mẹ khoan hồng, Mẹ nhân ái yêu đương. 

Mẹ cứu giúp đoàn con cái bốn phương. 

Đến cùng Mẹ xin Mẹ thương cứu giúp. 

 

Kính mừng Maria đầy ơn phúc. 

Đoàn chúng con dâng tiếng hát lời ca. 

Tạ ơn Mẹ đã nhiều lần hiện ra. 

Fatima, Loretta, Lộ Đức. 

 

Mễ tây cơ và Nam tư xa lắc. 

Nhật bản, Đại hàn tít tắp Phi châu. 

Tại Lavang linh địa chốn rừng sâu. 

Mẹ xuất hiện Mẹ ủi an nâng đỡ. 

 

Lời Mẹ dạy chúng con xin ghi nhớ. 

Muôn vàn ơn hồn xác Mẹ thương ban. 
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Tình hiến dâng cho nhân loại chứa chan. 

Nhiều lớp lớp mênh mang như trời bể. 

 

Nào những ai lặn ngụp trong biển lệ. 

Mau quay về Trái Tim Mẹ yêu thương. 

Cả những ai lạc bước vạn nẻo đường. 

Nhìn lên Mẹ như Sao Mai dẫn lối. 

 

Còn những ai lần mò trong tăm tối. 

Lỗi lầm xưa mau thống hối ăn năn. 

Cải thiện đời sống nhớ lời Mẹ khuyên răn. 

Siêng năng Lần Chuỗi sớm mai chiều tối. 

 

Maria Mẹ cao sang vời vợi. 

Rất uy quyền và rất đỗi khoan nhân. 

Được Mẹ thương là có cả mùa xuân. 

Xuân dương thế và xuân trên Thiên quốc. 

 

Mẹ Lavang xin giúp con tiến bước. 

Bước theo Mẹ ngày lưu ký trần gian. 

Chúng con tạ ơn Đức Mẹ Lavang. 

Bao ơn phúc Mẹ ban cho người thế. 

 

Cho đoàn con trải qua muôn thế hệ. 

Cho Giáo Hội Việt Nam rất thân yêu. 

Trong phong ba bão táp vẫn cao nêu. 

Vẫn kính Chúa, yêu người, yêu Tổ quốc. 

 

Xin cho con là nắm men trong thúng bột. 
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Xin cho con là đèn sáng trên đế cao. 

Xin cho con là dụng cụ của Tình Yêu. 

Đem hòa bình, an vui cho nhân loại… 

 

Matthêu Vũ 

Nguồn: Mẹ La Vang 

 

Bài thơ trên đây là một trong nhiều bài thơ về sự tích và ca tụng Mẹ La Vang đăng trên  

Trang Thơ Mẹ La Vang: https://melavang.info/duc-me-la-vang/trang-tho-me-la-vang/page/ 

 

Thánh ca: Thánh Ca Đức Mẹ La Vang (Youtube) 

1. Bên Mẹ La Vang - Quang Minh & Uyên Di 

2. Thánh Mẫu La Vang - Hoàng Quân 

3. Về Cùng Mẹ La Vang - Ðinh Công Huỳnh 

4. Lạy Đức Mẹ La Vang - Gia Ân 

5. Dâng Mẹ Một Chiều - Lệ Hằng  

6. Bên Mẹ La Vang Con Sẽ Bình An - Tuyết Mai 

7. Nguyện Cầu Mẹ La Vang - Khánh Ly 

8. Maria Hiền Mẫu La Vang - Vân Khánh 

9. Tôn Vinh Mẹ La Vang - Diệu Hiền 

10. Hướng Về Linh Địa La Vang - Phi Nguyễn 

11. Mẹ La Vang - Bích Ngân & Triệu Lộc 

12. Hoàng Hôn Cầu Mẹ - Ngọc Hương 

13. Lạy Đức Mẹ La Vang - Uyên Di 

14. Mẹ La Vang Ơi - Hoàng Hiệp 

15. Tìm Đến La Vang - CĐ Hương Kinh 

16. Chúc Tụng Mẹ La Vang - CĐ Hương Kinh 

17. Hướng Về La Vang - CĐ Hương Kinh 

18. Linh Địa La Vang - Diệu Hiền 

https://melavang.info/duc-me-la-vang/trang-tho-me-la-vang/page/
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19. Một Trời La Vang - Lm Nguyễn Sang 

20. Nguyện Cầu Thánh Mẫu La Vang - Diệu Hiền 

Nguồn: https://youtu.be/NDCgimbFpTc 

Muốn biết thêm những bài hát ca ngợi về Mẹ La Vang, xin vào trang Nhạc Mẹ La Vang:  

https://melavang.info/duc-me-la-vang/nhac-me-la-vang-duc-me-la-vang/page/ 

 

Pho tượng Đức Mẹ La Vang bằng chất liệu đá quý màu đã được vị Đặc Sứ Tòa Thánh – Đức Hồng Y Ivan 

Dias làm phép năm 2011. Nguồn ảnh: https://thanhlinhvien.wordpress.com/hgth-15-truyen-thuyet-duc-

me-hien-ra-tai-la-vang/ 

 

Kinh cầu Đức Mẹ La Vang 

Đức Tổng Giám Mục Têphanô Nguyễn Như Thể, Giám quản tông tòa Huế, đã cho phổ biến  kinh cầu Đức 

Mẹ La Vang tại La Vang ngày 8 tháng 12 năm 1997 để mừng Năm Toàn Xá Ðức Mẹ La Vang (1998-1999). 

Lạy Mẹ Maria, Thánh Mẫu La Vang đầy muôn ơn phước, ngời chói hào quang, muôn vàn Thần Thánh 

không ai sánh bằng. Đức Chúa Trời đã đoái thương chọn Mẹ, tinh tuyền thánh thiện, sinh Đấng Cứu Độ 

muôn loài. Mẹ đã chọn La Vang mà hiện đến, cứu giúp phù hộ tổ tiên chúng con lương giáo, giữa thời kỳ 

ly loạn cấm cách, khốn khổ trăm bề. Từ ấy, gót chân Mẹ bước đến, vẫn mãi đầy ơn thiêng, ơn phần hồn, 

ơn phần xác người bệnh tật, kẻ ưu phiền, nào ai cầu khẩn mà Mẹ không nhận lời .Lạy Mẹ Maria, Thánh 

Mẫu La Vang. Mẹ là Thánh Mẫu Chúa Trời, cũng là Thánh Mẫu loài người chúng con. Cúi xin Mẹ ban 

phước hải hà, đoái thương con cái thiết tha van nài. Xin cho chúng con tấm lòng từ bi nhân hậu, đại 

lượng bao dung, cùng nhau bồi đắp nền văn minh tình thương và sự sống. Xin Mẹ phù hộ chúng con, 

luôn sống đức hạnh, đầy lòng cậy trông, Và sau cuộc đời nầy, xin cho chúng con được về sống bên Mẹ, 

hưởng vinh phúc trong Chúa Ba Ngôi muôn đời. Amen. [4] 

 

https://youtu.be/NDCgimbFpTc
https://melavang.info/duc-me-la-vang/nhac-me-la-vang-duc-me-la-vang/page/
https://thanhlinhvien.wordpress.com/hgth-15-truyen-thuyet-duc-me-hien-ra-tai-la-vang/
https://thanhlinhvien.wordpress.com/hgth-15-truyen-thuyet-duc-me-hien-ra-tai-la-vang/
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Kỷ niệm 200 năm Đức Mẹ hiện ra ở La Vang (1798-1998): 

Nhân dịp kỷ niệm 200 năm Đức Mẹ hiện ra ở La Vang, ĐGH Gioan Phaolô II gửi thư chúc mừng đến Hôi 

Đồng Giám Mục Việt Nam:  

As in my heart and in my prayer I join the many pilgrims of La Vang, I ardently invoke the Mother of Christ, 

the Mother of men, for the entire people of Vietnam and for the Christian communities, originally from here, 

who now live abroad. May they put their trust in the Virgin most holy who maternally accompanies them on 

their earthly pilgrimage! Wherever they live, may they be faithful and generous disciples of Christ, witnessing 

to God's infinite love amidst their brothers and sisters” 

“Cha đồng tâm hiệp ý trong lời cầu nguyện với đông đảo khách hành hương về La Vang, và tha thiết 

khẩn cầu Mẹ Chúa Kitô, Mẹ nhân lọai, cho tòan thể dân tộc Việt Nam cũng như các cộng đòan Kitô hữu 

người Việt sống ở hải ngọai. Ước gì họ đặt niềm tin vào Đức Trinh Nữ rất thánh, Đấng đang đồng hành 

với họ trong cuộc lữ hành trần thế với tất cả tình hiền mẫu. Dù sống bất cứ nơi đâu, ước gì họ là những 

môn đệ của Chúa Kitô, trung thành và quảng đại làm chứng nhân cho tình yêu vô biên của Thiên Chúa ở 

giữa anh chị em mình.” [5] 

 

Vương Cung Thánh Đường Đức Mẹ La Vang trước ngày khai mạc Đại Hội  

Thánh Mẫu kỳ 31 ngày13-8-2017. 

Nguồn ảnh: http://baoconggiao.net/index.php/tin-giao-hoi-viet-nam/trung-tam-hanh-huong-duc-me-la-

vang-truoc-ngay-khai-mac-dai-hoi-13-8-2017-2843.html 

 

Lời Kết: Đức Mẹ La Vang - Đức Bà Phù Hộ Các Giáo Hữu 

Cách đây hơn 200 năm, Đức Mẹ đã hiện ra an ủi và phù hộ giáo dân trong cơn bị bách hại và chạy trốn 

vào trú ẩn ở La Vang năm 1798. Năm 1901, Đức Cha Lộc (Maria Antoine Caspar) đã chọn danh xưng Đức 

Bà Phù Hộ Các Giáo Hữu là Bổn Mạng của thánh đường La Vang. Vì thế Vương Cung Thánh Đường La 

Vang ở Quảng Trị mang tước hiệu là Đức Bà Phù Hộ Các Giáo Hữu. Từ đó đến nay, biết bao nhiêu người 

đã chạy đến cùng Mẹ xin ơn và Mẹ đã phù hộ bất kể lương hay giáo đúng như lời Mẹ đã hứa:  

 

http://baoconggiao.net/index.php/tin-giao-hoi-viet-nam/trung-tam-hanh-huong-duc-me-la-vang-truoc-ngay-khai-mac-dai-hoi-13-8-2017-2843.html
http://baoconggiao.net/index.php/tin-giao-hoi-viet-nam/trung-tam-hanh-huong-duc-me-la-vang-truoc-ngay-khai-mac-dai-hoi-13-8-2017-2843.html
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“Các con của Mẹ, những gì các con kêu xin Mẹ, Mẹ sẽ ban cho. Từ nay, tất cả những ai đến đây khẩn cầu 

Mẹ, Mẹ sẽ nhậm lời họ xin.” 

Ngày nay, lòng sùng kính Đức Mẹ với tước hiệu ‘Phù hộ các giáo hữu’ đã lan tỏa khắp nơi trong Giáo Hội 

Công Giáo. Ngay tại nước Mỹ này, nhiều nơi cũng có nhà thờ, đền thánh hoặc tượng đài mang tên Đức 

Mẹ La Vang. Riêng tại Quận Cam này, Linh Đài Đức Mẹ La Vang sắp được xây cất trong khuôn viên Nhà 

Thờ Chính Tòa Chúa Kitô (Christ Cathedral) là niềm hãnh diện và là dấu ấn lịch sử của người Công Giáo 

Việt Nam tỵ nạn, để tỏ lòng sùng kính Mẹ La Vang và tạ ơn Mẹ đã phù hộ các giáo hữu bị bách hại xưa ở 

La Vang - Quảng Trị, và còn tiếp tục che chở các giáo hữu chúng ta trên đường vượt biên đến được đất 

nước Hoa Kỳ này. Sau khi Linh Đài Đức Mẹ La Vang được xây cất xong, đây sẽ là địa điểm tổ chức Đại Hội 

Thánh Mẫu hàng năm của Giáo Phận Orange, với quãng trường rộng lớn có sức chứa hơn 30,000 khách 

hành hương cùng các tiện nghi tân tiến khác. 

 

“Đức Bà phù hộ các giáo hữu,  

Xin cầu cho chúng con”. 

 

 

Tài liệu tham khảo: 

  

[1]: Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô – Giáo Phận Orange – California. Nguồn 

tin: www.LaVangUSA.org 

[2]: Phỏng theo bài “Truyền thuyết Đức Mẹ hiện ra tại La Vang”. 

Nguồn: https://thanhlinhvien.wordpress.com/hgth-15-truyen-thuyet-duc-me-hien-ra-tai-la-vang/ 

[3]: Tổng hợp từ các nguồn tin sau đây: 

- Đức Mẹ hiện ra tại La Vang năm 1798. 

Nguồn: http://melavang.info/2013/11/duc-me-hien-ra-tai-la-vang-nam-1798/ 

- Bài của Nguyễn Đắc Xuân: “Tìm hiểu lịch sử Nhà thờ La Vang qua các nguồn tư liệu của Thiên Chúa 

Giáo”. Nguồn: http://sachhiem.net/NDX/NDX001a.php 

- La Vang Sự Tích Vãn (do Đức Cha Đôminicô Hồ Ngọc Cẩn sưu tầm)  

Nguồn: https://melavang.info/duc-me-la-vang/trang-tho-me-la-vang/page/1 

[4]: Kinh cầu Đức Mẹ La Vang 

Nguồn: https://vi.wikipedia.org/wiki/%C4%90%E1%BB%A9c_M%E1%BA%B9_La_Vang 

[5]: Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô – Giáo Phận Orange – California. Nguồn 

tin: www.LaVangUSA.org 

http://www.lavangusa.org/
https://thanhlinhvien.wordpress.com/hgth-15-truyen-thuyet-duc-me-hien-ra-tai-la-vang/
http://melavang.info/2013/11/duc-me-hien-ra-tai-la-vang-nam-1798/
http://sachhiem.net/NDX/NDX001a.php
https://melavang.info/duc-me-la-vang/trang-tho-me-la-vang/page/1
https://vi.wikipedia.org/wiki/%C4%90%E1%BB%A9c_M%E1%BA%B9_La_Vang
http://www.lavangusa.org/
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Đức Mẹ La Vang Làm Phép Lạ 

 Hồng Ân 

Ngày 27 tháng 10 năm 2018 vừa qua, Đức Giám Mục Kevin Vann và Đức Giám Mục Phụ Tá  

Nguyễn Thái Thành đã cử hành lễ đặt viên đá đầu tiên xây dựng linh đài Đức Mẹ La Vang trong 

khuôn viên nhà thờ chính tòa Chúa Kitô ở Quận Cam. Nếu mọi sự tiến hành một cách thuận lợi, 

Linh Đài Đức Mẹ La Vang sẽ cùng được khánh thành trong ngày địa phận khánh thành Nhà Thờ 

Chính Tòa ngày 17 tháng Bảy năm 2019 sắp tới. 

Trong bài này, trước hết người viết muốn chia sẻ một phép lạ nhãn tiền mà Mẹ La Vang đã làm 

ở Việt Nam tại Huế năm 1958. Câu chuyện có thật này do chị Lê Tin Hương, người trong cuộc kể 

lại trong một buổi họp của Liên Nhóm Cursillo Thánh Tâm – Westminster để đón tiếp các tân 

Cursillista mới mãn khóa học 3 ngày trên đồi Marywood vào khỏang năm 2001. Câu chuyện 

phép lạ này cũng đã được tác gỉa cho đăng trên Báo Hiệp Nhât số 64, tháng 4, 1998 với tựa đề 

“BỐN MƯƠI NĂM MỘT GIÒNG LỆ”. Sau câu chuyện phép lạ, người viết sẽ đề cập đến hiện tình 

dâng cúng của các giáo dân cho linh đài Đức Mẹ La Vang và bức thư của Đức Giám Mục Nguyễn 

Thái Thành nhắc nhở các giáo dân đã hứa xin đóng góp đủ để giáo phận có đủ tiền hòan tất linh 

đài Đức Mẹ La Vang vào ngày 17 Tháng Bảy năm 2019 sắp tới. 

 

Đức Mẹ La Vang Làm Phép Lạ 

 

BỐN MƯƠI NĂM MỘT GIÒNG LỆ 

 

Ngồi liên tưởng đến Thánh Lễ Đại Trào Khai mạc năm Toàn xá, kỷ niệm 200 năm Đức Mẹ hiện ra 

tại Lavang và kỷ niệm 10 năm Phong Thánh Tử Đạo Việt Nam. Tôi hồi tưởng về một khung trời 

ấu thơ xa xưa với một biến cố trọng đại đến với gia đình tôi cách đây 40 năm về trước, vào một 

ngày cũng mưa gió như hôm nay. 

Năm 1958, ba tôi làm việc tại Bệnh viện Trung Ương thành phố Huế. Mỗi tháng ông cùng các 

bác sĩ đi thanh tra các Bệnh viện nhỏ trong vùng một lần. Hôm ấy ông sửa soạn đi thăm bệnh 

viện Quảng Trị, cách thành phố Huế khoảng 65 cây số về phía Tây Bắc. 

Tôi còn nhớ rõ hôm đó trời mưa lạnh, mưa rả rích suốt ngày. Ba tôi chuẩn bị lên đường. Ba tôi 

mặc chiếc Jacket bằng da và dặn dò mẹ tôi một vài điều gì đó rồi vội vã ra xe. 

Bước xuống mấy bậc thềm, ông gặp ngay cha Cao văn Luận, người cùng quê quán với cha tôi. 

Ngài rất thương yêu gia đình tôi và niềm mong mỏi của ngài là được thấy gia đình tôi theo Đạo. 

Điều mà đối với cha mẹ tôi là một trở ngại rất lớn, không thể nào thực hiện được. Họ hàng cả 

hai bên đều không có ai theo Đạo Công Giáo, vả mẹ tôi đã quy y, pháp danh là Nguyên Kha. Mẹ 
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tôi cũng đã xây chùa cho làng ngoại tôi ở Huế. Cả một đời mẹ hy sinh cho hạnh phúc của chồng 

con, nhưng trong vấn đề tín ngường bà rất là cương quyết, vì thế ba tôi cũng rất tôn trọng mẹ 

tôi, mặc dù ông rất mến cha Luận. 

Cha Luận gặp ba tôi, ngài đưa cho ông một tấm ảnh và bảo: "Tôi mới đi kiệu ngoài Lavang về. 

Đức Mẹ đã làm nhiều phép lạ và rất linh thiêng, ông hãy giữ lấy mà cầu nguyện". Ba tôi cười 

cười, nói cám ơn cha, rồi thuận tay ông nhét tấm ảnh vào túi trong của áo Jacket: "Con phải đi 

ngay cha ạ, mọi người đang chờ con ở ngoài kia". Vừa nói ông vừa chào từ giã rồi đi ra xe. 

Buổi chiều trong khi người làm dọn cơm, chúng tôi ngồi nghe mẹ kể chuyện. Mẹ đang kể một 

đoạn trong câu chuyện "những kẻ khốn cùng" của văn hào Victor Hugo, thì chúng tôi nhận được 

hung tin. Chiếc xe chở ba tôi và bốn người nữa bị lật tại cầu Giồng Quảng Trị chìm xuống sông 

rồi. Tất cả đều tử nạn. Bệnh viện báo tin và yêu cầu gia đình đến ngay để nhận xác về mai táng. 

Trước biến cố bất ngờ, mẹ tôi như người bị sét đánh, sững sờ ôm lấy chị em chúng tôi. Làm sao 

tôi có thể diễn tả hết nỗi đau đớn trong lòng mẹ tôi lúc này... Mẹ tôi và chị em tôi theo xe bệnh 

viện ra Quảng Trị lấy xác cha. Đến nơi, tại trạm gác nhỏ nằm cuối chân cầu, xác của ba ông bác 

sĩ và nhân viên bệnh viện đã được vớt lên, còn thi hài ba tôi chưa tìm thấy. Người ta chưa vớt 

được, nhưng quả quyết rằng ông cũng cùng một số phận với những tử thi đang nằm đó, vì ông 

ở dưới nước quá lâu. Thân nhân của các nạn nhân đã có mặt đông đủ, họ kêu gào khóc lóc rất 

não lòng. Em tôi còn nhỏ chưa hiểu lắm, nép trong vòng tay mẹ ngơ ngác nhìn quanh: "Ba đâu, 

ba đâu mẹ!". Mẹ tôi chưa kíp dỗ dành thì bỗng có tiếng người la lớn: "Đây rồi, vớt được xác 

cuối cùng rồi". 

Là ba tôi đó. Mẹ tôi nhào tới. Người ta khiêng xác ba tôi đặt lên chiếc băng ca. Lại có tiếng la 

lên: "Trời ơi, ông ta hình như chưa chết. Còn thở, hơi thở yếu lắm. Làm hô hấp cho ông ta ngay 

đi". 

Và ba tôi quả còn sống thật. Mẹ tôi qùi xuống lạy trời lạy đất. Cám ơn Trời-Phật đã cứu sống ba 

tôi. Nước mắt mẹ tôi một lần nữa tuôn trào, nhưng lần này là giòng nước mặt hạnh phúc không 

ngờ. Chúng tôi quỳ xung quang băng ca. Ba tôi tỉnh lại hẳn. Ông nói bằng một giọng thật yếu ớt, 

câu nói đầu tiên tôi không bao giờ quên được: "Hãy xin cha rửa tội, rửa tội cho cả nhà. Đức Mẹ 

Lavang đã chữa ba". 

Nói xong, ông đưa tay vào túi áo lục lọi kiếm tìm, ông rút ra một tấm ảnh Đức Mẹ Lavang, tấm 

ảnh mà Cha Luận đã cho ông trước chuyến đi định mệnh. Ba tôi nói tiếp: "Đây chính Bà này đã 

cứu ba. Ba bị mắc kẹt trong gầm xa không sao ra được. Bà đã đến lôi ba ra. Ra khỏi cửa xe, Bà 

đẩy ba nổi lên mặt nước và nói "Ta là Mẹ Lavang, Ta đến cứu con". 

Tôi chợt nghĩ lại: Nếu ngày hôm ấy ba tôi không vội vàng ra đi và có thời giờ tiếp chuyện cha 

Luận, thì có lẽ bức ảnh Đức Mẹ Lavang đã bị bỏ quên trong ngăn kéo cùng với sự hững hờ của 

ba mẹ tôi rồi. Sau biến cố đó, gia đình tôi gồm ba mẹ và 7 anh chị em được rửa tội trong sự tự 

nguyện rất hoan hỷ của mẹ tôi. Ba vị Linh mục thân thiết nhất của gia đình là cha Cao văn Luận, 

cha Ngô văn Trọng, cha Vũ minh Nghiễm dạy giáo lý cho gia đình, đã dâng Thánh Lễ và ban 
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phép Rửa Tội cho chúng tôi tại Thánh Đường Đức Mẹ Lavang Quảng Trị. Mẹ tôi vui mừng hân 

hoan và tin tưởng, bà lần chuôi Mân Côi mỗi ngày. Cho đến ngày nhắm mắt, bà vẫn là một tín 

đồ sốt sáng, sùng kính Đức Mẹ tuyệt đối. Đây là hình ảnh cuối đời của mẹ tôi. 

Tôi còn nhớ, sau ngày gia đình chịu Phép Rửa Tội, mẹ tôi đã phải chịu đựng biết bao lời ra tiếng 

vào của họ hàng và những người quen biết.... Mỗi lần than vãn với Mẹ thì mẹ tôi lại khuyên: "Ba 

là cột trụ, là nguồn sống của gia đình. Đức Mẹ đã cứu sống ba là cứu sống cả gia đình chúng ta. 

Vì thế dù cho phải chịu bao nhiêu thử thách, khó khăn cũng phải chấp nhận, để cảm tạ ân sủng 

đó. Tình yêu luôn luôn có cái giá phải trả, và cái giá đó có nghĩa gì đâu với ân huệ mà Đức Mẹ 

đã ban cho gia đình chúng ta". 

Mẹ tôi nói đúng, ơn lạ mà Mẹ Lavang đã ban là một biến cố lớn trong đời sống tâm linh của gia 

đình, cùng là một biến cố trong lịnh sử gia tộc. Ba tôi năm nay đã gần 90 tuổi. Ông vẫn còn giữ 

và kính tấm ảnh năm xưa đã cứu mạng ông. Tấm ảnh ngày nay đã mờ nhạt theo thời gian, 

nhưng mỗi ngày ông vẫn ngồi bên Mẹ, đọc kinh, cầu nguyện, truyện vãn với Mẹ một cách thân 

tình. 

Câu chuyện này vẫn thường được tôi kể lại cho các cháu nghe như một chuyện thần thoại 

nhưng có thực, chuyện xẩy đến từ một phép lạ của Đức Mẹ Lavang đối với gia đình tôi nói riêng 

và nhiều gia đình khác nói chung. 

Ngày đại lễ khai mạc Năm Thánh hôm nay trời mưa nhiều. Tôi lái xe đi trong cơn mưa như trút, 

nhưng lòng tôi hạnh phúc vô cùng vì tôi được có Chúa, có ánh sáng niềm tin của Ngài chiếu rọi 

tâm hồn tôi. Tôi có tình yêu bao la rộng mở của Đức Mẹ đã đến với gia đình tôi từ thuở tôi mới 

lên 10... Ngày nay tôi cũng vẫn cảm thấy mình may mắn, đã được hưởng một ân huệ quá đặc 

biệt đến từ tình yêu bao la không bờ bến của Đức Mẹ.... [1]  

Câu chuyện phép lạ trên đây là một trong 5 phép lạ mà Đức Mẹ La Vang đã làm cho các con dân  

Việt Nam bất kể lương hay giáo mà Lm. Thu Băng, CMC, đã thu thập trong đọan “13. NHỮNG 

ƠN LẠ MẸ LAVANG BAN” trong bài “Linh Địa Đức Mẹ” đăng trên trang nhà: 
http://www.dongcong.net/MeMaria/LinhDiaDucMe/08.htm 

 

Ai muốn nghe thêm về ĐỨC MẸ LA VANG ở Việt Nam LÀM PHÉP LẠ NHÃN TIỀN, xin vào 

Youtube sau đây: https://youtu.be/sGnIPq6WvUA 

 

Ngòai ra, còn biết bao ơn lành Mẹ La Vang đã thương ban cho những ai có lòng trông cậy và cầu 

xin Mẹ. Trong phần dâng cúng của các giáo dân dưới đây, đã có nhiều người dâng cúng những 

số tiền rất lớn để tạ ơn về những ơn lành họ đã nhận được sau khi cầu nguyện với Đức Mẹ, 

hoặc do lòng sùng kính Đức Mẹ La Vang. 

 

http://www.dongcong.net/MeMaria/LinhDiaDucMe/08.htm
https://youtu.be/sGnIPq6WvUA
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Linh Đài Đức Mẹ La Vang: Dâng cúng của các giáo dân 

 

- Dự án Linh Đài Đức Mẹ La Vang nhận tin vui bất ngờ: [2]  

 

Theo một bản tin của Nhật Báo Viễn Đông đề ngày 16/03/2018, một giáo dân Việt Nam dấu tên 

dâng cúng nửa triệu Mỹ kim cho Dự Án Linh Đài Đức Mẹ La Vang. Vị ân nhân này đã bán đi căn 

nhà của mình và quyết định dâng cúng số tiền to lớn đó, để tạ ơn về những ơn lành họ đã nhận 

được sau khi cần nguyện với Đức Mẹ.  

 

Thật là một món quà đáng quý dâng cho Đức Mẹ, một tấm lòng vàng trong những tấm lòng 

vàng. Và ngày 9/3/2018 cô Elysabeth Nguyễn, Trưởng Dự Án Xây Dựng, thuộc Ban Đặc Nhiệm 

Xây Dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại Nhà Thờ Chánh Tòa Chúa Kitô (Christ Cathedral), đã 

nhận được từ vị ân nhân ẩn danh số tiền $300,000 bằng Cashier check, còn lại $200,000 sẽ trao 

tiếp vào ngày Linh Đài Đức Mẹ La Vang được khởi công xây dựng. Sau đó, cô Elysabeth đã trao 

lại số tiền trên cho Ban Đặc Nhiệm La Vang của Giáo Phận Orange với sự hiện diện của Đức 

Giám Mục Thomas Nguyễn Thái Thành và LM Peter Nguyễn Văn Tuyên, Co-Chairman trong Ban 

Đặc Nhiệm La Vang. 

 

Nhận định về sự đóng góp vào công cuộc xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang, nhà báo Thanh 

Phong của Nhật Báo Viễn Đông đã viết như sau: 

 

“Có thể nói dự án xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang được hình thành, trước hết là do lòng yêu 

mến, sùng kính Đức Mẹ của giáo dân Việt Nam nói chung và các Kitô hữu Giáo Phận Orange nói 

riêng. Kế đến là nhờ sự vận động của các linh mục chính xứ và quản nhiệm các giáo xứ, sự tích 

cực đóng góp công sức của các anh chị em trong Ban Đặc Nhiệm Xây Dựng Linh Đài Đức Mẹ La 

Vang và đặc biệt lòng nhiệt thành của LM Nguyễn Văn Tuyên, hiện là cha xứ nhà thờ Blessed 

Sacrament tại Westminster, ngài cũng là Co-Chairman trong Ban Đặc Nhiệm”.  

 

- Một giáo dân khác dâng cúng $30,000. [3] 

Ngày 19-3-2018, bà Nguyễn Thị Lực và các con đã dành dụm được 30,000 đô la để đích thân bà 

đưa cho  Đức Cha Nguyễn Thái Thành trước sự hiện diện của cha Nguyễn Văn Tuyên. Được biết 

bà là người có lòng sùng kính Đức Mẹ một cách đặc biệt và là một con chiên ngoan đạo lâu đời 

của cha Tuyên, trước đây bà ở giáo xứ Tam Biên (St. Calistus Church). 
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Hình bà Nguyễn Thị Lực đang trao cho Đức Cha Nguyễn Thái Thành tấm ngân phiếu $30,000 để 

đóng góp vào linh đài Đức Mẹ La Vang.  

 

- Tiệc tạ ơn các ân nhân dâng cúng số tiền từ $25,000 trở lên cho dự án Linh Đài Đức Mẹ 

La Vang 

 Theo một bản tin của Nhật Báo Viễn Đông phát hành ngày 24-3-2017, vào lúc 6 giờ 30 chiều 

thứ Tư, 22 tháng 3, 2017 Đức Giám Mục Kevin Vann, Giám Mục Giáo Phận Orange đã mời các 

ân nhân dâng cúng số tiền từ $25,000 trở lên cho dự án Linh Đài Đức Mẹ La Vang đến dùng bữa 

cơm tri ân với Đức Cha tại tòa nhà Văn Hóa (Cultural Center) trong khuôn viên nhà thờ chánh 

tòa Chúa Kitô, 13280 Chapman Avenue, Garden Grove, CA 92840. 

Hiện diện trong bữa cơm tri ân đặc biệt này có Linh Mục Trần Văn Kiểm (Giám Đốc Trung Tâm 

Công Giáo), Đức Ông Phạm Quốc Tuấn và một số Linh Mục VN trong giáo phận, bà Cindy 

Bobruk, bác sĩ Lê Duy Huân, Tiến sĩ Elizabeth Nguyễn, cô Michell Đào, ông Vũ Quang Lương, ông 

Mã Gia Trí thuộc Ban Đặc Nhiệm La Vang Giáo Phận cùng khoảng 30 ân nhân đã đóng góp từ 

$25,000 đến $100,000 cho dự án Linh Đài Đức Mẹ La Vang.  

Theo tài liệu phổ biến trong bữa cơm tri ân này, ân nhân gồm có 4 lọai: Ân Nhân Danh Dự: từ 

$25,000 trở lên; Ân Nhân Bậc Nhất: $10,000; Ân Nhân Bậc Nhì: $5,000; Ân Nhân Bậc Ba: $3,000. 

Tất cả các ân nhân đóng góp từ $3,000 trở lên sẽ được khắc tên trên Đài Tri Ân tại Linh Đài và 

lời khấn nguyện sẽ được lưu giữ suốt đời dưới chân tượng Đức Mẹ. Việc đóng góp của giáo dân 

trong cũng như ngoài giáo phận Orange trải dài trong vòng ba năm. [4] 
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Đức GM Kevin Vann thăm hỏi cụ Trần Hiển, một trong số những ân nhân đóng góp $100,000 cho dự án 

Linh Đài Đức Mẹ La Vang. (Thanh Phong/ Viễn Đông)  

 

- Thư của Đức Cha Nguyễn Thái Thành nhắc nhở giáo dân đóng góp đủ số tiền đã hứa 

Trong thư Chúc Tết Kỷ Hợi gửi các ân nhân của Dự Án Linh Đài La Vang tại Nhà Thờ Chính Tòa 

Chúa Kitô đề ngày 5 tháng 2 năm 2019, Đức Cha Nguyễn Thái Thành, Giám Mục Phụ Tá Giáo 

Phận Orange kiêm đặc trách công trình xây dựng Linh Đài La Vang, đã thông báo tiến trình xây 

dựng linh đài trong năm qua rất tốt đẹp, và ngày 27 tháng 10 năm 2018 vừa qua, Giáo Phận đã 

làm phép đất để sẵn sàng khởi công xây dựng linh đài.  

Về phần dâng cúng của giáo dân, Đức Cha cho biết “Cho đến nay, số tiền hứa đã lên tới 11.3 

triệu, trong đó chúng ta đã đóng được 8.7 triệu tiền mặt”. Về số cách biệt ngót 3 triêu này, Ngài 

“tha thiết mời gọi qúy anh chị em, nếu khả năng cho phép, thì đóng số tiền hứa còn lại càng 

sớm càng tốt” vì tiến trình xây dựng linh đài chỉ mất một năm nên Giáo Phận yêu cầu phải có 

sẵn 11 triệu tiền mặt khi Đúc Cha ký hợp đồng với công ty xây cất.    

Đính kèm theo bức thư là một số hình ảnh cập nhật hóa dự án Linh đài Đức Mẹ La Vang tại Nhà 

Thờ Chính Tòa Chúa Kitô. 
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Mô hình chính diện Linh Đài Đức Mẹ La Vang (RENDERING COURTESY OF THE 

ORANGE CATHOLIC FOUNDATION) 

 

Lễ khởi công xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong khuân viên Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô 

ngày 27-10-2018. PHOTO: Challenge Roddie  
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- Thể thức đóng góp tài chánh cho việc xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang  

Theo Ban Đặc Nhiệm La Vang Giáo Phận, mọi người có thể đóng góp bằng cách gửi chi phiếu 

hoặc đóng góp online cho việc xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang. 

Nếu gửi chi phiếu, xin đề: Orange Catholic Foundation – OLLV, và gởi về địa chỉ: Orange Catholic 

Foundation, 13280 Chapman Avenue, Garden Grove, CA 92840 

Hoặc có thể đóng góp online tại trang nhà: https://orangecatholicfoundation.org/give-now/ollv/ 

Điện thọai liên lạc: Orange Catholic Foundation: Cô Michelle Đào (714) 282-6026 hoặc email 

lavangshrine@orangecatholicfoundation.org 

 

Nguyện Kết: 

Lạy Mẹ La Vang, cách đây hơn 200 năm, Mẹ đã hiện ra với các tín hữu bị bách hại tại La Vang – 

Quảng Trị để an ủi, chữa lành và hứa nhậm lời những ai đến đó cầu xin Mẹ: "Các con hãy tin 

tưởng và hãy vui chịu mọi khổ đau, vì Mẹ đã nhậm lời các con cầu xin. Từ nay về sau, hễ ai đến 

đây kêu cầu Mẹ, thì sẽ được toại nguyện". Nay Giáo Phận Orange chúng con đang nỗ lực tiến 

hành xây dựng Linh Đài La Vang. Chúng con xin tín thác công trình to lớn này trong tay Mẹ. Xin 

Mẹ chúc lành cho công việc chúng con đang làm, và chúc phúc cho những ai đã đóng góp công 

sức cũng như tiền bạc cho công cuộc xây dựng Linh Đài La Vang tại Quận Cam này. Amen. 

 

Cước Chú: 

 

[1]: - Linh Địa Đức Mẹ của Lm. Thu Băng, CMC 

http://www.dongcong.net/MeMaria/LinhDiaDucMe/08.htm 

[2]: Dự án Linh Đài Đức Mẹ La Vang nhận tin vui bất ngờ. 

Nguồn 1: http://www.viendongdaily.com/du-an-linh-dai-duc-me-la-vang-nhan-tin-vui-bat-ngo-

7R0wYmnu.html 

Nguồn 2: https://youtu.be/dsU0kXjhi1E 

[3]: Nguồn: https://occatholic.com/donors-support-our-lady-of-la-vang-shrine/ 

[4]: Dự án "Linh Đài Đức Mẹ La Vang" tại Giáo Phận Orange. 

Nguồn: http://m.viendongdaily.com/du-an-linh-dai-duc-me-la-vang-tai-giao-phan-orange-

WGgN0cD7.html 

 

https://orangecatholicfoundation.org/give-now/ollv/
mailto:lavangshrine@orangecatholicfoundation.org
http://www.dongcong.net/MeMaria/LinhDiaDucMe/08.htm
http://www.viendongdaily.com/du-an-linh-dai-duc-me-la-vang-nhan-tin-vui-bat-ngo-7R0wYmnu.html
http://www.viendongdaily.com/du-an-linh-dai-duc-me-la-vang-nhan-tin-vui-bat-ngo-7R0wYmnu.html
https://youtu.be/dsU0kXjhi1E
https://occatholic.com/donors-support-our-lady-of-la-vang-shrine/
http://m.viendongdaily.com/du-an-linh-dai-duc-me-la-vang-tai-giao-phan-orange-WGgN0cD7.html
http://m.viendongdaily.com/du-an-linh-dai-duc-me-la-vang-tai-giao-phan-orange-WGgN0cD7.html
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Lễ Cung Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

 Hồng Ân 

Chương Trình Lễ Cung Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

Lễ Cung Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang đã được cử hành trọng thể trong khuôn viên của Nhà 

Thờ Chính Tòa Chúa Ki-tô (Christ Cathedral), Garden Grove - California, hôm Thứ Bảy, 17 Tháng 

Bảy năm 2021 sau năm năm thực hiện.  Đông đảo giáo dân đã tụ họp từ lúc 2 giờ trưa và ở đến 

khoảng gần 10 giờ đêm để tham dự buổi lễ cung hiến. Buổi lễ cung hiến gồm 4 phần sau đây. 

- Phần Ca-Vủ-Nhạc khởi đầu 

- Nghi thức Thánh Hiến 

- Thánh Lễ Đại Trào 

- Văn nghệ và sổ xố 

Thành phần tham dự 

Tham dự Lễ Thánh Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang có Đức Tổng Giám Mục Christopher Pierre, Sứ 

Thần Tòa Thánh tại Hoa Kỳ, đại diện Đức Giáo Hoàng Phanxico, Đức Hồng Y Roger Mahony, các 

Đức Giám Mục Kevin Vann, Thomas Nguyễn Thái Thành, Timothy E. Freyer, Tod David Brown, 

John Dolan, Robert McElroy, Marc Trudeau, hai Đức Viện Phụ Eugene, Jeremy Driscoll, gần 100 

Linh Mục, Phó Tế, đông đảo tu sĩ nam nữ và khoảng hơn 10 ngàn tín hữu tham dự. Ngoài các tín 

hữu và đồng hương còn có sự hiện diện của Hội Đồng Liên Tôn Việt Nam tại Hoa Kỳ gồm: Hòa 

Thượng Thích Minh Tuyên (PG), GS Nguyễn Thanh Giàu (PGHH), MS Lê Minh (Tin Lành), Chánh 

Trị Sự Hà Vũ Băng và Hiền Tài Ngô Thiện Đức (Cao Đài). 

 

 

Một góc ảnh trong số trên 10 ngàn người tham dự lễ Thánh Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang. 

(Thanh Phong/ Viễn Đông) 
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Phần Ca-Vủ-Nhạc khởi đầu 

Buổi lễ khai mạc với lời chào mừng của cha Chu Vinh Quang, người dẫn chương trình tổng quát. 

Khởi đầu cho buổi lễ cung hiến là phần Ca-Vủ-Nhạc với các màn đánh trống sôi động do đoàn 

trống Thiên Ân trình diễn; kế tiếp là màn hoạt cảnh diễn lại sự tích Đức Mẹ hiện ra ở La Vang an 

ủi và chữa lành cho các giáo dân bị bắt đạo dười thời Tây Sơn; màn vũ diễn nguyện của khoảng 

30 nữ tu Mến Thánh Giá về sự tích La Vang; màn hợp xướng ”Mẹ La Vang” (Hail Mary) của Lm.  

Nguyễn Văn Tuyên do ca đoàn tổng hợp với 500 ca viên dưới sự điều khiển của nhạc trưởng Đỗ 

Mạnh Chu và nữ ca trưởng Kim Thanh; và các màn vũ phụng ngoạn mục dâng hoa lên Mẹ do 

đoàn vũ 223 thiếu nữ tượng trưng 223 năm Đức Mẹ hiện ra tại La Vang,  

Xen kẽ các tiết mục trên là phần kêu gọi giáo dân đóng góp yểm trợ cho linh đải do hai cha 

Nguyễn Văn Tuyên và Trần Cao Thượng phụ trách. Đến 4 giờ chiều, nghi thức Thánh Hiến bắt 

đầu. 

 

 

223 em tham gia múa tượng trưng cho 223 năm từ ngày Đức Mẹ hiện ra tại La Vang, Việt Nam. 

(Ảnh: Đằng-Giao/Người Việt) 
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Một góc cạnh khác của màn vũ phụng vụ 223 em (Ảnh: Viễn Đông Daily) 

 

 

Dàn nhạc đại hợp xướng với ca đoàn tổng hợp gồm 500 ca viên. (Hình: Đằng-Giao/Người Việt) 
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Nghi thức thánh hiến 

Mở đầu nghi thức thánh hiến, Đức Giám Mục Kevin Vann, Giám Mục Giáo Phận Orange, ngỏ lời 

chào mừng Đức Hồng Y, Đức Sứ Thần Tòa Thánh, các Đức Giám Mục, các Đức Viện Phụ, linh 

mục, tu sĩ nam nữ cùng toàn thể tín hữu, và xin Chúa chúc lành cho mọi người. Tiếp theo, BS Lê 

Duy Huân, đồng Trưởng Ban La Vang đệ trình Đức Giám Mục Vann bản sơ đồ thiết kế Linh Đài 

Đức Mẹ và danh sách hơn 5 ngàn ân nhân đóng góp số tiền trên 13 triệu Mỹ kim. Kế tiếp, thầy 

Phong công bố phúc âm của thánh Luca đoạn Mẹ đi thăm viếng bà thánh Isave rồi Đức Khâm Sứ 

thuyết giảng và câu cuối cùng ngài nói bằng tiếng Việt: “Xin Mẹ La Vang cầu cho chúng con”. 

Ba Đức Giám Mục Kevin Vann, Timothy Freyer, Thomas Nguyễn Thái Thành kéo tấm khăn màu 

xanh phủ thánh tượng Đức Mẹ xuống, để lộ ra thánh tượng Đức Mẹ La Vang bế Chúa Hài Đồng 

Giêsu trong khi giáo dân nhiệt liệt  vỗ nhiều tràng pháo tay liên tiếp. Màn hạ xong, Đức Sứ Thần 

Tòa Thánh làm phép thánh tượng: rẩy nước thánh, xông hương, trong khi ca đoàn tổng hợp hát 

bài Ave Maria. Cuối cùng Đức Khâm Sứ ban phép lành toà thánh cho mọi người. 

 

 

Tổng Giám Mục Christophe Pierre làm phép Linh Tượng Đức Mẹ La Vang. (Hình: Đằng-

Giao/Người Việt) 
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Trong bài giảng trước khi làm phép thánh tượng, Đức Tổng Giám Mục Pierre cho rằng: “Sự hiện 

diện của Linh Đài Đức Mẹ La Vang sẽ là một nét đặc biệt cho cộng đồng Công Giáo Việt Nam tại 

miền Nam California” và nhắn gửi giáo dân Việt Nam một thông điệp quan trọng: Thiên Chúa 

không bao giờ bỏ rơi loài người, nhất là trong giai đoạn khốn khó.  

Để minh chứng cho điều này, trước hết Đức Tổng Giám Mục nhắc lại biến cố Đức Mẹ hiện ra an 

ủi, chữa lành và nhận lời cầu xin của các tín hữu Việt Nam trong cơn bách hại đạo tại La Vang 

năm xưa. Đó chính là một dấu chỉ cho chúng ta thấy là Thiên Chúa không bao giờ bỏ rơi dân 

Người trong cơn khốn khó. Ngài nói:  

 “Chính Đức Trinh Nữ Maria, Mẹ Hội Thánh khi hiện đến với các tín hữu Việt Nam trong cơn 

bách hại đạo tại La Vang năm xưa cũng đã mang dung mạo dịu hiền của một người nữ Việt 

Nam. Vẻ đẹp khả ái của dung nhan Mẹ đã ghi sâu vào lòng tin của anh chị em một niềm tin đầy 

hy vọng và ủi an. Trải qua muôn thế hệ, kể từ ngày gót chân Mẹ bước đến nước Việt Nam, Mẹ 

đã cho chúng ta thấy là Thiên Chúa không bao giờ bỏ rơi dân Người.” 

Thứ đến, sau khi nhắc lại các kinh nghiệm đau khổ mà dân chúng Việt Nam đã phải gánh chịu 

trong cuộc chiến tranh khốc liệt, trên đường vượt biên kinh hoàng và những khó khăn đầy thử 

thách khi đến định cư trên đất Mỹ, Đức Tổng Giám Mục tin rằng Đức Mẹ luôn hiện diện và đồng 

hành cùng dân tộc Việt Nam qua mọi thăng trầm của lịch sử như nguồn ủi an và hy vọng cho 

những ai vẫn một lòng kiên trung cầu khẩn cùng Mẹ. Ngài nói:  

“Qua biến cố thăng trầm và loạn lạc khổ đau của dân tộc và Hội Thánh Việt Nam, Mẹ đã sát 

cánh cùng anh chị em như năm xưa Mẹ đã trung thành đứng dưới chân Thánh Giá Chúa. Sự 

kiên trung của Mẹ chính là động lực để các tín hữu Việt Nam khi phải trải qua bao kinh nghiệm 

khổ đau của các cuộc chinh chiến đổi thay thế sự, nhất là trong thế kỷ vừa qua nhưng vẫn một 

lòng kiên trung. 

“Thật vậy, người Công Giáo Việt Nam biết rõ kinh nghiệm khổ đau hơn ai hết vì anh chị em đã 

từng trải qua những cuộc di cư quẫn bách, những tháng năm bị tra tấn tù đày, những đêm kinh 

hoàng trên biển cả khi phải trốn chạy khỏi chính quê hương mình, bỏ lại xóm làng và mồ mả của 

tổ tiên. Anh chị em biết rõ những trải nghiệm đầy gian khổ khi làm người tỵ nạn và làm người 

nhập cư ở xứ người, chịu muôn vàn đắng cay của cuộc sống với nhiều trở ngại trong ngôn ngữ, 

tập quán bất đồng và gánh nặng của những kẻ xa quê. 

“Nhưng người tín hữu Việt Nam cũng như bao đồng hương của họ đang tản mác khắp nơi trên 

thế giới vẫn một lòng kiên trung và không hề bị khuất phục trước mọi khổ đau. Sự gần gũi và 

lòng sùng kính Đức Mẹ, Đấng luôn hiện diện và đồng hành cùng dân tộc Việt Nam qua mọi 

thăng trầm của lịch sử đã trở nên nguồn ủi an an vô tận và là một sự hết sức thiêng liêng cho 

anh chị em hướng về về phía trước một cách tự tin, kiêu hùng và đầy phó thác.” 

Sau cùng, Đức Tổng Giám Mục cầu chúc cho ơn Đức Mẹ luôn hướng về tín đồ Việt Nam cũng 

như cho mọi con dân Chúa và cầu cho giới trẻ Việt Nam sớm tìm lại niềm tự hào và đức tin để 

hướng tới tương lai. (1) 
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Thánh lễ đại trào 

Sau nghi thức thánh hiến, thánh lễ đại trào do Đức Giám Mục Kevin Vann, Giám Mục Giáo Phận 

Orange chủ tế với sự phụ lễ của ba Thầy Phó Tế Nguyễn Phong, Nguyễn Khiết và Frank Chavez; 

và sự đồng tế của các Đức Giám Mục và các Linh Mục hiện diện.  

 

Thánh Lễ đại trào do Đức Giám Mục Kevin Vann chủ tế. (Thanh Phong/ Viễn Đông) 

 

Sau khi công bố Phúc Âm của thánh Marco, Đức Cha Thomas Nguyễn Thái Thành đã đăng đàn 

thuyết giảng. Sau khi nhắc lại sự kiện Đức Mẹ hiện ra tại La Vang, Quảng Trị năm 1798 để cứu 

giáo dân sau khi Vua Cảnh Thịnh ra sắc dụ cấm đạo, Đức Cha Thành nói: “Tôi và cộng đồng 

người Việt ở Orange County rất lấy làm hân hoan thấy Linh Đài Đức Mẹ La Vang được thánh 

hiến hôm nay. Chúng tôi ghi nhận những ân huệ của Đức Mẹ qua sự bầu cử của Người; chúng 

tôi hằng mong ước được tôn vinh Người ở một nơi đặc biệt để tỏ lòng biết ơn sâu xa trước sự 

che chở của Mẹ và xin Người tiếp tục đồng hành với chúng tôi trong cuộc hành trình này. Lòng 

chúng tôi tràn ngập niềm hân hoan và cảm tạ khi nhìn về tương lai được thấy Linh Đài Đức Mẹ 

trong khuôn viên Nhà Thờ Chính Tòa nguy nga này.” 

Trong bài cám ơn cuối thánh lễ đại trào, Đức Cha Tôma Nguyễn Thái Thành đã ngỏ lời cám ơn 

mọi ban ngành, đoàn thể và các ân nhân đã đóng góp vào công cuộc xây dựng tương đài và tổ 

chức lễ khánh thành hôm nay. Đức Cha không thể kể ra tất cả các hội đoàn và các ân nhân vì có 

qúa nhiều đoàm thể đóng góp và danh sách ân nhân qúa dài, nên Đức Cha chỉ trao quà kỷ niệm 

cho Ban La Vang, những người đứng đầu trong công tác xây dựng Linh Đài Đức Mẹ.  
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Ban La Vang, những vị nhiệt thành đứng đầu trong công tác xây dựng Linh Đài Đức Mẹ. Từ trái: 

LM Nguyễn Văn Tuyên (thứ hai), Tiến Sĩ Elysabeth (thứ tư), BS Lê Duy Huân (thứ 6), ông Vũ 

Quang Lương (thứ 7), LM Chu Vinh Quang (thứ 9). Những người khác là đại diện Tòa Giám Mục 

đem quà tặng trao cho các vị trên. (Thanh Phong/ Viễn Đông) 

 

Sau khi trao quà kỷ niệm cho Ban La Vang, một lần nữa Đức Cha Kevin Vann và Đức Cha Nguyễn 

Thái Thành ngỏ lời cám ơn Đức Hồng Y, Đức Sứ Thần Tòa Thánh, quý Đức Giám Mục, quý Đức 

Viện Phụ, Linh Mục, Phó Tế, tu sĩ nam nữ, quý ân nhân cùng toàn thể tín hữu, Ban Xây Dựng 

Linh Đài Đức Mẹ, Ban Nghi Thức Thánh Hiến và thánh lễ đại trào, ca đoàn tổng hợp, đội trống 

Thiên Ân cùng các ban ngành đã đóng góp vào việc tổ chức Lễ Thánh Hiến. Đức Giám Mục Kevin 

Van đã nhiều lúc dùng tiếng Việt trong thánh lễ cũng như trong lời phát biểu. 

Cuối cùng, Đức Giám Mục Kevin Vann ban phép lành trọng thể cho mọi người và thánh lễ kết 

thúc bằng bài thánh ca “Tán Tụng Hồng Ân” của nhạc sĩ Hải Linh và LM Vũ Đình Trác, do ca đoàn 

tổng hợp trình bày.  

Sau thánh lễ đại trào, chương trình còn tiếp tục từ 7 giờ đến 10 giờ đêm với phần rút sổ xố xen 

lẫn các màn văn nghệ phong phú. Song song với phần rút sổ xố và văn nghệ, cha Nguyễn Văn 

Tuyên và Đức Ông Phạm Quốc Tuấn tiếp tục chương trình gây qũy trực tuyến. 
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Văn Nghệ và Sổ Xố 

Phần văn nghệ và sổ xố do cha Thành Tài (An Bình) và sơ Xuân Trang điều khiển với các tiết mục 

văn nghệ phong phú và đa dạng: gồm cả nhạc đạo và nhạc đời, nhạc Việt và nhạc ngoại quốc, 

đơn ca và song ca, do các ca sĩ Công Giáo nổi tiếng trình diễn như Hoàng Hiệp, Đình Bảo, Mai 

Thiên Vân, Lan An, Thiên Tôn, và hai ca sĩ trẻ Thiên Ân và Hugo từ Texas tới. Cũng có các màn 

diễn nguyên và thánh ca hợp xướng. Đặc biệt hai đức cha Kevin Vann và Nguyễn Thái Thành 

cũng góp tiếng hát. Cuối cùng, hai cha Nguyễn Văn Tuyên và Chris Tuấn song ca bài Hồng Ân 

Chúa Bao La của Lm. Vũ Đình Trác để kết thúc phần văn nghệ. 

Về phần sổ xố, các giải thưởng gồm: 

- Giải độc đắc: 1 chiếc xe Lexus hoặc xe Testla trị gía $50.000. 

- Giải nhất $10.000 tiền mặt. 

- Giải nhì $5.000 tiền mặt. 

- Giải ba $2.500 tiền mặt. 

- Và 5 giải an ủi, mỗi giải $500 tiền mặt.   

Sau đây là kết qủa sổ xố gây qũy cho ngày Cung Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

 

 

 

Cuối cùng cha Tuyên ban phép lành cho giáo dân để kết thúc chương trình cung hiến linh đài 

Đức Mẹ La Vang. 
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Buổi lễ được trực tiếp truyền hình trên các đài truyền hình Việt Nam ở Quận Cam: VNA 57.3, 

VietFace 57.2 và VBS 57.6 để các giáo dân ở xa có thể tham dự trực tuyến. Các tờ nhật báo 

tiếng Việt ở Quận Cam đều có bài tuờng thuật buổi lễ như nhật báo Người Việt, Viễn Đông và 

Việt Báo. Buổi lễ Thánh Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang, Giáo Phận Orange cũng đưọc chuyển tải 

trên Youtube của các kênh sau đây: 

- Người Việt Daily News: https://www.youtube.com/watch?v=cTT7TQstu8U  

- N10Tv: “17-07: Khai Mạc Linh Đài Đức Mẹ La Vang tại nhà thờ Christ Cathedral Nhà Thờ 

Kiếng OC California” (Jul 17, 2021). https://www.youtube.com/watch?v=puZ2d-

l0pNE&t=1233s 

- Lm. An Bình Channel: “Nghi Thức Thánh Hiến Linh Đài ĐỨC MẸ LA VANG”. 

https://www.youtube.com/watch?v=epiQhj_iaS0&list=WL&index=297 

- Tin Vui Media - Kênh Công Giáo: “LIVESTREAM - Nghi Thức Cung Hiến Linh Đài Đức Mẹ 

La Vang & Thánh Lễ". https://www.youtube.com/watch?v=2NzZjNXDFDI 

 

Tiến trình thực hiện Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

Dự án xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang được Giám Mục Kevin Vann chấp thuận ngày 24-7-

2016 và bổ nhiệm Ban La Vang Giáo Phận, thành lập Ban Cố Vấn và Tiểu Ban Thánh Tượng. 

Giáo phận công bố dự án xây dựng Linh Đài Đức Mẹ La Vang với báo chí ngày 7 Tháng Mười 

Hai, 2016. Theo dự án được công bố, Linh Đài Đức Mẹ La Vang được xây dựng tại Công Trường 

Thánh Mẫu tọa lạc ở góc đông bắc của khuôn viên Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô, 13280 

Chapman Ave., Garden Grove, CA 92840. Công ty kiến trúc thiết kế linh đài được giao cho công 

ty Torrence Architechs Inc. và Global Solutions Development để thiết kế linh đài theo mô hình 

Alpha – Omega: đền thờ bằng thép không rỉ có dạng của chữ cái Hy Lạp Alpha và Vườn Mân Côi 

gồm 4 khu vườn của 4 Mầu Nhiệm Mân Côi, với khu vườn Mầu Nhiệm Sự Mừng có hình dạng 

của chữ cái Hy Lạp Omega. Sau phần thiết kế, phần xây dựng được giao cho công ty xây dựng 

Gray phụ trách xây dựng cấu trúc Alpha trước, còn Vườn Mân Côi với cấu trúc Omega sẽ được 

xây dựng sau khi linh đài hoàn thành. 

Phát động chương trình quyên góp ngày 12 Tháng Năm, 2017. 

Địa điểm được Giám Mục Vann làm phép ngày 21 Tháng Mười, 2017, với sự tham dự của hơn 

3,000 giáo dân. 

Nghi thức khởi công diễn ra vào ngày 27 Tháng Mười, 2018, với sự tham dự của hơn 200 giáo 

dân. 

Ngày 18 Tháng Mười Hai, 2018, Giám Mục Kevin Vann và Giám Mục Phụ Tá Nguyễn Thái Thành 

đi hành hương Thánh Địa La Vang ở Quảng Trị, Việt Nam. 

https://www.youtube.com/watch?v=cTT7TQstu8U
https://www.youtube.com/watch?v=puZ2d-l0pNE&t=1233s
https://www.youtube.com/watch?v=puZ2d-l0pNE&t=1233s
https://www.youtube.com/watch?v=epiQhj_iaS0&list=WL&index=297
https://www.youtube.com/watch?v=2NzZjNXDFDI
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Giám Mục Nguyễn Thái Thành làm phép địa điểm xây cất ở Nhà Thờ Chính Tòa và khởi công 

ngày 21 Tháng Mười Một, 2019. 

Thánh Tượng Đức Mẹ La Vang về đến nhà thờ ngày 28 Tháng Giêng, 2020.  

Sau ba ngày làm việc khó khăn vất vả, Thánh Tượng Đức Mẹ La Vang được đặt vào vị trí ngày 3 

Tháng Sáu, 2021. 

Khoảng 300 thiện nguyện viên đã giúp cho việc hình thành Linh Đài này. 

Nhà thầu xây cất chính là công ty Gray phụ trách thi công từ ngày 9-9-2019 và dự trù sẽ hoàn 

thành cuối tháng 11 năm 2020, nhưng công việc bị đình trệ vì đại dịch Covid-19 nên mãi tới 

ngày 14-7-2021 mới hoàn thành xong cấu trúc Omega (giai đoạn 2A). 

Lê Cung Hiến Linh Đài Đức Mẹ la Vang được tổ chức trọng thể ngày 17-7-2021. 

Công trình xây cất linh đài tốn $12.6 triệu, và số tiền đã quyên được là $13.5 triệu, tính tới 

Tháng Sáu, 2021. (2) 

 

Cảm nhận về Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

 

Lễ khánh thành được tổ chức trọng thể, quy mô và chu đáo 

 

Theo lời Giám Mục Kevin Vann, Thánh Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang là sự kiện lớn nhất tại 

Giáo Phận Orange kể từ khi nhà thờ chính tòa được cung hiến cho giáo phận hồi năm 2019. Nên 

Giáo Phận Orange đã tổ chức lễ thánh hiến một cách trọng thể, quy mô và chu đáo suốt từ 2 

giờ trưa cho đến khoảng 10 giờ đêm ngày 17-7-2021.  

 

Trọng thể: 

Buổi lễ có sự tham dự của các vị chức sắc trong Giáo Hội Công Giáo và cả các tôn giáo bạn, cùng 

với hơn 10 ngàn giáo dân và cả những người ngoài Công Giáo. Các vị chức sắc trong Giáo Hội 

Công Giáo gồm có Đức Khâm Sứ Tòa Thánh tại Hoa Kỳ, đại diện cho ĐGH Phanxicô, 1 Hồng Y, 7 

Giám Mục, 2 Viện Phụ, hơn 100 linh mục và tu sĩ nam nữ. Các tôn giáo bạn gồm có Tin Lành, 

Phật Giáo, Phật Giáo Hòa Hảo, và Cao Đài. 

Thánh lễ đại trào diễn ra trang nghiêm và trật tự trong suốt 2 giờ đồng hồ với phần ca phụng vụ 

của ban đại hợp xướng gồm 500 ca viên, 60 nhạc công và 4 nhạc trưởng luân phiên điều khiển 

(Đỗ Mạnh Chu, Kim Thanh, Vinh Trần và Diệp). Các linh mục đồng tế đều mặc áo lễ được thiết 

kế đặc biệt với hình Đức Mẹ La Vang mà gía một chiếc áo lễ là 1.000 Mỹ kim. 
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Đức Hồng Y Mahoney, Đức TGM Sứ Thần Tòa Thánh cùng các Đức Giám Mục và hai Đức Viện 

Phụ trước Linh Đài Đức Mẹ La Vang (Thanh Phong/ Viễn Đông) 

 

Hơn 10,000 giáo dân tham dự sự kiện lớn nhất tại Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Ki-tô từ trước tới 

nay. (Hình: Đằng-Giao/Người Việt) 
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Có cả giáo dân Mỹ và Mễ tham dự (Hình ảnh: Bình Sa/Vietbao.com) 

 

Quy mô: 

Chương trình văn nghệ khởi đầu gồm những màn ca-vũ-nhạc hết sức công phu: màn trình diễn 

đánh trống của đội trống Thiên Ân rất hào hùng, tiếng trống vang dội cả một góc trời; rồi hoạt 

cảnh bách hại đạo khiến giáo dân phải trốn vào khu rừng La Vang xưa và Đức Mẹ hiện ra cứu 

giúp; màn vũ diễn nguyện của các nữ tu Dòng Mến Thánh Giá; kế tiếp là màn vũ của một vũ 

đoàn gồm 223 thiếu nữ với trang phục áo dài lộng lẫy, tượng trưng cho 223 năm kể từ khi Đức 

Mẹ hiện ra ở La Vang năm 1798; và các bài thánh ca ca tụng Đức Mẹ do ca đoàn tổng hợp với 

500 ca viên và 60 nhạc công trình diễn. 

Chương trình văn nghệ và sổ xố sau thánh lễ đại trào cũng rất hào hứng với các màn đơn ca, 

song ca do nhiều ca sĩ nổi tiếng ở địa phương cũng như từ tiểu bang khác đến trình diễn. 

Ban tổ chức dựng nhiều lều lớn kê sát nhau xung quanh khán đài, với 8.000 chiếc ghế và màn 

hình TV lớn, để tất cả giáo dân có thể ngồi trong lều mát và xem lễ một cách thoải mái. 

Loa âm thanh được đặt khắp nơi, để người tham dự có thể nghe một cách rõ ràng. 

Khi giáo dân đến dự, ban tổ chức tặng cho mỗi người một gói quà, bên trong có tập kỷ yếu Linh 

Đài Đức Mẹ La Vang (History of Our Lady of La Vang Shrine) bằng song ngữ Anh – Việt, một 
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chuỗi 10 hạt để đọc kinh, một tấm card có hình Đức Mẹ La Vang phía trước và có lời Kinh Thánh 

Mẫu La Vang phía sau, và một CD nhạc Mẹ La Vang, với các ca khúc do Linh Mục Nguyễn Văn 

Tuyên, chánh xứ Giáo Xứ Westminster, sáng tác, với giọng ca của các ca sĩ danh tiếng. 

 

Quà của ban tổ chức tặng giáo dân (Hình: Đỗ Dzũng/Người Việt) 

 

Chu đáo: 

Trong suốt thời gian buổi lễ, hàng trăm thiện nguyện viên làm việc cật lực, từ ngoài đường vào 

đến bên trong khuôn viên thánh đường để hướng dẫn đậu xe, giữa gìn an ninh, hướng dẫn đi 

lại, với sự trợ giúp của cảnh sát Garden Grove. 

Tất cả thiện nguyện viên đều ăn mặc chỉnh tề, theo trang phục tùy công việc họ làm, để mọi 

người dễ nhận ra. 

Ngoài bãi đậu xe trong khuôn viên nhà thờ, còn có bốn bãi đậu xe lớn bên ngoài, và người tham 

dự đến đậu xe bên ngoài và được xe buýt chở từ các bãi đậu xe bên ngoài vào tận nơi làm lễ. 

Trong lúcbuổi lễ diễn ra, người tham dự được cung cấp nước lạnh uống thoải mái vì thời tiết 

nóng và cả thức ăn nhẹ nếu cần. 

Sau khi thánh lễ đại trào kết thúc, người tham dự còn được ban tổ chức cung cấp thức ăn tối để 

có thể ở lại theo dõi chương trình văn nghệ xen lẫn với phần sổ xố. 

Xuyên suốt chương trình, không có một vấn đề nào xảy ra, không thấy có xe cấp cứu nào được 

gọi vào. (3) 
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Các báo chí Việt Ngữ ở Quận Cam như Người Việt, Viễn Đông và Việt Báo đều có loan tin về 

biến cố trọng đại này và đều khen nức nở nhưng cũng có vài khán gỉa coi trên Youtube đã viết 

các lời phê bình xây dựng sau đây. 

Vài lời phê bình xây dựng 

- Ca đoàn tổng hợp đúng là một điểm son của đai lễ cung hiến vì đã nói lên được tinh 

thần đoàn kết của cộng đồng Công giáo Việt Nam tại Quận Cam. Cho dù ca trưởng nữ có 

lỗi nhỏ về trang phục nhưng nếu nhìn vào toàn thể bè nữ thì đã thấy được 1 bức tranh 

muôn sắc thật đẹp. 400 chị đều mặc áo dài một mầu, kín đáo, không nữ trang diêm dúa, 

dù không phải là đồng phục nhưng lại thể hiện một sự đồng nhất hy sinh vì các chị đã 

không làm cho cá nhân mình được nổi bật mà là cho cái đẹp chung của ca đoàn tổng 

hợp. Tưởng cũng không nên khe khắt quá đối với ca trưởng nữ vì Kim Thanh còn trẻ hơi 

thiếu kinh nghiệm nhưng lại có nhiều khả năng, nếu được dịp làm việc nhiều hơn thì sẽ 

rất có triển vọng trong tương lai. Chúng ta đang rất cần những ca trưởng trẻ để tiếp tục 

phục vụ cho giáo hội phải không ạ? (4) 

 

- Phần Thánh Ca trong Đại Lễ hôm nay thật là một Hồng Ân Chúa ban cho -  vì Tổng Thể 

toàn thấy điểm Sáng - Một Ca Đoàn tổng hợp tại hải ngoại không dễ quy tụ để tập dợt - 

đồng phục nữ lại là chiếc áo dài VN – Ca Trưởng Đỗ Mạnh Chu là một cây đa cây đề - là 

Ca Trưởng kỳ cựu của Ca Đoàn Cung Chiều Đắc Lộ SGVN trước đây. Các lĩnh xướng – 

solo – hát đáp ca – toàn là các Ca Sĩ Công Giáo không chê vào đâu được. Dàn nhạc thì 

chuyên nghiêp. Âm thanh quá tốt. tiếng hát của ca đoàn thật sốt sắng, thật đều giọng, 

làm rung động trái tim con dân Chúa trên toàn thế giới. (Giá người nữ đánh nhịp là Chị 

Ca Trưởng Hải Triều học trò thầy Hải Linh thì tuyệt vời, tiếc vì trang phục và mái tóc làm 

mất đi phần nào vẻ trang nghiêm của một Đại Lễ Công Giáo). Tạ Ơn Chúa vì mọi sự vô 

cùng tốt đẹp. (5) 

 

- Xổ số không được công bằng.  Trước khi xổ thì ban tổ chức phải loan báo là giờ nào phút 

đó mọi quày bán vé phải khóa sổ và không được bán tiếp.  Và những người có trách 

nhiệm quản lý vé phải cho tất cả vé vào thùng hết mới được xổ.  Sao lại có chuyện xổ rồi 

mà vẫn còn vé ngoài thùng thì thật là thiếu tổ chức.   Ai đó họ muốn thưa kiện thì chạy 

không kịp. (6) 

 

- Cũng có giáo dân nhận xét rằng thánh tượng Đức Mẹ La Vang mới khánh thành tuy có 

nét mặt hiền thục, nhưng được điêu khắc với vóc dáng và dung mạo của một phụ nữ 

phương Tây hơn là một phụ nữ Việt Nam; so sánh tranh vẽ với tượng tạc, tranh vẽ thì 

đẹp nhưng tượng tạc thì không đẹp như tranh. Về điểm khác biệt này, chính họa sĩ 

Phạm Đình Nghị, người đã phác họa bức tranh vẽ Đức Mẹ La Vang, trong một cuộc 

phỏng vấn dành cho Tin Vui Media - Kênh Công Giáo, cũng xác nhận rằng người khắc 

tượng đã lột tả được tới 80% nét đẹp của tranh vẽ. (7) 
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- Tuy nhiên lại có một nguời khác khen rằng “Nghệ nhân khắc tượng Đức Mẹ này rất đẹp. 

Khuôn mặt hiền dịu, nhìn rất có hồn.” (8) 

 

 

-  
Nguồn ảnh: Our Lady of La Vang Shrine - Catholic Diocese of Orange 
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Bức tranh vẽ Đức Mẹ La Vang. Nguồn: History of Our Lady of La Vang Shrine (hình bìa sau)  

 

Bàn về linh tượng Đức Mẹ La Vang, người viết nhận thấy rằng cùng ngắm một bức 

tượng nhưng mỗi người lại có cảm nhận khác nhau vì mỗi người nhìn dưới khía cạnh 

khác nhau. Đúng là chín người mười ý. Các cụ ta ngày xưa nói không sai. Tưởng cũng 

nên nhắc lại là Ban La Vang đã làm việc rất nghiêm túc và thận trọng. Theo tài liệu của 

Ban La Vang, thánh tượng Đức Mẹ La Vang được phác họa giống như hình ảnh được 

thuật lại khi Đức Mẹ hiện ra trước một nhóm giáo dân Việt Nam đang trốn tránh sự hãm 

hại vào năm 1798, và Thánh Tượng được Tiểu Ban Thánh Tượng, do Đức Ông Phạm 

Quốc Tuấn, chánh xứ nhà thờ St. Columban, đứng đầu, cùng với ông Phạm Đình Nghị, 
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phác họa, rồi sau đó được Ủy Ban Nghệ Thuật Thánh của giáo phận và Giám Mục Kevin 

Vann chấp thuận, trước khi giao cho công ty cẩm thạch Ý điêu khắc. (9) 

 

Tượng đài Đức Mẹ La Vang lớn nhất ở hải ngoại 

 

Trong bài cám ơn cuối thánh lễ đại trào, Đức Cha Tôma Nguyễn Thái Thành, Giám Mục Phụ Tá 

Giáo Phận Orange và đặc trách kế hoạch xây dựng tượng đài, đã nói rằng đây là tượng đài Đức 

Mẹ La Vang lớn nhất ở hải ngoại, chỉ sau có tượng đài Đức Mẹ La Vang ở Quảng Trị - Việt Nam.  

Vậy chúng ta thử tìm hiểu xem tượng đài Đức Mẹ La Vang to lớn như thế nào? 

Khuôn viên Linh Đài, kể cả Vườn Mân Côi, rộng 21,200 sq ft, gần bằng nửa mẫu Tây, và gồm các 

kiến trúc sau đây. 

1. Thánh Tượng Đức Mẹ La Vang - được khắc từ tấm đá cẩm thạch trắng, cao 12 ft (3.65m), 

đường kính 4 ft, và nặng khoảng 6 tấn, do nhà điêu khắc Andrea Ceccarelli, thuộc công ty cẩm 

thạch Carrara của Ý, thực hiện theo bản vẽ do ông Phạm Đình Nghị phác họa, với sự chuẩn 

thuận của Ban Nghệ Thuật Thánh Giáo Phận Orange, theo đúng chỉ dẫn của Ủy Ban Nghệ Thuật 

Thánh của Hội Đồng Giám Mục Việt Nam.  

2. Biểu tượng Cây Đa – ba cây Đa được thiết kế trên Linh Đài ngay sau Thánh Tượng Đức Mẹ La 

Vang. Kích thước mỗi cây không đồng đều để thể hiện mỹ thuật tương xứng với Thánh Tượng 

3. Bệ Thánh Tượng – Tượng Đức Mẹ La Vang đặt trên bệ đá cao 4 ft (1.2 m) do công ty Ý thực 

hiện để tăng thêm vẻ uy nghi của nghệ thuật Thánh.  

4. Khu tôn vinh Các Thánh Tử Đạo Việt Nam – tổng cộng 60 cột cao 8 ft (2.5 m) hai mặt hình chữ 

V, mỗi mặt cột tôn vinh một vị Thánh với tên, nguyên quán và năm tử đạo. 

5. Lư Hương – được đặt vĩnh viễn trước nền chính của Linh Đài để sử dụng trong các dịp Lễ 

trọng.  

6. Hồ Nước – thiết kế trong khu tôn vinh các Thánh Tử Đạo Việt Nam. 

7. Bảng sơ lược di tích và lời truyền tụng sự kiện Đức Mẹ La Vang hiện ra tại Quảng Trị.  

8 Bàn thờ và nền chính của Linh Đài nơi thiết trí Thánh Tượng Đức Mẹ La Vang.  

9. Mái vòm bằng kính, che Linh Đài và Thánh Tượng Đức Mẹ La Vang 

Tên của những ân nhân đóng góp được khắc trên Linh Đài Đức Mẹ. (10) 
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Linh đài Dức Mẹ La Vang ngày khánh thành 17-7-2021 (Ảnh: Tạo Trần) 

 

Địa điềm hành hương Thánh Mẫu La Vang ở Quận Cam 

Sau khi được cung hiến, linh đài Đức Mẹ La Vang ở Quận Cam sẽ trở thành một trung tâm hành 

hương Thánh Mẫu La Vang cho các giáo dân ở các nơi trong và ngoài nước Mỹ. Linh đài được 

xây dựng trong khuôn viên của nhà thờ chính toà Chúa Ki-Tô (Christ Cathedral) mà trước đây 

được gọi là Nhà Thờ Kiếng (Crystal Cathedral) nổi tiếng khắp thế giới. Theo lời của cha Chris 

Tuấn – quản nhiện giáo xứ Chính Tòa Chúa Kitô - trong một cuộc phỏng vấn của giới truyền 

thông báo chí, Nhà Thờ Kiếng là một kỳ quan nhân tạo được xếp hạng thứ 9 trên thế giới. Nên 

linh đài sẽ là địa điềm lội cuốn giáo dân và du khách khắp Năm Châu, nhất là giáo dân Việt Nam 

vốn có lòng tôn kính Đức Mẹ từ lâu. Theo dự trù của Ban La Vang Giáo Phận, thánh lễ tôn kính 

Đức Mẹ sẽ được cử hành tại Linh Đài Đức Mẹ La Vang vào các ngày Thứ Bẩy đầu tháng; và Ngày  

Thánh Mẫu của Giáo Phận sẽ được tổ chức hàng năm tại đây. Bên trong khuôn viên linh đài, 

còn có Vườn Mân Côi, và bên cạnh linh đài sẽ xây dựng quầy bán qùa lưu niệm về Đức Mẹ La 

Vang, quầy thực phẩm, Trung Tâm Hướng Dẫn Du Khách, và cả một thư viện La Vang gồm các 

tài liệu về sự tích Đức Mẹ La Vang đã hiện ra tại khu rừng La Vang – Quảng Trị để an ủi và chữa 

lành cho các giáo dân bị bách hại trốn vào đó ẩn trú.  
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Christ Cathedral – Nhà thờ chính toà Chúa Kitô ở Quận Cam – California (Ảnh: Tạo Trần) 

 

Linh đài Đức Mẹ La Vang trong khuôn viên nhà thờ chính tòa Chúa Kitô ở Quận Cam. Nguồn 

ảnh: http://www.vietcatholic.net/News/Home/Article/246526 

 

Linh đài Đức Mẹ La Vang: biểu tượng cho sức mạnh của Cộng Đồng Công Giáo  

Qua qúa trình thực hiện linh đài Đức Mẹ La Vang ở Quận Cam - giáo phận Orange, cùng buổi lễ 

cung hiến được tổ chức trọng thể, quy mô, công phu và chu đáo nêu trên, người ta nhận thấy 

http://www.vietcatholic.net/News/Home/Article/246526
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rằng qủa thật linh đài Đức Mẹ La Vang là biểu tượng cho sức mạnh của Cộng Đồng Công Giáo 

Việt Nam ở Quận Cam. Trong cuộc phỏng vấn dành cho giới truyền thông báo chí trong ngày 

cung hiến, các thành viên trong Ban La Vang của giáo phận Orange (La Vang Committee) như 

cha Nguyễn Văn Tuyên (đồng trưởng ban) và TS Elysabeth Nguyễn (Project Manager) đã trả lời 

rằng chính nhờ sự đồng tâm và hiệp lực, các tín hữu đã hoàn thành linh đài này, sau khi vượt 

qua nhiều khó khăn và thử thách. Thử thách thứ nhất là làm sao vận động và thuyết phục được 

Đức Giám Mục Vann của Giáo Phận Orange chấp thuận dự án xây dựng tượng đài Đức Mẹ La 

Vang trong khuôn viên nhà thờ chính tòa Chúa Kitô trong khi Cộng đồng Công Giáo Việt Nam ở 

đây chỉ là một cộng đồng thiẻu số trong giáo phận Orange bên cạnh các cộng đồng Mỹ, Mễ, Đại 

Hàn. Một khi dự án xây dựng đã được chuẩn thuận rồi thì gặp thử thách thứ hai còn khó khăn 

hơn, là làm sao có thể kêu gọi giáo dân Việt Nam đóng góp đủ tiền để xây dựng tượng đài. Ban 

La Vang Giáo Phận cùng các Ban La Vang cấp giáo xứ đã nỗ lực vận động các hội đoàn, đoàn 

thể, giới doanh nhân và các giáo dân Việt Nam đóng góp. Chính nhờ lòng sùng kính Đức Mẹ mà 

các giáo dân đã đóng góp được hơn 13.5 triệu Mỹ kim, tức nhiều hơn số tổn phí xây linh đài là 

12.6 triệu Mỹ kim. Theo ý kiến của TS Elysabeth Nguyễn, đây qủa là một phép lạ vì ngay khi dự 

án xây dựng tượng đài Đức Mẹ La Vang mới được đề nghị thì đã có một số người bi quan cho 

rằng rất khó có thể được Đức Giám Mục Giáo Phận Orange chấp thuận và kinh phí dự trù qúa 

lớn so với khả năng đóng góp của giáo dân.   

Cha Tuyên còn cho biết riêng trong ngày cung hiến, các giáo dân các nơi đã đóng góp thêm 

được hơn 320.000 Mỹ kim. Số tiền thặng dư này sẽ dùng để thiết kế ba cây Đa trên Linh Đài 

ngay sau Thánh Tượng Đức Mẹ La Vang, khu tôn vinh Các Thánh Tử Đạo Việt Nam, và dòng suối 

La Vang được thiết kế trong khu tôn vinh các Thánh Tử Đạo Việt Nam, v.v. (11) 

Các nhật báo lớn tiếng Việt ở Quận Cam như Viễn Đông và Người Việt không tiếc lời ca ngợi 

công trình vĩ đại này. Báo Viễn Đông số ra ngày 19-7-2021 chạy hàng tít “Lễ Thánh Hiến Linh Đài 

Đức Mẹ La Vang, một sự kiện lịch sử tại Giáo Phận Orange”. Bài báo coi đó là một sự kiện lịch 

sử tại Giáo Phận Quận Cam, một chứng tích tình thương dạt dào của Đức Mẹ Maria với con cái 

người. Bài báo viết: “Sau sáu năm khởi công, Linh Đài Đức Mẹ La Vang đã được thánh hiến long 

trọng vào chiều thứ Bảy, ngày 17.7.2021. Một sự kiện lịch sử tại Giáo Phận Quận Cam, một 

chứng tích tình thương dạt dào của Đức Mẹ Maria với con cái người, và một biểu tỏ lòng biết 

ơn Mẹ của những người con xa quê hương nhưng lúc nào cũng hướng về quê Mẹ, về địa danh 

La Vang mà cách nay 223 năm (1798 -2021) Mẹ đã hiện ra cứu vớt những người con bị bách hại 

vì đạo Chúa.”  

Bài báo còn tiên đoán rằng Linh Đài Đức Mẹ La Vang chắc chắn sẽ là Trung Tâm Thánh Mẫu La 

Vang của người Việt tại hải ngoại, và Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô trong tương lai có thể cũng 

sẽ được Tòa Thánh nâng lên hàng Vương Cung Thánh Đường. Bài báo viết: “Tại hải ngoại, với 

việc thánh hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang trong khuôn viên nhà thờ chính tòa Chúa Kito,13280 

Chapman Ave, Garden Grove, một ngôi thánh đường nổi tiếng thế giới nay lại có thêm Linh Đài 

Đức Mẹ La Vang uy nghi bề thế, chắc chắn sẽ là Trung Tâm Thánh Mẫu La Vang của người Việt 

tại hải ngoại, và Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Kitô trong tương lai có thể cũng sẽ được Tòa Thánh 
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nâng lên hàng Vương Cung Thánh Đường như Vương Cung Thánh Đường La Vang tại Quảng 

Trị, Việt Nam.” (12) 

Còn nhật báo Người Việt, trong số báo ngày 17-7-2021 có đăng bài tường thuật với tựa đề 

“10,000 giáo dân Công Giáo dự Lễ Thánh Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang”, đã trích lời Giám Mục 

Kevin Vann rằng Thánh Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang là sự kiện lớn nhất tại Giáo Phận Orange 

kể từ khi nhà thờ chính tòa được cung hiến cho giáo phận hồi năm 2019. Bài báo đã ước lượng 

có hơn 10,000 giáo dân từ khắp nơi đổ về Nhà Thờ Chính Tòa Chúa Ki-tô trong niềm hân hoan 

cũng như nỗi háo hức được chính mắt nhìn thấy Linh Tượng Đức Mẹ ít nhất một lần trong đời; 

và khen ngợi rằng chương trình văn nghệ trước buổi lễ được chuẩn bị hết sức công phu, một vũ 

đoàn gồm 223 người, tượng trưng cho 223 năm kể từ khi Đức Mẹ hiện ra ở La Vang năm 1798, 

và một ca đoàn có 450 ca viên; phần âm nhạc khởi đầu với một dàn trống uy nghiêm và đoàn 

rước tưng bừng; công việc tổ chức tuyệt vời, chu đáo: ban tổ chức dựng nhiều lều lớn sát nhau, 

có màn hình TV lớn, để tất cả giáo dân có thể ngồi dưới bóng mát và xem lễ một cách thoải mái; 

giàn âm thanh được đặt khắp nơi, để người tham dự có thể nghe một cách rõ ràng; trong suốt 

buổi lễ, người tham dự được cung cấp nước lạnh uống thoải mái vì thời tiết nóng; khi chương 

trình kết thúc, người tham dự còn được ban tổ chức cung cấp thức ăn. Xuyên suốt chương 

trình, không có một vấn đề nào xảy ra, không thấy có xe cấp cứu nào được gọi vào. (13) 

Mẹ La Vang là con đường ngắn nhất đến với Thiên Chúa 

Thánh Bernado đã từng nói “Mẹ Maria là con đường ngắn nhất dẫn đến Thiên Chúa”. Nên 

chúng ta cũng có thể nói “Mẹ La Vang là con đường gần nhất dẫn đưa giáo dân Việt Nam đến 

với Thiên Chúa”. Nay giáo dân Việt Nam quy tụ trong 16 cộng đoàn Việt Nam quanh vùng Little 

Saigon có thể thường xuyên chạy đến với Mẹ La Vang trong khuôn viên nhà thờ chính tòa Chúa  

Kitô (Christ Cathedral) để hành hương, cầu nguyện xin Mẹ Thiên Chúa cầu bầu cho chúng ta 

trước toà Thiên Chúa. Xưa Mẹ Maria đã hiện ra cứu giúp các giáo dân bị bách hại trốn vào rừng 

La Vang – Quảng Trị đói khát và bệnh tật thì nay Mẹ La Vang cũng cứu giúp chúng ta khỏi các 

bệnh tật phần hồn và phần xác một khi chúng ta thành tâm chạy đến cầu khẩn với Mẹ ở linh đài 

Đức Mẹ La Vang, nhất là đối với các bạn trẻ đang gặp khó khăn thử thách khi giữ đạo trong một 

xã hội văn minh vật chất này, các bạn hãy chạy đến với Mẹ La Vang, vì xưa khi Đức Mẹ hiện ra ở 

La Vang đã hứa với giáo dân rằng: “Các con hãy tin tưởng, cam lòng chịu khổ, Mẹ đã nhận lời 

các con kêu xin. Từ nay về sau, hễ ai chạy đến cầu khẩn cùng Mẹ ở chốn này, Mẹ sẽ nhận lời ban 

ơn theo ý nguyện?” (14) 

Tổng Giám Mục Christophe Pierre, sứ thần Tòa Thánh Vatican tại Hoa Kỳ, trong bài giảng trước 

khi làm phép thánh tượng, cũng bày tỏ mối quan tâm đối với giới trẻ hiện nay. Ngài nói: “Giới 

trẻ Công Giáo Việt Nam trong thời gian gần đây có vẻ xao lãng trong việc thờ phụng Chúa. Hãy 

coi sự hiện diện của linh đài như là một sự nhắc nhở phải quay về với tôn giáo.” 

Sống Sứ Điệp Hy Vọng của Mẹ La Vang  

Xây được Linh đài Đức Mẹ La Vang đã là một kỳ công. Lễ Thánh Hiến Linh Đài Đức Mẹ La Vang 

là một biến cố trọng đại đối với người Công Giáo Việt Nam ở Quận Cam. Nhưng lòng sùng kính 
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Đức Mẹ La Vang không chỉ có thế. Các giáo dân còn phải biết sống Sứ Điệp La Vang nữa. Theo 

Đức Cố Hồng Y Nguyễn Văn Thuận,  người Việt Nam Công Giáo hôm nay sống sứ điệp La Vang 

bằng cách tích cực thánh hoá bản thân, phục vụ xã hội và Giáo Hội. Ngài viết: 

Sống sứ điệp La Vang, mỗi một Kitô hữu tận tâm yêu thương đồng bào mình, phát triển văn hoá 

dân tộc, đóng góp sức lực của mình dấn thân phục vụ công ích để thăng tiến cuộc sống người  

dân, tạo phú cường, thịnh vượng, và an vui cho cộng đồng xứ sở. Nhiều lần Ðức Thánh Cha 

(Gioan Phaolô II) quả quyết: "Người công giáo Việt Nam là những công dân tốt, chung sức xây 

dựng tổ quốc". Ðức Hồng Y R. Etchegaray giảng: "Anh chị em hãy hãnh diện làm người công 

giáo, làm người Việt Nam.” (15) 

Cách sống Sứ Điệp La Vang trên đây không chỉ dành cho nguời Công Giáo ở trong nước Việt 

Nam mà còn cho tất cả người Việt Nam Công Giáo ngày nay sống ở bất cứ nơi nào miễn là có 

lòng sùng kính Đức Mẹ La Vang. 

Thay lời kết: Kinh cầu nguyện cùng Ðức Mẹ La Vang mà cha ông chúng ta ngày xưa đã đọc theo 

thể thơ lục bát: 

Lạy ơn Ðức Mẹ La-vang 

Xin nghe con mọn thở than mấy lời, 

Mẹ là Mẹ thật Chúa Trời 

Mà Mẹ cũng thật Mẹ loài người ta 

Cúi xin xuống phước hà sa 

Ðoái xem con cái thiết tha khẩn cầu. 

Nầy con quỳ gối cúi đầu 

Trước bàn thờ Mẹ xiết bao ước nguyền: 

Cho con một dạ kính tin 

Kính thờ một Chúa hết tình thảo ngay; 

Rày con dâng tấm lòng nầy 

Một niềm mến Mẹ từ nầy về sau; 

Lòng con rầy chỉ ước ao 

Chết trong tay Mẹ phước nào lớn hơn. 

Lại xin Ðức Mẹ xuống ơn 

Giữ gìn cha mẹ nhà con yên hàn; 



63 

 

Xin cho nước trị dân an 

Nơi nơi nghe tiếng Phúc âm giảng truyền; 

Những người nghèo khổ tật nguyền 

Cầu liền đặng đã, xin liền đặng vui. 

Dập dìu kẻ tới người lui 

Trong Nam ngoài Bắc mọi người giáo lương. 

Nay con từ biệt thánh đường 

Thân tuy cách đó, dạ thường mến đây. 

Chốn nầy, ngày nầy, hội nầy 

Lòng nầy ghi tạc dám phai đá vàng. 

Lạy ơn Ðức Mẹ La-vang 

Xin nghe con mọn thở than mấy lời. 

A-men. 
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Niềm Mơ Ước Mùa Giáng Sinh 2015 

* Bài chia sẻ của Lộc Vũ 

Trong năm 2015 này, tôi nhận thấy có 2 biến cố nổi bật làm nhiều người quan tâm theo dõi và 

cũng làm nhức nhối lương tâm nhân lọai. Đó là cuộc khủng hỏang di dân ở Âu Châu (Europe’s 

refugee crisis) từ nhiều tháng nay, và cuộc khủng bố của bọn ISIS vào thủ đô Paris của nước 

Pháp đêm Thứ Sáu 13-11-2015 mới đây. 

* Cuộc khủng hỏang di dân ở Âu Châu (Europe’s refugee crisis) 

 Từ nhiều tháng nay, hàng trăm ngàn người từ các quốc gia bị chiến tranh tàn phá như Syria, 

Iraq, Afghanistan và Bắc Phi (Northern Africa) ồ ạt rời bỏ quê hương và tìm đường vào các quốc 

gia giàu có ở Âu Châu bằng cả đường bộ và đường biển bất chấp mọi hiểm nguy đến tính mạng. 

Lúc đầu, các quốc gia thuộc khối Liên Hiệp Âu Châu (EU) tìm mọi cách ngăn chặn không cho 

làn sóng người di dân vào lãnh thổ của họ dù biết bao người đã bỏ mình trên biển cả hoặc chết 

dọc đường biên giới vì đói khát, bệnh tật [1]. 

 

 

Hình 1. Hình ảnh những người dân Syria đang muốn chạy trốn khỏi chiến tranh 
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 Nhưng rồi một biến cố xảy ra đã làm thức tỉnh lương tâm nhân lọai: báo chí và hệ thống truyền 

hình trên thế giời đăng tải hình ảnh một em bé trai (3-year-old Syrian boy named Aylan Kurdi) 

bị chết đuối trên đường vượt biển cùng với gia đình từ Syria đến Hy Lạp, và xác em bé trôi dạt 

vào bãi biển ở nước Thổ Nhĩ Kỳ (Turkey) [2]. Hình ảnh thảm thương này đã khiến cho Đức Giáo 

Hòang Phanxicô và Liên Hiệp Quốc lên tiếng kêu gọi các quốc gia Âu Châu cho phép các người 

di dân được vào định cư. Cuối cùng, các quốc gia Âu Châu và cả Mỹ, Úc, Canada đã đồng ý 

chấp nhận đón tiếp số người tỵ nạn này. 

 

Hình 2 - Hình AP: Tragedy in Syria (một em bé bị chết đuối và xác trôi dạt vào bãi biển ở 

Turkey) 

  

* Cuộc khủng bố của nhóm ISIS ở Paris 

Vụ khủng bố hàng lọat của nhóm Quốc Gia Hồi Giáo (ISIS) tại ít nhất 6 trọng điểm trong thủ đô 

Paris của Pháp đêm Thứ Sáu 13 tháng 11 mới đây đã giết chết 129 người và làm bị thưởng hơn 

400 người khác, với mục đích là để trả thù chính phủ Pháp đã hợp lực với khối EU (Liên Hiệp 

Âu Châu) và Mỹ không kích các căn cứ của ISIS ở Iraq và Syria [3]. Hậu qủa là có biết bao gia 

đình gặp cảnh đau thương vì mất người thân. Nhưng trong vụ khủng bố này, người ta cũng phát 

hiện ra những người thiện tâm đã ra tay cứu giúp các nạn nhân như được mô tả trong bài Hồi Ký 
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của một người sống sót trong vụ khủng bố tại Paris được đăng trên trang Facebook của cô Isabel 

Bowdery [4]. 

Isabel Bowdery, 22 tuổi, cô gái người Nam Phi, sinh viên mới tốt nghiệp, đã đến xem buổi biểu 

diễn nhạc rock ở nhà hát Bataclan vào thời điểm các tay súng xông vào tấn công. Chính quyền 

Paris xác nhận 89 người thiệt mạng tại hiện trường xả súng ở nhà hát Bataclan. Đây là điểm tấn 

công có thương vong cao nhất trong đêm Paris bị khủng bố ngày 13-11-2015. 

Dưới đây là một trích đọan từ bài hồi ký, cô kể lại khung cảnh kinh hòang xảy ra khi bọn khủng 

bố tiến vào nhà hát và xả súng liên hồi vào đám đông đang coi hát. Riêng cô sống sót nhờ nằm 

giả chết bên cạnh các nạn nhân bê bết máu: 

Hàng chục người bị bắn chết trước mặt: 

“…Bạn không hình dung nổi chuyện này sẽ xảy ra với mình. Đó là một đêm nhạc rock cuối tuần. 

Không khí thật tưng bừng, ai nấy đều nhảy múa, vui cười rộn rã. Ngay cả khi những gã kia 

(khủng bố) đi vào lối cửa trước, bắt đầu bắn giết, chúng tôi vẫn còn ngây thơ nghĩ đó là một 

phần của tiết mục. 

Đó chính xác là một vụ thảm sát. Hàng chục người bị bắn ngã ngay trước mặt tôi. Máu chảy 

tràn sàn nhà. Tiếng nức nở từ những người đàn ông ôm chặt thi thể còn ấm nóng của bạn gái 

mình như chọc thủng bầu không khí của nhà hát. Chỉ trong một thoáng, bao dự định bỗng nát 

tan, bao gia đình bỗng bị nhấn chìm trong đau khổ. 

 Tôi nằm giả chết suốt một tiếng đồng hồ, cô độc và hoảng loạn, giữa những người không còn 

thấy người thương yêu của mình động cựa gì nữa. Tôi nín thở, ráng không cử động, không khóc, 

không cho lũ khốn kia thấy nỗi sợ hãi mà chúng muốn gieo rắc. 

 Tôi đã may mắn thoát chết một cách diệu kỳ. Nhưng rất nhiều người khác thì không. Những 

người vô tội ấy cũng ở đây đêm nay đơn giản chỉ vì họ muốn có một buổi cuối tuần vui vẻ. Thế 

giới thật tàn nhẫn. Và những tội ác thế này diễn ra là minh chứng mạnh mẽ cho sự tồi bại của 

loài người. 

 Hình ảnh của những kẻ khủng bố kia vây quanh như một lũ kền kền rồi sẽ ám ảnh tôi suốt cuộc 

đời còn lại. Cách chúng vẫn lăm lăm nhắm vào những người đã bị bắn gục, không gợn chút áy 

náy cho mạng sống con người. Tôi cảm giác như tất cả chuyện này đều không thực. Tôi mỏi mòn 

nằm đợi khoảnh khắc ai đó đứng lên nói không phải đâu, đây chỉ là một cơn ác mộng.” 

Trong đọan kế tiếp, cô nhắc đến sự giúp đỡ của các ân nhân đối với các nạn nhân còn sống sót 

trong đó có cô mà cô gọi là những anh hùng thầm lặng: 

Những người hùng thầm lặng: 

 Hình 3: Vẻ mặt thất thần của cô gái đang được bạn trai dỗ dành sau khi chứng kiến khoảnh khắc 

khủng khiếp – Ảnh: CNN 
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“Việc sống sót trong thảm hoạ này cho tôi cơ hội để nhắc đến những người hùng thầm lặng. 

Nhắc đến một người đàn ông đã dỗ dành tôi, liều mạng để che chắn cho tôi khi tôi đang nức nở. 

 Nhắc đến một cặp đôi nọ, trong phút sinh ly tử biệt vẫn nói những lời yêu, để tôi vững tin cái 

THIỆN sẽ mãi còn. Nhắc đến những cảnh sát đã cứu thoát hàng trăm con tin. 

 Nhắc đến một người xa lạ đã nâng tôi đứng lên khỏi vệ đường, an ủi tôi suốt 45 phút khi tôi nghĩ 

người mình yêu đã chết. Nhắc đến một người đàn ông bị thương mà tôi tưởng đó là người yêu 

mình; khi tôi nhận ra mình lầm, anh vẫn ôm chặt lấy tôi và bảo mọi thứ sẽ ổn, sẽ ổn, dù chính 

anh cũng đang cô độc và hoảng loạn. 

 Nhắc đến người phụ nữ nọ đã mở cửa nhà cho những người sống sót vào trú ngụ. Nhắc đến 

người bạn cho tôi ở tạm và chạy ra ngoài mua quần áo mới, để tôi không phải mặc một chiếc áo 

vấy máu. 

 Nhắc đến tất cả các bạn – những người đã gửi tin nhắn ủi an động viên. Các bạn làm tôi tin thế 

giới này còn cơ hội để tốt lên, để chuyện kinh khủng thế này không bao giờ xảy ra nữa.” 

Trong đọan cuối sau đây, tác giả kể lại các cảm nghĩ của cô khi nghĩ mình sắp chết, rồi an ủi các 

gia đình nạn nhân và nhắc nhở họ rằng “đừng đánh mất niềm tin vào tính THIỆN ở con người”, 

và cuối cùng cô tiễn biệt các nạn nhân rằng: “Hãy ngủ yên. Chúng tôi không bao giờ quên các 

bạn”. 

Hãy ngủ yên! 

“Nhưng trên hết, những lời này tôi xin dành cho hơn 89 người bị giết trong nhà hát, những 

người đã không đủ may mắn để còn được thức dậy hôm nay. Xin dành cho nỗi đau mà gia đình, 

người thân họ đang phải gánh chịu. Tôi hiểu không gì có thể xoa dịu được nỗi đau này. 

 Tôi có cơ duyên được kề vai cùng họ trong những giây phút cuối đời. Giây phút đó, khi nghĩ 

mình sắp chết, tôi cam đoan những ý nghĩ sau cuối không phải về lũ súc vật đã gây ra thảm hoạ 

này, mà là về những người mình thương yêu. 

 Khi nằm trên vũng máu của những người xa lạ, chờ viên đạn định mệnh bay đến kết thúc 22 

năm ngắn ngủi đời mình, tôi nhớ lại từng gương mặt thân thương và thì thầm nhắc đi nhắc lại ‘I 

love you’. 

 Tôi nhìn lại những phút giây đáng nhớ của đời mình, ước sao những người thân thương biết tôi 

yêu họ dường nào, và ước họ hiểu rằng dù bất cứ điều gì xảy ra với tôi, tôi cũng mong họ đừng 

đánh mất niềm tin vào tính THIỆN ở con người. 

 Đêm qua, cuộc sống của nhiều người đã thay đổi mãi mãi. Và có một điều hoàn toàn phụ thuộc 

vào chúng ta: Chúng ta có đủ can đảm để sống tốt hơn, sống tử tế hơn, để viết tiếp một tương lai 

mà những người đã khuất mơ về nhưng không bao giờ có cơ hội được sống trọn vẹn? 

 Hãy ngủ yên. Chúng tôi không bao giờ quên các bạn”. 
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Nhận định về trang hồi ký của cô Isabel Bowdery: 

Qua bài hồi ký này, theo tôi nghĩ, nạn nhân sống sót này đã muốn truyền đạt cho thế giới các 

thông điệp quan trọng sau đây: 

- Thân phận mỏng dòn của con người: 

Trong một thế giới đầy nhiễu nhương ngày nay, thân phận của con người thật mỏng dòn. Chỉ 

trong tíc tắc, hàng trăm người vô tội bị bọn khủng bố bắn giết không nương tay. Biết bao nhiêu 

mộng ước của họ chưa thành nay đã vĩnh viễn ra đi. 

- Hãy nói lời yêu thương ngay hôm nay với các người thân: 

Vì thân phận của con người thật mỏng dòn, nay còn mai mất, nên chúng ta hãy biểu lộ lòng yêu 

thương của chúng ta đối với người thân ngay hôm nay, ngay lúc nào có thể. Đừng để đến ngày 

mai hoặc lúc khác vì e rằng chúng ta không còn dịp nữa. 

- Đừng đánh mất niềm tin vào tính THIỆN ở con người: 

Nhân chi sơ tính bản thiện. Đức Khổng Tử đã nói như vậy. Con người ta khi được sinh ra đã có 

tính thiện trong tâm. Ngọai trừ bọn khủng bố là những kẻ không còn tính người vì bị mê hoặc 

bởi chủ thuyết tôn giáo cực đoan ra, ai cũng có thiện tâm và sẵn sàng giúp đỡ đồng lọại trong 

cơn nguy biến như các người mà tác gỉa gọi là anh hùng thầm lặng trong bài hồi ký này. 

- Đừng sợ hãi trước các biến cố tang thương xảy ra cho đồng lọai vì bọn khủng bố reo rắc  chết 

chóc để làm cho chúng ta hỏang sợ và khuất phục chúng ta; chúng ta phải can đảm lên tiếng và 

đòan kết phấn đấu cho một thế giới tốt đẹp hơn và con người đối xử tử tế với nhau hơn trong tình 

huynh đệ để cùng nhau xây dựng một tưởng lai huy hòang cho cộng đồng nhân lọai. 

  

Lời kết: Niềm mơ ước mủa Giáng Sinh 2015 

 Trong mùa giáng sinh năm nay, tôi dâng lên Chúa hai điều ước nguyện sau đây: 

- Xưa kia khi mới giáng trần, Chúa Giêsu Hài Đồng cũng đã phải di cư sang Ai Cập lánh nạn. 

Xin cho những người di cư sang Âu Châu hiện nay sớm ổn định đời sống và cho họ có được 

cuộc sống xứng đáng với phẩm giá con người. 

- Xin cho các cuộc chiến tranh trên thế giới sớm chấm dứt ngõ hầu dân chúng khắp nơi được 

sống trong hòa bình và thịnh vượng, để không còn xảy ra các thảm cảnh di cư tránh chiến tranh, 

áp bức, bách hại vì kỳ thị chủng tộc hay tôn giáo, và không còn các vụ khủng bố giết hại dân 

lành vô tội vì khác biệt ý thức hệ, niềm tin hoặc thể chế chính trị. 
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Lạy Thiên Chúa tòan năng và hay thương xót, con biết sức người không thể thực hiện được các 

điều mơ ước tốt lành trên nhưng với Chúa thì không có gì là không thể. 

Nguyện xin Thiên Chúa chúc lành và thương ban Bình An cho mọi người thiện tâm đang nỗ lực 

xây dựng hòa bình cho nhân lọai. 
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Tầm quan trọng của cuộc bầu cử Tổng Thống Mỹ tháng Mười Một 2016 

 

* Lộc Vũ  

 

Trong cuộc bầu cử tổng thống vào ngày 8 tháng 11 năm 2016 sắp tới, dân chúng Mỹ sẽ phải chọn một 

trong hai ứng cử viên: bà Hillary Clinton của Đảng Dân Chủ hoặc ông Donald Trump của Đảng Cộng Hòa. 

Theo các tin tức và bình luận của giới truyền thông báo chí, cả 2 ứng cử viên đều có tiếng tăm nhưng 

cũng mang nhiều tai tiếng. Vậy cử tri Mỹ biết lựa chọn ai đây? Trên diễn đàn truyền thông đại chúng, 

người ta đánh gía hai ứng cử viên này về nhân cách và đạo đức cá nhân cũng như về chủ trương đường 

lối và chính sách xuyên qua các lời tuyên bố của mỗi ứng cử viên và qua cương lĩnh chính trị của đảng 

liên hệ. Trong bài chia sẻ này, người viết sẽ không bàn tới nhân cách và đức độ của 2 ứng cử viên, mà 

giới hạn phạm vi trình bầy vào tầm quan trọng của cuộc bầu cử Tổng Thống Mỹ tháng Mười Một 2016 

với hy vọng cung cấp một số dữ kiện giúp các cử tri chọn lựa ứng cử viên nào có chủ trương đường lối 

bảo tồn một xã hội Mỹ tự do, dân chủ và hùng cường mà các thế hệ trước đã dầy công xây dựng từ ngày 

lập quốc. 

 

 

Bà Hillary Clinton vs. ông Donald Trump. Nguồn ảnh: politico.com 

 

Tại sao cuộc bầu cử Tổng Thống Mỹ tháng Mười Một 2016 là cuộc bầu cử tổng thống quan trọng nhất 

trong lịch sử hiện đại. 

Trong số báo Tháng Tám của tờ Nguyệt San Whistleblower – với tựa đề “CUỘC CHIẾN CỦA CÁC THẾ 

GIỚI: Tại sao cuộc bầu cử này cống hiến sự lựa chọn tổng thống quan trọng nhất trong lịch sử hiện đại” 

["WAR OF THE WORLDS: Why this election offers the most important presidential choice in modern 

history"], ông chủ bút David Kupelian đã gỉai thích rằng: “Đảng Dân Chủ ngày nay đang có chủ đích thay 



73 

 

thế nền tảng pháp lý của Hoa Kỳ, bản Hiến Pháp – và hệ thống kinh tế, tư bản tự do mậu dịch – và quy 

tắc luân lý và văn hóa, các gía trị Do Thái và Thiên Chúa Giáo – bằng một hệ thống hòan tòan khác, 

mệnh danh là xã hội chủ nghĩa hay Mac-xít. Đó là cuộc cách mạng tòan diện. Hơn nữa, ứng cử viên tổng 

thống của Đảng Dân Chủ chỉ là người bất tài thối nát đến tận xương tủy (rotten to the core). Còn ứng cử 

viên Cộng Hòa, dù bất tòan thế nào đi chăng nữa, lại là người can đảm dám đứng lên chống lại các thay 

đổi trên và hứa sẽ ngăn chặn sự điên rồ đó và giúp Nước Mỹ phục hưng lại sự hùng cường trước đây. Đó 

là tất cả ý nghĩa của cuộc bầu cử tháng Mười Một sắp tới”.  

Trong cuộc vận động tranh cử tổng thống, ông Trump dùng khẩu hiệu “Make America Great Again” để 

biểu lộ lòng yêu nước của ông: muốn kiến thiết lại quốc gia Hoa Kỳ hùng cường như xưa bằng cách đặt 

quyền lợi của nước Mỹ lên trên hết (America First) trong các chính sách đối nội và đối ngọai của Hoa Kỳ. 

Nên nếu được bầu làm tổng thống Mỹ, ông Trump sẽ giải quyết 2 vấn đề lớn: “một là cải cách lại nền 

kinh tế trì trệ hiện nay bằng cách thay thế chương trình Obamacare, giảm gánh nặng thuế khóa và luật 

lệ thương mại, và mang việc làm trở lại nước Mỹ bằng cách tái thương thuyết hiệp ước mậu dịch đa 

quốc gia mà hiện nay đa số nhìn nhận đã làm gỉam sút nền móng sản xuất của Mỹ. Vấn đề khác là bảo 

đảm sự an ninh của Hoa Kỳ trước tình hình khủng bố gia tằng hiện nay bằng cách tiêu diệt bọn Nhà 

Nước Hồi Giáo tự xưng ISIS và bằng cách ngưng chính sách di dân của Mỹ hiện nay đang dành ưu tiên 

cho các người di dân Hồi Giáo đến từ lò khủng bố Trung Đông”. 

Vì vậy, kết qủa của cuộc bầu cử tháng Mười Một này “không những định hướng đi tương lai của Hiệp 

Chủng Quốc Hoa Kỳ mà còn định cả căn tính (identity) cho thế hệ tới, và có lẽ cho mọi thời đại nữa”. [1] 

 

Lời bàn thêm của người viết: 

Trên đây, tác giả David Kupelian đã cảnh giác các cử tri Mỹ về tầm quan trọng của lá phiếu của họ trong 

cuộc bầu cử tổng thống Mỹ tháng Mười Một 2016, và lên tiếng ủng hộ đích danh ông Trump vì ông là 

người mà tác gỉa cho rằng dù bất tòan nhưng có khả năng tái thiết một nước Mỹ tự do, dân chủ và hùng 

cường như trước.  

Theo thiển ý của người viết, bầu cho ai là quyền tự do lựa chọn của mỗi cử tri, nhưng lời cảnh giác của 

tác giả là tiếng chuông báo động nhắc nhở chúng ta rằng sự lựa chọn của chúng ta trong cuộc bầu cử 

này sẽ ảnh hưởng đến chính bản thân của mỗi ngưởi chúng ta và cả các thế hệ con cháu chúng ta nữa. 

Dựa trên lời cảnh giác này, người viết mường tượng ra một xã hội Mỹ dưới chính quyền khuynh tả khác 

hẳn một xã hội Mỹ dưới chính quyền khuynh hữu. Xã hội Mỹ dưới chính quyền khuynh hữu là một xã 

hội dân chủ, tư bản tự do, tôn trọng quyền sống của con người và tự do tôn giáo; còn xã hội Mỹ dưới 

chính quyền khuynh tả là một xã hội cho phép phá thai, trợ tử, hôn nhân đồng tính, và chính quyền sẽ 

can thiệp vào mọi lãnh vực trong đời sống, từ y tế công cộng đến phạm vi tôn giáo. Như vậy, xã hội Mỹ 

sẽ trở nên tồi tệ hay lành mạnh hơn, tất cả đều tùy thuộc vào sự lựa chọn của mỗi người chúng ta. 

 

Cuộc bầu cử Tháng Muời Một: thảm họa lù lù trước mắt 

(November election threatens 'Looming Disaster') 

Trong một cuốn sách điện tử (E-book) mới phát hành mang tên "Looming Disaster: Top Disinformation 

Expert Reveals What's at Stake for the U.S. in 2016 Election", Tướng Ion Mihai Pacepa, một chuyên viên 
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tình báo và ngụy tạo tin tức cao cấp của Nga Sô đã đào thóat sang Hoa Kỳ và làm cố vấn tình báo cho các 

cơ quan tình báo Mỹ, đã đề cập đến cuộc bầu cử tổng thống Hoa Kỳ tháng Mười Một sắp tới với nhiều 

hiểm họa đe dọa mà dân chúng Mỹ đang phải đối diện: từ chế độ Mác-xít và sự dẫy chết sắp đến của 

chế độ tư bản thị trường tự do, tới sự đe dọa sống chết của bọn khủng bố hạt nhân ISIS và cuộc tấn công 

thảm họa EMP. Với kinh nghiệm sống dưới chế độ Cộng Sản, ông muốn cảnh tỉnh, thông tin và động viên 

cử tri Mỹ trong cuộc chạy đua tranh cử sắp tới mà ông đánh gía là cuộc bầu cử “có ý nghĩa như cuộc bầu 

cử năm 1860, đưa đến việc chấm dứt chế độ nô lệ ở Mỹ” ("as significant as the 1860 elections, which led 

to the end of slavery"). 

 

Tại sao? Tác gỉa giải thích như sau: 

- Nước Mỹ đang ở khúc quanh lịch sử. Cuộc bầu cử Tháng Mười Một 2016 không chỉ là bầu cho ông 

Donald Trump hay bà Hillary Clinton mà nó sẽ quyết định hoặc Hoa Kỳ sẽ còn là quốc gia tư bản tự do thị 

trường hùng mạnh và lãnh đạo thế giới, hay Hoa Kỳ sẽ biến thể thành một quốc gia an sinh theo xã hội 

chủ nghĩa, đầy xung đột, tranh chấp, và thiếu khả năng tự vệ chống lại nỗi đe dọa càng lớn của khủng bố 

hạt nhân. 

“Make no mistake about it, America is at a critical crossroads. The November 2016 elections are not just 

about Donald Trump or Hillary Clinton. They will decide whether the United States will remain a 

powerful, free-market capitalist country and leader of the world, or if it will be transformed into one 

more pathetic, conflicted, socialist welfare state incapable of defending itself against the growing 

specter of nuclear terrorism.”  

- Sau 45 năm chiến tranh lạnh và cuộc chiến ở Iraq và Afghanistan kéo dài hơn một thập niên rưỡi mà 

vẫn chưa kết thúc, Hoa Kỳ bây giờ đang phải đối mặt với căn bệnh dịch của chủ nghĩa Mac-xít ngụy trang 

dưới hình thức xã hội chủ nghĩa và chủ nghĩa cấp tiến ("progressivism") cũng như chủ nghĩa khủng bố 

biến hóa hơn bao giờ hết (ever-metastasizing terrorism). Điều đó khiến cho cuộc bầu cử năm 2016 của 

Hoa Kỳ “có ý nghĩa trọng đại như cuộc bầu cử năm 1860, đưa đến việc chấm dứt chế độ nô lệ ở Mỹ” ("as 

significant as the 1860 elections, which led to the end of slavery"). 

 

Tác giả đánh gía hai ứng cử viên tổng thống Mỹ: 

- Đánh gía ứng cử viên tổng thống Hillary Clinton, tác giả viết: “Lắng nghe các bài diễn văn tranh cử của 

bà Hillary Clinton, chúng tôi có cảm tưởng giống như đang nghe nhà độc tài khối Xã Hội Chủ Nghĩa Sô-

viết trước đây là Nikita Khrushchev nói: ‘Ăn cướp của bọn tư bản là hợp luân lý. Ăn cướp của kẻ thù của 

chúng ta là hợp luân lý, các đồng chí ạ’”. ("Stealing from capitalism is moral. Stealing from our enemy is 

moral, comrades"). Tác gỉa còn đồng hóa chủ nghĩa Mac-xít, xã hội chủ nghĩa và chủ nghĩa cấp tiến với 

việc ăn cướp ("Marxim, socialism, and progressivism means stealing"). 

- Còn đối với ứng cử viên kia, tác gỉa viết rằng: “Cá nhân chúng tôi không quen biết với ông Donald 

Trump, nhưng chúng tôi tin chắc rằng tòan thể Hoa Kỳ - bao gồm các cử tri của đảng Cộng Hòa, Dân 

Chủ, độc lập, Tự Do, những người ủng hộ ông Bernie, những người không ủng hộ ông Trump, và tất cả 

các người khác nữa -  nên đòan kết sau lưng ông Trump để bảo vệ chế độ tư bản và quốc gia vĩ đại của 

chúng ta trong thời buổi nhiễu nhương nguy hiểm như hiện nay. Không còn cách nào khác đâu”.  
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"We are not personally acquainted with Donald Trump, but we firmly believe that the whole of America" 

– and that, they explain, means Republicans, Democrats, independents, Libertarians, unhappy Bernie-

supporters, Never-Trumpers and all others – "should unite behind him in order to defend capitalism and 

our great country during these existentially dangerous times. The alternative is unthinkable." [2]  

 

Lời bàn thêm của người viết: 

Qua các nhận định trên đây, tác gỉa đã cảnh báo chúng ta về hiểm họa khôn lường mà cuộc bầu cử 

tháng 11 sắp tới có thể mang lại cho dân chúng Mỹ, và kêu gọi tất cả dân chúng Mỹ không phân biệt 

đảng phái phải đòan kết sau lưng ứng cử viên Donald Trump để bảo vệ và duy trì chế độ tư bản tự do, 

dân chủ, thịnh vượng, tôn trọng quyền sống của con người và tự do tôn giáo mà dân chúng Mỹ đã tốn 

biết bao xương máu để xây dựng và bảo tồn từ ngày lập quốc đến nay. Bằng không, dân chúng Mỹ sẽ 

phải sống dưối một chế độ xã hội chủ nghĩa được ngụy trang dưới hình thức chủ nghĩa cấp tiến mà tác 

gỉa đồng hóa với chế độ ăn cướp và đi ngược lại với tinh thần của bản hiến pháp Hoa Kỳ. 

Là một người đã ừng sống dưới chế độ Cộng Sản và là nạn nhân của chế độ đó, người viết chia sẻ cùng 

quan điểm với tác gỉa. Ở đây, người viết chỉ muốn thêm rằng ứng cử viên Donald Trump đã ra tranh cử 

với khẩu hiệu “Make America Great Again” và hứa sẽ nỗ lực xây dựng nước Mỹ thành quốc gia dân chủ, 

tự do và hùng cường như xưa. Hơn nữa, một khi đã được đảng Cộng Hòa đề cử ra tranh cử, ông Trump 

đã đương nhiên chấp nhận cương lĩnh chính trị của đảng Cộng Hòa năm 2016, một cương lĩnh mà giới 

Công Giáo đánh gía cao là “cực kỳ bảo thủ” và “duy trì truyền thống luân lý của nước Mỹ” (It was an 

“extremely conservative platform” and “upholds our moral tradition”), và cũng là cương lĩnh phò sự sống 

mạnh mẽ nhất từ trước đến nay của đảng Cộng Hòa (“the most pro-life platform ever”). [3] 

 

Thay Lời Kết: 

Ước mong rằng bài viết này sẽ giúp ích phần nào cho các cử tri độc gỉa đang phân vân không biết bầu 

cho ai trong cuộc bầu cử tổng thống Mỹ tháng Mười Một sắp tới. 

 

Cước Chú: 

[1]: August 2016 – WAR OF THE WORLDS: Why this election offers the most important presidential 

choice in modern history. 

Source: http://superstore.wnd.com/Whistleblower-Magazine 

[2]: November election threatens 'Looming Disaster,' warns former spy-chief. 

Source: WND newsalertquestion@wnd.com 

[3]: What Catholics have to say about the GOP platform 

By Adelaide Mena and Matt Hadro, July 19, 2016. 

Source: http://www.catholicnewsagency.com/news/what-catholics-have-to-say-about-the-gop-

platform-37543/ 

http://superstore.wnd.com/Whistleblower-Magazine
mailto:newsalertquestion@wnd.com
http://www.catholicnewsagency.com/news/what-catholics-have-to-say-about-the-gop-platform-37543/
http://www.catholicnewsagency.com/news/what-catholics-have-to-say-about-the-gop-platform-37543/
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Bầu Cho Người Ít Tệ Hại Hơn? 

 

* Bài chia sẻ của Vũ Ngọc Lộc 

* Chúa Nhật 14-8-2016 

 

Trong cuộc bầu cử tổng thống vào ngày 8 tháng 11 năm 2016 sắp tới, dân chúng Mỹ sẽ phải chọn một 

trong hai ứng cử viên: bà Hillary Clinton của Đảng Dân Chủ hoặc ông Donald Trump của Đảng Cộng Hòa. 

Theo các tin tức và bình luận của giới truyền thông báo chí, cả 2 ứng cử viên đều có tiếng tăm nhưng 

cũng mang nhiều tai tiếng. Vậy cử tri Mỹ biết lựa chọn ai đây? Trên diễn đàn truyền thông đại chúng, 

người ta đánh gía hai ứng cử viên này về nhân cách và đạo đức cá nhân cũng như về chủ trương đường 

lối và chính sách xuyên qua các lời tuyên bố của mỗi ứng cử viên và qua cương lĩnh chính trị của đảng 

liên hệ. Trong bài chia sẻ này, người viết sẽ giới hạn phạm vi trình bầy vào trường hợp mà cử tri Mỹ 

đang phải đối mặt hiện nay: cả hai ứng cử viên đều bị tai tiếng và có chủ trương đường lối ủng hộ các 

hành vi xấu xa (evil acts) xét dưới lăng kính tín lý và luân lý Kitô-gíao, thì các Kitô-hữu sẽ bầu như thế 

nào? bầu cho ai? 

 

 

 

Bà Hillary Clinton vs. ông Donald Trump. Nguồn ảnh: politico.com 

 

Các Kitô-hũu có nên bầu cho người ít tệ hại hơn (the lesser of two evils)? 

 

Có hai phe đối nghịch nhau về vấn đề này: nên hoặc không nên. 

 

Ý kiến của phe cho rằng không nên bầu cho người ít tệ hại hơn. 
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Khi các Kitô-hữu phải đối mặt với hai sự lựa chọn đều vô luân nhãn tiền cả, chúng ta không thể bỏ phiếu 

hoặc cho sụ vô luân này hoặc cho sự bất công kia chỉ vì lý luận rằng nếu không làm vậy thì sụ lựa chọn 

kia còn tệ hại hơn. Kinh Thánh cũng nhắc bảo chúng ta rằng chúng ta sẽ phải chịu trách nhiệm không 

những về các điều dữ chúng ta làm mà cỏn cả khi chúng ta “đồng ý với những người làm các điều dữ đó” 

(Rom. 1:32). 

  

Đó là chủ trương của ông Russell Moore, chủ tịch của Ủy Hội Đạo Đức và Tự Do Tôn Giáo (Ethics and 

Religious Liberty Commission) của giáo phái Southern Baptist Convention.  

 

Để bênh vực cho luận cứ này, trong bài viết “Các Kitô-hũu có nên bầu cho người ít tệ hại hơn?“ (Should 

Christians Vote for the Lesser of Two Evils?) đăng trên trang nhà www. Christianitytoday.com ngày 2-3-

2016, ông Russell Moore đã đan cử 2 trường hợp điển hình không thể chọn điều ít tệ hại hơn sau đây: 

 

- Trong quân đội, binh lính thường phải tuân lệnh của thượng cấp trong nghĩa vụ phục vụ quốc gia. 

Nhưng nếu thượng cấp ra lệnh cho họ tàn sát dân lành vô tội hoặc đào ngũ sang phía quân địch thì trong 

hai trường hợp này người lính Kitô-hữu không thể chỉ chọn việc nào ít tệ hại hơn (a Christian can’t 

merely choose the least bad of these options) mà phải kết luận rằng cả hai việc đó đều sai cả và quyết 

định không thi hành việc nào cả (He would have to conclude that both are wrong and he could not be 

implicated in either). 

 

- Nếu một bác sĩ Kitô-hữu bị bắt buộc phải chọn giữa việc phá thai hoặc trợ tử thì người bác sĩ đó không 

thể chọn làm điều nào ít dữ hơn trong hai điều dữ đó mà phải chống đối theo lương tâm (If a Christian 

doctor were forced to choose between performing abortions or assisting suicides, she could not choose 

the lesser of these two evils but must conscientiously object”). 

 

Áp dụng lập luận từ hai thí dụ trên vào cuộc bầu cử hiện nay, tác giả minh định lập trường như sau: 

 

“Trong cuộc bầu cử mà cả hai ứng cử viên ra tranh cử đều bất xứng về mặt luân lý: một ứng cử viên phò 

sự sống nhưng phân biệt chủng tộc (pro-life but a race-baiter), còn ứng cử viên kia lại phò phá thai (pro-

choice), thì theo lương tâm công chính tôi không bỏ phiếu cho ứng cử viên nào cả mà bỏ phiếu cho một 

ứng cử viên độc lập hay viết thêm tên ứng cử viên khác vào lá phiếu (written in a candidate). Khi bỏ 

phiếu như vậy, tôi không nhất thiết hy vọng ứng cử viên đó sẽ thắng vì mục đích chính của tôi là tham 

gia bầu cử mà không ủng hộ sự dữ vô luân. Là những người Kitô-hữu, chúng ta không chịu trách nhiệm 

về thực tại của hệ thống lưỡng đảng của chúng ta hoặc về cách mà người khác hành xử quyền công dân 

của họ, nhưng chúng ta sẽ chịu trách nhiệm về cách mà chúng ta xử dụng quyền bầu cử của chúng ta. 

Mối quan tâm chính của chúng ta không phải là đảng nào sẽ thắng cử trong đêm bầu cử mà là sự phán 

xét của Đức Kitô (Our primary concern is not the election night victory party, but the Judgment Seat of 

Christ)”. [1] 
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Lời bàn thêm của người viết: 

 

Trong trích đọan trên đây, tác giả chỉ nêu lên nguyên tắc bỏ phiếu theo lương tâm công chính của một 

Kitô-hữu, chứ không nêu đích danh ứng cử viên nào phò sự sống hay phò phá thai. Tuy nhiên, nếu căn 

cứ theo những lời tuyên bố của hai ứng cử viên và cương lĩnh chính trị của hai đảng lớn thì ai cũng biết 

ứng cử viên Hillary Clinton phò phá thai, còn ứng cử viên Donald Trump phò sự sống nhưng phân biệt 

chủng tộc (tạm ngăn cấm người Hồi Giáo di cư vào Mỹ vì lý do an ninh quốc gia).  

 

Tưởng cũng nên nhắc lại ở đây rằng lập trường của Đảng Cộng Hòa qủa có khác biệt với quan điểm của 

ông Trump về vấn đề di dân: cương lĩnh của đảng Cộng Hòa năm 2016  không ủng hộ quan điểm trước 

đây của ông Trump cấm đoán người Hồi Giáo (Muslims) di cư vào Mỹ, mà cương lĩnh chỉ giới hạn việc 

cho người tỵ nạn vào Mỹ trong các trường hợp bị hành hạ vì lý do chính trị, sắc tộc hay tôn giáo (“asylum 

should be limited to cases of political, ethnic or religious persecution”). Ngòai ra, cương lĩnh của đảng 

Cộng Hòa năm 2016 là một cương lĩnh “cực kỳ bảo thủ” và “duy trì truyền thống luân lý của Đảng Cộng 

Hòa” (It was an “extremely conservative platform” and “upholds our moral tradition”), và cũng là cương 

lĩnh phò sự sống mạnh mẽ nhất từ trước đến nay của đảng Cộng Hòa (“the most pro-life platform ever”). 

[2] 

 

Ý kiến của phe cho rằng “đừng từ chối bầu cho người ít tệ hại hơn”. 

(Don't refuse to vote for 'lesser of two evils') 

 

Ông David Kupelian, Chủ Bút của Nguyệt San WND, trong buổi xuất hiện trên chương trình phát thanh 

“Các Vấn Đề Hôm Nay” của Đài Phát Thanh Gia Đình Mỹ (American Family Radio’s Today’s Issues), đã 

ủng hộ ý kiến nên bầu cho người ít tệ hại hơn trong hai kẻ xấu (‘the lesser of two evils’) vì người ít tệ hại 

hơn thì tốt hơn (“The lesser of two evils is the greater good”).  

 

Tại sao? Kupelian đã lập luận rằng qua lá phiếu bầu cử, chúng ta đã để cho “phe tả” (“the left”) ảnh 

hưởng xấu đến xã hội Mỹ từ mấy thập niên nay bằng một thứ văn hóa, luật pháp và gỉai trí mà ông đã 

mô tả chi tiết trong cuốn sách mới nhất mang tên “The Snapping of the American Mind”. Theo ý kiến của 

tác gỉa, phe tả đã đưa xã hội Mỹ của chúng ta rời xa Thiên Chúa và các luật sống căn bản của Ngài (“the 

left has taken us so far away from God and His basic laws of life”) vì phe tả không thể họat động được 

nếu không vi phạm tất cả Mười Điều Răn của Thiên Chúa (the left cannot operate without violating all of 

God’s Ten Commandments). “Chẳng hạn, Thiên Chúa ra lệnh cho dân Ngài đừng ăn cắp, nhưng phe tả 

chủ trương lấy của người này và phân phát cho người khác. Thiên Chúa bảo đừng giết người, nhưng phe 

tả đạt quán quân giết các thai nhi chưa ra đời bằng phá thai. Thiên Chúa bảo chớ ngọai tình, nhưng phe 

tả chủ trương làm cách mạng tình dục vô luân và không chung thủy”. 

“Phe tả” mà tác gỉa muốn nói ở đây không phải là những người chỉ muốn nâng đỡ người nghèo, cũng 

không phải là phe tự do, mà chính là phe cực tả nổi lọan chống lại Thiên Chúa, là kẻ vô thần và kẻ thù 
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ghét các tiêu chuẩn luân lý. Họ không học hỏi các luật của đời sống, của kinh tế, của lịch sử. Họ cực kỳ 

ngoan cố; họ muốn tái tạo lịch sử. 

 

“Trong bối cảnh văn hóa sa lầy đó do phe tả áp đặt lên xã hội, chúng ta đều là người tội lỗi vì ít nhiều đã 

làm những hành vi xấu thì làm sao tìm ra được một ứng cử viên tổng thống hòan hảo. Các người Kitô-

hữu ít ra cũng nên biết ơn vì đã có một ứng cử viên như ông Trump để lựa chọn, vì ông Trump là người 

đàng hòang (decent), đã tạo dựng một gia đình đàng hòang và đã thành công lớn trên thương trường. 

Nếu không, họ sẽ chọn phải bà Hillary Clinton tham nhũng và dối trá (corrupt and dishonest)”. 

 

Cuối cùng tác giả nhắc nhở mọi người rằng: “trong cuộc bầu cử này, một trong hai người đó sẽ thành 

tổng thống nên chúng ta phải lựa chọn dứt khóat chứ không thể viện cớ chẳng có ai hòan hảo để ở nhà 

không đi bầu. Đi bầu hay không, đó quyền của mỗi người nhưng sau cuộc bầu cử, đừng có than thở rằng 

đã chọn lầm người”. [3] 

 

Lời bàn thêm của người viết: 

 

Trong các trích đọan trên đây, tác giả ám chỉ Đảng Dân Chủ thuộc phe tả (the left) và nêu đích danh bà 

Hillary Clinton là người tham nhũng và dối trá (corrupt and dishonest) dù không đưa ra bằng chứng nào. 

Tuy nhiên giới truyền thông báo chí đã đăng tải nhiều tài liệu về các vụ tai tiếng của bà Clinton, điển hình 

là một danh sách gồm 25 vụ tai tiếng liên quan đến bà và gia đình bà, bao gồm vụ lạm dụng quỹ từ thiện 

Clinton Foundation để trục lợi làm giầu, lấp liếm và che dấu sự thật trong vụ điện thư riêng (Email 

scandal), thiếu trách nhiệm trong vụ khủng bố tấn công ở Benghazi năm 2012 (Benghazi terror attack), 

và thiếu đức tính liêm chính và nhân cách để đảm trách chức vụ (“lacks the integrity and temperament 

to serve in the office”). [4] 

 

Bỏ phiếu cho ông Donald Trump là một lựa chọn tốt về luân lý? 

 

Ông Wayne Grudem, một giáo sư đã dậy môn đạo đức Kitô-giáo suốt 39 năm, chủ trương rằng khi các 

Kitô-hữu phải đối diện với sự lựa chọn cho ứng cử viên ít xấu xa hơn trong 2 ứng cử viên xấu xa (“the 

lesser of two evils”), thì bỏ phiếu cho ông Trump là sự lựa chọn đúng đắn về phương diện luân lý (voting 

for Trump is a morally good choice). Đó là lập trường của ông Grudem sau khi Đại Hội Tòan Quốc của 

Đảng Cộng Hòa đã chính thức đề cử ông Trump làm ứng cử viên tổng thống, và chấp nhận cương lĩnh 

bảo thủ của Đảng, dù trong cuộc bầu cử sơ bộ trước đó, ông là người quyết liệt chống đối ông Trump. 

Tại sao? Ông Grudem lập luận như sau trong bài viết mang tựa đề “Tại sao bỏ phiếu cho ông Donald 

Trump là một lựa chọn tốt về luân lý” (Why voting for Donald Trump is a morally good choice).  
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- Bỏ phiếu cho ông Donald Trump là một lựa chọn tốt về luân lý: 

Không có gì sai lầm về luân lý khi bỏ phiếu cho một ứng cử viên mà bạn nghĩ rằng người đó sẽ làm tốt 

cho quốc gia hơn đối thủ kia. Đó là một điều đáng phải làm về mặt luân lý (it is the morally right thing to 

do). 

 

- Vì ông Trump là một ứng cử viên tốt dù có sai sót (“A good candidate with flaws”).  

Sau khi nhìn nhận các khiếm khuyết của ông Trump về tính khí cũng như các lời tuyên bố gây nhiều chỉ 

trích mà báo chí đã đăng tải, tác gỉa vẫn gọi ông là “một ứng cử viên tốt dù có sai sót” (“A good 

candidate with flaws”) là vì phần lớn các chính sách mà ông theo đuổi là các chính sách sẽ mang lại 

những điều tốt nhất cho quốc gia (“most of the policies he supports are those that will do the most good 

for the nation”).  

 

- Vì ông Trump mưu cầu điều tốt cho quốc gia (Seek the good of the nation) 

 

Trích dẫn câu nói của tiên tri Jeremiah: “Hãy mưu tìm thịnh vượng cho thành mà Ta đã đày các ngươi 

tới; hãy cầu nguyện cùng Đức Chúa cho thành ấy, vì sự thịnh vượng của nó cũng là sự thịnh vượng của 

các ngươi” (“Seek the welfare of the city where I have sent you into exile, and pray to the LORD on its 

behalf, for in its welfare you will find your welfare” (Jeremiah 29:7)), và áp dụng câu đó vào thời đại ngày 

nay, tác gỉa nghĩ rằng các Kitô-hữu ngày nay cũng phải có bổn phận bỏ phiếu cách nào để tìm kiếm sự 

thịnh vượng cho quốc gia Hoa Kỳ (“seek the welfare” of the United States”). Vì thế câu hỏi đặt ra cho các 

Kitô-hữu là bỏ phiếu cho ai để có thể mang lại kết qủa tốt nhất cho quốc gia? 

 

Để trả lời câu hỏi này, tác giả đã dài dòng phân tích rất chi tiết viễn tượng nước Mỹ sẽ ra sao nếu chúng 

ta bỏ phiếu cho bà Hillary Clinton của Đảng Dân Chủ, và so sánh với kết quả sẽ mang lại cho nước Mỹ 

nếu đa số bỏ phiếu cho ông Donald Trump của Đảng Cộng Hòa. Cuối cùng, tác gỉa kết luận rằng: “lương 

tâm và sự xét đóan luân lý của ông mách bảo ông phải bỏ phiếu cho ông Donald Trump vì ông ta là ứng 

cử viên hầu như có thể làm điều tốt nhất cho Hiệp Chủng Quốc Hoa Kỳ” (“my conscience and my 

considered moral judgment tell me that I must vote for Donald Trump as the candidate who is most likely 

to do the most good for the United States of America”).  [5] 

 

Lời bàn thêm của người viết: 

 

Qua trích đọan trên đây, tác giả bỏ phiếu cho ông Trump với lý do là “ông ta là ứng cử viên hầu như có 

thể làm điều tốt nhất cho Hiệp Chủng Quốc Hoa Kỳ vì phần lớn các chính sách mà ông theo đuổi là các 

chính sách sẽ mang lại những điều tốt nhất cho quốc gia”. Nhưng tác gỉa không cho biết chi tiết về các 

chính sách đó. Vậy những chính sách đó là gì? 
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Trong cuộc vận động tranh cử tổng thống, ông Trump dùng chiêu bài “Make America Great Again” để 

chứng tỏ lòng yêu nước của ông, muốn kiến thiết lại quốc gia Hoa Kỳ hùng cường như xưa bằng cách đặt 

quyền lợi của nước Mỹ lên trên hết (America First) trong các chính sách đối nội và đối ngọai của Hoa Kỳ. 

Nên nếu được bầu làm tổng thống Mỹ, ông Trump sẽ giải quyết 2 vấn đề lớn: “một là cải cách lại nền 

kinh tế trì trệ hiện nay bằng cách thay thế chương trình Obamacare, giảm gánh nặng thuế khóa và luật 

lệ thương mại, và mang việc làm trở lại nước Mỹ bằng cách tái thương thuyết hiệp ước mậu dịch đa 

quốc gia mà hiện nay đa số nhìn nhận đã làm gỉam sút nền móng sản xuất của Mỹ. Vấn đề khác là bảo 

đảm sự an ninh của Hoa Kỳ trước tình hình khủng bố gia tằng hiện nay bằng cách tiêu diệt bọn Nhà 

Nước Hồi Giáo tự xưng ISIS và bằng cách ngưng chính sách di dân của Mỹ hiện nay đang dành ưu tiên 

cho các người di dân Hồi Giáo đến từ lò khủng bố Trung Đông”. [6] 

 

Tầm quan trọng của cuộc bầu cử tổng thống Mỹ tháng Mười Một 2016: 

 

Trong số báo Tháng Tám của tờ Nguyệt San Whistleblower – với tựa đề “CUỘC CHIẾN CỦA CÁC THẾ 

GIỚI: Tại sao cuộc bầu cử này cống hiến sự lựa chọn tổng thống quan trọng nhất trong lịch sử hiện đại” 

["WAR OF THE WORLDS: Why this election offers the most important presidential choice in modern 

history"], ông chủ bút David Kupelian đã gỉai thích rằng: “Đảng Dân Chủ ngày nay đang có chủ đích thay 

thế nền tảng pháp lý của Hoa Kỳ, bản Hiến Pháp – và hệ thống kinh tế, tư bản tự do mậu dịch – và quy 

tắc luân lý và văn hóa, các gía trị Do Thái và Thiên Chúa Giáo – bằng một hệ thống hòan tòan khác, 

mệnh danh là xã hội chủ nghĩa hay Mac-xít. Đó là cuộc cách mạng tòan diện. Hơn nữa, ứng cử viên tổng 

thống của Đảng Dân Chủ chỉ là người bất tài thối nát đến tận xương tủy (rotten to the core). Còn ứng cử 

viên Cộng Hòa, dù bất tòan thế nào đi chăng nữa, lại là người can đảm dám đứng lên chống lại các thay 

đổi trên và hứa sẽ ngăn chặn sự điên rồ đó và giúp Nước Mỹ phục hưng lại sự hùng cường trước đây. Đó 

là tất cả ý nghĩa của cuộc bầu cử tháng Mười Một sắp tới”.  

 

Vì vậy, kết qủa của cuộc bầu cử tháng Mười Một này không những định hướng đi tương lai của Hiệp 

Chủng Quốc Hoa Kỳ mà còn định cả căn tính (identity) cho thế hệ tới, và có lẽ cho mọi thời đại nữa. [7] 

 

Lời bàn thêm của người viết: 

Trên đây, tác giả David Kupelian đã cảnh giác các cử tri Mỹ về tầm quan trọng của lá phiếu của họ trong 

cuộc bầu cử tổng thống Mỹ tháng Mười Một 2016, và lên tiếng ủng hộ đích danh ông Trump vì ông là 

người mà tác gỉa cho rằng dù bất tòan nhưng có khả năng tái thiết một nước Mỹ tự do, dân chủ và hùng 

cường như trước.  

 

Theo thiển ý của người viết, bầu cho ai là quyền tự do lựa chọn của mỗi cử tri, nhưng lời cảnh giác của 

tác giả là tiếng chuông báo động nhắc nhở chúng ta rằng sự lựa chọn của chúng ta trong cuộc bầu cử 

này sẽ ảnh hưởng đến chính bản thân của mỗi ngưởi chúng ta và cả các thế hệ con cháu chúng ta nữa. 

Dựa trên lời cảnh giác này, người viết mường tượng ra một xã hội Mỹ dưới chính quyền khuynh tả khác 
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hẳn một xã hội Mỹ dưới chính quyền khuynh hữu. Xã hội Mỹ dưới chính quyền khuynh hữu là một xã 

hội dân chủ, tư bản tự do, tôn trọng quyền sống của con người và tự do tôn giáo; còn xã hội Mỹ dưới 

chính quyền khuynh tả là một xã hội cho phép phá thai, trợ tử, hôn nhân đồng tính, và chính quyền sẽ 

can thiệp vào mọi lãnh vực trong đời sống, từ y tế công cộng đến phạm vi tôn giáo. Xã hội Mỹ sẽ trở nên 

tồi tệ hay lành mạnh hơn, tất cả đều tùy thuộc vào sự lựa chọn của mỗi người chúng ta. 

Cũng chính vì tầm quan trọng của cuộc bầu cử tổng thống Mỹ tháng Mười Một 2016 đối với các cử tri 

Công Giáo, người viết xin trích dẫn lời chỉ dẫn của các Giám Mục Hoa Kỳ về việc bỏ phiếu như sau: 

 

Các nguyên tắc hướng dẫn bầu cử của Giáo Hội: 

Trên nguyên tắc, Giáo hội không buộc chúng ta phải bầu cho đảng nào hay ứng cử viên nào nhưng đưa 

ra những chỉ dẫn để giúp cho các tín hữu quyết định một cách đúng đắn. 

Trong một tài liệu, “Đào Luyện Lương Tâm Cho Cử Tri Tín Hữu” (“Forming Consciences for Faithful 

Citizenship”), các Giám Mục Hoa Kỳ nhắc nhở các tín hữu phải hiểu biết về trách nhiệm chính trị của 

mình căn cứ trên sự phát triển một “lương tâm được đào luyện thuần thục” (“well-formed conscience”).  

Tiến sĩ Chad Pecknold, một giáo sư thần học tại Đại Học Công Giáo Hoa Kỳ, đã cảnh giác rằng “Người 

Công Giáo phải bỏ phiếu theo lương tâm nhưng lương tâm cũng có thể bị sai lầm, vì vậy các tín hữu 

Công Giáo phải nỗ lực hết sức mình để ‘giáo dục’ hay đào luyện lương tâm mình cho phù hợp với các 

giáo huấn của Giáo Hội”. [8] 

 

Giáo huấn của Giáo Hội dậy chúng ta về những điều gì? 

- Giáo huấn của Giáo Hội dậy rằng quyền sống (“right to life”) là quyền tối thượng của con người; nên sự 

hủy họai sinh mạng của một người vô tội một cách trực tiếp và cố ý là điều đi ngược lại với tín lý, và vì 

vậy người tín hữu không được bầu cho ứng cử viên nào ủng hộ quyền phá thai hay trợ tử. 

- Ngòai vấn đề quyền sống nêu trên, Giáo Hội cũng nhắc nhở các tín hữu cử tri cũng phãi quan tâm cân 

nhắc một số vấn đề luân lý rất quan trọng khác dưới đây: 

 “Kỳ thị chủng tộc và các lọai kỳ thị bất chính khác, án tử hình, gây ra cuộc chiến bất chính, xử dụng cực 

hình tra tấn, các tội phạm chiến tranh, không đáp ứng nhu cầu của những người đói khát hoặc thiếu sự 

săn sóc sức khỏe, khiêu dâm, tái định nghĩa hôn nhân dân sự, thỏa hiệp về tự do tôn giáo, hoặc một 

chính sách di dân không chính đáng là các vấn đề luân lý nghiêm trọng thách đố lương tâm chúng ta và 

đòi hỏi chúng ta phải hành động”. [9] 

 

Cầu nguyện và đào luyện lương tâm trước khi bỏ phiếu: 

(Pray and form their consciences before voting) 

Trong một bài viết mới đây nhất đăng trên bản tin của Tổng Giáo Phận Philadelphia, Đức Tổng Giám 

Mục Chaput đã khuyến khích các giáo dân Công Giáo dành thời giờ cẩu nguyện và đào luyện lương tâm 

trước khi đi bầu tổng thống vào tháng 11 sắp tới, vì theo sự nhận xét của Ngài, cả hai ứng cử viên đều có 



83 

 

nhiều sai lầm (“have astonishing flaws”) và không ai tốt hơn ai một cách rõ ràng (“neither is clearly 

better than the other”).  

Theo Ngài, “cầu nguyện không chỉ là lẩm bẩm kinh Kính Mừng mà cầu nguyện là cuộc đối thọai với Chúa, 

nâng tâm hồn lên với Chúa, lắng nghe tiếng Chúa nói trong tâm hồn chúng ta và hướng dẫn lương tâm 

chúng ta để biết chọn lựa cho người ít tệ hại hơn trong số hai người đầu tệ hại (the lesser of two evils)”. 

[10] 

 

Thay Lời Kết: 

Trên đây là các ý kiến trái ngược nhau về vấn đề: có nên bầu cho người ít tệ hại hơn hay không, cũng 

như tầm quan trọng của cuộc bầu cử tổng thống Mỹ tháng Mười Một 2016, và lời chỉ dẫn của các Giám 

Mục Hoa Kỳ về việc bỏ phiếu. Người viết trích dẫn ra đây chỉ với mục đích cung cấp tin tức và dữ kịên để 

giúp quý anh chị rộng đường dư luận, chứ không nhất thiết phản ảnh quan điểm và sự lựa chọn của 

người viết, cũng không nhằm thuyết phục anh chị bỏ phiếu cho ông Trump hoặc không bỏ phiếu cho bà 

Clinton.  

Trong cuộc bầu cử ngày 8 tháng 11 sắp tới, các anh chị bầu cho ai là quyền tự do lựa chọn của mỗi 

người, nhưng thiết tưởng cũng nên nhắc lại rằng Tiến sĩ Chad Pecknold, một giáo sư thần học tại Đại Học 

Công Giáo Hoa Kỳ (Catholic University of America), đã cảnh giác các tín hữu Công Giáo không được bỏ 

phiếu cho các ứng cử viên nào ủng hộ và cổ võ các hành vi xấu xa tự bản chất (intrinsically evil acts) [11]. 

Các hành vi xấu xa hay các sự dữ nói đây là phá thai, hôn nhân đồng tính và án tử hình vì đi ngược lại tín 

lý và luân lý Công Giáo. Mặt khác, bằng lời cầu nguyện và qua lá phiếu bầu cử, chúng ta cũng mưu cầu sự 

thịnh vượng cho quốc gia Hoa Kỳ, nơi chúng ta đang sinh sống, như lời của tiên tri Jeremiah: “Hãy mưu 

tìm thịnh vượng cho thành mà Ta đã đày các ngươi tới; hãy cầu nguyện cùng Đức Chúa cho thành ấy, vì 

sự thịnh vượng của nó cũng là sự thịnh vượng của các ngươi” (“Seek the welfare of the city where I have 

sent you into exile, and pray to the LORD on its behalf, for in its welfare you will find your welfare” 

(Jeremiah 29:7)), 

Riêng đối với cá nhân người viết, sau khi tìm hiểu kỹ lưỡng nhân cách và đức độ của hai ứng cử viên 

cũng như cương lĩnh chính trị của hai đảng Dân Chủ và Cộng Hòa năm 2016, người viết thiên về sự lựa 

chọn ứng cử viên ít tệ hại hơn về nhân cách, với cương lĩnh chính trị có thể sẽ đạt được thành qủa tốt 

hơn cho quốc gia Hoa kỳ, và phù hợp hơn với tín lý và luân lý Công Giáo.  
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Cử Tri Công Giáo Bầu Cho Ai? 

 

* Lộc Vũ  1-9-2016 

 

Trong kỳ Đại Hội Tòan Quốc Đảng Cộng Hòa 2016 (Republican National Convention) tại Cleveland, Ohio 

từ ngày 18-7-2016 tới ngày 21-7-2016, ông Donald Trump đã được Đảng chính chức đề cử ra ứng cử 

tổng thống Mỹ với một cương lĩnh chính trị cực kỳ bảo thủ. Một tuần sau đó, bà Hillary Clinton cũng 

được Đảng Dân Chủ chính thức đề cử ra tranh chức vụ tổng thống với một cương lĩnh cấp tiến trong kỳ 

Đại Hội Tòan Quốc Đảng Dân Chủ 2016 (Democratic National Convention) tại Philadelphia, PA từ ngày 

ngày 25-7-2016 tới ngày 28-7-2016. Như vậy, trong cuộc bầu cử tổng thống vào ngày 8 tháng 11 năm 

2016 sắp tới, dân chúng Mỹ sẽ phải chọn một trong hai ứng cử viên: bà Hillary Clinton của Đảng Dân Chủ 

hoặc ông Donald Trump của Đảng Cộng Hòa. Theo các tin tức và bình luận của giới truyền thông báo chí, 

cả 2 ứng cử viên đều nổi tiếng nhưng cũng mang nhiều tai tiếng. Vậy làm sao biết ai là ứng cử viên có 

đức độ và có chủ trương đường lối ích quốc lợi dân mà bầu? 

 

Để giúp các cử tri Công Giáo dễ dàng chọn lựa, trong bài chia sẻ này người viết sẽ chọn lọc và trình bầy 

tóm lược một số các tin tức và bình luận của giới truyền thông báo chí về nhân cách & đạo đức của 2 

ứng cử viên này trong phần I; phần II là phần tóm lược các chủ trương và đường lối chính yếu trong bản 

cương lãnh chính trị của Đảng Cộng Hòa (The 2016 Republican Party Platform), và đối chiếu với cương 

lãnh chính trị của Đảng Dân Chủ (The 2016 Democratic Party Platform); và phần III là phần nhận định của 

người viết về vấn đề: bầu cho ai. 

 

 

Bà Hillary Clinston vs. ông Donald Trump 

Nguồn: http://www.vietcatholic.net/News/Html/183937.htm 

http://www.vietcatholic.net/News/Html/183937.htm
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Phần I - Nhân cách & đạo đức của 2 ứng cử viên: 

 

Dưới đây là một số các tin tức và bình luận của giới truyền thông báo chí về nhân cách & đạo đức của 2 

ứng cử viên. 

 

- Ông Donald Trump: đủ thứ tồi tệ 

 

Bà Mona Charen, một thành viên thâm niên của Trung Tâm Nghiên Cứu về Đạo Đức và Chính Sách Công 

Cộng (senior fellow at the Ethics and Public Policy Center) đã thẳng thắn nhận định về ông Donald 

Trump bằng những từ ngữ không đẹp như: “hạ cấp, thô tục, độc ác, ích kỷ, đồi bại, trọc phú trưởng giả 

học làm sang, tâm thần bệnh hoạn, rối loạn nhân cách và yếu đuối vì cái tôi nặng nề” (“lowlife, nastiness, 

cruel, selfish egotist, viciousness, vulgarian, not emotionally healthy, narcissistic personality disorder, 

severe ego weakness”) [1]. 

 

- Bà Hillary Clinton cũng tồi tệ không kém 

Linh Mục Dwight Longnecker phê bình nặng nề không kém về 2 ứng cử viên như sau: 

 

"Nếu bạn đang kinh ngạc như tôi trước những lựa chọn đặt ra trước mắt chúng ta bây giờ. thì rõ ràng là 

người Mỹ sẽ phải chọn giữa hai người, một nhân vật đầy tham nhũng, quỷ quyệt, vô đạo đức, dễ bị mua 

chuộc, kiêu ngạo, tham lam và ngu dốt cuả đảng Cộng Hòa hay là một nhân vật khác cũng tham nhũng, 

quỷ quyệt, vô đạo đức, dễ bị mua chuộc, kiêu ngạo và ngu dốt cuả đảng Dân Chủ." 

 

Cha Dwight Longnecker là một linh mục Tân Giáo đã gia nhập cùng với vợ và gia đình vào Giáo Hội Công 

Giáo La Mã năm 1995. Cha Longnecker là một tác giả, diễn giả và đang là chánh xứ giáo xứ Đức Mẹ Mân 

Côi ở Greenville, South Carolina. Ngài đóng góp thường xuyên trên trang web 'Patheos Catholic. [2] 

 

- Bà Hillary Clinton thiếu đức tính liêm chính và nhân cách để đảm trách chức vụ: 

 

Năm 2016, Gary J. Byrne, một cựu nhân viên mật vụ của Tòa Bạch Ốc dưới thời Tổng Thống Bill Clinton, 

đã xuất bản quyển sách nhan đề là “Crisis of Character” (Khủng hỏang nhân cách), một cuốn sách được 

liệt kê vào lọai sách bán chạy nhất năm 2016 (best-selling 2016), kể lại những điều tai nghe mắt thấy về 

gia đình Clinton, và khi đề cập tới chiến dịch tranh cử Tổng Thống 2016 của bà Hillary Clinton, tác giả đã 

kết luận rằng bà Hillary Clinton “thiếu đức tính liêm chính và nhân cách để đảm trách chức vụ” (“lacks 

the integrity and temperament to serve in the office”). [3] 
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- Bà Clinton: háo danh và trục lợi 

 

Ngày 12-4-2016, theo tường thuật của The Daily Caller cho biết là cái gọi là tổ chức từ thiện The Clinton 

Foundation, một tổ chức vô vị lợi do 3 người chủ xướng là ông Bill Clinton, bà vợ Hillary và con gái 

Chelsea, đã thu từ những nước giàu dầu hỏa như Arab Saudi, Kuwait, Oman, Qatar, UAE với số tiền 100 

triệu Mỹ Kim dưới hình thức hiến tặng bằng tiền mặt để đóng góp cho việc từ thiện của quỷ Clinton 

Foundation, nhưng thực tế là số tiền làm từ thiện chỉ có chiếm khoảng 10%, tròng tréo thuế má rất có 

bài bản. Riêng đứa con gái Chelsea cũng được trả lương từ Clinton Foundation là 3 triệu Mỹ Kim hàng 

năm mà không làm gì cả. Như vậy, quỹ Clinton Foundation thành lập do ý đồ của gia đình Clinton, lợi 

dụng uy tín, chức vụ để móc túi các tay giàu ở các nước đóng góp, trong đó có những ông hoàng dầu 

hỏa Trung Đông, nhưng quỹ nầy lại làm ” từ thiện” cho con gái, lương 3 triệu/năm là lạm dụng quá đáng. 

[4] 

 

Trong năm 2015, Peter Schweizer, một cố vấn cho Văn Phòng Sọan Diễn Văn Cho Tổng Thống trong Tòa 

Bạch Ốc, đã cho xuất bản quyển sách mang tựa đề “Clinton Cash” (Kiếm chác của gia đình Clinton) với 

nội dung điều tra xem bằng cách nào và tại sao các chính phủ và thương gia ngọai quốc đã hiến tặng cho 

Quỹ Từ Thiện Clinton Foundation và làm giầu cho gia đình Clinton. [5] 

 

Bà Clinton cũng phạm hai lỗi lầm nghiêm trọng sau đây trong thời gian làm Bộ Trưởng Ngọai Giao. 

 

- Bà Clinton: Che dấu và lấp liếm trong vụ lạm dụng điện thư (email scandal): 

 

Theo tin tức truyền thông báo chí, bà Clinton đã bị FBI và Tổng Thanh Tra của Bộ Ngọai Giao điều tra về 

việc bà dùng hệ thống điện thư riêng (her private email server) chứa đựng và chuyển tải các tài liệu bí 

mật quốc gia, vi phạm luật pháp. [6] 

 

- Bà Clinton: Nói dối và thiếu trách nhiệm trong vụ khủng bố tấn công ở Benghazi (Benghazi terror 

attack): 

 

Tờ báo Washington Post ngày 28 tháng 6 năm 2016 đã tiết lộ 5 điều tố cáo trầm trọng nhất trong bản 

báo cáo điều tra của các dân biểu Cộng Hòa về vụ khủng bố tấn công Tòa Tổng Lãnh Sự Mỹ ở Benghazi, 

Lybia năm 2012, làm chết vị Đại Sứ Mỹ tên Chris Stevens và 3 nhân viện ngọai giao cao cấp khác. Bà 

Hillary Clinton bị tố cáo đã thiếu trách nhiệm của một vị Bộ Trưởng Ngọai Giao khi gửi các nhân viên 

ngọai giao tới Lybia nơi thiếu an ninh mà không có lực lượng an ninh bảo vệ; đến khi tòa lãnh sự bị bọn 

khủng bố tấn công, bà nhận được báo cáo cầu cứu nhưng đã không có hành động đáp ứng kịp thời. [7] 
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Sau khi tìm hiểu về nhân cách và đức độ của 2 ứng cử viên, đến đây chúng ta hãy lược qua về chủ 

trương, đường lối và chính sách trong cương lĩnh chính trị của hai chính đảng mà hai ứng cử viên phải 

tuân thủ khi chấp nhận sự đề cử của đảng ra tranh chức tổng thống Mỹ. 

 

Phần II- Cương lĩnh chính trị của Đảng Cộng Hòa và Đảng Dân Chủ [8] 

 

- Vấn đề thay đổi khí hậu (Climate Change): 

 

Đảng Dân Chủ chủ trương rằng thay đổi khí hậu là một mối đe dọa có thật và cấp bách nên chính phủ 

phải có các biện pháp làm gỉam ô nhiễm môi trường như dùng các nguồn nguyên liệu sạch (clean 

sources) để sản xuất điện năng, xử dụng các lọai nhiên liệu vận chuyển sạch sẽ hơn (cleaner 

transportation fuels), và giảm thuế để khuyến khích việc xử dụng các nguồn năng lượng tái tạo 

(renewable energy). 

 

Khác với quan điểm của Đảng Dân Chủ về vấn đề thay đổi khí hậu, Đảng Cộng Hòa nhấn mạnh tầm quan 

trọng của an ninh quốc gia hơn vấn đề thay đổi khí hậu (“climate change is far from this nation’s most 

pressing national security issue”), và coi than đá là nguồn năng lượng sạch để sản xuất điện năng, và chủ 

trương rằng biện pháp tốt nhất để giải quyết vấn đề ô nhiễm môi trường là khuyến khích người tiêu 

dùng xử dụng năng lượng một cách thích đáng hơn là dùng luật lệ áp đặt và kiểm sóat bởi chính quyền 

(“ incentives for human ingenuity … not through top-down, command-and-control regulations”). 

 

- Vấn đề thỏa hiệp hạt nhân với Iran: 

Đảng Dân Chủ theo đuổi thỏa hiệp hạn chế hạt nhân của Iran bằng cách bãi bỏ lệnh cấm vận kinh tế. 

Nếu Iran còn vị phạm thỏa hiệp này thì Mỹ sẽ không ngần ngại xử dụng võ lực. 

 

Đảng Cộng Hòa bác bỏ thỏa hiệp hạt nhân với Iran vì sợ sẽ tạo sự nguy hiểm về sau và gây bất lợi cho 

nước Mỹ, và chủ trương sẽ dùng mọi biệp pháp giải quyết vấn đề này (“retain all options” in dealing 

with Iran).  

 

- Đối với Nhà Nước Hồi Giáo (Islamic State): 

 

Đảng Dân Chủ kêu gọi Quốc Hội cho phép xử dụng các hành động quân sự nhưng không điều động quân 

đội chiến đấu chống lại Nhà Nước Hồi Giáo trên một quy mô rộng lớn (“that does not involve large-scale 

combat deployment of American troops”).  
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Đảng Cộng Hòa gọi Nhà Nước Hồi Giáo là bọn sát nhân cuồng tín ("murderous fanaticism") và ủng hộ sự 

tiếp tục liên minh với Iraq để tiêu diệt bọn khủng bố, đồng thời trợ giúp nhân đạo cho các nạn nhân của 

bọn khủng bố.  

 

- Quyền của giới đồng tính luyến ái (Gay rights): 

 

Đảng Dân Chủ ủng hộ hôn nhân đồng tính và kêu gọi phải có đạo luật liên bang chống lại sự kỳ thị giới 

LGBT (ái nam, ái nữ, lưỡng tính và chuyển giới). 

 

 Đảng Cộng Hòa lên án quyết định của Tối Cao Pháp Viện cho phép hôn nhân đồng tính, và ủng hộ các 

đạo luật về tự do tôn giáo cho phép các cơ sở thương mại quyền từ chối cung cấp các dịch vụ vi phạm 

niềm tin tôn giáo của họ, chẳng hạn không làm bánh cưới cho cuộc hôn nhân đồng tính.  

 

- Săn sóc y tế (Health Care): 

 

Đảng Dân Chủ tin rằng săn sóc y tế là một quyền chứ không phải một đặc ân (“healthcare is a right, not a 

privilege”) và ủng hộ đạo luật cung cấp y tế phải chăng cho giới có lợi tức thấp (Obama’s Affordable Care 

Act). Họ muốn mở rộng chương trình bảo hiểm y tế này cho nhiều người giống như chương trình 

Medicare vậy. 

 

Đảng Cộng Hòa thề sẽ hủy bỏ đạo luật Affordable Care Act và thay vào đó bằng một hệ thống săn sóc y 

tế giản dị hơn với nhiều sự lựa chọn bảo hiểm y tế và giảm bớt phí tổn. Họ cũng đòi hiện đại hóa chương 

trình Medicare và Medicaid. 

 

- Phá Thai (Abortion): 

 

Đảng Dân Chủ ùng hộ quyền phá thai của phụ nữ và muốn thay đổi Tu Chính Án Hyde (the Hyde 

Amendment), vốn đã được áp dụng từ năm 1976, cấm dùng tiền thuế liên bang để tài trợ việc phá thai. 

Ngòai ra, Đảng Dân Chủ sẽ đứng lên chống lại các nỗ lực của đảng Cộng Hòa muốn cắt tài trợ cho các 

trung tâm Kế Họach Hóa Gia Đình (Planned Parenthood health centers). 

Đảng Cộng Hòa chống phá thai trong mọi trường hợp, và ủng hộ Tu Chính Án Hyde (the Hyde 

Amendment) nói trên, cũng như cắt tài trợ cho các trung tâm Kế Họach Hóa Gia Đình (Planned 

Parenthood health centers). 
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- Lương Tối Thiều (Minimum Wage): 

 

Đảng Dân Chủ muốn tăng lương tối thiểu liên bang từ 7.25 tới 15 Mỹ Kim một giờ cho phù hợp với mức 

độ lạm phát gia tăng. Còn Đảng Cộng Hòa chủ trương việc ấn định mức lương tối thiều là vấn đề nên 

được giải quyết ở cấp tiểu bang và địa phương. 

 

Phần III - Nhận định của người viết về vấn đề: bầu cho ai 

 

Sau khi lược qua các tin tức và bình luận về nhân cách & đạo đức của 2 ứng cử viên cũng như cương lĩnh 

của Đảng Dân Chủ và Đảng Cộng Hòa nêu trên, người viết thiển nghĩ rằng các anh chị chắc cũng như bản 

thân người viết đều nhận thấy rằng cả 2 ứng cử viên lẫn cương lĩnh chính trị của họ đều có nhiều vấn đề 

đáng quan ngại, nhất là khi nhìn dưới lăng kính tín lý và luân lý Công Giáo. Vậy những người cử tri Công 

Giáo chúng ta phải làm gì trong cuộc bầu cử tháng 11 sắp tới? 

 

Tuân theo các nguyên tắc hướng dẫn bầu cử của Giáo Hội: 

 

Trên nguyên tắc, Giáo hội không buộc chúng ta phải bầu cho đảng nào hay ứng cử viên nào nhưng đưa 

ra những chỉ dẫn để giúp cho các tín hữu quyết định một cách đúng đắn. 

 

Trong một tài liệu, “Đào Luyện Lương Tâm Cho Cử Tri Tín Hữu” (“Forming Consciences for Faithful 

Citizenship”), các Giám Mục Hoa Kỳ nhắc nhở các tín hữu phải hiểu biết về trách nhiệm chính trị của 

mình căn cứ trên sự phát triển một “lương tâm được đào luyện thuần thục” (“well-formed conscience”).  

 

Tiến sĩ Chad Pecknold, một giáo sư thần học tại Đại Học Công Giáo Hoa Kỳ, đã cảnh giác rằng “Người 

Công Giáo phải bỏ phiếu theo lương tâm nhưng lương tâm cũng có thể bị sai lầm, vì vậy các tín hữu 

Công Giáo phải nỗ lực hết sức mình để ‘giáo dục’ hay đào luyện lương tâm mình cho phù hợp với các 

giáo huấn của Giáo Hội”. [9] 

 

Vậy đào luyện lương tâm bằng cách nào cho phù hợp với các giáo huấn của Giáo Hội? 

 

Trong một bài viết mới đây nhất đăng trên bản tin của Tổng Giáo Phận Philadelphia, Đức Tổng Giám 

Mục Chaput đã khuyến khích các giáo dân Công Giáo dành thời giờ cẩu nguyện và đào luyện lương tâm 

trước khi đi bầu, vì theo sự nhận xét của Ngài, cả hai ứng cử viên đều có nhiều sai lầm (“have 

astonishing flaws”) và không ai tốt hơn ai một cách rõ ràng (“neither is clearly better than the other”).  
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Để đào luyện lương tâm hiểu biết và thuần thục (“well-informed and well-formed conscience”) theo các 

giáo huấn của Giáo Hội, Ngài đề nghị các giáo dân nên dành thì giờ đọc các tài liệu về sự tương quan 

giữa Công Giáo và chính trị như: Thư Mục Vụ năm 1998 của các giám mục Hoa Kỳ: “Sống Phúc Âm của 

Đời Sống” (“Living the Gospel of Life”) và các sách sau: “Resurrecting the Idea of a Christian Society” by 

R.R. Reno, “It’s Dangerous to Believe: Religious Freedom and Its Enemies” by Mary Eberstadt, và 2 bài 

khảo luận của tác gỉa Tiệp Khắc Václav Havel: “Politics and Conscience” và “The Power of the 

Powerless.” 

 

Ngòai ra, các giáo dân cũng phải cầu nguyện để xin Chúa hướng dẫn lương tâm chúng ta biết chọn lựa 

cho đúng: “Cầu nguyện không chỉ là lẩm bẩm kinh Kính Mừng mà cầu nguyện là cuộc đối thọai với Chúa, 

nâng tâm hồn lên với Chúa, lắng nghe tiếng Chúa nói trong tâm hồn chúng ta và hướng dẫn lương tâm 

chúng ta để biết chọn lựa cho người ít tệ hại hơn trong số hai người đầu tệ hại (the lesser of two evils)”. 

[10] 

 

Giáo huấn của Giáo Hội dậy chúng ta về những điều gì? 

 

- Giáo huấn của Giáo Hội dậy rằng quyền sống (“right to life”) là quyền tối thượng của con người; nên sự 

hủy họai sinh mạng của một người vô tội một cách trực tiếp và cố ý là điều đi ngược lại với tín lý, và vì 

vậy người tín hữu không được bầu cho ứng cử viên nào ủng hộ quyền phá thai hay trợ tử. 

 

- Ngòai vấn đề quyền sống nêu trên, Giáo Hội cũng nhắc nhở các tín hữu cử tri cũng phãi quan tâm cân 

nhắc một số vấn đề luân lý rất quan trọng khác dưới đây: 

 

 “Kỳ thị chủng tộc và các lọai kỳ thị bất chính khác, án tử hình, gây ra cuộc chiến bất chính, xử dụng cực 

hình tra tấn, các tội phạm chiến tranh, không đáp ứng nhu cầu của những người đói khát hoặc thiếu sự 

săn sóc sức khỏe, khiêu dâm, tái định nghĩa hôn nhân dân sự, thỏa hiệp về tự do tôn giáo, hoặc một 

chính sách di dân không chính đáng là các vấn đề luân lý nghiêm trọng thách đố lương tâm chúng ta và 

đòi hỏi chúng ta phải hành động”. [11] 

 

Có 4 cách lựa chọn sau đây: 

 

Dựa trên các nguyên tắc hướng dẫn bầu cử nói trên của Giáo Hội về quyền sống và các vấn đề luân lý 

nghiêm trọng khác, các cử tri tín hữu có thể chọn một trong 4 cách sau đây. 
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1 - Không bầu cho ai cả: vì chẳng ai xứng đáng 

 

Ông Donald Trump, một tỷ phú tập tễnh làm chính trị, khi ra tranh cử đã tuyên bố vung vít những lời đao 

to búa lớn: phản ngọai giao, phản chính trị, làm mất cảm tình của nhiều quốc gia đồng minh với Mỹ, xúc 

phạm đến người Mễ Tây Cơ di dân, hạ phẩm gía của phụ nữ, kỳ thị chủng tộc và phân biệt tôn giáo v.v.  

 

Còn bà Hillary Clinton, người đã từng là Đệ Nhất Phu Nhân, thượng nghị sĩ và cựu Bổ Trưởng Ngọai Giao, 

cũng háo danh không kém vì muốn trở thành người phụ nữ đầu tiên làm tổng thống Hoa Kỳ; dù giầu có 

và nổi tiếng, bà đã lợi dụng chức vụ để thủ lợi riêng cho gia đình bà; ngòai ra bà còn mang nhiều tai tiếng 

trong vụ điện thư riêng (E-mail scandal) và vụ khủng bố ở Benghazi (Benghazi terror attack). 

 

Quan trọng hơn nữa là bà Clinton ủng hộ phá thai và hôn nhân đồng tính; còn ông Donald Trump thì 

không đáng tin cậy vì ông thay đổi lập trường về vấn đề phá thai: hiện nay ông tuyên bố phò sự sống 

(pro-life) nhưng trước đây ông đã từng tuyên bố ủng hộ phá thai (pro-choice) trong năm 1999 và 2000. 

 

Chính vì thế mà Nhóm CatholicVote, một tổ chức chuyên hướng dẫn lá phiếu của người Công Giáo Hoa 

Kỳ, đã đưa ra lời cảnh báo trong bản tuyên cáo rằng việc bỏ phiếu cho ông Trump sẽ đem lại "những hậu 

quả tai hại khôn lường" (“disastrous consequences”) cho quốc gia Hoa Kỳ. Còn bà Hillary Clinton, nếu đắc 

cử Tổng Thống, “sẽ áp đặt những sự tàn phá lên trên gia đình cuả chúng ta từ Washington, DC. Mỗi lá 

phiếu Công Giáo có lương tâm phải chống lại Hillary Clinton." [12] 

 

2 - Bầu cho đảng thứ ba (Third Party):  

Nếu cả 2 ứng cử viên của Đảng Cộng Hòa và Đảng Dân Chủ đều không xứng đáng được bầu vào chức vụ 

tổng thống thì các cử tri có thể bầu cho đảng thứ ba (Third Party) có tên trong danh sách các ứng cử viên 

trên phiếu bầu, chẳng hạn như bầu cho ứng cử viên Jill Stein của Đảng Xanh (Green Party) hoặc ứng cử 

viên Gary Johnson của Đảng Tự Do (Libertarian Party) hoặc viết thêm tên một ứng cử viên khác vào 

phiếu bầu (write-in candidate). 

 

3 - Bầu cho ứng cử viên ít tệ hại hơn: 

Nếu ý thức được tầm quan trọng của mỗi lá phiếu đối với kết qủa bầu cử và không muốn uổng phí 1 

phiếu bầu cho đảng thứ ba (third party) mà họ biết trước rằng trên thực tế đảng thứ ba này không có 

thể thắng trong cuộc bầu cử thì các cử tri có thể bầu cho ứng cử viên nào mà họ tin rằng nhân cách ít tồi 

tệ hơn và cương lãnh chính trị có vẻ sẽ đạt được thành qủa tốt hơn cho dân chúng và quốc gia Hoa kỳ. 

Vậy ứng cử viên ít tồi tệ hơn đó là ai: bà Hillary Clinton hay ông Donald Trump? 
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Bỏ phiếu cho bà Hillary Clinton? 

 

Các tín hữu cử tri Công Giáo không thể bỏ phiếu cho bà Hillary Clinton vì như đã trình bầy ở trên, bà là 

người háo danh, trục lợi, tham nhũng, lấp liếm và che dấu sự thật trong vụ điện thư tư, và thiếu trách 

nhiệm trong vụ khủng bố tấn công ở Benghazi, thiếu đức tính liêm chính và nhân cách để đảm trách 

chức vụ tổng thống. Giới truyền thông và báo chí còn vạch ra một danh sách gồm 25 vụ tai tiếng (huge 

scandal list up to 25) liên quan đến bà và gia đình bà [13]. Quan trọng hơn nữa là chủ trương ủng hộ phá 

thai và hôn nhân đồng tính của bà Clinton đi ngược lại tín lý và luân lý của Giáo Hội Công Giáo.  

 

Bỏ phiếu cho ông Donald Trump là một lựa chọn tốt về luân lý? 

 

Ông Wayne Grudem, một giáo sư đã dậy môn đạo đức Kitô-giáo suốt 39 năm, chủ trương rằng khi các 

Kitô-hữu phải đối diện với sự lựa chọn cho ứng cử viên ít xấu xa hơn trong 2 ứng cử viên xấu xa (“the 

lesser of two evils”), thì bỏ phiếu cho ông Trump là sự lựa chọn đúng đắn về phương diện luân lý (voting 

for Trump is a morally good choice). Đó là lập trường của ông Grudem sau khi Đại Hội Tòan Quốc của 

Đảng Cộng Hòa đã chính thức đề cử ông Trump làm ứng cử viên tổng thống, và chấp nhận cương lĩnh 

bảo thủ của Đảng, dù trong cuộc bầu cử sơ bộ trước đó, ông là người quyết liệt chống đối ông Trump. 

Tại sao? Ông Grudem lập luận như sau.  

 

- Vì ông Trump là một ứng cử viên tốt dù có sai sót (“A good candidate with flaws”).  

 

Không có gì sai lầm về luân lý khi bỏ phiếu cho một ứng cử viên mà bạn nghĩ rằng người đó sẽ làm tốt 

cho quốc gia hơn đối thủ kia. Đó là một điều đáng phải làm về mặt luân lý (it is the morally right thing to 

do). 

 

Về nhân cách của ông Trump, tác giả cũng nhìn nhận ông Trump là người tự cao tự đại, nông nỗi, thô 

tục, nói năng thiếu chín chắn và đôi khi phát ngôn sai lầm (như đòi bỏ bom giết gia đình của bọn khủng 

bố) rồi sau đó ông phải cải chính, xúc phạm đến người khác, hay trả đũa kẻ đã tấn công ông, ông thường 

chậm trễ trong việc bác bỏ và khiển trách những người ủng hộ ông đã có các ngôn từ và hành động sai 

trái; ông đã có 3 đời vợ và bị tố cáo là thiếu thủy trung trong hôn nhân. Đó là những sai sót của ông 

nhưng không vì thế mà ông không đủ điều kiện ra tranh cử.  

 

Về những lời phê bình thiên kiến đối với ông Trump: 

Mặt khác tác gỉa cho rằng báo chí thù nghịch đã khuyếch đại một cách bất chính một số lời tuyên bố bất 

cẩn của ông để rồi kết án ông một cách không chính đáng là phân biệt chủng tộc, chống lại người di dân, 
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bài Do Thái hoặc hạ thấp phẩm giá phụ nữ. Theo tác giả, ông Trump là người có lòng yêu nước său xa và 

thực lòng muốn làm những điều tốt nhất cho quốc gia; ông là người đã đạt được thành công lớn trên 

thương trường; ông đã nuôi nấng con cái nên người; nhiều người biết rõ cá nhân ông đã đề cao ông là 

người tử tế, ân cần và quảng đại. Nhưng lý do chính mà tác gỉa gọi ông là “một ứng cử viên tốt dù có sai 

sót” (“A good candidate with flaws”) là vì phần lớn các chính sách mà ông theo đuổi là các chính sách sẽ 

mang lại những điều tốt nhất cho quốc gia (“most of the policies he supports are those that will do the 

most good for the nation”). 

 

- Vì ông Trump mưu cầu điều tốt cho quốc gia (Seek the good of the nation) 

 

Trích dẫn câu nói của tiên tri Jeremiah: “Hãy mưu tìm thịnh vượng cho thành mà Ta đã đày các ngươi 

tới; hãy cầu nguyện cùng Đức Chúa cho thành ấy, vì sự thịnh vượng của nó cũng là sự thịnh vượng của 

các ngươi” (“Seek the welfare of the city where I have sent you into exile, and pray to the LORD on its 

behalf, for in its welfare you will find your welfare” (Jeremiah 29:7)), và áp dụng câu đó vào thời đại ngày 

nay, tác gỉa nghĩ rằng các Kitô-hữu ngày nay cũng phải có bổn phận bỏ phiếu cách nào để tìm kiếm sự 

thịnh vượng cho quốc gia Hoa Kỳ (“seek the welfare” of the United States”). Vì thế câu hỏi đặt ra cho các 

Kitô-hữu là bỏ phiếu cho ai để có thể mang lại kết qủa tốt nhất cho quốc gia? 

 

Để trả lời câu hỏi này, tác giả đã dài dòng phân tích rất chi tiết viễn tượng nước Mỹ sẽ ra sao nếu chúng 

ta bỏ phiếu cho bà Hillary Clinton của Đảng Dân Chủ, và so sánh với kết quả sẽ mang lại cho nước Mỹ 

nếu đa số bỏ phiếu cho ông Donald Trump của Đảng Cộng Hòa. Sau đây là các khía cạnh của xã hội Hoa 

Kỳ mà tác gỉa phân tích và tiên đóan nếu bà Clinton làm tổng thống so với viễn tượng xã hội Hoa Kỳ nếu 

ông Trump đắc cử tổng thống. 

 

Nước Mỹ dưới thời bà Clinton làm thổng thống: 

 

The Supreme Court with Clinton as president (Tối Cao Pháp Viện dưới thời bà Clinton làm tổng thống) 

Abortion (Phá thai) 

Religious liberty (Tự do tôn giáo) 

Christian business owners (Các tín hữu chủ nhân thương mại) 

Christian schools and colleges (Các trường học và đại học Công Giáo) 

Churches (Các nhà thờ) 

Freedom of speech (Tự do ngôn luận) 

Criminalizing dissent (Tội phạm hóa người chống đối) 
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Nước Mỹ dưới thời ông Trump làm tổng thống: 

The Supreme Court with Trump as president (Tối Cao Pháp Viện dưới thời ông Trump làm tổng thống) 

 

Abortion (Phá thai) 

Religious liberty (Tự do tôn giáo) 

Freedom for Christian influence in politics (Tự do cho sự ảnh hưởng Kitô-giáo vào chính trị) 

Taxes and jobs (Thuế khóa và việc làm) 

Minorities (Các dân thiểu số) 

The military (Quân đội) 

Borders (Biên giới) 

ISIS and terrorism (Nhà Nước Hồi Giáo tự xưng và khủng bố) 

China and Russia (Trung Quốc và Nga Sô) 

Israel (Do Thái) 

Energy (Năng lượng) 

Executive orders and bathrooms (Sắc lệnh hành pháp và phòng vệ sinh) 

Health care (Y tế) 

The unprotected (Giới không được bảo vệ). 

 

Sau khi so sánh các chính sách của Đảng Dân Chủ và Đảng Cộng Hòa về các vấn đề nêu trên, tác gỉa kết 

luận rằng “lương tâm và sự xét đóan luân lý của ông mách bảo ông phải bỏ phiếu cho ông Donald Trump 

vì ông ta là ứng cử viên hầu như có thể làm điều tốt nhất cho Hiệp Chủng Quốc Hoa Kỳ” (my conscience 

and my considered moral judgment tell me that I must vote for Donald Trump as the candidate who is 

most likely to do the most good for the United States of America). [14] 

 

Trên đây là ý kiến cá nhân của tác giả Wayne Grudem qua bài viết mang tựa đề “Tại sao bỏ phiếu cho 

ông Donald Trump là một lựa chọn tốt về luân lý” (Why voting for Donald Trump is a morally good 

choice). Người viết trích dẫn ra đây chỉ với mục đích để giúp quý anh chị rộng đường dư luận, chứ không 

nhất thiết phản ảnh quan điểm và sự lựa chọn của người viết, cũng không nhằm thuyết phục anh chị bỏ 

phiếu cho ông Trump.  
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4 - Tập trung vào các cuộc bầu cử dân biểu và nghị sĩ liên bang và các cuộc bầu cử cấp địa phương: 

 

Trong trường hợp xét thấy cương lãnh tranh cử của cả 2 đảng đểu qúa tệ hại và không thể chấp nhận 

được vì ủng hộ và cổ võ các hành vi xấu xa tự bản chất (intrinsically evil acts), các cử tri còn một cách lựa 

chọn thứ 4 là chỉ chú tâm vào việc bầu cử cho các chức vụ dân biểu (435 ghế) và nghị sĩ liên bang (34 

ghế) và bầu cho các đại diện dân cử ở cấp tiểu bang và địa phương trong cuộc tổng tuyển cử ngày 8 

tháng 11 năm 2016 sắp tới. Đó là quan điểm và lập trường của Nhóm CatholicVote trong cuộc bầu cử 

này. [15] 

 

Thay Lời Kết: 

 

Trên đây người viết chỉ làm công việc gợi ý về 4 sự lựa chọn khả thể mà thôi. Trong cuộc bầu cử ngày 8 

tháng 11 sắp tới, các anh chị bầu cho ai là quyền tự do lựa chọn của mỗi người, nhưng thiết tưởng cũng 

nên nhắc lại rằng Tiến sĩ Chad Pecknold, một giáo sư thần học tại Đại Học Công Giáo Hoa Kỳ (Catholic 

University of America), đã cảnh giác các tín hữu Công Giáo không được bỏ phiếu cho các ứng cử viên 

nào ủng hộ và cổ võ các hành vi xấu xa tự bản chất (intrinsically evil acts) [16]. Các hành vi xấu xa hay các 

sự dữ nói đây là phá thai, hôn nhân đồng tính và án tử hình vì đi ngược lại tín lý và luân lý Công Giáo. 

 

Riêng đối với cá nhân người viết, sau khi xem xét kỹ lưỡng cả 4 cách lựa chọn nêu trên, người viết thiên 

về giải pháp thứ 3 vì nếu không có ứng cử viên nào hòan hảo cả thì chọn úng cử viên ít tệ hơn, với cương 

lĩnh chính trị có thể sẽ đạt được thành qủa tốt hơn cho quốc gia Hoa kỳ và phù hợp với tín lý và luân lý 

Công Giáo hơn.  
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Dự Thảo 

Chương Trình Hội Thọai trên Đài TV: VNA 57.3 

 

Đề tài: Ý Kiến Người Dân Về Cuộc Bầu Cử TT Mỹ Tháng 11-2016 

 

* Ngày giờ: <sẽ thông báo sau> 

* Đài TV: VNA 57.3 

* Điều hợp viên (ĐHV: Coordinator): Lộc Vũ 

* Tham dự viên (TDV): 3 người 

 1. TDV1: Anh Nguyễn Văn Chính 

 2. TDV2: Anh Phạm Văn Đường 

 3. TDV3: Chị Trịnh Tuyết Hưng 

 

*** 

Mở Đầu: ĐHV cám ơn, giới thiệu mục đích của buổi hội thọai và các tham dự viên 

 

- Cám ơn Ban Giám Đốc Đài TV VNA 57.3 đã cho chúng tôi có cơ hội hội thọai với nhau về Cuộc Bầu Cử 

TT Mỹ tháng 11-2016. 

- Mục đích: thông tin, cảnh giác và khuyến khích các cử tri đi bầu cho người tài đức vào chức vụ TT Hoa 

Kỳ ngày 8-11-2016 sắp tới. 

- Giới thiệu các tham dự viên buổi hội thọai: anh Vũ Ngọc Lộc, điều hợp viên, và 3 tham dự viện: anh 

Nguyễn Văn Chính, Anh Phạm Văn Đường, và Chị Trịnh Tuyết Hưng 

- Chương Trình Hội Thọai gồm 2 phần, mỗi phần 12 phút, cách quãng 3 phút quảng cáo thương mại: 

 

Phần I: Tầm quan trọng của cuộc bầu cử TT Mỹ tháng 11-2016  

 (12 phút = mỗi TDV có 3 phút góp ý) 

 

Phần II: Nên bầu cho ai: bà Hillary Clinton hoặc ông Donald Trump? Tại sao? 

 (12 phút = mội TDV có 3 phút góp ý) 
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Kết thúc: ĐHV tóm lược, đúc kết ý kiến chung về 2 vấn đề trên (1-2 phút) 

 

Phần I: Tầm quan trọng của cuộc bầu cử TT Mỹ tháng 11-2016  

 (12 phút = mỗi TDV có 3 phút góp ý) 

 

ĐHV: Trên diễn đàn truyền thông đại chúng (mass media), có nhiều người cho rằng cuộc bầu cử TT Mỹ 

tháng 11 năm 2016 là cuộc bấu cử quan trọng nhất trong lịch sử hiện đại của Hoa Kỳ.  

 

Trong số báo Tháng Tám của tờ Nguyệt San Whistleblower – với tựa đề “CUỘC CHIẾN CỦA CÁC THẾ 

GIỚI: Tại sao cuộc bầu cử này cống hiến sự lựa chọn tổng thống quan trọng nhất trong lịch sử hiện đại” 

["WAR OF THE WORLDS: Why this election offers the most important presidential choice in modern 

history"], ông chủ bút David Kupelian đã gỉai thích rằng: “Đảng Dân Chủ ngày nay đang có chủ đích thay 

thế nền tảng pháp lý của Hoa Kỳ, bản Hiến Pháp – và hệ thống kinh tế, tư bản tự do thị trường – và quy 

tắc luân lý và văn hóa, các gía trị Do Thái và Thiên Chúa Giáo – bằng một hệ thống hòan tòan khác, 

mệnh danh là xã hội chủ nghĩa hay Mac-xít. Đó là cuộc cách mạng tòan diện. Hơn nữa, ứng cử viên tổng 

thống của Đảng Dân Chủ chỉ là người bất tài thối nát đến tận xương tủy (rotten to the core). Còn ứng cử 

viên Cộng Hòa, dù bất tòan thế nào đi chăng nữa, lại là người can đảm dám đứng lên chống lại các thay 

đổi trên và hứa sẽ ngăn chặn sự điên rồ đó và giúp Nước Mỹ phục hưng lại sự hùng cường trước đây. Đó 

là tất cả ý nghĩa của cuộc bầu cử tháng Mười Một sắp tới”.  

 

Vì vậy, kết qủa của cuộc bầu cử tháng Mười Một này “không những định hướng đi tương lai của Hiệp 

Chủng Quốc Hoa Kỳ mà còn định cả căn tính (identity) cho thế hệ tới, và có lẽ cho mọi thời đại nữa”. [1] 

 

 

ĐHV: Trong trích đọan nói trên, ông David Kupelian, chủ bút tờ nguyệt san Whistleblower, đã cảnh giác 

các cử tri Mỹ về tầm quan trọng của lá phiếu của họ trong cuộc bầu cử tổng thống Mỹ tháng Mười Một 

2016 rằng “Đảng Dân Chủ ngày nay đang có chủ đích thay thế nền tảng pháp lý của Hoa Kỳ, tức bản Hiến 

Pháp – và hệ thống kinh tế, tư bản tự do mậu dịch – và quy tắc luân lý và văn hóa, các gía trị Do Thái và 

Thiên Chúa Giáo – bằng một hệ thống hòan tòan khác, mệnh danh là xã hội chủ nghĩa hay Mac-xít. Đó là 

cuộc cách mạng tòan diện”.  

 

Câu hỏi 1:  Đảng Dân Chủ ngày nay đang có chủ đích thay thế nền tảng pháp lý của Hoa Kỳ, túc bản Hiến 

Pháp Hoa Kỳ, như thế nào? Xin đan cử ra một vài điểm thay đổi? 

 

Trả lời câu hỏi 1: TDV1 
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1 - Tu Chính Án Thứ Nhất (First Amendment) của Bản Hiến Pháp Hoa Kỳ về tự do tôn giáo:  

 

Chính Án Thứ Nhất (First Amendment) của Bản Hiến Pháp Hoa Kỳ đã bảo đảm rằng tất cả các thế hệ 

người Mỹ đều có quyền thờ phượng Thiên Chúa của họ và thực hành đức tin của họ một cách thích 

đáng mà không sợ chính quyền can thiệp hay trả thù. Tu Chính Án này đã được ghi trong Bill of Right từ 

năm 1789. Thomas Jefferson đã viết một câu nổi tiếng về tự do tôn giáo rằng “Cần có một bức tường 

phân cách giáo hội và quốc gia” (“There needs to be a wall that separates church and state”) 

 

Nhưng ngày nay trên thực tế chính quyền của Đảng Dân Chủ đã vi phạm quyền tự do tôn giáo khi bắt 

buộc cơ sở tôn giáo cũng phải đài thọ chi phí trả cho các dịch vụ ngừa thai và phá thai của nhân viên, đi 

ngược lại tín lý của Kitô-giáo. Đó chỉ là một trong nhiều trường hợp vi phạm quyền tự do tôn giáo như 

đã được ghi nhận trong tập sách “Catholic or Criminal? Eight real threats to your religious freedom” 

của Nhóm Catholic Vote (www.catholicvote.org) 

 

If Hillary Clinton is elected president of the United States in November, you can expect an all-out war by 

her regime on freedom of religion in America – and particularly on those individuals and institutions that 

promote a Judeo-Christian worldview with devotion to the God of the Bible and His laws. 

 

- The communications director of that same presidential candidate, Jennifer Palmieri, wrote an email to 

John Podesta, her campaign manager, in which she ripped Catholicism and evangelical Christianity as 

“severely backwards” when it comes to “gender relations.” 

 

- She is also unequivocally supportive of what she calls “marriage equality,” which means not only can 

men marry men and women marry women, but those who do not share that unbiblical belief have no 

right to opt out of participation in the preparation of those ceremonies, nor the right of refusal to 

participate in them – a clear violation of religious freedom. Americans have already been prosecuted, 

fined, sued and lost their jobs and businesses for simply declining to bake cakes, prepare floral 

arrangements and provide catering services and photographic and video services for same-sex weddings 

because of their own religious convictions. 

 

- But, perhaps most stunning and alarming of all is what this presidential candidate said last year in 

speaking to the 2015 Women in the World Summit, declaring that “deep-seated cultural codes, religious 

beliefs and structural biases have to be changed.” This is a presidential candidate who openly and 

defiantly proclaims that “religious beliefs … have to be changed.” Freedom of religion, as America’s 

founders viewed it, had two parts: 1) free exercise by individuals; and 2) a prohibition on the 

http://www.catholicvote.org/
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establishment of a national religion. On this test, one presidential candidate flunks both constitutional 

provisions. 

 

Read more at http://www.wnd.com/2016/10/religious-freedom-on-the-line-nov-

8/#gFPVfiUXoFRulkvO.99 

 

2 - First Amendment Defense Act là đạo luật bảo vệ Tu Chính Án Thứ Nhất, không cho phép chính quyền 

liên bang can thiệp vào niềm tin tôn giáo của cá nhân hay tổ chức nào tin rằng hôn nhân là sự kết hợp 

giữa một người nam và một người nữ. Bà Clinton chống lại đạo luật này với lý do là một số người sẽ lấy 

lý do tôn giáo để kỳ thị từ chối cung cấp các dịch vụ cho giới đồng tính và chuyển giới tính (LGBT) trên 

tòan quốc. 

 

The First Amendment Defense Act would protect against adverse federal actions directed toward 

individuals and organizations whose religious beliefs and moral convictions indicate that marriage is 

between one man and one woman. 

 

Clinton described the First Amendment Defense Act as “taxpayer-funded discrimination by those who 

cite religion as a reason to deny services to LGBT people nationwide.”  

 

3 - Hyde Amendment: là Tu Chính Án vốn đã được áp dụng từ năm 1976, cấm chính phủ liên bang dùng 

tiền thuế của dân để tài trợ việc phá thai, ngừa thai. Bà Clinton ủng hộ quyền phá thai của phụ nữ nên 

muốn thay đổi tu chính án này. Còn Đảng Cộng Hòa ủng hộ tu chính án này. 

 

Clinton supports the repeal of the Hyde Amendment and the Democratic Party Platform states, “We will 

continue to oppose—and seek to overturn—federal and state laws and policies that impede a woman’s 

access to abortion, including by repealing the Hyde Amendment.” The Hyde Amendment restricts the 

use of federal funds to pay for abortions. 

 

The Republican Party Platform calls for “codification” of the Hyde Amendment, “We call for a 

permanent ban on federal funding and subsidies for abortion and healthcare plans that include abortion 

coverage.” (2) 

 

4 – Đảng Dân Chủ đã có âm mưu lũng đọan và chia rẽ Công Giáo Hoa Kỳ trong kế họach “Catholic 

Spring” từ năm 2012. Như vậy là vi phạm Tu Chính Án Thứ Nhất (First Amendment) của Bản Hiến Pháp 

Hoa Kỳ về tự do tôn giáo. 
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Theo tin tức nóng hổi từ VietCatholic Network này 10/21/2016, trong tuần qua nhóm Wikileaks tung ra 

các emails lấy cắp từ hộp thư Gmail cá nhân của John Podesta, một quan chức cấp cao của Đảng Dân 

Chủ, là người đã từng giữ các chức vụ cao cấp như Chánh Văn Phòng Tòa Bạch Ốc dưới thời Tổng thống 

Bill Clinton, rồi cố vấn cao cấp cho Tổng thống Barack Obama, và hiện đang là giám đốc chiến dịch tranh 

cử của bà Hillary Clinton. 

.  

Những emails này phơi bày ra ánh sáng thái độ thù địch với các giáo huấn Công Giáo, và các hoạt động 

của đảng Dân Chủ Mỹ nhằm lũng đoạn Giáo Hội Công Giáo tại Hoa Kỳ. Các điện thư này cũng tiết lộ các 

thủ đoạn chính trị nham hiểm, mà nổi bật nhất là kế hoạch gieo những “mầm mống nổi loạn” (Catholic 

Spring) trong Giáo Hội Công Giáo tại Hoa Kỳ cũng như thái độ chống báng các học thuyết xã hội Công 

Giáo, và khinh miệt các Giám Mục Mỹ. 

 

Các điện thư, được công bố bởi Wikileaks, chứng minh rằng đảng Dân Chủ đã tham gia vào việc thành 

lập ít nhất là hai tổ chức nhằm vận động cho sự thay đổi giáo huấn của Giáo Hội Công Giáo và bảo vệ các 

chính trị gia phò phá thai và hôn nhân đồng tính, đồng thời thách thức và gây khó khăn cho các nhà lãnh 

đạo Giáo Hội Công Giáo tại Hoa Kỳ. 

 

Trong một điện thư trao đổi giữa các thành viên của đảng Dân Chủ, Hội Đồng Giám Mục Công Giáo Hoa 

Kỳ được mô tả như đang thực thi “một chế độ độc tài thời trung cổ” tại Mỹ. Để trả lời cho một gợi ý gieo 

mầm “những hạt giống nổi loạn” trong Giáo Hội Công Giáo tại Hoa Kỳ, nhằm “kết thúc chế độ độc tài 

thời trung cổ” này, John Podesta, giám đốc chiến dịch tranh cử của Hilary Clinton, trả lời: “Chúng tôi đã 

tạo ra Catholics in Alliance for the Common Good [nghĩa là Liên Minh những người Công Giáo vì thiện 

ích chung] cho một thời điểm như thế”. Ông ta cho biết thêm: “Tương tự như Catholics United”, cả hai 

nhóm đã có những lập trường công khai phù hợp với các mục tiêu trong chiến dịch tranh cử của Hilary 

Clinton. 

 

“There needs to be a Catholic Spring, in which Catholics themselves demand the end of a middle ages 

dictatorship and the beginning of a little democracy and respect for gender equality in the Catholic 

Church,” Sandy Newman, president and founder of the nonprofit Voices for Progress, wrote Podesta in 

February 2012. The email, among the third batch released by WikiLeaks, was titled “opening for a 

Catholic Spring? just musing.” Podesta tells Newman of progressive organizations he and his colleagues 

created to recruit members of the church who can lead a revolution when the time is right.“We created 

Catholics in Alliance for the Common Good to organize for a moment like this,” the Clinton campaign 

chairman writes. “But I think it lacks the leadership to do so now. Likewise Catholics United. Like most 

Spring movements, I think this one will have to be bottom up.” 

Read more at http://www.wnd.com/2016/10/26-wikileaks-bombshells-on-hillary-you-need-to-

know/#DvIKk5HQEsjGiDiP.99 

http://www.wnd.com/2016/10/26-wikileaks-bombshells-on-hillary-you-need-to-know/#DvIKk5HQEsjGiDiP.99
http://www.wnd.com/2016/10/26-wikileaks-bombshells-on-hillary-you-need-to-know/#DvIKk5HQEsjGiDiP.99
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Trước việc Wikileaks công bố hàng chục ngàn các thư điện tử bị rò rỉ cho thấy thái độ chống báng các 

học thuyết xã hội Công Giáo, khinh miệt các Giám Mục Công Giáo, và nguy hiểm hơn là âm mưu của 

đảng Dân Chủ Mỹ muốn gieo những “mầm mống nổi loạn” trong Giáo Hội Công Giáo tại Hoa Kỳ, phản 

ứng của các Giám Mục Hoa Kỳ trước diễn biến này như thế nào?  

 

Chủ Tịch Hội Đồng Giám Mục Hoa Kỳ là Đức Tổng Giám Mục Joseph Kurtz của tổng giáo phận Louisville 

đã ra một tuyên cáo nhắc lại rằng một trong những nguyên tắc sáng lập ra nền cộng hòa của nước Mỹ  – 

đó là quyền tự do tôn giáo. Nguyên tắc này bảo đảm những quyền của cộng đồng đức tin có thể bảo vệ 

sự toàn vẹn niềm tin của mình và được tự quản một cách chính đáng. Cuối cùng Tổng Giám Mục Joseph 

Kurtz đã kết luận như sau: 

 

“Tôi khích lệ anh chị em Công Giáo chúng ta, và tất cả mọi người thiện chí, hãy trở thành những người 

gìn giữ các quyền quý giá, mà chúng ta được thừa kế trong tư cách là công dân của đất nước này. Chúng 

tôi cũng hy vọng các viên chức công quyền biết tôn trọng quyền của người dân được sống đức tin của họ 

mà không cần sự can thiệp nào của nhà nước. Khi cộng đồng đức tin bị mất đi quyền này, chính lý tưởng 

của người dân Mỹ sẽ bị đánh mất”. (2B) 

 

Câu hỏi 2:  Đảng Dân Chủ ngày nay đang có chủ đích thay thế hệ thống kinh tế, tư bản tự do thị trường, 

bằng hệ thống kinh tế nào? Xin đan cử ra một vài thí dụ? 

 

Trả lời câu hỏi 2: TDV2 

Đảng Dân Chủ ngày nay đang có chủ đích thay thế hệ thống kinh tế tư bản tự do thị trường, bằng hệ 

thống kinh tế can thiệp mang tính chất xã hội chủ nghĩa. Chẳng hạn các thí dụ sau đây: 

 

- Chính quyền của Đảng Dân Chủ chủ trương “Đại Chính Quyền” (“Big Government”), tức là chính phủ có 

nhiều quyền hạn chi tiêu lớn lao để lo mọi sự cho dân chúng, từ an sinh xã hội cho người nghèo 

(welfare), người gìa (social security benefit), trợ giúp y tế (medical, medicare), và chi tiêu cho bộ máy 

chính quyền cồng kềnh, thiếu hiệu năng. Chính quyền còn can thiệp vào lãnh vực họat động tư nhân 

bằng cách áp đặt thuế má cao, luật lệ đầu tư và thương mại phức tạp, gía cả hàng hóa và dịch vụ tăng 

cao, hạn chế sức sản xuất trong nước nên nhiều xí nghiệp lớn đầu tư ra ngọai quốc để tránh thuế má 

quá cao, làm thiệt hại cho nền kinh tế Mỹ, làm tăng nạn thất nghiệp trong nước. Một khi phải chi tiêu 

nhiều mà thuế má thu vào không đủ để đài thọ các khỏan chi tiêu khổng lồ, chính quyền chỉ còn cách 

vay mượn (bằng cách phát hành trái phiếu và công khố phiếu như hiện nay nợ công đã lên tới $19.6 

trillion) và in thêm tiền để chi tiêu, kết qủa đương nhiên là lạm phát, giá cả tăng cao, đồng tiền mất giá 

và mức sống của dân chúng giảm đi. 
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In January of 2001, when Bush took office and Republicans controlled the Congress, the national debt 

stood at $5.7 trillion. Within 8 years, the national debt had ballooned to around $11 trillion – a doubling 

of U.S. debt in 8 years! 

 

Obama came into office in 2009 promising hope and change. But did he really change anything in terms 

of our debilitating national debt? Absolutely not. At the command of the Federal Reserve, our national 

debt will skyrocket to over $20 trillion by the time Obama leaves office. In short, the Fed will have 

increased the national debt 5 times in the span of two presidencies — regardless of which party was in 

power! 

 

Source: The Election Has Already Been Decided 

BY DAMON GELLER 

https://www.wholesaledirectmetals.com/the-election-has-already-been-

decided/?cid=WNDsponsored&st-t=WNDsponsored 

 

- Trong cuộc khủng hỏang tài chánh năm 2008, chính phủ Obama đã can thiệp vào nền kinh tế tư bản thị 

trường tự do bằng cách mua lại (buyout) các công ty lớn bị phá sản (các hãng sản suất xe và các ngân 

hàng lớn của Mỹ - với chính sách gọi là “too big to be failed”), đi ngược lại nguyên tắc kinh tế tư bản tự 

do (free-market capitalism). 

 

- Chính quyền Obama can thiệp vào lãnh vực y tế tư nhân bằng đạo luật y tế thường gọi là Obamacare, 

bắt buộc dân chúng phải mua bảo hiểm y tế nếu không sẽ bị phạt, và quy định các luật lệ bắt buộc các 

cơ sở tôn giáo phải đài thọ các dịch vụ ngừa thai và phá thai cho nhân viên dù trái với niềm tin tôn giáo 

của họ. 

 

Tóm lại, chúng ta đang ở ngã ba đường, ở khúc quanh lịch sử. Nếu chúng ta bầu cho bà Clinton, tức 

đồng ý chế độ kinh tế xã hội chủ nghĩa (socialism). Còn nếu bầu cho ông Trump, tức là chúng ta muốn 

duy trì hệ thống kinh tế tư bản thị trường tự do (free-market capitalism), một chế độ kinh tế đã mang lại 

cho dân chúng Mỹ mức sống cao nhất thế giới. (3) 

 

 

Câu hỏi 3:  Đảng Dân Chủ ngày nay đang có chủ đích thay thế các quy tắc luân lý và văn hóa, tức các gía 

trị Do Thái và Thiên Chúa Giáo – bằng một hệ thống hòan tòan khác. Xin đan cử ra một vài thí dụ? 

 

Trả lời câu hỏi 3: TDV3 

https://www.wholesaledirectmetals.com/the-election-has-already-been-decided/?cid=WNDsponsored&st-t=WNDsponsored
https://www.wholesaledirectmetals.com/the-election-has-already-been-decided/?cid=WNDsponsored&st-t=WNDsponsored
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Đảng Dân Chủ theo khuynh hướng cực tả, muốn thay thế các quy tắc luân lý và văn hóa thấm nhuần các 

gía trị Do Thái và Thiên Chúa Giáo – bằng một hệ thống gía trị hòan tòan khác: phi nhân bản và phi tâm 

linh. 

  

Chẳng hạn: 

- Thiên Chúa kết hợp người nam và người nữ trong hôn nhân bất khả phân ly, nhưng phe tả ủng hộ hôn 

nhân đồng tính. 

- Thiên Chúa ra lệnh cho dân Ngài đừng ăn cắp, nhưng phe tả chủ trương lấy của người này và phân 

phát cho người khác.  

- Thiên Chúa bảo đừng giết người, nhưng phe tả đạt quán quân giết các thai nhi chưa ra đời bằng phá 

thai.  

- Thiên Chúa bảo chớ ngọai tình, nhưng phe tả chủ trương làm cách mạng tình dục vô luân và không 

chung thủy. (4) 

 

Khác với cương lĩnh chính trị của đảng Dân Chủ, cương lĩnh của đảng Cộng Hòa năm 2016 là một cương 

lĩnh “cực kỳ bảo thủ” và “duy trì truyền thống luân lý của nước Mỹ” (It was an “extremely conservative 

platform” and “upholds our moral tradition”), và cũng là cương lĩnh phò sự sống mạnh mẽ nhất từ trước 

đến nay của đảng Cộng Hòa (“the most pro-life platform ever”). [5] 

 

Như vậy, cương lĩnh của Đảng Cộng Hòa phù hợp với các quy tắc luân lý và văn hóa thấm nhuần các gía 

trị Do Thái và Thiên Chúa Giáo về hôn nhân truyền thống và quyền sống của con người, quyền căn bản 

cho các nhân quyền khác. (5B) 

 

Về Hôn Nhân (Marriage): Đảng Dân Chủ ủng hộ hôn nhân đồng tính, khác với đảng Cộng Hòa bảo vệ hôn 

nhân truyền thống (traditional marriage) giữa một người nam và một người nữ. 

 

Về Phá thai (abortion): Đảng Dân Chủ ủng hộ phá thai, khác với Đảng Cộng Hòa phò sự sống. 

 

Về Quyền Sống của Con Người (Right For Life): đảng Dân Chủ chủ trương phò-lựa chọn (pro-choice) như 

phá thai (abortion), an tử (euthanasia), trợ tử (assisted suicide). Còn Đảng Cộng Hòa chủ trương phò-sự 

sống (pro-life): chống phá thai, an tử và trợ tử. (6) 
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 Như vậy, có thể nói được rằng Đảng Dân Chủ muốn thay thế nền Văn Hóa Sự Sống (Culture of Life) bằng 

nền Văn Hóa Sự Chết (Culture of Death). 

 

 

Phần II: Nên bầu cho ai: bà Hillary Clinton hoặc ông Donald Trump? Tại sao? 

 (12 phút = mội TDV có 3 phút góp ý) 

 

ĐHV: Trong phần I của buổi hội thọai, chúng ta đã bàn luận về tầm quan trọng của cuộc bầu cử TT Mỹ 

tháng 11-2016 sắp tới. Sự lựa chọn của chúng ta trong cuộc bầu cử này sẽ ảnh hưởng đến chính bản 

thân của mỗi ngưởi chúng ta và cả các thế hệ con cháu chúng ta nữa, vì có nhiều người đã nhận định 

rằng: kết qủa của cuộc bầu cử tháng Mười Một này “không những định hướng đi tương lai của Hiệp 

Chủng Quốc Hoa Kỳ mà còn định cả căn tính (identity) cho thế hệ tới, và có lẽ cho mọi thời đại nữa”. 

 

Thông thường trước khi quyết định chọn lựa, chúng ta phải biết về nhân cách và đức độ của các ứng cử 

viên cũng như chính sách của họ xem có mang lại ích quốc lợi dân hay không. Vì vậy, trong phần II này, 

tôi đặt 2 câu hòi để thảo luận: 

 

1. Nhân cách và đạo đức cá nhân của mỗi ứng cử viện. 

2. Chính sách của mỗi ứng cử viên. 

 

Câu hỏi 1: Nếu căn cứ vào nhân cách và đạo đức cá nhân của hai ứng cử viện, anh/chị sẽ bầu cho ai: bà 

Hillary Clinton hoặc ông Donald Trump? Tại sao? 

 

Trả lời câu hỏi 1: TDV1 

 

- Ông Donald Trump, theo như đa số giới truyền thông dòng chính (mainstream media) phê bình là một 

tỷ phú tập tễnh làm chính trị, khi ra tranh cử đã tuyên bố vung vít những lời đao to búa lớn: phản ngọai 

giao, phản chính trị, làm mất cảm tình của nhiều quốc gia đồng minh với Mỹ, xúc phạm đến người Mễ 

Tây Cơ di dân, hạ phẩm gía của phụ nữ, kỳ thị chủng tộc và phân biệt tôn giáo, ông lại đã có 3 đời vợ và 

bị tố cáo là đã sàm sỡ nhiều cô gái v.v.  

 

Nhưng cũng có nhiều người thắc mắc là tại sao một người giầu có và nổi tiếng như ông Trump lại ra 

tranh cử chức vụ tổng thống Mỹ kỳ này để rồi bị qúa nhiều người phê bình bêu xấu như vậy? Có phải 
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ông háo danh hay vì thực lòng yêu nước và muốn xây dựng lại nước Mỹ hùng cường và phồn thịnh như 

trước đây? 

 

Để trả lời câu hỏi này, tôi xin trích đọan ý kiến rất hay của ông David Sorensen trong bài viết với tựa đề 

“Who is Donald Trump” đăng trên trang nhà www.godisreal.today ngày 27-10-2016: 

 

Because he is tired of seeing career politicians make decisions that eventually cause 

tremendous damage to his nation. He sees the extreme level of corruption and sees it is 

not changing for better, but it is getting worse. He knows how many crimes the Clinton 

Foundation has committed and can’t stand to see this corruption go to the next level. The 

only reason Trump is standing up to become president, is because he knows that the 

political figures that are now playing their game, are going to destroy America more and 

more, until it lays bleeding on the ground. (6B) 

 

- Còn bà Hillary Clinton, người đã từng là Đệ Nhất Phu Nhân, thượng nghị sĩ và cựu Bổ Trưởng Ngọai 

Giao, cũng háo danh không kém vì muốn trở thành người phụ nữ đầu tiên làm tổng thống Hoa Kỳ; dù 

giầu có và nổi tiếng, bà đã lợi dụng chức vụ để thủ lợi riêng cho gia đình bà như lạm dụng quỹ từ thiện 

Clinton Foundation (xem cuốn sách Clinton Cash – Kiếm Chác của gia đình Clinton – của tác giả Peter 

Schweizer năm 2015). Bà còn mang nhiều tai tiếng như lấp liếm và che dấu sự thật trong vụ điện thư 

riêng (chuyển tải và xóa bỏ 33,000 điện thư chứa đựng các tài liệu bí mật quốc gia), nói dối và thiếu 

trách nhiệm trong vụ khủng bố tấn công tòa Tổng Lãnh Sự Mỹ ở Benghazi, Lybia ngày 11-9-2012 

(Benghazi terror attack), làm chết ông đại sứ Mỹ Chris Stevens  và 3 nhân nhiên ngọai giao khác; và thiếu 

đức tính liêm chính và nhân cách để đảm trách chức vụ (xem cuốn sách “Crisis of Character” – Khủng 

Hỏang Nhân Cách - của Gary J. Byrne năm 2016). 

 

Quan trọng hơn nữa về mặt đạo đức là bà Clinton ủng hộ phá thai và hôn nhân đồng tính; còn ông 

Donald Trump thì lập trường bất nhất vì ông thay đổi lập trường về vấn đề phá thai: hiện nay ông tuyên 

bố phò sự sống (pro-life) nhưng trước đây ông đã từng tuyên bố ủng hộ phá thai (pro-choice) trong năm 

1999 và 2000. (7) 

 

Nhân cách và đức độ của các ứng cử viên là các yếu tố rất quan trọng trong việc chọn lựa để bầu vào 

chức vụ quan trọng như tổng thống nhưng đức độ không vẫn chưa đủ mà còn phải căn cứ vào sự song 

hành giữa lời nói và việc làm, chẳng hạn họ đã thực hiện được những thành qủa gì trong qúa khứ, họ có 

theo đuổi điều tốt lành cho dân cho nước v.v. 

 

 Nếu cứu xét theo các tiêu chuẩn trên thì ông Trump xứng đáng được chọn hơn bà Clinton vì dù bất tòan 

đến đâu đi chăng nữa, ông Trump là người yêu nước và muốn mưu cầu điều tốt nhất cho quốc gia Hoa 

http://www.godisreal.today/
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kỳ qua chủ trương “Xây dưng nước Mỹ hùng cường như trước đây” (“Make America Great Again”) và 

các chính sách của ông hướng về việc bảo vệ quyền lợi cho quốc gia Hoa Kỳ qua khẩu hiệu “America 

First”. Còn bà Clinton thì háo danh và trục lợi, tham nhũng và nói dối, thiếu trách nhiệm nên không thích 

hợp với vai trò đại diện dân chúng điều hành quốc gia Hoa Kỳ này. 

  

 

Câu hỏi 2: Nếu căn cứ vào các chính sách đối nội và đối ngọai của hai ứng cử viên, anh/chị sẽ bầu cho ai: 

bà Hillary Clinton hoặc ông Donald Trump? Tại sao? 

 

Trả lời câu hỏi 2: TDV2 

 

Là người có niềm tin tôn giáo, tôi nhận thấy có 3 vấn đề quan trọng nhất trong các chính sách của các 

ứng cử viên xuyên qua cương lĩnh chính trị của đảng Dân Chủ và của đảng Cộng Hòa. Ba vấn đề quan 

trọng nhất đó là: 

 

Quyền sống của con người (Right for Life): 

 

Đảng Dân Chủ sẽ chỉ định các thẩm phán có lập trường bảo vệ quyền phá thai của phụ nữ, và tiếp tục 

chống lại các nỗ lực của Đảng Công Hòa muốn bãi bỏ việc trợ giúp tài chánh cho cơ quan Kế Họach Gia 

Đình (Planned Parenthood). 

 

Democratic Party: “Appoint judges who’ll protect a woman’s right to safe and legal abortion (page 25). 

Will continue to battle Republican efforts to defund Planned Parenthood (page 37).” 

 

Đảng Cộng Hòa sẽ chỉ định các thẩm phán có lập trường ủng hộ Quyền Sống của con người từ lúc thụ 

thai cho đến khi chết tự nhiên, và chống lại việc sử dụng công quỹ để tài trợ việc phá thai, cổ võ cho việc 

phá thai hoặc trợ cấp chương trình săn sóc y tế bao gồm việc phá thai. 

 

Republican Party: “Appoint judges who’ll support Sanctity of Life at all stages. Oppose the use of public 

funds to perform or promote abortion or subsidize health care that includes abortion coverage (pages 

13-14).” 

 

Hôn nhân và Gia đình (Marriage and Gia đình): 
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Đảng Dân Chủ ủng hộ hôn nhân đồng tính và quyền của giới đồng tính và chuyển giới tính (LGBT). 

 

Democratic Party: “Same-sex ‘marriage’ is accepted and embraced. LGBT rights will be defended and 

championed (page 19).” 

 

Đảng Cộng Hòa quan niệm gia đình là nền tảng của xã hội và gia đình là sự kết hợp giữa một người nam 

và một người nữ. 

 

Republican Party: “The foundation of society is the family – the union of one man and one woman (page 

11).” 

 

Tự do tôn giáo (Religious Freedom):  

 

Đảng Dân Chủ sẽ bảo vệ tự do tôn giáo cho ‘các nhóm tôn giáo thiểu số’ (các nhóm này ở Trung Đông), 

nhưng không đề cập đến sự bảo vệ tự do tôn giáo ở nước Mỹ này. 

 

Democrat Party: “Will defend freedom of religion for ‘religious minorities’ (groups in the Middle East), 

but no other mention of protections here in the states (page19).” 

 

Đảng Cộng Hòa tôn trọng tự do tôn giáo mọi nơi mọi lúc, và sẽ bãi bỏ Tu Chính Án Johnson [Đây là tu 

chính án do Tổng Thống Lyndon Johnson đề xướng nhằm hạn chế  ảnh hưởng của các giáo hội và các 

mục sư phát ngôn về các vấn đề chính trị và các ứng cử viên. 

 

Republican Party: “Full religious freedom at all times everywhere. Full repeal of the Johnson 

Amendment (page 11).” [The Johnson Amendment refers to a move by LBJ to limit the impact of 

churches and ministries to speak out on political issues and candidates.] (7B) 

 

Căn cứ vào 3 vấn đề trọng đại này, tôi quyết định sẽ bầu cho ông Trump của Đảng Cộng Hòa vì ông chủ 

trương tôn trọng quyền sống của con người, bảo vệ hôn nhân truyền thống giữa người nam và người 

nữ, và tôn trọng tự do tôn giáo mọi nơi mọi lúc. Ngòai ra các chính sách của ông còn mưu cầu điều tốt 

cho quốc gia Hoa Kỳ qua các chính sách đối nội và đối ngọai. 
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Trong cuộc vận động tranh cử tổng thống, ông Trump dùng khẩu hiệu “Make America Great Again” để 

biểu lộ lòng yêu nước của ông: muốn kiến thiết lại quốc gia Hoa Kỳ hùng cường như xưa bằng cách đặt 

quyền lợi của nước Mỹ lên trên hết (America First) trong các chính sách đối nội và đối ngọai của Hoa Kỳ. 

Nên nếu được bầu làm tổng thống Mỹ, ông Trump sẽ giải quyết 2 vấn đề lớn: “một là cải cách lại nền 

kinh tế trì trệ hiện nay bằng cách thay thế chương trình Obamacare, giảm gánh nặng thuế khóa và luật 

lệ thương mại, và mang việc làm trở lại nước Mỹ bằng cách tái thương thuyết hiệp ước mậu dịch đa 

quốc gia mà hiện nay đa số nhìn nhận đã làm gỉam sút nền móng sản xuất của Mỹ. Vấn đề khác là bảo 

đảm sự an ninh của Hoa Kỳ trước tình hình khủng bố gia tằng hiện nay bằng cách tiêu diệt bọn Nhà 

Nước Hồi Giáo tự xưng ISIS và bằng cách ngưng chính sách di dân của Mỹ hiện nay đang dành ưu tiên 

cho các người di dân Hồi Giáo đến từ lò khủng bố Trung Đông”. (8)  

 

 

Câu hỏi 3: Trong trường hợp cả hai ứng cử viên đều tệ hại cả, anh/chị có bầu cho người ít tệ hại hơn 

(vote for lesser of 2 evils) hay là không bầu cho ai cả? Xin cho biết lý do? 

 

Trả lời câu hỏi 3: TDV3 

 

Tôi sẽ có bầu cho người ít tệ hại hơn (vote for lesser of 2 evils). Đó là ông Trump vì tôi đồng ý với ông 

Wayne Grudem, một giáo sư đã dậy môn đạo đức Kitô-giáo suốt 39 năm, chủ trương rằng bỏ phiếu cho 

ông Trump là sự lựa chọn đúng đắn về phương diện luân lý (voting for Trump is a morally good choice).  

 

Tại sao? Ông Grudem lập luận như sau trong bài viết mang tựa đề “Tại sao bỏ phiếu cho ông Donald 

Trump là một lựa chọn tốt về luân lý” (Why voting for Donald Trump is a morally good choice).  

 

- Bỏ phiếu cho ông Donald Trump là một lựa chọn tốt về luân lý: 

Không có gì sai lầm về luân lý khi bỏ phiếu cho một ứng cử viên mà bạn nghĩ rằng người đó sẽ làm tốt 

cho quốc gia hơn đối thủ kia. Đó là một điều đáng phải làm về mặt luân lý (it is the morally right thing to 

do). 

 

- Vì ông Trump là một ứng cử viên tốt dù có sai sót (“A good candidate with flaws”).  

Sau khi nhìn nhận các khiếm khuyết của ông Trump về tính khí cũng như các lời tuyên bố gây nhiều chỉ 

trích mà báo chí đã đăng tải, tác gỉa vẫn gọi ông là “một ứng cử viên tốt dù có sai sót” (“A good 

candidate with flaws”) là vì phần lớn các chính sách mà ông theo đuổi là các chính sách sẽ mang lại 

những điều tốt nhất cho quốc gia (“most of the policies he supports are those that will do the most good 

for the nation”).  
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- Vì ông Trump mưu cầu điều tốt cho quốc gia (Seek the good of the nation) 

 

Trích dẫn câu nói của tiên tri Jeremiah: “Hãy mưu tìm thịnh vượng cho thành mà Ta đã đày các ngươi 

tới; hãy cầu nguyện cùng Đức Chúa cho thành ấy, vì sự thịnh vượng của nó cũng là sự thịnh vượng của 

các ngươi” (“Seek the welfare of the city where I have sent you into exile, and pray to the LORD on its 

behalf, for in its welfare you will find your welfare” (Jeremiah 29:7)), và áp dụng câu đó vào thời đại ngày 

nay, tác gỉa nghĩ rằng các Kitô-hữu ngày nay cũng phải có bổn phận bỏ phiếu cách nào để tìm kiếm sự 

thịnh vượng cho quốc gia Hoa Kỳ (“seek the welfare” of the United States”). Vì thế câu hỏi đặt ra cho các 

Kitô-hữu là bỏ phiếu cho ai để có thể mang lại kết qủa tốt nhất cho quốc gia? 

 

Để trả lời câu hỏi này, tác giả đã dài dòng phân tích rất chi tiết viễn tượng nước Mỹ sẽ ra sao nếu chúng 

ta bỏ phiếu cho bà Hillary Clinton của Đảng Dân Chủ, và so sánh với kết quả sẽ mang lại cho nước Mỹ 

nếu đa số bỏ phiếu cho ông Donald Trump của Đảng Cộng Hòa. Cuối cùng, tác gỉa kết luận rằng: “lương 

tâm và sự xét đóan luân lý của ông mách bảo ông phải bỏ phiếu cho ông Donald Trump vì ông ta là ứng 

cử viên hầu như có thể làm điều tốt nhất cho Hiệp Chủng Quốc Hoa Kỳ” (“my conscience and my 

considered moral judgment tell me that I must vote for Donald Trump as the candidate who is most likely 

to do the most good for the United States of America”).  [9] 

 

Dựa trên bài phân tích trên của ông Wayne Grudem, tôi mường tượng ra một xã hội Mỹ dưới chính 

quyền khuynh tả khác hẳn một xã hội Mỹ dưới chính quyền khuynh hữu. Xã hội Mỹ dưới chính quyền 

khuynh hữu là một xã hội dân chủ, theo kinh tế tư bản thị trường tự do, tôn trọng quyền sống của con 

người và tự do tôn giáo; còn xã hội Mỹ dưới chính quyền khuynh tả là một xã hội cho phép phá thai, trợ 

tử, hôn nhân đồng tính, và chính quyền sẽ can thiệp vào mọi lãnh vực trong đời sống, từ y tế công cộng 

đến phạm vi tôn giáo. Xã hội Mỹ sẽ trở nên tồi tệ hay lành mạnh hơn, tất cả đều tùy thuộc vào sự lựa 

chọn của mỗi người chúng ta. 

 

Kết Thúc: ĐHV tóm lược, đúc kết ý kiến chung về 2 vấn đề trên (1-2 phút) 

 

Trong cuộc bầu cử tổng thống vào ngày 8 tháng 11 năm 2016 sắp tới, dân chúng Mỹ sẽ phải chọn một 

trong hai ứng cử viên: bà Hillary Clinton của Đảng Dân Chủ hoặc ông Donald Trump của Đảng Cộng Hòa. 

Theo các tin tức và bình luận của giới truyền thông báo chí, cả 2 ứng cử viên đều có tiếng tăm nhưng 

cũng mang nhiều tai tiếng. Vậy cử tri Mỹ biết lựa chọn ai đây?  

 

Trong buổi hội thọai này, các tham dự viên đã nhận định về tầm quan trọng của cuộc bầu cử TT Mỹ 

tháng 11 sắp tới, cũng như đã đánh gía hai ứng cử viên này về nhân cách và đạo đức cá nhân cũng như 

về chủ trương đường lối và chính sách xuyên qua các lời tuyên bố của mỗi ứng cử viên và qua cương lĩnh 

chính trị của đảng liên hệ. Từ đó, tất cả tham dự viên đã thiên về sự lựa chọn ứng cử viên ít tệ hại hơn 

về nhân cách, với cương lĩnh chính trị có thể sẽ đạt được thành qủa tốt hơn cho quốc gia Hoa kỳ, và 
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riêng đối với các Kitô-hữu, phải bỏ phiếu cho ai có chủ trương phù hợp hơn với tín lý và luân lý Kitô-giáo. 

Tuy không nói ra nhưng quý khán thính gỉa cũng bíết người đó là ai rồi. 

 

Ngòai việc chọn lựa người vào chức vụ tổng thống Mỹ, các cử tri còn bầu cho các chức vụ dân biểu liên 

bang (435 ghế) và nghị sĩ liên bang (34 ghế) cũng như bầu cho các đại diện dân cử ở cấp tiểu bang và địa 

phương trong cuộc tổng tuyển cử ngày 8 tháng 11 năm 2016 sắp tới. Xin quý khán thính gỉa nhớ đi bầu 

và bầu đúng cử trúng. 

 

Cám ơn các anh/chị đã tham dự hội thọai và cám ơn quý khán thính gỉa đã theo dõi cuộc hội thọai của 

chúng tôi. 

 

Cước chú: 

[1]: August 2016 – WAR OF THE WORLDS: Why this election offers the most important presidential 

choice in modern history. 

Source: http://superstore.wnd.com/Whistleblower-Magazine 

[2]: - Know the Positions of the Presidential Candidate.pdf  

Source: www.PriestsForLife.org 

- Booklet “Catholic or Criminal? Eight real threats to your religious freedom” 

Source: www.CatholicVote 

[2B]: - Hilary Clinton Email Leaks và phản ứng của các Giám Mục Hoa Kỳ. 

VietCatholic Network 10/21/2016 

Nguồn: http://www.vietcatholic.net/News/Html/198559.htm 

- 26 Wikileaks Bombshells on Hillary you need to know 

Source: http://www.wnd.com/2016/10/26-wikileaks-bombshells-on-hillary-you-need-to-

know/#DvIKk5HQEsjGiDiP.99 

- Is there a deeper network behind the ‘Catholic Spring’? 

By Kevin J. Jones on CNA/EWTN NEWS Oct. 27, 2016 

[3]: ELECTION CROSSROADS: SOCIALISM OR CAPITALISM? 

By Jane Chastain on 10-26-2016 

Source: http://www.wnd.com/2016/10/election-crossroads-socialism-or-

capitalism/#aZ8ToZAMy0srtExr.99 

[4]: Don't refuse to vote for 'lesser of two evils' 

http://superstore.wnd.com/Whistleblower-Magazine
http://www.priestsforlife.org/
http://www.catholicvote/
http://www.vietcatholic.net/News/Html/198559.htm
http://www.wnd.com/2016/10/26-wikileaks-bombshells-on-hillary-you-need-to-know/#DvIKk5HQEsjGiDiP.99
http://www.wnd.com/2016/10/26-wikileaks-bombshells-on-hillary-you-need-to-know/#DvIKk5HQEsjGiDiP.99
http://www.wnd.com/2016/10/election-crossroads-socialism-or-capitalism/#aZ8ToZAMy0srtExr.99
http://www.wnd.com/2016/10/election-crossroads-socialism-or-capitalism/#aZ8ToZAMy0srtExr.99
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By PAUL BREMMER Published: 05/26/2016 on www.wnd.com 

Source: http://www.wnd.com/2016/05/author-dont-refuse-to-vote-for-lesser-of-two-evils/ 

[5]: What Catholics have to say about the GOP platform 

By Adelaide Mena and Matt Hadro, July 19, 2016. 

Source: http://www.catholicnewsagency.com/news/what-catholics-have-to-say-about-the-gop-

platform-37543/ 

[5B]: Clear Guidance from Two Saints and a Few Hundred Bishops About Voting 

Source: Father Frank’s Alerts  

https://www.priestsforlife.org/alert/thanks.aspx?id=95&ap=620101&ad=803646 

From Mother Teresa of Calcutta: 

"But I feel that the greatest destroyer of peace today is abortion, because it is a war against the child, a 

direct killing of the innocent child, murder by the mother herself. And if we accept that a mother can kill 

even her own child, how can we tell other people not to kill one another? …Any country that accepts 

abortion is not teaching its people to love, but to use any violence to get what they want. This is why the 

greatest destroyer of love and peace is abortion." 

-- Speech to the National Prayer Breakfast, Washington, DC, February 3, 1994 

From Pope Saint John Paul II: 

"Above all, the common outcry, which is justly made on behalf of human rights -- for example, the right 

to health, to home, to work, to family, to culture -- is false and illusory if the right to life, the most basic 

and fundamental right and the condition for all other personal rights, is not defended with maximum 

determination." 

-- Apostolic Exhortation Christifideles Laici (On the Vocation and Mission of the Lay Faithful in the 

Church and in the World), December 30, 1988. 

From  the entire body of US Catholic Bishops: 

"Opposition to abortion and euthanasia does not excuse indifference to those who suffer from poverty, 

violence and injustice. Any politics of human life must work to resist the violence of war and the scandal 

of capital punishment. Any politics of human dignity must seriously address issues of racism, poverty, 

hunger, employment, education, housing, and health care. Therefore, Catholics should eagerly involve 

themselves as advocates for the weak and marginalized in all these areas. Catholic public officials are 

obliged to address each of these issues as they seek to build consistent policies which promote respect 

for the human person at all stages of life. But being 'right' in such matters can never excuse a wrong 

choice regarding direct attacks on innocent human life. Indeed, the failure to protect and defend life in 

its most vulnerable stages renders suspect any claims to the 'rightness' of positions in other matters 

affecting the poorest and least powerful of the human community. If we understand the human person 

as the "temple of the Holy Spirit" -- the living house of God -- then these latter issues fall logically into 

place as the crossbeams and walls of that house. All direct attacks on innocent human life, such as 

http://www.wnd.com/2016/05/author-dont-refuse-to-vote-for-lesser-of-two-evils/
http://www.catholicnewsagency.com/news/what-catholics-have-to-say-about-the-gop-platform-37543/
http://www.catholicnewsagency.com/news/what-catholics-have-to-say-about-the-gop-platform-37543/
https://www.priestsforlife.org/alert/thanks.aspx?id=95&ap=620101&ad=803646
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abortion and euthanasia, strike at the house's foundation. These directly and immediately violate the 

human person's most fundamental right the right to life. Neglect of these issues is the equivalent of 

building our house on sand. Such attacks cannot help but lull the social conscience in ways ultimately 

destructive of other human rights." 

-- Living the Gospel of Life (1998), n. 23 

[6]: Know the Positions of the Presidential Candidate.pdf  

Source: www.PriestsForLife.org 

[6B]: Who is Donald Trump 

By David Sorensen, 10-27-2016 

Source: http://www.godisreal.today/who-is-donald-trump/ 

[7]: - Bài “Cử Tri Công Giáo Bầu Cho Ai?” của Lộc Vũ, trang 6-7. 

- Above the law? Hillary's huge scandal list explodes to 25. Posted on 7/7/2016. 

Source: http://www.wnd.com/2016/07/above-the-law-hillarys-huge-scandal-list-explodes-to-

25/#0Iro1VuAM24itjVX.99 

[7B]: - 3 critical voting issues: Check the platforms by Jerry Newcombe 

at http://www.wnd.com/2016/10/3-critical-voting-issues-check-the-platforms/ 

- COMPARISON OF MAJOR PARTY PLATFORM 2016 POSITIONS 

At www.saltandlightcouncil.org/elections-voting/ 

[8]: August 2016 – WAR OF THE WORLDS: Why this election offers the most important presidential 

choice in modern history. 

Source: http://superstore.wnd.com/Whistleblower-Magazine 

[9]: - Why Voting for Donald Trump Is a Morally Good Choice. 

By Wayne Grudem |Posted: Jul 28, 2016 

Source: http://townhall.com/columnists/waynegrudem/2016/07/28/why-voting-for-donald-trump-is-a-

morally-good-choice-n2199564 

- Bài “Bầu Cho Người Ít Tệ Hại Hơn?” của Vũ Ngọc Lộc 

- Tài liệu “Bầu Cử 2016 – Rất Quan Trọng Xin Vui Lòng Đọc Kỹ Bài Phân Tích của Giảng sư Thần Học 

Wayne Grudem!” tức bài viết mang tựa đề “Tại sao bỏ phiếu cho ông Donald Trump là một lựa chọn tốt 

về luân lý” (do bác Nguyễn Văn Chính phân phát trong buổi họp Ulteya Liên Nhóm Thánh Tâm vào tối 

Thứ Sáu 21-10-2016). 

 

 

http://www.priestsforlife.org/
http://www.godisreal.today/who-is-donald-trump/
http://www.wnd.com/2016/07/above-the-law-hillarys-huge-scandal-list-explodes-to-25/#0Iro1VuAM24itjVX.99
http://www.wnd.com/2016/07/above-the-law-hillarys-huge-scandal-list-explodes-to-25/#0Iro1VuAM24itjVX.99
http://www.wnd.com/2016/10/3-critical-voting-issues-check-the-platforms/
http://www.saltandlightcouncil.org/elections-voting/
http://superstore.wnd.com/Whistleblower-Magazine
http://townhall.com/columnists/waynegrudem/2016/07/28/why-voting-for-donald-trump-is-a-morally-good-choice-n2199564
http://townhall.com/columnists/waynegrudem/2016/07/28/why-voting-for-donald-trump-is-a-morally-good-choice-n2199564
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Kinh Cầu Cho Người Bầu Phiếu 

 

Lời Giới Thiệu:  

 

Vì tầm quan trọng của cuộc bầu cử Tổng Thống Mỹ tháng Mười Một 2016 sắp tới, Hội Đồng Giám Mục 

Hoa Kỳ (USCCB), trong một tài liệu: “Đào Luyện Lương Tâm Cho Cử Tri Tín Hữu” (“Forming Consciences 

for Faithful Citizenship”), đã nhắc nhở các giáo dân là trước khi đi bầu, phải hiểu biết về trách nhiệm 

chính trị của mình căn cứ trên sự phát triển một “lương tâm được đào luyện thuần thục” (“well-formed 

conscience”). 

 

Để đào luyện lương tâm thuần thục (“well-formed conscience”) theo các giáo huấn của Giáo Hội, các 

Giám Mục Hoa Kỳ khuyến cáo các tín hữu Công Giáo phải nỗ lực tìm hiểu các chính sách và cương lĩnh 

của các đảng phái chính trị, cũng như các lời hứa và hành động của các ứng cử viên dưới ánh sáng của 

Phúc Âm và các giáo huấn luân lý và xã hội của Giáo Hội. Ngòai ra, các giáo dân cũng phải cầu nguyện để 

xin Chúa Thánh Thần hướng dẫn lương tâm chúng ta biết chọn lựa cho đúng 

 

Người giới thiệu: Lộc Vũ 

 

Sau đây là “Kinh Cầu Cho Người Bầu Phiếu” của Hội Đồng Gíam Mục Hoa Kỳ (*): 

 

 

Kinh Cầu Cho Người Bầu Phiếu 

 

Lạy Chúa Thánh Thần, 

Xin hãy đến đổ tràn đầy Tâm Trí chúng con Sự Thật của Chúa. 

  

Xin chúc phúc cho chúng con,  

Khi chúng con chuẩn bị bầu phiếu. 

  

Xin ban ơn Khôn Ngoan cho chúng con, 

Để chúng con biết áp dụng giáo huấn Đức Tin, 

Hầu quyết định điều chúng con phải làm. 
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Xin ban ơn Hiểu Biết cho chúng con, 

Để chúng con biết cân nhắc và nhận  ra được… 

…. điều tốt lành cho đất nước và dân tộc chúng con. 

  

Xin hướng dẫn chúng con chọn lựa những người lãnh đạo 

…. biết tuân theo ước muốn của Chúa. 

  

Chớ gì lá phiếu chúng con bầu với lòng tin tưởng, 

….Sẽ được Chúa Quan Phòng ban cho tất cả dân Chúa 

Thịnh vượng, hòa bình và công lý.  Amen. 

  

 

SUY NIỆM 

  

Khi anh em chuẩn bị bầu phiếu, anh em hãy cân nhắc sự chọn lựa của mình: 

  

Hãy Ưu Tiên: Quyền Được Sống và Phẩm Giá Con Người, Bảo Vệ Quyền Lợi của tất cả mọi người dân. 

  

Tôn Vinh Gia Đình:  Gia đình là đơn vị căn bản của xã hội, là gốc rễ của hôn nhân giữa người Nam và 

người Nữ. 

  

Bảo Vệ Nhân Quyền và Nhận Biết Trách Nhiệm của mình đối với hàng xóm láng giềng và đại gia đình 

nhân loại rộng lớn hơn. 

  

Giúp Đỡ Người Nghèo Khó và người khốn khổ, đúng như lời kêu gọi quan tâm đặc biệt của chúa Giêsu 

đối với những người chót nhất trên thế giới. 

  

Khuyến Khích Giá Trị Của Việc Làm và công nhân có quyền được hưởng lương bổng và quyền lợi chính 

đáng. 
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Biểu Lộ Tình Đoàn Kết với cộng đồng thế giới và những người đến đất nước chúng ta như những người 

di dân và tỵ nạn. 

  

Ân Cần Săn Sóc những gì Thiên Chúa Tạo Dựng, bảo đảm trái đất sẽ tiếp tục nuôi sống con người và 

những thế hệ mai sau. 

  

Cước chú 

 

[*]: “Kinh Cầu Cho Người Bầu Phiếu” của Hội Đồng Gíam Mục Hoa Kỳ (USCCB), do  Nguyễn Tiến Cảnh 

chuyển dịch. 

Nguồn: http://www.conggiaovietnam.net/index.php?m=home&v=detail&ia=10580 

 

 

 

 

 

 

http://www.conggiaovietnam.net/index.php?m=home&v=detail&ia=10580
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Thương Xót  Các Thương Phế Binh VNCH 

 

* Vũ Ngọc Lộc 

 

Trong Năm Thánh Lòng Thương Xót này, ĐTC Phanxicô kêu gọi các tín hữu chúng ta hãy mở lòng mình ra 

đón nhận lòng thương xót của Thiên Chúa, và hãy thương xót tha nhân như Chúa Cha đã thương xót 

chúng ta [1]. Lòng thương xót phải được thể hiện bằng việc làm cụ thể, chẳng hạn “giúp người nghèo 

một số tiền tương xứng; đóng góp hữu hiệu vào những công trình mang tính cách tôn giáo hoặc xã hội 

(nhất là việc hỗ trợ trẻ em bị bỏ rơi, giới trẻ gặp khó khăn, những người già đang cần giúp đỡ, những 

ngoại kiều tại những nước họ đến để tìm những điều kiện sống tốt đẹp hơn)” [2]. 

 

Đối với tôi, những người nghèo cần giúp đỡ hơn cả trong năm nay là các gia đình thương phế binh VNCH 

đang sống vất vưởng ở quê nhà. Họ là những chiến sĩ đã hy sinh một phần thân thể trong cuộc chiến bảo 

vệ Miền Nam Tự Do trước đây và đang sống trong cảnh nghèo khổ cùng cực mà không được ai giúp đỡ. 

 

Chương trình “1 Gia Đình 1 Thương Phế Binh” 

 

Kể từ ngày mồng 1 tháng giêng 2016, chương trình “1 Gia Đình 1 Thương Phế Binh” đã được chính thức 

phát động. Đây là chương trình trợ giúp tài chánh cho các thương phế binh VNCH còn ở lại Việt Nam và 

do Hội HO Cứu Trợ Thương Phế Binh và Qủa Phụ VNCH (HO/TPB/QP/VNCH) đứng ra tổ chức và điều 

hành. Trong tâm thư được phổ biến rộng rãi trên Website: “1giadinh1thuongphebinh.org”,  

Hội HO/TPB/QP/VNCH kêu gọi cộng đồng người Việt hải ngọai rộng tay giúp đỡ như sau: 

 

“Các anh em TPB/VNCH đã hy sinh xương máu và một phần thân thể để bảo vệ miền Nam và cho chúng 

ta được sống bình an để có ngày hôm nay. Đã hơn 40 năm qua, họ phải sống cơ cực, thiếu thốn, vất 

vưởng ở quê nhà không được ai giúp đỡ, càng ngày càng già yếu, bệnh hoạn, chết dần, chết mòn. Chúng 

ta hãy giang tay cứu trợ và an ủi để anh em TPB/VNCH được hãnh diện vì biết rằng đồng hương hải 

ngoại vẫn luôn nhớ đến và lo lắng cho họ. Rất mong quý vị đồng hương hưởng ứng, đồng thời tiếp tay 

kêu gọi thân nhân, bằng hữu cùng giải thích cho con em, giới trẻ hỗ trợ Hội trong việc làm mang nhiều ý 

nghĩa nói trên.” 

 

Các tiêu chuẩn và điều kiện giúp đỡ các TPB/VNCH được quy định như sau:  

 1.    Xin quý vị hảo tâm cho biết muốn bảo trợ bao nhiêu TPB mỗi năm? Chúng tôi đề nghị mỗi cá nhân 

hoặc một gia đình ở hải ngoại chỉ nên bảo trợ từ 1 cho đến 5 hồ sơ TPB/VNCH mà thôi, và tiêu chuẩn 

giúp đỡ được chia ra như sau: 

http://1giadinh1thuongphebinh.org/
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A: Bảo trợ cho một (1) Thương Phế Binh nặng: US$240.00 mỗi năm. 

(Nặng: Cụt 2 tay, cụt 2 chân, mù hai mắt, cụt 1 tay + cụt 1 chân, hoặc bị liệt) 

B: Bảo trợ cho một (1) Thương Phế Binh nhẹ: US$120.00 mỗi năm. 

(Nhẹ: Cụt 1 tay, cụt 1 chân, mù một mắt, hoặc bị nội thương) 

  

2.    Khi ghi danh bảo trợ, xin quý ân nhân cho Hội HO/TPB/QP/VNCH biết: 

A: Quý danh cùng địa chỉ nhận thư (để Hội gởi copy hồ sơ TPB đến ân nhân). 

B: Số điện thoại (cả phone tay cũng như điện thọai nhà nếu có). 

C: Địa chỉ email (nếu có). 

  

3.    Sau khi nhận được các tin tức trên thì Hội chúng tôi sẽ cung cấp đầy đủ chi tiết cùng lý lịch của người 

TPB theo ý muốn của quý vị (ở địa phương nào cũng được) đến địa chỉ ân nhân qua đường bưu điện để 

quý vị GỞI TIỀN TRỰC TIẾP về thẳng Việt Nam cho người thương binh đó. Hoặc nếu có cơ hội về thăm 

quê hương quý vị ân nhân đến thăm hỏi và trực tiếp trao tiền thì còn quý giá, an ủi và ý nghĩa biết bao. 

  

4.    Mỗi lần gởi tiền giúp đỡ TPB, xin thông báo cho Hội biết để ghi lại lưu vào sổ. 

  

5.    Đúng một năm, kể từ khi hồ sơ được gởi ra, chúng tôi sẽ theo dõi và xin phép được nhắc nhở để biết 

quý ân nhân còn tiếp tục bảo trợ nữa hay không? 

  

6.    Thời gian bảo trợ dài hạn: Ít nhất là ba (3) năm trở lên. Tuy nhiên, nếu vì bất cứ lý do gì mà ân nhân 

không còn bảo trợ nữa, xin cho Hội biết càng sớm càng tốt để chúng tôi mở lại hồ sơ và tiếp tục giúp đỡ 

người TPB đó kẻo họ chờ mong tội nghiệp! [3] 

 

Hội HO Cứu Trợ Thương Phế Binh và Qủa Phụ VNCH, do bà Nguyễn Thị Hạnh Nhơn làm hội trưởng 

(email: hanhnhonnguyen@yahoo.com), kính xin quý vị ân nhân có nhã ý hưởng ứng chương trình “1 Gia 

Đình 1 Thương Phế Binh” hoặc muốn bảo trợ hay biết thêm chi tiết, xin liên lạc ngay với nhóm điều hành 

chương trình qua:  

email: 1gd1tpb@gmail.com hoặc vào thăm Website: “1giadinh1thuongphebinh.org”. 

 

 

Món nợ ân tình phải trả: Trợ giúp Thương Phế Binh VNCH 

mailto:hanhnhonnguyen@yahoo.com
mailto:1gd1tpb@gmail.com
http://1giadinh1thuongphebinh.org/
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Một người Việt ở Mỹ, cô Phùng Annie Kim, hưởng ứng chương trình “1 Gia Đình 1 Thương Phế Binh” của 

Hội HO Cứu Trợ Thương Phế Binh & Qủa Phụ VNCH, đã đích thân về quê hương sau Tết Bính Thân vừa 

qua, để gặp người phế binh tên Trần Văn Phụng mà Hội HO đã gửi hồ sơ lý lịch cho cô kèm theo một 

tấm ảnh mầu dưới đây để nhận diện. 

 

Hình 1: Thương phế binh Trần Văn Phụng, bị mù hai mắt, cánh tay trái bị gẫy, mặt bị dị dạng, 

ký hiệu # 780 KH, địa chỉ thôn Phú Bình, xã Cam Tâm, huyện Cam Lâm, tỉnh Khánh Hòa.  
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Bức hình chụp ông Trần Văn Phụng, người đàn ông nhỏ con, gầy gò, ngồi trên một chiếc ghế thấp. Anh 

mặc chiếc áo sơ mi ca-rô ngắn tay, chiếc quần đùi sọc đen. Anh mù mắt. Hai cánh mũi bẹt ra trên khuôn 

mặt dài ngoằng, méo mó, nửa bên mặt màu nâu sẫm. Cánh tay mặt teo lại nổi lên những sợi gân cong 

queo. Cánh tay trái xòe ra đủ năm ngón đặt trên đùi. 

 

Trong một bài phóng sự viết về chuyến đi này “Người Thương Phế Binh và Bóng Tối Còn Lại”, cô Kim đã 

gỉai thích lý do tại sao cô về gặp ông Phụng, người mà cô chưa từng quen biết: 

“Tôi gửi điện thư xin được bảo trợ cho một thương phế binh và sau đó nhận được hồ sơ và tấm hình của 

anh Trần văn Phụng. Khuôn mặt và đôi mắt trong hình ám ảnh tôi nhiều đêm. Tôi quyết định về Việt 

Nam để gặp đôi mắt ấy.” 

 

Từ Mỹ, cô đáp máy bay về Saigòn và từ Saigòn đáp máy bay ra Nha Trang và thuê xe taxi chạy thằng đến 

nhà ông Phụng ở thôn Phú Bình, xã Cam Tâm, huyện Cam Lâm.  

“Xe ngừng trước căn nhà gạch nhỏ lợp tôn cũ kỹ. Một người đàn ông gầy ốm, đang ngồi trên chiếc 

giường thấp trước cửa, bên cạnh là cây gậy. Tôi đoán chắc đây là anh Nguyễn Văn Phụng. Trông anh 

không khác gì với tấm hình trong hồ sơ tôi nhận được từ Hội Bảo Trợ Thương Phế binh. 

 Tôi nhìn đôi mắt của người thương phế binh Trần Văn Phụng. Đó là hai cái lỗ sâu hoắm, tròng trắng và 

tròng đen đã bị nướng khô trong bom lửa. Đôi mắt ấy chỉ còn lại hai miếng thịt màu đỏ và một màn đêm 

tăm tối. Những vết sẹo lồi lõm trên khuôn mặt bị cháy nám và cánh tay cụt sẽ mãi mãi gắn liền trên thân 

thể anh cho đến suốt đời … 

Ngồi trên chiếc giường gỗ bên cạnh anh, tôi mở đầu câu chuyện hỏi thăm anh về hoàn cảnh gia đình, đời 

lính, những thương tật, những mơ ước. Ngoài sân nắng rực rỡ. Hai hốc mắt nghiêng nghiêng nhìn lên 

bầu trời như chìm đắm vào ký ức xa xôi, anh kể chuyện bằng giọng người Bình Định khó nghe, khi trầm 

buồn, khi nghẹn ngào, khi ngắt quãng, khi yên lặng thật lâu. Có lúc nước mắt đọng trên hai hốc mắt rồi 

khô đi từ lúc nào.” 

 

Được hỏi về lý do tại sao bị tàn phế, ông Phụng kể về cuộc đời binh nghiệp và bị tàn phế trong cuộc 

chiến Tết Mậu Thân ở Hòai Nhơn, Qui Nhơn, Bình Định: 

 “Năm nay tui bảy mươi bốn tuổi. Tui đi lính lúc hai mươi lăm tuổi, cấp bực trung sĩ thuộc trung đoàn 40, 

biệt đội quân báo thuộc sư đoàn 22 đóng ở thị xã Qui Nhơn. Bây chừ tui còn nhớ rõ hình ba ngọn núi, hai 

con sông ‘Tam Sơn Nhị Hà’ là huy hiệu của sư đoàn 22 bộ binh. 

 Hồi đó tui đóng quân ở huyện Hoài Nhơn, thị xã Bồng Sơn gần thành phố Qui Nhơn. Cô biết cái huyện 

này là vùng xôi đậu, ban ngày Quốc gia, ban đêm Cộng sản. Cả thị xã có một chi khu quân sự được gài 

mìn cờ -lây-mo, lô- cốt, hàng rào kẽm gai bao chung quanh. Bốn năm giờ chiều là đóng cổng rào. Bồng 

Sơn hồi đó là căn cứ địa của sư đoàn 3 Việt cộng. 
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  Dân nửa theo Việt cộng, nửa theo Quốc gia. Giao thừa năm Mậu Thân sáu tám, Việt cộng tổng tấn 

công bất ngờ. Chi khu bị đạn pháo kích tơi bời cả ngày lẫn đêm.Trận này chết nhiều lắm, cả ngàn người, 

đa số là dân.Tui còn nhớ tui bị thương nặng lắm. 

  

 Bị trúng đạn pháo kích, tui mê man, bất tỉnh. Họ đẩy tui vô nhà xác. Về sau có người lính thấy tui còn 

ngáp ngáp, họ kéo tui ra, chở tui lên trực thăng về Quân Y Viện Cộng Hòa. Lúc đó tui có biết chi mô. Nếu 

không về Saigon kịp, coi như chết …  

 

Tui còn nhớ sau khi mổ, tỉnh dậy có một thân một mình, tui đau đớn rên la dữ lắm. Hồi đó phải chi anh 

lính đừng cứu tui, để tui chết cho rồi. Tui rờ thấy hai con mắt bịt kín, cánh tay bị băng bó. Ông bác sĩ mổ 

mắt đến giường nói ổng ráng mổ nhưng lửa cháy thui hai cái tròng trắng và con ngươi, ổng không cách 

nào cứu hai con mắt được. Thôi đành phải mổ lấy hai cục thịt đen ra. Tui bị đui luôn. Còn nửa cái mặt bị 

phỏng lan xuống cần cổ cũng bị lửa táp, sau này lành thành sẹo. Cánh tay phải bị cháy, teo hết gân nên 

xụi lơ. Cô thấy không, cháy hết cả cánh tay còn có một khúc thịt, rờ giống như ổ bánh mì. Bữa mô trời 

lạnh gắt, nó hành rêm nhức dữ lắm.Còn cái tai tui có nghe được gì mô. Cô nói lớn bên hai tai ni tui mới 

nghe được.” 

 

Khi được hỏi về hòan cảnh gia đình và cuộc sống hiện nay, ông Phụng kể lể: 

- “Nhà tui nghèo lắm. Nghèo ba đời, ông cố, ông nội và đời tui.Tui cưới má con Liễu sanh hai thằng con 

trai chết vì bệnh sau bảy lăm. Chỉ còn một con Liễu ni còn sống đến chừ. Cô biết thời đó mần răng mà có 

thuốc men. Phần vì nghèo quá không tiền chữa chạy cho con trên bệnh viện tỉnh, tui nhìn hai đứa con 

chết mà thương. 

 Má con Liễu bệnh hoài. Bả bán trầu cau ở chợ trong thị xã ngày kiếm được vài ba chục ngàn không đủ 

tiền chợ. Bữa mô bệnh thì nghỉ có khi cả tháng. Đi khám ở xã, xã chuyển lên nhà thương tỉnh, tỉnh 

chuyển lên thành phố. Tính riết hết nổi cô ơi. Tiền ăn, tiền ở, tiền thuốc, tiền xài lấy đâu ra. Ở nhà kiếm 

ba cái thuốc Nam uống cũng đỡ. Vợ chồng tui sống nhờ vào cái xe bán bánh mì của con Liễu. Ngày đắt 

thì được trăm ngàn, ế thì được sáu bảy chục. Cũng sống qua ngày. Má nó nghỉ bán, phụ con Liễu, còn tui 

ngồi một chỗ không mần răng được giúp vợ con. Tui bây giờ là người tàn phế rồi. Buồn lắm cô ơi. Thấy 

vợ con cực khổ...” 

 

 Cô Kim ghé vào tai anh hỏi: “Làm sao anh biết được có Hội Thương Phế Binh bên Mỹ để xin giúp đỡ ? 

Hiện nay anh có mong ước điều gì không? Có muốn nhắn gì với Hội không?” 

 Ông Phụng nhếch mép trả lời. Chiếc miệng rộng chỉ có da mà không còn chút môi để người đối diện biết 

được có một nụ cười và niềm vui trên khuôn mặt chằng chịt những vết sẹo: 

 “- Bên này anh em tụi tui thương nhau lắm. Có mấy anh biết chương trình này, anh em bày cho nhau 

cách làm đơn gửi đi. Anh nào nhận được tin gì đều báo cho nhau biết như vừa rồi có tin đồn chính phủ 

Mỹ ký giấy cho anh em đi Mỹ. Có nhiều anh đọc báo, nghe tin tức bên Mỹ cho biết khó lắm, đừng hy 

vọng nhiều vì luật pháp Mỹ phải qua nhiều chặng. Dù gì tụi tui vẫn còn hy vọng. 
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- Còn mong ước gì? Tui chỉ mong Hội Thương Phế Binh đừng bỏ quên tụi tui. Ở đây có nhiều anh em 

nghèo, không thân nhân, sống khổ lắm. Họ mặc cảm bị bỏ rơi từ mấy chục năm nay. Mỗi khi anh em 

nhận quà của Hội họ mừng lắm. Ai cũng biết bà con bên đó đi làm cực khổ còn làm văn nghệ gây quỹ để 

có tiền gửi về giúp. Cho tui gửi lời cám ơn cô, cám ơn Hội thật nhiều. Tui mong ước có vậy.” 

 

Sau khi đến thăm gia đình ông Phụng, khi trở về Saigòn, cô Kim cũng ghé thăm Nghĩa Trang Quân Đội 

Biên Hòa và thắp hương cầu nguyện: “Xin gửi theo làn khói trầm hương lời cám ơn các anh. Xin cám ơn 

mười tám ngàn người lính Việt Nam Cộng Hòa đã anh dũng hy sinh trong cuộc chiến tranh và được chôn 

cất tại nơi đây. Xin nguyện cầu cho các vong linh được yên nghỉ bình an nơi mảnh đất tạm dung này”. 

 Cuối thiên phóng sự, cô Kim kết luận: 

“Những lời cám ơn muộn màng và không đủ cho những người đã nằm xuống và những người thương 

binh còn lại đang sống vất vưởng ở Việt Nam. Những chia sẻ về vật chất khiêm tốn và nhỏ bé không bù 

đắp được sự hy sinh của các anh. Chúng tôi, những người Việt tha hương không bao giờ quên các anh, 

những người đã mất mát, thiệt thòi và chịu nhiều đau khổ trong thời chiến.” [4] 

 

Hình 2: Cô Phùng Annie Kim và gia đình ông Trần Văn Phụng 

 

 Đọc xong thiên phóng sự khá dài của cô Phùng Annie Kim về chuyến về thăm gia đình ông phế binh Trần 

Văn Phụng và viếng thăm Nghĩa Trang Quân Đội Biên Hòa mà tôi vừa lược thuật trên đây, tôi cảm nhận 

được điều cô muốn nhắn nhủ với tôi và với các người Việt hải ngọai rằng tất cả chúng ta còn có một 

món nợ ân tình phải trả là phải trợ giúp các thương phế binh và qủa phụ VNCH. 
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 Ước nguyện cho nước Việt Nam công lý và hòa bình: 

 

Những điều được trình bầy trên đây chỉ nhằm mục đích quảng bá sâu rộng chương trình “1 Gia Đình 1 

Thương Phế Binh” mà tôi coi như là một hành vi bác ái thể hiện lòng thương xót đối với các đồng đội 

thiếu may mắn ở quê nhà. Nhưng đó chỉ là sự trợ giúp tài chánh ngắn hạn trong vòng 3 năm. Sau đó thì 

số phận họ ra sao? Họ và gia đình họ vẫn phải sống trong cảnh nghèo túng như lọai công dân hạng hai 

chỉ vì họ bị gán cho danh hiệu là “ngụy quân”.  

 

Trong một bức tâm thư của một người phế binh QLVNCH bị cụt một chân và hư một mắt tại chiến 

trường An Lộc năm 1972 gởi từ Việt Nam sang Mỹ cho các cấp chỉ huy ngày xưa của mình sau 33 năm 

mất nước, người phế binh này kỳ vọng vào các cấp chỉ huy xưa sẽ thực hiện hòai bão quang phục lại đất 

nước chứ không chỉ gửi về những món qùa vật chất. Sau đây là một trích đọan trong bức tâm thư đó: 

“Xin cảm ơn các Anh về những đồng Dollars mà các Anh đã gởi về cho chúng tôi trong chương trình giúp 

đỡ thương phế binh QLVNCH. Những đồng tiền đó dù có giúp cho chúng tôi trong một thời gian ngắn, dù 

có an ủi cho những đớn đau vật chất được đôi phần nhưng cũng không làm sao giúp chúng tôi quên đi 

nỗi nhục mất nước … Toàn thể quân nhân và đồng bào đang tin tưởng vào các Anh. Tin tưởng một ngày 

về rửa nhục, để Mẹ Việt Nam không còn cất lên tiếng than ai oán, để chúng ta cùng nhau trở lại kiếp làm 

người, chấm dứt đêm trường u tối đã phủ trùm lên Tổ quốc hơn 33 năm dài.” [5] 

 

Trong năm hồng ân này, nguyện xin Thiên Chúa đóai thương ban cho con dân nước Việt Nam được sớm 

hưởng công lý và hòa bình: “cho kẻ bị giam cầm biết họ được tha, … trả lại tự do cho người bị áp bức, 

công bố một năm hồng ân của Chúa” (Lc 4:18-19). 
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NGƯỜI VẪN CỨU NGƯỜI 

 

* Lộc Vũ 

 

Hôm 26-9-2016 vừa qua, tôi nhận được bài “NGƯỜI VẪN CỨU NGƯỜI” của nhạc sĩ Nam Lộc do Bui 

Phuong chuyển qua điện thư. Tác gỉa Nam Lộc kể lại chuyến đi cứu giúp 19 người Việt Nam tỵ nạn cuối 

cùng ở Thái Lan sang định cư ở Toronto, Canada ngày 23-9-2016. Đọc xong bài này, tôi cảm thấy nghẹn 

ngào đến ứa lệ. Thì ra, sau 41 năm mất nước, trong lúc tôi đã ổn định cuộc sống tại Mỹ từ lâu thì vẫn 

còn có những người Việt tỵ nạn đang bị lưu đầy ở Thái Lan, và cũng còn có những tâm hồn cao thượng 

âm thầm cứu giúp các đồng bào khốn khổ của mình mà Nam Lộc gọi họ là “các thiên thần trong bóng 

tối”, là “Voice for the voiceless”. Trong bài này, tôi sẽ tóm lược bài viết của Nam Lộc và thêm phần cảm 

nghiệm của cá nhân tôi. 

 

“NGƯỜI VẪN CỨU NGƯỜI”: (1) 

 

Đó là tựa đề cho bài viết của Nam Lộc trích từ câu hát trong nhạc phẩm “Có Tin Vui Giữa Giờ Tuyệt 

Vọng” của nhạc sĩ Trầm Tử Thiêng sáng tác năm 1996 khi Làng Việt Nam ở Palawan, Phi Luật Tân, được 

thành lập. Câu hát đó đã thể hiện tình đồng bào hải ngọai cứu giúp cho 3000 người thuyền nhân ở Phi 

Luật Tân 10 năm trước đây, và nay 28 người tỵ nạn ở Thái Lan được đi định cư ở đệ tam quốc gia. Nam 

Lộc viết: 

 

Khi sáng tác nhạc phẩm “Có Tin Vui Giữa Giờ Tuyệt Vọng” năm 1996, với câu hát “Người Đã Cứu Người” 

để đánh dấu ngày thành lập Làng Việt Nam ở Palawan, Phi Luật Tân, chắc nhạc sĩ Trầm Tử Thiêng cũng 

không ngờ rằng chỉ 10 năm sau đó thì toàn bộ 3000 người tỵ nạn bị kẹt lại và sống ở đó, đã được luật sư 

Trịnh Hội với sự tiếp tay của cộng đồng người Việt tại hải ngoại tranh đấu để họ được thế giới tự do đón 

nhận. Và chắc ông lại càng ngạc nhiên khi biết, cho đến ngày hôm nay, sau 20 năm thì “người vẫn cứu 

người”. 

 

Cuộc hành trình gian khổ đi tìm tự do này được kết thúc một cách tốt đẹp, là nhờ vào lòng bao dung 

cùng sự tranh đấu kiên trì của những người mà tác gỉa gọi họ là những “thiên thần trong bóng tối”! Họ là 

ai? Nam Lộc viết: 

. 

Họ là những người tin vào lý tưởng tự do của bất cứ ai phải bỏ nước ra đi vì không muốn sống dưới chế 

độ Cộng Sản. Họ là những vị luật sư, nghệ sĩ, hay thiện nguyện viên có lòng hy sinh thì giờ và tiền bạc để 

bay sang Phi Luật Tân hỗ trợ và tiếp tay Trịnh Hội, họ là những viên chức Bộ Ngoại Giao Mỹ, Canada hay 

Na Uy nhưng tin vào lòng thành thâm cùng sự hy sinh kiên trì của một người luật sư trẻ dù anh ta mang 

quốc tịch Úc Châu. Họ là quý vị tu sĩ thuộc nhiều tôn giáo, các vị dân cử, viên chức chính quyền của nhiều 
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quốc gia và quan trọng hơn cả, họ là những thiện nguyện viên âm thầm đóng góp và hỗ trợ, họ là những 

luật gia trẻ tuổi, tình nguyện gia nhập tổ chức VOICE để tiếp tục cuộc hành trình cứu người bất hạnh mà 

Trịnh Hội đã đánh đổi bằng cả quãng đời thanh xuân của mình. 

 

Cứu vớt 3000 thuyền nhân Việt Nam ở Phi Luật Tân 10 năm trước đây: 

 

Nhắc lại nỗ lực cứu vớt các thuyền nhân bị lãng quyên ở Phi Luật Tân 10 năm trước đây, Nam Lộc viết: 

Hồi tưởng lại, cách đây hơn 10 năm, khi số phận hẩm hiu của 3000 đồng bào tỵ nạn VN bị thế giới lãng 

quên ở Phi Luật Tân, qua cuộc vận động và tranh đấu không mệt mỏi của luật sư Trịnh Hội cùng các 

thiện nguyện viên trong nhóm của anh, khoảng gần 1000 người được đoàn tụ gia đình, số 2000 “không 

thân nhân” còn lại đã được nhận vào định cư tại Hoa Kỳ, Canada, Úc Châu, Na Uy v..v… Khoảng thời 

gian đó không mấy ai tin rằng nỗ lực của Trịnh Hội có thể thành công được, thậm chí, chính bản thân 

những người tỵ nạn cũng không nghĩ là giấc mơ của mình sẽ trở thành sự thật! Ngay cả ông giám đốc 

của một cơ quan gọi là “cứu người vượt biển” lúc đó đã ra một thông báo cho biết đây chỉ là chuyện viển 

vông, không có thật! Ấy thế mà nó đã thành hiện thực! Đó là nhờ vào sự hỗ trợ và tiếp tay của những 

“thiên thần trong bóng tối”! 

 

Nỗ lực cứu vớt cho 28 người Việt tỵ nạn tại Thái sang Canada mới đây: 

Sau khi cứu vớt 3000 đồng bào ở Phi Luật Tân, nay Trịnh Hội và Nhóm Voice của anh lại nỗ lực cứu vớt 

nốt 28 đồng bào tỵ nạn đang sống vất vưởng ở Thái Lan sang định cư ở Toronto, Canada dù phải đáp 

ứng những điều kiện tài chánh cam go hơn của chương trình bảo trợ tư (“private sponsorship”) mà 

chính quyền Canada đòi hỏi. Nam Lộc viết:  

Những tưởng sứ mạng cứu người tỵ nạn đã chấm dứt sau khi 3000 đồng bào còn lại tại PLT được đến 

bến bờ tự do, thế nhưng không lâu sau đó qua lời kêu gọi của linh mục Peter Prayoon NamWong (vị tu sĩ 

nhân từ, đã tận tình giúp đỡ người tỵ nạn VN tại Thái Lan trong suốt hơn 40 năm qua), anh chị em trong 

nhóm VOICE lại nhận được lời kêu cứu của một số thuyền nhân và người tỵ nạn cũng có hoàn cảnh 

tương tự, họ đã trốn ra khỏi trại vì nhất định không chịu bị cưỡng bức hồi hương, trong số đó có những 

người đã từng mổ bụng tự tử hay uống thuốc độc để quyên sinh, có những cựu quân nhân QLVNCH, họ 

đang sống vất vưởng ở các nước Đông Nam Á. Trước hoàn cảnh chẳng đặng đừng Trịnh Hội và các 

thành viên của VOICE cùng những thiện nguyện viên ở khắp nơi trên thế giới lại tiếp tục cuộc hành trình 

đấu tranh cho quyền tỵ nạn của những người di tản bất hạnh nói trên! Tuy nhiên lần này có vẻ phức tạp 

hơn, vì đồng bào phải sống rải rác ở nhiều nơi, vì thế ngoài trụ sở chính ở PLT, VOICE đã phải mở thêm 

văn phòng ở Thái Lan. Điều lệ mà chính phủ Canada đòi hỏi trong vấn đề định cư cũng cam go hơn, qua 

chương trình “private sponsorship” thì mỗi người tỵ nạn cần phải có 5 công dân Canada ký tên bảo trợ 

và chịu trách nhiệm toàn bộ về chi phí định cư tối thiểu là $11,800.00 dollars cho một đầu người. VOICE 

phải lo mọi thủ tục giấy tờ, lệ phí đơn từ, visas, khám sức khỏe, đóng tiền phạt, thuê nhà tạm trú ở thành 

phố, chi phí di chuyển cho những lần phỏng vấn, đồng thời đài thọ vé máy bay từ Bangkok đến Canada 

cho tất cả mọi người tỵ nạn, v..v… 
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Tuy nhiên như một phép lạ, tình đồng hương vẫn bao la, lòng người vẫn không mệt mỏi và một lần nữa 

“người vẫn cứu người”. Các đợt gây quỹ để giúp định cư đồng bào tỵ nan đã được chính các hội đoàn, tổ 

chức thiện nguyện hay cộng đồng người Việt tại nhiều địa phương đứng ra tổ chức. Chính cá nhân tôi dù 

không yêu cầu, nhưng qua các chương trình truyền thanh, truyền hình mà tôi chia xẻ, vẫn có những 

đồng hương hoặc thân hữu nghe tin và tự động đóng góp cho VOICE ở khắp nơi trên thế giới, mà điển 

hình và gần đây nhất là một người bạn, sau hơn 6 năm trời không gặp mặt, nhưng anh cũng đã tìm cách 

liên lạc với tôi để tự động xin được đài thọ cho toàn bộ vé máy bay với số tiền lên đến $33,600.00. Hoặc 

như hai nữ doanh gia trẻ tuổi đến từ Houston, Texas, nghe được chuyện này cũng đã tự động bay đến 

Thài Lan để tiếp tay VOICE hầu giúp đỡ đồng bào hoàn tất các thủ tục cuối cùng mà đặc biệt là đã tình 

nguyện đóng toàn bộ tiền phạt “cư trú bất hợp lệ”, lên đến hơn $6000.00 dollars cho nhóm thuyền nhân 

cuối cùng này. Đấy là chưa kể đến những cuộc gây quỹ có sự tham gia vô vụ lợi của các anh chị em nghệ 

sĩ, và được sự đóng góp, hưởng ứng từ mọi thành phần khán giả! 

 

 

Những người Việt tỵ nạn cuối cùng ở Thái Lan 

 

Hành trình từ phi trường Bangkok sang Canada: 

 

Tờ mờ sáng Thứ Sáu 23 tháng 9, 2016, trong cơn mưa tầm tã như thác đổ xuống thành phố Bangkok, tôi 

cùng Trịnh Hội và linh mục Peter Namwong cũng như anh chị em tình nguyện viên đã đến nhà giam di 

trú (Immigration Detention Center) để đón họ ra tù! Ngồi trên chiếc xe bít bùng để đi ra phi trường BKK, 

nét mặt thuyền nhân nào cũng có một nụ cười thật tươi, bên cạnh nỗi khổ đau của một số người tỵ nạn 

thuộc những quốc gia khác đang bị các sĩ quan di trú Thái Lan áp tải ra phi trường để trục xuất về lại quê 
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hương mà họ đã bỏ ra đi! Ôi thật là một cảnh tượng xót xa và kinh hoàng như cơn ác mộng trở về từ 

gần 30 năm trước đối với các thuyền nhân tỵ nạn VN! Tuy nhiên vào giờ chót 9 trong số 28 thuyền nhân 

cuối cùng đó cũng vẫn chưa hội đủ điều kiện sức khỏe và thủ tục phỏng vấn nên đành phải ở lại để chờ 

chuyến bay sau. 

 

  

Những “tù nhân hạnh phúc”: Chị Lê Thị Ba đang tươi cười trên xe bít bùng. 

 

Cộng đồng người Việt tại Toronto đón chào các thuyền nhân cuối cùng: 

 

Đúng 7:56 phút tối giờ miền Đông Canada cùng ngày, chuyến bay CX826 của hãng Pacific Airlines hạ 

cánh xuống phi trường Toronto trong cái xe lạnh vào Thu của miền Bắc Mỹ qua gần 19 tiếng đồng hồ 

trên chuyến bay đầu tiên trong đời của cả 19 người tỵ nạn, nhưng ai cũng cảm thấy ấm lòng vì họ đã 

được quốc gia nhân đạo này mở rộng vòng tay nhân ái nhận cho định cư và được đón chào bởi các thiện 

nguyện viên trong nhóm VOICE Canada cùng quý vị đồng hương và người bảo trợ, tất cả đã phải chờ đợi 

hơn 3 tiếng đồng hồ bởi thủ tục di trú và nhập cảnh để đón chào người tỵ nạn. Sau gần 30 năm trôi dạt, 

lần đầu tiên được chính thức và công khai phất cao lá cờ Vàng Ba Sọc Đỏ, bên cạnh quốc kỳ Canada, tất 

cả đều dạt dào nước mắt kể cả những đưa bé sinh ra “vô tổ quốc”. Tôi sợ mình cũng sẽ khóc theo họ nên 

tìm một góc kín thật riêng tư để ngẫm lại cuộc đời cùng sự nghiệp của một người may mắn được làm 

công việc định cư người tỵ nạn từ hơn 40 năm, mà bây giờ mặc dù đã về hưu gần một năm qua, nhưng 

định mệnh hình như vẫn gắn liền tôi với nó. Hay phải chăng Thượng Đế đã tặng cho tôi cơ hội được giúp 

đỡ những thuyên nhân cuối cùng để rồi với đồng bào tôi, chúng ta cùng nhau khép lại trang sử bi 

thương của cuộc vượt biển ra đi tìm tự do vĩ đại nhất trong lịch sử nhân loại!  
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VOICE Canada và cộng đồng người Việt tại Toronto đón chào các thuyền nhân cuối cùng. 

 

“Freedom is Not Free”: Món qùa tặng luật sư Trịnh Hội 

Một mình tháp tùng 19 người Việt tỵ nạn trên chuyến máy bay sang Canada, tác gỉa gặp cô bé Việt sinh 

ra ở Thái Lan, người đã vẽ tấm hình “Freedom is not free” để tặng luật sư Trịnh Hội, vị ân nhân cứu giúp 

cô và gia đình: 

Cô bé Tăng Phannida, 15 tuổi, sinh ra ở Thái Lan nhưng hãnh diện mang dòng máu của một “người Việt 

tự do”. Cháu đã vẽ tặng Trịnh Hội, người LS đã và đang thay đổi toàn bộ tương lai cùng cuộc đời của 

cháu và gia đình cháu, hình ảnh chiếc lá cờ Vàng Ba Sọc Đỏ, bị trói trong một sợi xích, nhưng vừa được 

cắt đứt, phá tan, kèm theo câu “Freedom is Not Free”! Cháu nói đúng, Tự Do không phải tự nhiên mà có, 

nhưng cái giá tự do mà cháu cùng những người đồng hành phải trả cũng không thể đo được bằng tiền, 

mà bằng tình thương vô bờ của những người Việt Nam tử tế, của những đồng hương nhân hậu và có 

lòng … 
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“VOICE for the VOICELESS”: 

 

Để kết luận cho thiên phóng sự này, nhạc sĩ Nam Lộc hy vọng rằng 28 người thuyền nhân này là những 

người Việt tỵ nạn cuối cùng, tuy nhiên những người Việt hải ngọai vẫn tiếp tục là “VOICE for the 

VOICELESS” cho những đồng bào trong nước trong cuộc đấu tranh bảo tồn sự tòan vẹn lãnh thổ và tự do 

dân chủ cho quê hương đất nước. 

 

Người Việt tại hải ngoại chuyển lửa về nước mỗi ngày một đông hơn qua nhiều hình thức, còn người ra 

đi tỵ nạn thì hầu như đã chẳng còn, và hy vọng 28 người thuyền nhân tỵ nạn mà thế giới tự do đang 

dương tay chào đón sẽ là nhóm cuối cùng. Vì có biết bao người đã quyết tâm ở lại trong nước dù đã 

được các quốc gia tự do đón nhận, như luật sư Lê Thị Công Nhân, bác sĩ Nguyễn Đan Quế, tù nhân lương 

tâm Trần Huỳnh Duy Thức và nhiều người ẩn danh khác nữa. Họ quyết định ở lại, không những để tiếp 

tục tranh đấu cho một nước VN tự do, dân chủ, nhân quyền, phi Cộng Sản, mà còn ở lại để giữ nước 

trước hiểm họa ngoại xâm, và trước hành động dâng đất, dâng biển cho quan thầy Trung Cộng của nhà 

cầm quyền CSVN hiện nay.   

 

Chúng ta, những người Việt ở hải ngoại có tiếng nói, thì hãy lên tiếng để tranh đấu, để vận động và để 

nói thay cho những người không được nói, “VOICE for the VOICELESS”! Và xin đồng bào ở trong nước 

hãy vững niềm tin vì “người…sẽ cứu người”. 

 

Ngẫm người lại nghĩ đến ta: 

 

Trong bài phóng sự trên đây, tác gỉa có nhắc đến tên của linh mục Peter Prayoon NamWong (vị tu sĩ 

nhân từ, đã tận tình giúp đỡ người tỵ nạn VN tại Thái Lan trong suốt hơn 40 năm qua), người đã cùng 

với Trịnh Hội và tác giả cũng như anh chị em tình nguyện viên đến nhà giam di trú (Immigration 

Detention Center) ở Bangkok để đón 18 người Việt tỵ nạn ra tù và đưa lên xe buýt chở ra phi trường bay 

sang Toronnto, Canada. Khi đọc thấy tên cha NamWong, tự nhiên tâm hồn tôi thổn thức và mắt ứa lệ vì 

chính tôi cũng là một người tỵ nạn ở Thái Lan cách đây 36 năm và đã từng chịu ơn giúp đỡ của cha 

NamWong. 

 

Tồi còn nhớ rất rõ tôi rời Sàigòn vượt biên bằng đường bộ qua ngả Tây Ninh sang Thái Lan vào chớm 

Đông năm 1979 lúc mà CSVN đang chiếm đóng Campuchia và đánh nhau với Thái Lan. Sau 3 ngày vượt 

biên gian khổ, may mắn thay cuối cùng tôi và 3 người khác đến được biên giới Thái Lan. Sau một thời 

gian bị tạm giam tại Thanat Nikhon, một địa điểm gần biên giới Campuchia, để điều tra về tội vượt biên 

bất hợp pháp, bọn chúng tôi cuối cùng được đưa về trại tỵ nạn Sikew. Ở đây, tôi gặp cha NamWong. Mỗi 

Chúa Nhật hàng tuần, cha vào trại làm lễ cho chúng tôi, mang theo bánh kẹo cho trẻ em, quần áo cho 

những người tỵ nạn, và nhất là giúp chuyển thư từ cho chúng tôi ra thế giới bên ngòai vì lúc đó thư từ 

gửi ra đều bị kiểm duyệt, và nếu thư nào có tiền do thân nhân ở ngọai quốc gửi vào đều bị lấy hết. Cha 
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còn can thiệp với trưởng trại người Thái khi chúng tôi bị đối xử bất công v.v. Lúc đó, chúng tôi tự hỏi 

nhau không biết tại sao cha Namwong lại qúa tử tế với chúng tôi trong lúc chính quyền và dân chúng 

Thái lại thù ghét chúng tôi. Về sau, chúng tôi được biết cha là người Thái gốc Việt vì bố mẹ hay ông bà 

của cha đã di cư sang sinh sống ở Thái Lan từ mấy đời rồi, nên cha rất quý mến người Việt. Sau khi tôi 

rời Sikew sang Mỹ đòan tụ với gia đình cũng vào mùa Giáng Sinh năm 1980, tôi nghe nói cha đã cho xây 

nhà thờ và trường học trong trại Sikew nữa. 

 

Cảm tình của cha NamWong dành cho người Việt tỵ nạn tại Thái Lan là do tình đồng bào cũng giống như 

vì tình đồng bào mà luật sư Trịnh Hội, nhạc sĩ Nam Lộc và Nhóm Voice cũng như biết bao các tình 

nguyện viên và mạnh thường quân ở hải ngọai đã giúp đỡ tiền của hoặc đóng góp công sức để cứu gíup 

3000 tỵ nạn ở Phi Luật Tân 10 năm trước đây và nay cứu giúp cho 28 người Việt tỵ nạn cuối cùng ở Thái 

Lan hôm 23-9-2016. Tôi chỉ biết cúi đầu ngưỡng mộ lòng từ tâm của các vị ân nhân này, và cầu xin Ơn 

Trên phù hộ cho họ.  

Họ là “các thiên thần trong bóng tối”, bao gồm người đã tình nguyện xin được đài thọ toàn bộ vé máy 

bay với số tiền lên đến $33,600.00, hoặc như hai nữ doanh gia trẻ tuổi ở Houston, Texas, đã tình nguyện 

sang Thái Lan đóng toàn bộ tiền phạt “cư trú bất hợp lệ”, lên đến hơn $6000.00 dollars cho nhóm 

thuyền nhân cuối cùng này, hoặc là các mạnh thường quân trong cộng đồng người Việt ở Toronto đã 

đứng ra nhận bảo lãnh và đài thọ mọi chi phí định cư cho các người tỵ nạn cuối cùng này. 

 

 Cước chú: 

[1]: Bài “NGƯỜI VẪN CỨU NGƯỜI” của nhạc sĩ Nam Lộc, do Bui Phuong chuyển qua điện thư ngày 

September 26, 2016  
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Thư ký của thiên thần 

 Hồng Ân 

Lời dẫn vào chuyện: 

Đúng ngày Chúa Nhật Phục Sinh năm nay, 4-1-2018, tôi nhận được câu chuyện “Thư ký của thiên thần” 

qua điện thư do một người bạn gửi tới. Nhìn thấy tựa đề là lạ, tôi đọc thử và bị câu chuyện hấp dẫn đến 

nỗi tôi đọc một mạch hết cả câu chuyện khá dài và không bỏ sót một chữ nào. Đọc xong, tôi không cầm 

được nước mắt tuôn tràn trên má. Câu chuyện thật cảm động và thương tâm do tác gỉa, một bác sĩ nhi 

đồng, kể lại tại sao vị nữ bác sĩ ngoại đạo này lại trở thành “thư ký của thiên thần” trong bối cảnh của 

nước Việt Nam sau năm 1975 tại một bệnh viện nhi đồng ở thị xã Ban Mê Thuột, tỉnh Dăk Lăk. “Thiên 

thần” nói  ở đây là một em bé trai 8 tuổi có đạo tên Hoàng Ngọc Châu mà vị nữ bác sĩ hết lòng chăm sóc 

chữa trị nhưng em không qua khỏi vì thiếu thuốc men và phương tiện y khoa. Những lời trao đổi về sự 

tích Đức Mẹ hiện ra ở La Vang và nhất là lời trăn trối của em bé với vị bác sĩ đã cảm hóa vị bác sĩ và được 

vị bác sĩ coi như  là “ một thông điệp về tình yêu thương, lòng vị tha và ý thức trách nhiệm đối với người 

còn ở lại, không chỉ với cha mẹ, bà ngoại mà còn với tất cả chúng ta, những kẻ đang nhân danh hay mạo 

danh đủ mọi thứ giữa cuộc tồn tại hai mặt này”. Điểm cũng cần nhắc tới ở đây là gia cảnh của em bé 

này:  em có cha đi học tập cải tạo, mẹ và bà ngoại tuy nghèo khổ và phải đi vùng kinh tế mới nhưng vẫn 

tần tảo nuôi em và hết lòng chăm sóc em trong lúc em nằm bệnh viện. Mẹ em và bà ngoại là người sùng 

đạo và rất sùng kính Đức Mẹ La Vang ở Quảng Trị.  

Muốn hiểu rõ ý nghĩa và tình tiết của câu chuyện, mời độc gỉa nhẫn nại đọc hết nguyên văn câu chuyện 

dưới đây của tác gỉa Nguyễn Thị Kim Thoa [1]. Sau câu chuyện là phần cảm nghiệm của người viết về bài 

học nhân bản tâm linh rút ra từ câu chuyện cảm động và thương tâm này. 

 

Câu chuyện cuộc đời: Thư ký của thiên thần 
 

Tôi đến thị xã Ban Mê Thuột vào một buổi chiều đầu mùa khô năm 1977. Gió bụi của miền 

cao nguyên đất đỏ làm tôi tối mắt sau một chuyến đi dài trên chiếc xe đò cọc cạch. Để mặc 

cho anh Chu Sơn chồng tôi loay hoay với mấy túi áo quần, sách vở. Bước xuống xe, tôi chỉ 

còn đủ sức ngồi bệt trên đám cỏ bên vệ đường. Đất đỏ, cỏ úa và bầu trời buổi chiều xám 

xịt. Đất trời Ban Mê Thuột buổi đầu giao tiếp đối với tôi chẳng thú vị gì. 

 

Nơi tôi làm việc là khoa nhi Bệnh viện tỉnh Dắk Lắk. Đây là một đấu trường quá sức với tôi. 

Cảm nhận lúc đầu là như thế. Khoa có 50 giường bệnh, bệnh nhân nằm la liệt hai ba em 

trên một giường. Những chiếc giường sắt tây cũ rét, cái mất song, cái gãy chân kê đóng 

khấp khểnh. Màn chiếu đen, tả tơi rách nát. Nhân viên của khoa vỏn vẹn có 10 người. Một 

trưởng khoa, một bác sĩ điều trị, sáu y tá và hai hộ lý. Trưởng khoa là chị Liên, y sĩ từ chiến 

khu về. Bác sĩ điều trị là một đại úy quân y, ông Nguyễn Hữu Thới. Sáu chị y tá là các chị 

Hoa, Hà, Toan, Ri, Kính và H’Băm làm nhiệm vụ điều dưỡng. Hai y công là chị Thái và chị 

Bé. 
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Bệnh viện tỉnh Dắk Lắk trước 1975 nguyên là một bệnh viện dã chiến quân dân y. Sau 

1975 phần quân y tách riêng để hình thành nên bệnh viện quân đội. Cơ sở hạ tầng của 

bệnh viện dã chiến quân dân y này trở thành cái vỏ của một bệnh viện đa khoa dành cho 

dân các huyện nông thôn của tỉnh Dắk Lắk  và ở thị xã Ban Mê Thuột có một bệnh viên 

riêng. 

Ban Mê Thuột giải phóng từ tháng 3 năm 1975. Tôi lên nhận việc cuối tháng 3 -1977. Hai 

năm giải phóng, vừa đủ để những dãy phòng cấp bốn trở thành cái vỏ chật chội, loang lổ, 

xập xệ tối tăm của một cơ sở gọi là bệnh viện. Khoa nhi chiếm hai phòng cách nhau một 

hành lang hẹp. Mỗi phòng có một bóng đèn huỳnh quang ở giữa, hai đầu là hai bóng đèn 

tròn 100 watts tù mù vàng vọt khi có điện. Khi không có điện thì bà con người dân tộc thiểu 

số, người kinh tế mới thắp sáng bằng bất cứ thứ gì kiếm được. Nước thì khi có khi không. 

Bà con người dân tộc thiểu số đùn nhét cả vỏ, cùi bắp, lá lảy, giẻ rách xuống miệng cầu xí. 

Hai chị y công làm việc đầu tắt, mặt tối mà không khí của khoa phòng vẫn nặng nề khó 

chịu. Y cụ thì không có gì ngoài hai bình oxy rỉ rét, mấy cái máy đo huyết áp xì hơi, kim tiêm 

thì phải mài đi mài lại trên các viên đá, khi chích các em khóc thét lên và lòng chúng tôi thì 

như bị cứa bởi lưỡi dao cùn. 

Bệnh nhân của chúng tôi đa phần đến từ các buôn làng người dân tộc thiểu số, các khu 

dinh điền cũ được thành lập thời Ngô Đình Diệm và vùng kinh tế mới. Hầu hết các em bị 

suy dinh dưỡng và mắc các bệnh lây nhiễm. Da các em bủng beo, xanh tái, lớp mỡ dưới 

da hầu như không còn, trên da đầy mụt nhọt, chốc lở và vết cắn thâm tím của muỗi mòng, 

vắt, đỉa. 

 

(Ảnh minh họa qua flickriver.com) 

http://w2.trithucvn.net/wp-content/uploads/2018/03/05-1.jpg
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Theo sự sắp xếp của lãnh đạo bệnh viện, tôi đến khoa nhi để thay thế bác sĩ Nguyễn Hữu 

Thới. Bác sĩ Thới sẽ chuyển đến trạm chống lao. Một tuần lễ làm việc dưới sự hướng dẫn 

của người bác sĩ tiền nhiệm đối với tôi là một cuộc chuyển giao tận tụy giữa hai thầy trò. 

Ông sợ tôi không đủ sức để đương đầu với một nhiệm vụ quá ư nặng nề. Ông bảo tôi 

nhanh chóng học tiếng và phong tục tập quán của người dân tộc thiểu số. Qua ông tôi còn 

học được tính kiên nhẫn, khiêm tốn, lòng yêu nghề, tinh thần lạc quan, tình yêu con người 

và cuộc sống. Ông đã rời khoa nhi đúng một tuần lễ sau khi tôi đến, nhưng trừ những ngày 

nghỉ theo qui định hành chánh, những lúc ốm đau hay những trường hợp bất thường, ngày 

nào ông cũng trở lại khoa nhi suốt ba năm tôi làm việc tại đó. Vợ ông, chị Bê đang làm việc 

tại khoa truyền nhiễm. Buổi sáng ông chở vợ đi làm, buổi chiều ông đến đón vợ trên chiếc 

xe đạp. Ông không chờ vợ ở khoa truyền nhiễm mà chờ vợ ở khoa nhi. Mục đích của ông 

là để xem tôi có hỏi gì không, và mặc nhiên ông trở thành người cố vấn tự nguyện cho tôi 

suốt hơn ba năm tôi ở khoa nhi Bệnh viện tỉnh Dắk Lắk. Đối với ông làm việc ở trạm chống 

lao là một hình phạt nặng nề. Ở trạm chống lao ông trở nên người nhàn hạ. Ông và cả tôi 

nữa không hiểu vì lý do gì một bác sĩ chuyên nhi như ông lại bị trói tay trói chân ở trạm 

chống lao trước tình trạng khoa nhi và cả Bệnh viện tỉnh Dắk Lắk la liệt bệnh nhân mà bác 

sĩ chỉ đếm được chưa hết mười ngón tay trên hai bàn tay. 

Mỗi buổi chiều khi chị Bê vợ ông xong việc ở khoa lây, đến khoa nhi để ông chở về, tôi 

nhận ra niềm hân hoan trong mắt họ. Như thế là họ đã qua được một ngày bình yên để trở 

về với bốn đứa con đang chờ ở nhà. 

Tôi rời khoa nhi Bệnh viện tỉnh Dắk Lắk cuối năm 1980 khi không còn đủ sức để cầm cự. 

Tôi bị sốt rét, sinh con trai đầu, không có sữa. Chồng tôi, anh Chu Sơn, bị lao phổi nặng, 

bác sĩ Thới điều trị. Chính ông đã khuyên chúng tôi nên nhanh chóng về đồng bằng để có 

điều kiện cách ly và có thêm dinh dưỡng là những điều kiện tối thiểu để chúng tôi tồn tại. 

Chúng tôi về Đà Nẵng, không còn gặp bác sĩ Thới mỗi ngày tại khoa nhi, nhưng tin tức về 

ông tôi vẫn nhận được. Ông trụ lại Ban Mê Thuột mặc dầu ông có điều kiện làm lại cuộc 

đời ở một nơi chốn khác. Tôi nhớ có lần ông đã tâm sự: 

“Mình con địa chủ, học trường Tây, lại là sĩ quan quân đội Việt Nam Cộng Hòa, hơn thế nữa 

là trí thức. Địa chủ cộng với Tây, cộng với sĩ quan ngụy quân, cộng với trí thức, cộng với Ê 

Đê, cộng với giải phóng, cộng với Xã hội Chủ nghĩa để trở thành người Việt Nam. Làm 

người Việt Nam mà không đói khát, không đau thương, không khổ nhục, chưa thực sự là 

người Việt Nam”. 

 

Ôi, cái công thức, cái con đường gì mà đắng cay đến thế. Có đi hết những chặng đường 

như thế mới là người Việt Nam sao? Đối với riêng tôi, những lời của Nguyễn Hữu Thới là 
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một liệu pháp giúp tôi vượt qua được những bi quan khiếp sợ trong những ngày đối đầu 

với bệnh tật và môi trường sống xã hội chủ nghĩa tại Ban Mê Thuột. Ông đích thực là người 

thầy thuốc mẫu mực, một con người lương thiện mà bất cứ một nền y tế, một đất nước 

bình thường nào cũng nhất thiết không nên rẻ rúng. 

Mấy tháng sau khi về Đà Nẵng chồng tôi một lần trở lại Ban Mê Thuột, gặp lại bác sĩ 

Nguyễn Hữu Thới, người thầy thuốc đồng thời là người tri ngộ trong một đêm cùng nhau 

trăn trở, đã biết thêm một thông tin ngẫu nhĩ rằng. Nguyễn Hữu Thới là hậu duệ đời thứ 

mười hai của Nguyễn Hữu Cảnh, người mà 300 năm trước vâng mệnh của chúa Nguyễn 

đến lập đồn biên phòng ở Mố Xoài, nay thuộc tỉnh Đồng Nai. 

Thông tin cuối cùng chúng tôi nhận trễ tại Đà Nẵng vào cuối năm 1994 rằng là bác sĩ 

Nguyễn Hữu Thới bị đột quỵ, cương quyết không chịu đi bệnh viện, đã qua đời ở cái tuổi 

chưa đến 60. Ông không còn đủ sức để đi tiếp con đường khổ nạn làm người Việt Nam mà 

ông đã vạch cho chính mình. 

Rời Ban Mê Thuột tôi mang tâm trạng một người bỏ cuộc, chạy trốn. Nhẹ nhàng hơn tôi 

xem mình như người lính bị loại khỏi cuộc chiến mà mình đã dấn thân. Ba năm hai tháng 

bảy ngày ở khoa nhi Bệnh viện tỉnh Dắk Lắk quả là một quãng thời gian đáng nhớ của một 

người thấy thuốc đến đúng cái nơi cần phải đến. Nhưng điều đáng nhớ nhất của tôi chưa 

phải là “liệu pháp Nguyễn Hữu Thới” mà là “liệu pháp Hoàng Ngọc Châu”. 

 

Hoàng Ngọc Châu đến bệnh viện vào một buổi chiều áp tết năm Mậu Ngọ 1978 trong tình 

trạng cấp cứu, mặt mày Châu như một tàu lá héo, em khó thở, da xanh mướt, môi nhợt 

nhạt, mũi hếch, cánh mũi phập phồng, mắt lồi, đầu ngón tay ngón chân bè ra và tím tái. 

Việc chẩn đoán bệnh cho Châu không khó lắm vì các triệu chứng lâm sàng đã rõ ràng và 

khá đầy đủ. Em bị tim bẩm sinh, một trường hợp thông liên thất đã đổi shunt và có biến 

chứng tăng áp phổi. Chúng tôi nhanh chóng làm các thủ pháp cấp cứu, các thủ tục nhập 

viện và nói với người nhà em chuẩn bị tinh thần để em ở lại bệnh viện dài ngày. 

Những ngày áp tết bệnh viện và khoa nhi giảm dần quang cảnh tấp nập. Các bệnh nhân 

nhẹ hay đã ổn định lần lượt cùng với thân nhân về quê lo Tết và ăn Tết. Nhân viên bệnh 

viện một số cũng “tranh thủ” về nhà để làm cái gì đó chuẩn bị các thứ…Tôi lần đầu tiên đón 

tết xa nhà. Những thứ phân phối nhận được từ ban “đời sống” bệnh viện nhiều và khác lạ 

hơn ngày thường nhưng chúng tôi không đủ sức “lo Tết”. Ăn uống cũng rất cần cho tình 

trạng thiếu thốn dinh dưỡng như chúng tôi, nhưng nghỉ ngơi đối với riêng tôi lại cần thiết 

hơn rất nhiều. Trang hoàng nhà cửa, cúng kiếng, nội ngoại, bạn bè nay đã xa không cần 

phải thăm hoặc tiếp bất cứ ai. Căn phòng nhỏ hẹp và tối do nhà nước cho ở hoàn toàn 

không thích hợp với một giò lan rừng do người cha của một bệnh nhân tặng. 
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Ba ngày Tết của hai vợ chồng “côi cút” chúng tôi là những lần đèo nhau trên chiếc xe đạp 

đi quanh các nơi cần mà chưa đến được trong thị xã. Chúng tôi không đủ sức đi xa hơn. 

Kết quả là được thở thoải mái hơn là thăm ngắm cảnh quan. Mỗi lần đi ra khỏi “phòng tiêu 

chuẩn” chúng tôi đều ghé khoa nhi. Hoàng Ngọc Châu và những em bệnh nặng khác trở 

thành đối tượng để tôi thăm Tết. 

 

Đặc biệt mẹ con Hoàng Ngọc Châu là hai người nói tiếng Huế duy nhất trong số bệnh nhân 

của tôi lúc này. Châu đã qua cơn nguy cấp, tỏ ra liến thoắng, sinh động và ưa bắt chuyện. 

Qua câu chuyện ba ngày tết tôi biết quê cha của Châu là Hải Lăng, Quảng Trị, quê mẹ em 

là Huế, gia đình theo đạo Chúa, nghèo và đơn chiếc. Cha em là quân nhân của chế độ cũ, 

mẹ em là thợ may có một bàn máy đặt tại nhà với khách hàng là bà con quanh xóm. Năm 

1972, Châu 3 tuổi, gầy yếu xanh xao theo mẹ vào Huế trong “mùa hè đỏ lửa”. Hai mẹ con 

em trú tại nhà bà ngoại ở thôn Lịch Đợi, phía sau nhà ga Huế. Ba em là quân nhân, thường 

xuyên vắng nhà, theo đơn vị nay đây mai đó. Mẹ em bày một cái bàn nhỏ bán nước chè 

cho khách qua lại tại một góc trước sân ga để sống qua ngày. 

Chiến tranh chấm dứt, ba em thôi làm lính, gia đình bé nhỏ của em rời nhà bà ngoại trở lại 

Hải Lăng sinh sống bằng nghề nông. Gia đình sum họp chưa được bao lâu, chính quyền 

địa phương đưa ba em đi học tập cải tạo ở Cồn Tiên, mẹ em tham gia hợp tác xã nông 

nghiệp. Do em bị đau ốm thường xuyên, mẹ phải ở nhà chăm sóc nên công điểm ở hợp tác 

xã chẳng được bao nhiêu, cuộc sống hai mẹ con trở nên cùng quẫn phải bồng bế nhau vào 

lại Huế nương nhờ bà ngoại. Việc bán nước chè ở trước ga Huế thu nhập không đủ để 

đóng góp cùng bà ngoại trong các nhu cầu đơn giản mà cấp thiết của ba người, một già 

yếu, một trẻ bệnh và một phụ nữ chân yếu tay mềm hết đường bươn chải. Họ quyết định đi 

kinh tế mới theo chủ trương của nhà nước. 

Phú Xuân, xã kinh tế mới cách quận lỵ Buôn Hồ 30 cây số, cách Ban Mê Thuột 70 cây số 

về phía đông bắc là quê hương bất đắc dĩ sau cùng của họ. Bởi phía sau họ còn có ba nơi 

để nghĩ tưởng và nhớ thương về, bà con đồng đạo, nhà thờ xứ và đặc biệt người đàn ông 

là cha, là chồng, là rể đang đi học tập cải tạo. Ở xã kinh tế mới Phú Xuân bệnh tình của 

Châu ngày một nặng thêm. Bà ngoại trông nom cháu và đảm trách công việc bếp núc, heo 

gà. Mẹ cháu, chị Sửu  một mình ra đồng giữa hai thời kiểng với hợp tác xã và đầu tắt mặt 

tối với mảnh đất vườn 1.000m
2
 bao quanh nhà. 

Châu phát bệnh nặng giữa đêm, không đợi được đến sáng để theo chuyến xe công nông 

duy nhất trong ngày ra huyện, chị Sửu phải gọi nhờ mấy người trong đội sản xuất thay 

nhau võng Châu đi suốt sáu bảy tiếng đồng hồ đường rừng ra bệnh viện Huyện. Bệnh viên 

Huyện Buôn Hồ điều trị mấy ngày không thuyên giảm, họ giới thiệu Châu lên Bệnh viện tỉnh 

Daklak. 
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Ở khoa nhi Bệnh viện tỉnh Dắk Lắc, qua giai đoạn ấp cứu, Châu có vẻ khỏe hơn, ăn uống 

được tí chút. Một tuần sau em đi lại được, nói năng hoạt bát, ưa bắt chuyện, quan tâm 

nhiều thứ, thắc mắc nhiều điều, tỏ ra là một đứa trẻ thông minh. Tôi phải nhắc nhở cả hai 

mẹ con là nói nhiều không có lợi cho việc điều trị bệnh, em vâng lời nhưng chóng quên. Em 

chờ những lúc tôi rỗi tay là lân la hỏi hết chuyện này đến chuyện nọ. Có lần em hỏi tôi: 

– Bác biết tiếng Tây phải không? 

Tôi nhìn em thật lâu và hỏi lại: 

– Con thắc mắc như thế để làm gì? Con cần biết điều gì phải không? 

– Hôm trước con thấy bác nói chuyện với bác sĩ Thới toàn tiếng Tây không à. 

– Ừ mà chuyện bác biết hay không biết tiếng Tây, con hỏi để làm gì. 

– Ở với bà ngoại, con hay nghe bà hay nhắc đến Thánh Đường, Thánh Lễ La Vang. La 

Vang đối với ngoại và cả mẹ nữa vô cùng tôn kính và thiêng liêng. Con không hiểu hai từ 

La Vang là gì. Con đã hỏi mẹ và ngoại nhiều lần nhưng cũng chỉ được trả lời đó là một nhà 

thờ rất to, rất thiêng. Một lần nào đó hồi xa xưa Đức Mẹ đã hiện ra che chở cho người có 

đạo trước sự truy đuổi chém giết của người ngoại đạo. Ba con đi học tập. Mẹ và ngoại 

muốn đến đó để cầu xin Đức Mẹ cứu giúp cho Ba mau được thả về. Không đi được, đêm 

nào mẹ và ngoại cũng cầu nguyện, van xin Đức Mẹ La Vang cho ba được về, cho cháu 

được lành bệnh. Con không hiểu từ La Vang là gì? Có phải kêu to và vang xa hay la lối 

vang núi đồi như mấy người lớn ở quê mới giải thích không? Hay La Vang là tiếng Tây mà 

người mình vì dốt mà không hiểu được? Bác biết tiếng Tây, bác giảng cho con, con rất 

muốn nghe. 

Tôi phân vân không biết giải thích thế nào cho em, đây là một vấn đề tôi đã trao đổi nhiều 

lần với cha Petitjean, người dạy Pháp văn cho tôi. Tôi cố tóm tắt sao cho thật dễ hiểu. 

– Theo bác, La Vang không phải là tiếng Tây cũng không là tiếng Việt. Gốc của La Vang là 

lá vằng. Lá Vằng là loại cây mọc hoang trên núi đồi Quảng Trị, lá vằng là một loại cây thuốc 

mà ngày xưa các bà mẹ khi mang thai thường uống để sinh con có nước da hồng hào 

không viêm nhiễm. Lá vằng cũng dành cho các bà mẹ sau khi sinh uống để có sữa nhiều. 

Vì thương con nên các bà mẹ đã chịu khó uống thứ nước lá rất đắng này trong suốt một 

thời gian dài từ khi mang thai đến hết thời kỳ cho con bú. Thời vua Cảnh Thịnh nhà Tây 

Sơn cách đây khoảng 220 năm, đạo Thiên Chúa bị đàn áp. Dân xứ đạo Cổ Vưu một xứ đạo 

cách thị xã Quảng Trị 4 cây số về phía tây, cách thành phố Huế 50 cây số về phía bắc đã 

chạy trốn ở một ngôi chùa hay đình miếu gì đó đã hoang tàn giữa một đồi chung quanh có 

nhiều cây lá vằng. Cuộc sống khó khăn, đói khổ, bệnh tật, một đêm nào đó họ thấy Đức Mẹ 

Maria hiện ra ban phép lành và che chở họ. Nhờ vậy họ vượt qua hiểm nguy, bệnh tật và 

tuyệt vọng. Từ sau sự kiện Đức Mẹ hiện ra trên đồi lá vằng, địa danh này trở nên nổi tiếng 

trong cộng đồng người công giáo. Nhiều người, nhiều gia đình gặp tai ương hoạn nạn đã 
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lên đó cầu xin để được tai qua nạn khỏi. Nhà thờ trên đồi lá vằng được xây dựng, sửa 

chữa, xây mới ngày một to lớn và đẹp đẽ. 

Tôi nói chưa xong thì Hoàng Ngọc Châu nóng vội hỏi: 

– Nhưng tại sao nhà thờ trên đồi lá vằng lại gọi là La Vang ? 

Tôi lấy một đơn thuốc lật mặt sau viết lớn cùng trên một hàng bốn chữ Lá Vằng – La Vang 

đưa cho Châu và bảo: 

– Con hãy quan sát và nói cho bác nghe có gì giống nhau và khác nhau trong bốn chữ này. 

Hoàng Ngọc Châu cầm tờ giấy nhìn và ngẫm nghĩ một lúc và trả lời: 

– Lá Vằng có dấu sắc, dấu á, dấu huyền. La Vang không có dấu nào cả. 

Tôi giải thích tiếp cho Châu: 

– Tiếng Tây và chữ Tây không có các dấu huyền, sắc, hỏi, ngã, nặng, chữ Tây cũng không 

có các âm ă, â. Người Tây quen nói và viết tiếng nước họ, khi họ nói và viết tiếng Việt họ 

thường nói sai và viết sai. Ví dụ chữ lá vằng họ nói và viết thành la vang. Tên con là Hoàng 

Ngọc Châu, họ viết và đọc là Hoang Ngoc Chau. Tên mẹ con là Sửu họ viết và đọc là Suu. 

Trong số những người dân Đạo chạy nạn Tây Sơn lên trốn trên đồi lá vằng chắc chắn có 

một ông cố đạo người Tây. Ông này nói không chuẩn tiếng Việt, lá vằng ông nói thành la 

vang. Dân có đạo mình rất kính phục, vâng lời tuyệt đối và hay bắt chước bất cứ thứ gì có 

thể bắt chước được từ các ông cố đạo suốt mấy trăm năm. La Vang hay Hoang Ngoc Chau 

hay Suu là ba trong rất nhiều ví dụ. 

Hoàng Ngọc Châu chăm chú nghe ra vẻ bằng lòng với những lời giải đáp của tôi. Tôi hỏi 

tiếp em: 

– Thế con thích gọi nhà thờ La Vang hay nhà thờ Lá Vằng? 

Châu trả lời nhanh và gọn: 

– La Vang thì dễ nói hơn, Lá Vằng thì hay hơn. 

Tôi chưng hửng trước nhận xét dứt khoát của em. Đằng sau ánh mắt mệt mỏi, làn da xanh 

tái, những nhịp thở ngắn thiếu khí ấy tôi cảm nhận được những nét tinh anh, thánh thiện 

tồn tại như những tia nắng le lói đang tắt dần giữa bầu trời tối đen. 
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(Ảnh minh họa qua flickriver.com) 

Sau Tết khoảng 10 ngày, thấy chị Sửu, mẹ Châu, đang loay hoay nấu nướng gì đó ở khu 

bếp dành riêng cho người nhà bệnh nhân, trở lại phòng, tôi bảo Châu: 

http://trithucvn.net/wp-content/uploads/2018/03/Screenshot_12-3.jpg
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– Mẹ con nấu nướng vất vả lắm, con gắng ăn nhiều cho mẹ vui. 

Châu cúi mặt, đưa tay chùi nước mắt và nói: 

– Bác không biết mẹ con và bà ngoại cực khổ và thương con như thế nào đâu. Trước khi đi 

bệnh viện, con nghe được câu chuyện giữa mẹ và bà ngoại. Ba con đi học tập chưa về, con 

không biết hỏi ai để biết sự thật. Con nói với bác nhưng bác đừng nói lại với ai. 

Châu vừa nói đến đó, thấy mẹ bưng cháo vào, em dừng lại, làm ra vui vẻ, nhận tô cháo từ 

tay chị Sửu, vừa thổi vừa ăn một cách ngon lành. Nét mặt người mẹ tươi hẳn lên, trông chị 

tràn đầy hạnh phúc và hy vọng. 

Mấy hôm sau chị Sửu gởi Châu lại cho người nuôi bệnh bên cạnh để về Phú Xuân lấy 

thêm gạo củi. Châu chờ lúc tôi không bận việc, em vội đến bên tôi không ấp úng như bữa 

trước, trái lại em tỏ ra chững chạc tự tín: 

– Hôm trước con định kể chuyện con cho bác nghe, nhưng mẹ vào, con vội thôi. Hôm nay 

bác có rảnh và muốn nghe con nói không? 

Tôi bảo: 

– Con cứ nói, bác nghe đây. 

Châu buồn bã, khóc rưng rức rồi nói trong nước mắt: 

– Con không… không… phải… là… con… đẻ… của mẹ. Mẹ Sửu… không phải… là… mẹ 

đẻ… của con. 

Tôi bối rối không hiểu chuyện gì, tôi hỏi lại Châu: 

– Tại sao con nói thế? 

Châu bảo: 

– Trước khi đi Bệnh viện Buôn Hồ con nghe bà và mẹ nói nhỏ với nhau rằng bệnh con thấy 

tăng không thấy giảm, phải đưa đi nhà thương thôi. Cả bà và mẹ đều khóc và nói, dù không 

phải là con đẻ, là cháu ruột nhưng không thể không thương. Khó khăn thế nào cũng phải cố 

thôi. Phải bán con heo lấy tiền, mượn thêm thúng lúa xay gạo để đem nó đi chữa bệnh. 

– Bác ơi! Châu tiếp tục nói, con rất nhớ ba, thương mẹ, thương bà. Bác ơi! con có sống 

được không? Ba con có về kịp không? Bác ơi … 

Châu vừa nói liên hồi vừa thở hổn hển, rồi òa khóc. Tôi đau điếng trong lòng, muốn khóc 

nhưng cố gắng tỏ ra bình thường và nói: 

– Con sẽ không sao đâu, ăn nhiều và đừng nghĩ đến chuyện buồn. Ba con sẽ về thôi. Con 

có mẹ và bà thật tuyệt vời. Tôi lau nước mắt cho em, xoa đầu an ủi để em bớt xúc động. 

Được một lúc lâu, hết khóc, Châu nói: 
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– Bác ơi! con có điều nhờ bác, bác phải hứa giúp con. 

– Ừ bác sẽ giúp, làm gì đươc trong sức của bác, bác sẽ làm. 

– Con biết không sống được đến ngày ba về, con nhờ bác viết cho ba con một cái thư. Viết 

rằng con nhớ thương ba, mẹ và bà ngoại hết lòng thương yêu chạy chữa và chăm sóc cho 

con. Con cũng rất thương bà và mẹ. Con chết vì bệnh nặng không chữa được, mai tê ba về 

đừng la trách mẹ tội nghiệp. 

Tôi bàng hoàng, bao tử thắt từng cơn, không cầm được lòng, nước mắt chảy dài. Cố gắng 

trấn tĩnh, tôi nói với Châu: 

– Con cũng có thể viết thư cho ba kia mà. 

Châu bảo: 

– Bác viết thì ba tin hơn. Con viết ba không tin bằng bác viết. 

Nói được với tôi câu đó, Châu bớt xúc động, em có vẻ thanh thản hơn. Em đến giường, 

nằm xuống mắt lim dim muốn ngủ. 

Một ngày tháng giêng, Ban Mê Thuột gió nổi từng cơn, bụi đỏ mù trời. Các cửa kính bệnh 

viện cũ kỹ tù mù, bụi phủ hết lớp này đến lớp khác mặc dù các chị y công sáng nào cũng 

lau chùi. Từ trong phòng làm việc thỉnh thoảng tôi ngước nhìn qua cửa sổ cây lá lay động 

tả tơi, vật vờ trong gió cát. Tôi linh cảm một điều gì đó chẳng lành sẽ đến. Hoàng Ngọc 

Châu, bệnh nhân bé nhỏ tội nghiệp của tôi, thiên thần của tôi ra đi chăng? Nhớ lời em gởi 

gắm. Tôi liên tưởng đến tiếng chim hót trong bụi mận gai. Tiếng hót thật hay thoát ra từ trái 

tim đang rỉ máu. 

Hoàng Ngọc Châu ra đi. Không có vị linh mục nào làm thánh lễ cho em. Chỉ có chị Sửu, mẹ 

em, và tôi kẻ ngoại đạo đồng thời là người thầy thuốc bất lực ở bên em những giây phút 

cuối cùng. Tôi vuốt mắt, chị Sửu cài lại cúc áo, làm dấu thánh cho em và vỡ òa một cơn 

khóc mà chị cố kìm nén bấy lâu. Chị gào lên: 

– Con ơi, mẹ biết ăn nói với ba con sao đây? 

– Anh ơi! Sao giờ này lại không có anh. Thằng Châu đã bỏ chúng ta rồi.. 

Tôi lại bàn làm việc, định thần một lúc, viết giấy khai tử cho em. Nhớ lời em nhờ, tôi lật mặt 

sau tờ giấy khai tử viết mấy dòng sau đây: 

Tôi: Bác sĩ Nguyễn thị Kim Thoa, đã tiếp nhận và điều trị tích cực bệnh nhi Hoàng Ngọc 

Châu. Bệnh em Châu nặng, khả năng bệnh viện và cá nhân tôi không đủ để duy trì sự sống 

cho em. Trước khi qua đời, em Hoàng Ngọc Châu nhờ tôi viết lại mấy lời gởi cho người cha 

đang đi học tập cải tạo: “Ba ơi! con rất nhớ ba. Ở nhà cũng như ở bệnh viện mẹ và bà ngoại 
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đã thương yêu nuôi nấng và chăm sóc con đầy đủ, chu đáo. Con thương mẹ, ba cũng như 

thương bà. Con của Ba: Hoàng Ngọc Châu”. 

Tôi đưa tờ khai tử cho chị y tá Ri lên khu hành chánh để đóng dấu. Tôi dặn chị Ri nhớ đóng 

dấu cả mặt sau nơi tôi ghi mấy dòng di ngôn theo yêu cầu của Hoàng Ngọc Châu. Chị Ri 

lau vội nước mắt bước ra. 

Ngồi lại một mình, nước mắt vẫn ràn rụa, lòng xúc động nhưng không còn quặn thắt đau 

như trước đó mấy phút. Tôi nghĩ về Hoàng Ngọc Châu với lòng quí trọng và biết ơn. Tôi đã 

nhận được từ em, cậu bé tám tuổi trước khi lìa khỏi cuộc đời tàn ác vô tình này, một ý chỉ, 

một thông điệp về tình yêu thương, lòng vị tha và ý thức trách nhiệm đối với người còn ở 

lại, không chỉ với cha mẹ, bà ngoại mà còn với tất cả chúng ta, những kẻ đang nhân danh 

hay mạo danh đủ mọi thứ giữa cuộc tồn tại hai mặt này. 

Những lời đơn sơ mộc mạc mà Hoàng Ngọc Châu đã thều thào thốt ra trước lúc lâm chung 

và cả những điều em đã nói với tôi qua những cuộc trao đổi trong những ngày sau Tết đã 

làm thay đổi mối giao tiếp giữa tôi và em. Tôi không còn là một bác sĩ với “sứ mệnh” cứu 

chữa bệnh tật cho em nữa, bởi tôi đã bó tay bất lực để cho cái cậu bé vô cùng thánh thiện 

ấy ra đi. Còn em mặc dù rất muốn sống để chờ người cha đi học tập về để yêu thương và 

được yêu thương trong mái ấm gia đình, trong cộng đồng làng nước, nhưng em đành chấp 

nhận cuộc ly biệt. Có điều em chẳng hề oán trách bất cứ ai, bất cứ thế lực nào, trần gian 

hay thiên giới, đặc biệt em không muốn cái chết của chính mình sẽ để lại bất cứ một ngộ 

nhận nào có thể nẩy sinh từ một sự thật em tình cờ nghe biết được trước khi đi bệnh viện 

rằng hai phụ nữ đã cúc cung tận tụy nuôi nấng chăm sóc chạy chữa cho em suốt tám năm 

trời trong tình yêu thương vô hạn không phải là mẹ, là bà ngoại ruột. 

Những lời trăn trối em gởi gắm cho người cha mong đợi mà tôi đã ghi lại ở mặt sau tờ khai 

tử của Hoàng Ngọc Châu đã chuyển hóa tôi từ một người thầy thuốc thất bại thành người 

thư ký khiêm tốn của một thiên thần. 

Theo Facebook Nguyễn Thị Kim Thoa 
 

Cảm nghiệm của người viết: 

Đọc  xong câu chuyện cảm động trên, người viết rút ra được hai bài học về nhân bản và nhân bản tâm 

linh xuyên qua 2 nhân vật được kể trong chuyện là vị bác sĩ Nguyễn Hữu Thời và em bé Hoàng Ngọc 

Châu. 

Bài học nhân bản: 

Bài học nhân bản đầu tiên mà tôi rút ra được là đức độ và tư cách của bác sĩ Nguyễn Hữu Thời. Bác sĩ  

Thời là đại úy bác sĩ quân y của chế độ cũ được lưu dụng làm bác sĩ điều trị cho khoa nhi đồng tại bệnh 

viện Ban Mê Thuột. Theo như tác giả kể, ông là vị bác sĩ tận tâm và yêu nghề, yêu nước và thương dân, 

https://www.facebook.com/profile.php?id=100004954051212
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lại có tinh thần trách nhiệm nghề nghiệp cao nên đã bàn giao và kèm cho tác giả, vị bác sĩ kế nhiệm, 

trong suốt 3 năm trời. Đến khi thấy tác gỉa bị kiệt sức vì công việc qúa tải và bị thiếu dinh dưỡng sau khi 

sinh đứa con đầu lòng, còn chồng mắc bệnh lao phổi, ông khuyên tác giả đưa gia đình về đồng bằng để 

có điều kiện bồi dưỡng và chữa bệnh, còn ông vẫn tiếp tục ở lại phục vụ các bệnh nhân nghèo cho đến 

khi chêt vì đột qụy ở tuổi 60. Vì thế tác gỉa rất kính trọng ông về đức độ và tôn ông làm bậc thầy về nghề 

nghiệp. Tác gỉa cảm thấy bất mãn cho ông vì có tài có đức mà bị bạc đãi chỉ vì lai lịch như lời ông tâm sự:  

“Mình con địa chủ, học trường Tây, lại là sĩ quan quân đội Việt Nam Cộng Hòa, hơn thế nữa 

là trí thức. Địa chủ cộng với Tây, cộng với sĩ quan ngụy quân, cộng với trí thức, cộng với Ê 

Đê, cộng với giải phóng, cộng với Xã hội Chủ nghĩa để trở thành người Việt Nam. Làm 

người Việt Nam mà không đói khát, không đau thương, không khổ nhục, chưa thực sự là 

người Việt Nam”. 

 

Đối với tác gỉa, những lời nhận định đắng cay của bác sĩ Thời về thân phận con người Việt 

Nam nói trên đã an ủi và nâng đỡ tinh thần cho tác gỉa lúc đó: “những lời của Nguyễn Hữu 

Thới là một liệu pháp giúp tôi vượt qua được những bi quan khiếp sợ trong những ngày đối 

đầu với bệnh tật và môi trường sống xã hội chủ nghĩa tại Ban Mê Thuột. Ông đích thực là 

người thầy thuốc mẫu mực, một con người lương thiện mà bất cứ một nền y tế, một đất 

nước bình thường nào cũng nhất thiết không nên rẻ rung”. 

Tôi nhận được câu chyện này vào ngày đầu của Tháng Tư Đen, nên khi đọc câu chuyện này, tôi liền liên 

tưởng tới ngày 30/4, ngày tang thương của dân chúng Miền Nam, ngày khở đầu cho tù đầy cải tạo, ngày 

đánh dấu đi kinh tế mới . Bác sĩ Thời cũng là một nạn nhân đáng thương, bị chế độ mới bạc đãi, trù dập 

nhưng vẫn chấp nhận hy sinh phục vụ các bệnh nhân nghèo hèn khốn khổ. Đó là đức độ và đạo đức 

nghề nghiệp của một vị đại úy bác sĩ quân y mà chế độ Việt Nam Cộng Hòa cũ đã đào tạo và huấn luyện 

nên. Thật đáng ngưỡng mộ và kính phục vậy. 

 

Bài học nhân bản tâm linh: 

Nếu bác sĩ Thời đã nêu gương cho tác gỉa một tấm gương yêu nước thương dân thì bệnh nhân nhi đồng 

Hoàng Ngọc Châu đã dạy cho vị nữ bác sĩ điều trị và tôi một bài học về nhân bản tâm linh. Qủa vậy, bé 

Châu được cha mẹ và bà ngoại nuôi nấng và dậy dỗ trong một gia đình sùng đạo và đặc biệt sùng  kính 

Đức Mẹ La Vang ở Quảng Trị. Nên khi biết mình không thể sống để đợi bố về, em bé 8 tuổi này không hề 

sợ hãi hay buồn rầu, than khóc mà vui lòng chấp nhận số phận và nhờ tác gỉa viết dùm lá thư gửi bố 

đang bị học tập cải tạo với hy vọng khi nào bố về sẽ không oán trách hay đổ lỗi cho mẹ và bà ngoại về cái 

chết của mình. Em nói với bác sĩ: 

 “Con biết không sống được đến ngày ba về, con nhờ bác viết cho ba con một cái thư. Viết 

rằng con nhớ thương ba, mẹ và bà ngoại hết lòng thương yêu chạy chữa và chăm sóc cho 

con. Con cũng rất thương bà và mẹ. Con chết vì bệnh nặng không chữa được, mai tê ba về 

đừng la trách mẹ tội nghiệp”. 
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Sau khi bé Châu qua đời, tác gỉa đã nhận định một cách sâu sắc rằng lá thư em nhờ viết gửi cho bố chính 

là một thông điệp về tình yêu thương như sau: 

“Tôi nghĩ về Hoàng Ngọc Châu với lòng quí trọng và biết ơn. Tôi đã nhận được từ em, cậu 

bé tám tuổi trước khi lìa khỏi cuộc đời tàn ác vô tình này, một ý chỉ, một thông điệp về tình 

yêu thương, lòng vị tha và ý thức trách nhiệm đối với người còn ở lại, không chỉ với cha mẹ, 

bà ngoại mà còn với tất cả chúng ta, những kẻ đang nhân danh hay mạo danh đủ mọi thứ 

giữa cuộc tồn tại hai mặt này.” 

Cuối cùng tác gỉa kết luận câu chuyện bằng cách giải thích tại sao tác gỉa từ một bác sĩ điều trị thành một 

thư ký của thiên thần như sau: 

“Những lời trăn trối em gởi gắm cho người cha mong đợi mà tôi đã ghi lại ở mặt sau tờ khai 

tử của Hoàng Ngọc Châu đã chuyển hóa tôi từ một người thầy thuốc thất bại thành người 

thư ký khiêm tốn của một thiên thần.” 

Nếu tác gỉa đã tự nhận mình chỉ là một thư ký khiêm tốn của một thiên thần thì mẹ và bà ngoại của bé 

Châu cũng xứng đáng được gọi là hai người bảo mẫu của thiên thần Hoàng Ngọc Châu.  Qủa vậy, dù 

không phải mẹ ruột và bà ruột của bé Châu nhưng hai bà đã hết lòng thương yêu, chăm sóc cho bé Châu 

trong thời gian bé nằm bệnh viện dù phải bán hết tài sản. Bé châu đã thổ lộ với tác giả như sau: 

– Trước khi đi Bệnh viện Buôn Hồ con nghe bà và mẹ nói nhỏ với nhau rằng bệnh con thấy 

tăng không thấy giảm, phải đưa đi nhà thương thôi. Cả bà và mẹ đều khóc và nói, dù không 

phải là con đẻ, là cháu ruột nhưng không thể không thương. Khó khăn thế nào cũng phải cố 

thôi. Phải bán con heo lấy tiền, mượn thêm thúng lúa xay gạo để đem nó đi chữa bệnh. 
 

Hình ảnh của bà mẹ và bà ngọai nuôi của bé Châu làm tôi liên tưởng đến hình ảnh của Thánh Giuse, 

nghĩa phụ của Chúa Giêsu ở Nagiarét xưa. Nếu thánh Giuse yêu thương và chăm sóc cho Chúa Hài Đồng 

Giêsu thế nào thì theo tôi, hai người đàn bà này cũng yêu thương và chăm sóc cho bé Châu như vậy. 

Theo như chuyện kể, trước 1975 bố của bé Châu là quân nhân thường xuyên vắng nhà, mẹ con kê một 

bàn nhỏ bán nước chè bên lề đường làm kế sinh nhai. Rồi sau 1975, bố phải đi học tập cải tạo xa nhà, 

quán nước bên đường không đủ nuôi hai mẹ con nên mẹ phải đưa con về quê ngoại sống với bà ngoại 

tại Huế. Bà ngoại thì gìa yếu, còn mẹ thì chân yếu tay mềm không làm được việc nặng nhọc để kiếm sống 

nên cả gia đình đành phải đi vùng kinh tế mới Phú Xuân cách quận lỵ Buôn Hô 30 cây số, cách thị xã Ban 

Mê Thuột 70 cây số thuộc tỉnh Dăk Lăk xa xôi. Tại nơi rừng thiêng nước độc này, bé Châu bị bệnh tim và  

suy dinh dưỡng trầm trọng nên mẹ và bà ngọai phải bán hết tài sản đưa bé vào bệnh viện tỉnh Đăk Lăk 

nơi tác giả là bác sĩ điều trị. Nhưng tiếc thay, dù bác sĩ đã hết sức chữa trị nhưng bé Châu không qua 

khỏi chỉ vì thiếu thuốc men và phương tiện y khoa cần thiết. Nếu đất nước không đổi thay thì bé Châu 

đã không bị chết vì suy dinh dưỡng tại vùng kinh tế mới, và cháu có thể thực hiện giấc mơ bình dị của 

cháu là được sống trong một gia đình êm ấm với cha mẹ và bà ngoại hết lòng yêu thương cháu như  tác 

giả đã viết: 

“Tôi không còn là một bác sĩ với “sứ mệnh” cứu chữa bệnh tật cho em nữa, bởi tôi đã bó 

tay bất lực để cho cái cậu bé vô cùng thánh thiện ấy ra đi. Còn em mặc dù rất muốn sống 
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để chờ người cha đi học tập về để yêu thương và được yêu thương trong mái ấm gia đình, 

trong cộng đồng làng nước, nhưng em đành chấp nhận cuộc ly biệt”. 

Hoàn cảnh thảm thương của gia đình bé Châu sau cuộc đổi đời năm 1975 cũng phản ánh hoàn cảnh 

chung của biết bao gia đình sống ở Miền Nam lúc đó: chồng đi học tập cải tạo vì bị gán cho tội “ngụy 

quân” hay “ngụy quyền”, vợ con ở nhà bị tống đi vùng kinh tế mới trong rừng sâu núi hiểm với cuộc 

sống đói khổ lầm than. Nhân ngày 30/4 sắp tới, tôi xin thắp một nén hương lòng tưởng nhớ đến các nạn 

nhân của cuộc đổi đời này, trong đó có bác sĩ Nguyễn Hữu Thời và gia đình bé Hoàng Ngọc Châu. Nhân 

tiện đây, tôi cũng xin cám ơn tác gỉa, bác sĩ Nguyễn Thị Kim Thoa, đã kể lại một câu chuyện cảm động và 

thương tâm mà chính bác sĩ là một chứng nhân. Chỉ trong vòng 3 năm làm việc tại khoa nhi đồng của 

bệnh viện tỉnh Đăk Lăk, từ mùa hè năm 1977 đến năm 1980, bác sĩ đã cho tôi thấy toàn bộ cuộc sống 

của người dân đưới chế độ xã hội chủ nghĩa như thế nào: lầm than và đói khổ! Không những dân chúng 

đói khổ vì thiếu cơm áo, thiếu thuốc men mà chính giới bác sĩ như  tác gỉa và bác sĩ Thời cũng không khá 

gì hơn. Giờ đây, hơn bốn thập niên đã qua, tôi không biết bệnh viện tỉnh Đăk Lăk có cải tiến hơn không, 

nhưng nhìn những bức hình chụp các bệnh viện Nhi Đồng ở thành phố Hồ Chí Minh hay ở Hà Nội dưới 

đây, tôi vẫn thấy các bố mẹ của các bệnh nhân nhi đồng phải xếp hàng cả ngày hoặc cả tuần xin cho con 

nhập viện mà vẫn không có chỗ. Khi may mắn được nhập viện rồi, hai hoặc ba em phải nằm chung trên 

một chiếc giường bệnh hoặc nằm la liệt dọc hành lang bệnh viện. Đời sống dân chúng dưới chế độ Xã 

Hội Chủ Nghĩa trước sau vẫn vậy: vẫn Xếp Hàng Cả Ngày. 

 

 

Bệnh viện Nhi Đồng TP.HCM qúa tải, 2 hoặc 3 em nằm chung một giường. 

Nguồn ảnh: doisongphapluat.com 
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Bệnh viện Nhi Đồng TP.HCM, em nằm trên giường, em nằm dưới đất. 

Nguồn ảnh: thanhtra.com.vn 

 

Bệnh viện Bạch Mai, Hà Nội, bệnh nhân phải nằm ngoài hành lang. 

Nguồn ảnh: nguoitieudung.com.vn 
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Căn cứ vào các tấm hình nêu trên, tôi thiết nghĩ làm sao mà đất nước Việt Nam khá lên được khi các em 

là mầm non của đất nước và là tương lai của dân tộc mà lại đau ốm qúa nhiều vì thức ăn độc hại và ô 

nhiễm môi sinh, lại không được chăm sóc đầy đủ về mặt y tế vì các bệnh viện không đủ chỗ chứa. Tôi 

nghiệp thay cho các thế hệ trẻ Việt Nam sinh ra và lớn lên trong chế độ Xã Hội Chủ Nghĩa! 

 

 

Thật mỉa mai: Em bé ăn mày Mừng Đảng Quang Vinh đầu Xuân Mậu Tuất. 

Nguồn ảnh: Internet 

 

Cước chú: 

[1]:  Câu chuyện cuộc đời: Thư ký của thiên thần. Tác gỉa: Nguyễn Thị Kim Thoa, Thứ tư, 21/03/2018 

Nguồn: http://trithucvn.net/van-hoa/chuyen-doi-thu-ky-cua-thien-than.html 

http://trithucvn.net/van-hoa/chuyen-doi-thu-ky-cua-thien-than.html
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Hiểm họa Cộng Sản nhãn tiền trên đất nước Hoa Kỳ  

 Hồng Ân 

 Aug 21, 2020 

 

Dẫn Nhập: Hiểm họa Cộng Sản tiềm ẩn trong phong trào Black Lives Matter 

Trong hòan cảnh hiện nay với các cuộc biểu tình bạo lọan diễn ra trên khắp nước Mỹ từ sau cái 

chết của người da đen George Floyd ngày 25-5-2020 tại thành phố Minneapolis – tiểu bang 

Minnesota, chúng ta hãy bình tâm để tìm hiểu tầm nghiệm trọng mà phong trào Black Lives 

Matter (Mạng Sống Người Da Đen Đáng Giá) đang gây ra cho đất nước Hoa Kỳ, và từ đó nhận 

thức được hiểm họa Cộng Sản tiềm ẩn đàng sau chiêu bài Black Lives Matter (BLM).  

 

Các hiện tượng bạo lọan vô-luật-pháp và vô-chính-phủ diễn ra trên nước Mỹ: 

Nước Mỹ đang phải chịu hai cơn khủng hỏang dồn dập gây ra bởi đại dịch Covid-19 và phong 

trào Black Lives Matter chống đối nạn phân biệt chủng tộc (racism). Từ ngày 13-3-2020, TT 

Trump đã loan báo tình trạng khẩn trương trên tòan nước Mỹ với nhiều biện pháp ngăn chặn 

đà lây lan khủng khiếp của siêu vi khuần Covid-19 như đóng cửa hầu hết mọi sinh họat kinh tế 

và xã hội, dân chúng phải cấm túc trong nhà (Stay-At-Home và Shelter-In-Place), các trường học 

phải đóng cửa, các nhà thở cũng đóng cửa. Hầu như mọi sinh họat đều ngưng đọng với nạn 

thất nghiệp có lúc lên tới gần 6 triệu người, tức 14% lực lượng lao động tòan quốc. Rồi vào 

trung tuần tháng 5-2020, khi đại dịch gỉam bớt cường độ lây lan, chính phủ cho mở cửa lại từng 

phần thì một cơn khủng hỏang khác ập đến sau khi một người Mỹ da đen tên George Floyd bị 

chết do sự bạo hành của một cảnh sát viên da trắng Derek Chauvin ở thành phố Minneapolis – 

Minnesota ngày 25-5-2020.  

Biến cố này làm bùng lên các cuộc biều tình bạo động từ Minneapolis rồi lan ra các thành phố 

trên khắp nước Mỹ cho đến nay, đòi công lý cho nạn nhân dưới chiêu bài “Black Lives Matter”. 

Truyền thông báo chí đăng tải các hình ảnh đốt phá các cửa tiệm, cướp của, giết người, đốt cờ 

Hoa Kỳ, đập phá các di tích lịch sử, đốt phá các nhà thờ và ảnh tượng Kitô-giáo, đòi cắt giảm 

ngân sách hoặc xóa bỏ ngành cảnh sát. Nhóm khủng bố nội địa cực tả ANTIFA còn chiếm đóng 

một khu phố Capitol Hill ở Seattle – Washington State ngày 8/6/2020 và tuyên bố là khu tự trị 

CHOP (Capitol Hill Occupied Protest), lập “Nước Cộng hoà Nhân dân Capitol Hill” (People’s 

Republic of Capitol Hill), biến "Sở Cảnh sát Seattle" thành "Ủy ban Nhân dân Seattle" (Seattle 

People's Department). Theo tin Sở Cảnh sát Seattle, từ ngày 8/6 đến 30/6/2020, trong khu vực 

tự trị này đã xảy ra ít nhất 65 vụ tội phạm hình sự, gồm 4 vụ xả súng làm 2 người chết và 3 

người bị thương nặng, nhiều vụ bạo loạn, hiếp dâm, cướp, buôn bán ma túy, nhiều vụ phá hoại 

tài sản và trộm cắp tài sản của dân chúng. (1) 
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Còn tại Portland, Oregon, các nhóm bạo động Antifa cũng nhân danh tranh đấu cho bình đẳng 

chủng tộc và cải cách ngành cảnh sát, đã xuống đường biểu tình hàng đêm và gây hỗn lọan hơn 

2 tháng nay từ sau cái chết của George Floyd vào ngày 25-5-2020. Nhóm biểu tình đập phá, 

đụng độ với cảnh sát, phá đổ hàng rào bảo vệ tòa án liên bang Mark O. Hatfield U.S. 

Courthouse, và bắn tia laser vào cảnh sát và cảnh sát đã phải xịt hơi cay giải tán đám biểu tình. 

(2) 

 

 

Một kẻ nổi lọan ném tàn lửa vào Tòa Án Liên Bang Mark O. Hatfield U.S. Courthouse vào ngày 

22-7-2020 ở Portland, Oregon. (Photo: Nathan Howard/Getty Images) 

Nguồn: The Problem in Portland Isn’t the Law—It’s the Lawlessness 

https://www.dailysignal.com/2020/07/24/the-problem-in-portland-isnt-the-law-its-the-lawlessness/ 

 

Trước các biến lọan này, nhiều nhà bình luận thời cuộc nhận định rằng phong trào Black Lives 

Matter và nhóm khủng bố nội địa cực tả ANTIFA đang lợi dụng chiêu bài Black Lives Matter để 

đạp đổ trật tự xã hội hiện nay và biến nước Mỹ thành nước Cộng Sản.  

 

Hiểm họa Cộng Sản nhãn tiền trên đất nước Hoa Kỳ 

Căn cứ theo các tin tức và sự kiện đăng tải trên truyền thông báo chí Hoa Kỳ, người viết rút ra 

được các kết luận sau đây. 

1. Mục tiêu chính của nhóm BLack Lives Matter là lật đổ TT Trump  

https://www.dailysignal.com/2020/07/24/the-problem-in-portland-isnt-the-law-its-the-lawlessness/
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 Các cuộc biểu tình ôn hòa chống lại sự bạo hành của cảnh sát và chống kỳ thị chủng tộc sau cái 

chết của Gearge Floyd là chính đáng, nhưng một số đã biến thành bạo động là do những thành 

phần cực tả và thiên cộng trà trộn vào khuấy động dưới chiêu bài “Black Lives Matter”, gây ra 

bạo lọan trong xã hội Hoa Kỳ với mục tiêu chính là lật đổ TT Trump. Bằng cớ là bà Patrisse 

Cullors, một trong những người sáng lập phong trào BLack Lives Matter đã thừa nhận rằng họ là 

những người Marxists được đào tạo với mục tiêu là để hạ bệ TT Trump. Trong cuộc nói chuyện 

với ký gỉa Jake Tapper trên đài truyền hình CNN hôm thứ Sáu 19-6-2020, bà Cullors nói rằng tổ 

chức Black Lives Matter “hành động nhằm gây áp lực để hạ bệ Tổng Thống Trump đồng thời 

đưa ông Joe Biden lên. Điều quan trọng nhất là hạ bệ Trump." (3) 

Một bằng cớ khác là Hank Newsome, một nhân vật lãnh đạo của Black Lives Matter ở New York, 

đã công khai tuyên bố với ký gỉa Martha MacCallum của Fox News vào ngày 24-6-2020: 

 “Chúng tôi đến tại chỗ và làm nổ tung các quốc gia và chúng tôi thay thế các nhà lãnh đạo của 

các quốc gia đó bằng các nhà lãnh đạo mà chúng tôi thích. Còn người Mỹ nào tố cáo chúng tôi 

gây bạo động là cực kỳ đạo đức gỉa.” 

 “Nếu quốc gia này không cho chúng tôi cái mà chúng tôi muốn, thì chúng tôi sẽ tiêu hủy hệ 

thống này và thay thế nó. Đúng vậy! Và tôi không nói theo nghĩa bóng đâu. Tôi nói thật đó.” 

“Tôi chỉ muốn giải phóng người da đen và dành chủ quyền cho người da đen.”  (4) 

Ngoài  ra, có rất nhiều nguồn tin khác cho biết rằng tổ chức BLM đã được sự tài trợ của Trung 

Cộng nhằm thực hiện chiến tranh chống chế độ tư bản tự do tại Mỹ, với sự tiếp tay của các 

nhân vật lãnh đạo trong đảng Dân Chủ và giới truyền thông báo chí thiên tả tại Hoa Kỳ. Âm mưu 

hạ bệ TT Trump của BLM là bước đầu trong kế họach lọai bỏ chế độ tư bản tự do tại Mỹ. 

 

2. BLM và Nhóm ANTIFA muốn tiêu diệt chế độ dân chủ tự do hiện nay ở Hoa Kỳ và thay 

thế bằng chế độ Cộng Sản.  

Càng ngày dân chúng Mỹ càng nhận thức được rằng chiến dịch bạo động của nhóm BLM vá 

ANTIFA là nhằm tiêu diệt nền văn hóa, ký ức lịch sử và tôn giáo nền tảng của xứ sở này, chứ 

không phải nhằm tranh đấu chống lại “sự phân biệt chủng tộc có hệ thống” (systemic racism) 

như chúng hằng rêu rao. 

Ông David Kupelian, chủ bút của tạp chí Whistleblower Magazine, trong số báo ra ngày 10-7-

2020, đã bình luận rằng: “Nhóm cực tả bao gồm cả Đảng Cộng Sản Hoa Kỳ (Communist Party 

USA) hiện đang lũng đọan Đảng Dân Chủ, đã từ lâu dùng chiêu bài phân biệt chủng tộc để che 

dấu nghị trình thực sự của họ là xóa bỏ chính quyền hợp hiến của Hoa Kỳ và các định chế nồng 

cốt, tiêu diệt nền kinh tế tư bản tự do mậu dịch và áp đặt một hệ thống xã hội chủ nghĩa độc tài 

tại Hoa Kỳ.” (5) 
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BLM và ANTIFA được các bọn tài phiệt như George Soros tài trợ rất nhiều xuyên qua Tổ Chức Xã 

Hội Mở Rộng (Open Society Foundation) của y.  

 

- Tỷ phú George Soros: nhà tài trợ chính cho nhóm Antifa và Black Lives Matter   

Phe cực tả hiện đang lợi dụng vụ giết hại George Floyd như một chiêu bài để gây bất ổn xã hội 

và đẩy mạnh cuộc cách mạng Cộng Sản bằng các hành động nổi lọan bạo động, tấn công cảnh 

sát và gây sợ hãi trong dân chúng. Nhưng một khi luật lệ và trật tự được vãn hồi, bọn phá họai 

và nhóm người đứng đằng sau hỗ trợ sẽ bị luật pháp trừng trị thích đáng.    

Một trong những người tài trợ chính cho phe cực tả là tỷ phú George Soros. Nhà tỷ phú này là 

đầu não của một tổ chức gọi là “Đối Kháng” (Resistance), kích động hàng lọat các cuộc khủng 

hỏang nhằm tước đọat quyền lực chính trị và kinh tế khỏi tay TT Trump và Đảng Cộng Hòa bảo 

thủ.  (6) 

Ngày 11/5/2020, George Soros trả lời cuộc phỏng vấn của ký gỉa Gregor Peter Schmitz về đề tài 

“The Crisis of a Lifetime”  như sau: “...Tôi nhận ra chúng ta đang ở trong một thời điểm cách 

mạng, nơi những điều không thể hoặc thậm chí không thể tưởng tượng được trong thời buổi 

bình thường thì nay đã trở nên chẳng những khả thể mà còn tuyệt đối cần thiết nữa.” (7) 

 

- Joe Biden đã dứt khoát theo Xã Hội Chủ Nghĩa 

Trong một cuộc gặp gỡ các cử tri tại Dunmore tiểu bang Pennsylvania ngày 8/7/2020, Ứng Cử 

Viên  Dân Chủ Joe Biden đã tuyên bố "chấm dứt kinh tế tư bản". 

Joe Biden nói rằng "Đã tới thời điểm phải chấm dứt thời chủ nghĩa tư bản. Đây chỉ là một trò hề, 

không đúng sự thật nếu tin rằng các công ty sẽ chia quyền lợi cho cổ đông". Và Joe Biden tuyên 

bố ông sẽ đưa ra một "chính sách kinh tế mới, được xây dựng trên sức mạnh của nghiệp đoàn, 

của những sắc dân da đen, da nâu và người dân bản địa. Những sắc dân này đã bị quên lãng, 

không được hưởng sự thịnh vượng của kinh tế". 

Kết quả điều tra của Bộ Tư Pháp cho thấy có nhiều bằng chứng đảng Dân Chủ đã kết hợp với 

Antifa và Black Lives Matter tàn phá nước Mỹ trong mấy tháng qua, từ những cuộc bạo loạn gây 

tử vong, thiêu hủy tài sản tới những hành động đập phá, kéo sập các tượng đài của những danh 

nhân lịch sử. Những sự kiện này đã xảy ra theo đúng sách vở của cộng sản như đã từng xảy ra 

trong những cuộc cách mạng trước đây tại Nga, Trung cộng, Cuba, Việt Nam và một số quốc gia 

khác.  (8) 

ANTIFA tiêu diệt nước Mỹ bằng chiến dịch phá hủy các tượng đài của các anh hùng lịch sử Mỹ 

trong bối cảnh của cuộc cách mạng văn hóa theo kiểu Nga Sô và Trung Cộng trước đây. 

 



153 

 

- Triệt hạ các tượng đài của các anh hùng Hoa Kỳ:  

Trong bối cảnh của các cuộc biểu tình bạo loạn đang diễn ra trên khắp đất nước Hoa Kỳ, nhiều 

bức tượng của các nhân vật chủ chốt trong lịch sử Hoa Kỳ bị phá hủy trong tháng 6 và tháng 7  

năm 2020 như Christopher Columbus, George Washington, Thomas Jefferson, Benjamin 

Franklin, Francis Scott Key (tác già bản Quốc Ca Hoa Kỳ: "The Star-Spangled Banner"), Ulysses S. 

Grant; kể cả những nhà lãnh đạo trong phong trào bãi bỏ nô lệ như Hans Christian Heg, và làm 

biến dạng Shaw Memorial tại Boston, đài kỷ niệm Trung Đoàn người Mỹ gốc Phi Châu tình 

nguyện đầu tiên của Bắc Quân (Union Army) trong cuộc Nội Chiến Bắc-Nam, và đài kỷ niệm lính 

Mỹ bị giết trong Chiến tranh thế giới thứ I và thứ II. Tất cả đều bị phá huỷ, giật đổ và dỡ bỏ. (9) 

Như vậy các nhóm biểu tình cực tả muốn tiêu hủy các di tích lịch sử Hoa Kỳ, giống hệt như cuộc 

cách mạng văn hóa đã xảy ra ở Trung Quốc dưới thời Mao Trạch Đông. 

 

Bức tượng của Tổng Thống George Washington bị giật sập tại Porland ngày 18-6-2020. 

 

- Đức Hồng Y Timothy Dolan cũng cảnh báo về nguy cơ tại Mỹ đang có một thứ cách 

mạng văn hóa như Trung Quốc.  

Đức Hồng Y Timothy Dolan của New York đã viết trên tờ Wall Street Journal rằng việc phá hủy 

các di tích là bất lợi cho kiến thức về lịch sử, và cảnh báo chống lại một “cuộc cách mạng văn 

hóa” như kiểu Trung Quốc dưới thời Mao Trạch Đông. Ngài nhắc lại rằng cuộc cách mạng văn 

hóa Trung Quốc, bắt đầu từ 1966 và kết thúc vào năm 1976, đã tìm cách xóa bỏ các yếu tố 

truyền thống khỏi xã hội Trung Quốc, đặc biệt là các ảnh tượng, sách vở, các phong tục, các nề 
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nếp văn hóa, các thói quen và các hệ tư tưởng mà Mao cho rằng không phù hợp với chủ nghĩa 

xã hội. Cuối cùng, ngài kết luận rằng “Thiên Chúa cấm chúng ta thực hiện một cuộc cách mạng 

văn hóa như Trung Quốc đã làm cách đây năm thập kỷ. Hãy cảnh giác với những ai muốn thanh 

lọc ký ức và trình bày một thứ lịch sử tuy gọn gàng nhưng không chính xác”.  (10) 

 

3. Âm mưu triệt hạ Kitô-giáo của nhóm BLM 

KItô-giáo là tôn giáo nòng cốt và truyền thống từ hồi lập quốc Hoa Kỳ với hàng chữ “In God We 

Trust” in trên đồng tiền của Hoa Kỳ. Vì thế nhóm BLM muốn tiêu diệt chế độ dân chủ hiện nay 

tại Hoa Kỳ, họ phải tiêu diệt Kitô-giáo qua việc phá hủy nhà thờ và ảnh tượng Kitô-giáo. 

 

-   Phá hủy nhiều nhà thờ và ảnh tượng Kitô-giáo:  

Theo các nguồn tin truyền thông báo chí, nhiều nhà thờ và ảnh tượng Chúa Giêsu, Đức Mẹ 

Maria và các thánh Công Giáo bị phá họai, đốt cháy, tấn công trên khắp Hoa Kỳ kể từ sau cái 

chết của người Mỹ da đen George Floyd vào ngày 25-5-2020. Điển hình là các nhóm biểu tình 

đã giật sập hai tượng thánh Junipero Serra ở San Francisco và ở Los Angeles - tiểu bang 

California ngày 4-7-2020, cũng như đã âm mưu giật sật tượng đài của thánh Louis IX ở Missouri 

và áp lực đòi đổi tên thành phố mang tên St. Louis. Trong cùng ngày 11-7-2020, nhà thờ San 

Gabriel Mission ở California bị đốt cháy, nhà thờ Queen of Peace ở Ocala, Florida bị phá họai, và 

tượng Đức Mẹ ở Boston, MA bị đốt cháy. (11) 

 

Nhóm biểu tình triệt hạ 2 tượng Thánh Junipero Serra ở California ngày 4-7-2020 – Nguồn ảnh: 
https://www.lifesitenews.com/news/far-left-protestors-destroy-statues-of-missionary-saint-in-california 

https://www.lifesitenews.com/news/far-left-protestors-destroy-statues-of-missionary-saint-in-california
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Giáo dân Công Giáo ngăn chặn đám biểu tình tả phái đòi giật sập tượng St. Louis ở Missouri. 

Nguồn: https://www.westernjournal.com/st-louis-protesters-clash-catholics-fight-tear-statue-citys-

namesake/ 

 

Trên cùng:  San Gabriel Mission ở California bị đốt cháy / Bên trái phía dưới: nhà thờ Queen of 

Peace ở Ocala, Florida bị phá họai / Bên phải phía dưới: tượng Đức Mẹ ở Boston, MA bị cháy 

xém trong cùng ngày 11-7-2020. Nguồn ảnh:  https://www.lifesitenews.com/news/churches-and-

statues-vandalized-burnt-attacked-across-us-over-weekend 

https://www.westernjournal.com/st-louis-protesters-clash-catholics-fight-tear-statue-citys-namesake/
https://www.westernjournal.com/st-louis-protesters-clash-catholics-fight-tear-statue-citys-namesake/
https://www.lifesitenews.com/news/churches-and-statues-vandalized-burnt-attacked-across-us-over-weekend
https://www.lifesitenews.com/news/churches-and-statues-vandalized-burnt-attacked-across-us-over-weekend
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- Nhóm Black Lives Matter đòi phá hủy các bức tượng Kitô-giáo vì cho đó là các biểu 

tượng của chủ nghĩa da trắng thượng đẳng. 

Shaun King , một người lãnh đạo của phong trào Black Lives Matter, đã lớn tiếng đòi giật sập tất 

cả các tượng Chúa, Đức Mẹ và các thánh trên đất Mỹ vì cho rằng đó là các biểu tượng của chủ 

nghĩa da trắng thượng đẳng. Anh ta nói: “Tôi nghĩ rằng những bức tượng của người Âu Châu da 

trắng mà họ tuyên bố là Chúa Giêsu cũng phải bị giật xuống. Đó là một hình thức của chủ nghĩa 

da trắng thượng đẳng. Luôn luôn là như thế.” Shaun King đã hô hào như trên giữa lúc phong 

trào đòi giật đổ các tượng đài đang trở thành một cao trào tại Mỹ. 

King còn đòi xóa bỏ tất cả các bức tranh trên tường và cửa sổ kính màu vẽ Chúa Giêsu với nước 

da trắng, và Mẹ Maria, và các thánh theo hình ảnh của người Âu Châu, vì lý do: 

“Những ảnh tượng này là một dạng thức thô bạo của chủ nghĩa da trắng thượng đẳng. Chúng 

được tạo ra như là công cụ của áp bức và tuyên truyền phân biệt chủng tộc. Tất cả những ảnh 

tượng đó phải bị giật xuống.”  (12) 

Sự lựa chọn là của chúng ta: Dân chủ tự do hay độc tài Cộng Sản 

Từ nhận thức được hiểm họa Cộng Sản mà nhóm BLM và ANTIFA đang muốn áp đặt trên đất 

nước Mỹ hiện nay, người viết thiết nghĩ chúng ta phải có thái độ lựa chọn dứt khóat ngay từ 

bây giờ: hoặc chọn chế độ tư bản tự do theo truyền thống Kitô-giáo như hiện nay, hoặc chế độ 

Xã Hội Chủ Nghĩa kiểu mới (neo-Socialism) như Đảng Dân Chủ chủ trương.  

 Nếu không muốn phải sống dưới chế độ Cộng Sản độc tài và hà khắc mà chính bản thân mỗi 

người tỵ nạn chúng ta đã từng trải qua, chúng ta phải bằng mọi cách ủng hộ tài chính và vận 

động cho TT Trump đang vất vả đấu tranh chống lại giặc bên ngòai là Trung Cộng với sự tiếp tay 

của kẻ thù bên trong là Đảng Dân Chủ và phe truyền thông thiên tả tại Mỹ.  

Hơn nữa, chúng ta phải rủ nhau đi bầu đông đảo trong ngày bầu cử 3-11-2020 sắp tới để bầu 

cho TT Trump thêm một nhiệm kỳ nữa, và bầu cho các dân biểu và thựợng nghị sĩ Cộng Hòa 

chiếm đa số tại Hạ Viện và Thượng Viện.  

Ngòai ra, chỉ còn hơn 2 tháng nữa là đến ngày bầu cử, mỗi người chúng ta nên chia sẻ về hiểm 

họa Cộng Sản mà nước Mỹ đang gặp phải với con cháu, họ hàng, và bạn bè, để mọi người ý 

thức được mưu mô qủy kế của nhóm BLM và ANTIFA đang muốn tiêu diệt nước Mỹ bằng cuộc 

cách mạng văn hóa theo kiểu Marxist.  

Điều cũng cần cảnh giác là các con cháu chúng ta đang học ở đại học đang bị các giáo sư thiên 

tả nhồi sọ về chủ nghĩa cấp tiến thiên tả (progressive movement) và tuyên truyền chống lại chế 

độ tư bản tự do thịnh vượng mà các nhà lập quốc đã dầy công xây dựng tại Hoa Kỳ. Với  đầu óc 

còn  non trẻ và thiếu kinh nghiệm về Cộng Sản, con cháu chúng ta dễ bị lôi cuốn vào cuộc cách 

mạng văn hóa kiểu Cộng Sản (Marxist cultural revolution) của nhóm BLM và ATIFA.  (13) 

Thay lời kết:  
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Để kết luận, ngươi viết xin trích dịch đọan kết dưới đây của bài báo “2020: The strangest and 

most crucial year of our lives” của tác gỉa David Kupelian đăng trong nguyệt san Whistleblower 

magazine ngày 15-7-2020. 

Dân chúng Hoa Kỳ đang phải đối mặt với cuộc bầu cử sinh tử vào ngày 3-11-2020 sắp tới. Cuộc 

bầu cử này sẽ quyết định tương lai của họ và của con cháu họ trong hàng thập niên, nếu không 

muốn nói là nhiều thế hệ mai sau. Kinh tế gia uy tín Thomas Sowell đã bình luận rằng nếu Biden 

thắng cuộc bầu cử này thì “đất nước này sẽ không còn đường thối lui” (“the point of no return 

for this country.”) 

Như  vậy, đây là thời điểm quan trọng cho các tín hữu của Chúa qùy xuống và cầu nguyện xin 

được sức mạnh, khôn ngoan và can đảm để làm mọi điều khả thể ngăn chặn Cộng Sản chiếm 

chính quyền và biến đổi đất nước thân yêu này. Đây là thời điểm mà các người dân Mỹ đạo đức 

và hiểu biết phải can đảm đứng lên nói rõ sư thật cho dân chúng và nhất là những người lãnh 

đạo biết. Và đây cũng là thời điểm để cầu xin Thiên Chúa, một lần nữa, đóai thương đất nước 

chúng ta và cứu chúng ta khỏi hiểm họa vô thần. (14) 
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Nguồn: https://thepoliticalinsider.com/black-lives-matter-founder-admits-we-are-trained-

marxists-goal-is-to-get-trump-out/ 

- How Tightly Does the Democratic Party Control the Rioters? 
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http://www.dslamvien.com/2020/07/tranh-cu-my-2020-khu-tu-tri-capitol.html
https://www.wnd.com/2020/07/antifa-violence-portland-myth-says-jerry-nadler/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-breaking&utm_campaign=breaking&utm_content=breaking
https://www.wnd.com/2020/07/antifa-violence-portland-myth-says-jerry-nadler/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-breaking&utm_campaign=breaking&utm_content=breaking
https://www.wnd.com/2020/07/antifa-violence-portland-myth-says-jerry-nadler/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-breaking&utm_campaign=breaking&utm_content=breaking
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https://www.foxnews.com/media/black-lives-matter-leader-burn-down-system


158 

 

Nguồn: https://www.wnd.com/2020/07/cancel-america/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-

breaking&utm_campaign=breaking&utm_content=breaking 

(6):  Are riots rattling US cities part of Soros’ plan to re-shape America and take down Trump? 

Nguồn: https://www.lifesitenews.com/news/are-riots-that-are-tearing-us-cities-to-pieces-part-of-soros-

masterplan-to-take-down-trump 

(7): George Soros _ Barack Obama: Đế chế ma quỷ 

https://baomai.blogspot.com/2020/07/george-soros-barack-obama-e-che-ma-quy.html 

(8): Joe Biden đã dứt khoát theo Xã Hội Chủ Nghĩa 

https://baomai.blogspot.com/2020/07/joe-biden-dut-khoat-theo-xa-hoi-chu.html  

 (9) - Trump Announces Creation of New Monument, the National Garden of American Heroes. 

Nguồn: https://www.theepochtimes.com/trump-announces-creation-of-new-monument-the-national-

garden-of-american-heroes_3411773.html 

- 13 Images of the Chaos Created by ‘Violent Anarchists’ in Portland 

Nguồn: https://www.dailysignal.com/2020/07/20/13-images-of-the-chaos-created-by-violent-

anarchists-in-portland/#dear_reader  

- Acting Secretary Wolf Condemns The Rampant Long-Lasting Violence In Portland 

Nguồn: https://www.dhs.gov/news/2020/07/16/acting-secretary-wolf-condemns-rampant-long-lasting-

violence-portland  

(10) Đức Hồng Y Timothy Dolan cảnh báo về nguy cơ tại Mỹ đang có một thứ cách mạng văn 

hóa như Trung Quốc. Nguồn: http://www.vietcatholic.net/News/Html/257218.htm 

(11): The Desecration of Catholic Churches Across the U.S. – Wall Street Journal 

Nguồn: https://www.patheos.com/blogs/returntorome/2020/07/the-desecration-of-catholic-churches-

across-the-u-s-wall-street-journal/  

 (12)  “Tôi không thể giữ im lặng: Đức Giám Mục Madison lên án việc phá hủy các bức tượng tôn 

giáo”. Nguồn: http://www.vietcatholic.net/News/Html/257143.htm 

 (13) - Case for Conservatism resources 

Nguồn: https://secured.heritage.org/_2020/case-for-conservatism-

resources/?utm_campaign=tds_onsite&utm_medium=textlink&utm_source=dailysignal&utm_content=

061720_caseforconservatism&_ga=2.68746001.1273402762.1595597788-548838631.1595333413  

(14) Nguồn: 2020: The strangest and most crucial year of our lives 

https://www.wnd.com/2020/07/2020-strangest-crucial-year-

lives/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-

newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter 

https://www.wnd.com/2020/07/cancel-america/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-breaking&utm_campaign=breaking&utm_content=breaking
https://www.wnd.com/2020/07/cancel-america/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-breaking&utm_campaign=breaking&utm_content=breaking
https://www.lifesitenews.com/news/are-riots-that-are-tearing-us-cities-to-pieces-part-of-soros-masterplan-to-take-down-trump
https://www.lifesitenews.com/news/are-riots-that-are-tearing-us-cities-to-pieces-part-of-soros-masterplan-to-take-down-trump
https://baomai.blogspot.com/2020/07/george-soros-barack-obama-e-che-ma-quy.html
https://baomai.blogspot.com/2020/07/joe-biden-dut-khoat-theo-xa-hoi-chu.html
https://www.theepochtimes.com/trump-announces-creation-of-new-monument-the-national-garden-of-american-heroes_3411773.html
https://www.theepochtimes.com/trump-announces-creation-of-new-monument-the-national-garden-of-american-heroes_3411773.html
https://www.dailysignal.com/2020/07/20/13-images-of-the-chaos-created-by-violent-anarchists-in-portland/#dear_reader
https://www.dailysignal.com/2020/07/20/13-images-of-the-chaos-created-by-violent-anarchists-in-portland/#dear_reader
https://www.dhs.gov/news/2020/07/16/acting-secretary-wolf-condemns-rampant-long-lasting-violence-portland
https://www.dhs.gov/news/2020/07/16/acting-secretary-wolf-condemns-rampant-long-lasting-violence-portland
http://www.vietcatholic.net/News/Html/257218.htm
https://www.patheos.com/blogs/returntorome/2020/07/the-desecration-of-catholic-churches-across-the-u-s-wall-street-journal/
https://www.patheos.com/blogs/returntorome/2020/07/the-desecration-of-catholic-churches-across-the-u-s-wall-street-journal/
http://www.vietcatholic.net/News/Html/257143.htm
https://secured.heritage.org/_2020/case-for-conservatism-resources/?utm_campaign=tds_onsite&utm_medium=textlink&utm_source=dailysignal&utm_content=061720_caseforconservatism&_ga=2.68746001.1273402762.1595597788-548838631.1595333413
https://secured.heritage.org/_2020/case-for-conservatism-resources/?utm_campaign=tds_onsite&utm_medium=textlink&utm_source=dailysignal&utm_content=061720_caseforconservatism&_ga=2.68746001.1273402762.1595597788-548838631.1595333413
https://secured.heritage.org/_2020/case-for-conservatism-resources/?utm_campaign=tds_onsite&utm_medium=textlink&utm_source=dailysignal&utm_content=061720_caseforconservatism&_ga=2.68746001.1273402762.1595597788-548838631.1595333413
https://www.wnd.com/2020/07/2020-strangest-crucial-year-lives/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter
https://www.wnd.com/2020/07/2020-strangest-crucial-year-lives/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter
https://www.wnd.com/2020/07/2020-strangest-crucial-year-lives/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter


159 

 

Chia sẻ với người Việt tỵ nạn về bầu cử 2020 

 

Dẫn nhập: Sự xung đột giữa cha mẹ và con cái về bầu cử 2020 

Chỉ còn khỏang 3 tuần nữa là đến ngày bầu cử tổng thống và quốc hội Hoa Kỳ 3-11-2020. Trong 

bối cảnh của 2 cuộc khủng hỏang do đại dịch Covid-19 và các cuộc bạo lọan đang diễn ra trong 

xã hội, phe Dân Chủ và Cộng Hòa đều tuyên bố chỉ có đảng của mình mới phục vụ tốt cho dân 

chúng và đất nước Hoa Kỳ này. Điều đó đã được biểu lộ rõ ràng trong cuộc tranh luận đợt 1 

giữa 2 ứng cử viên tổng thống Donald Trump và Joe Biden ngày 29-9-2020, và cuộc tranh luận 

giữa 2 ứng cử viên phó tổng thống Mike Pence và Kalama Harris hôm 7-10-2020 vừa qua. Còn 

dư luận quần chúng Hoa Kỳ cũng cực kỳ chia rẽ. Qua truyền thông báo chí, người ta chứng kiến 

nhiều cuộc biểu tình bạo lọan do phong trào Black Live Matter và nhóm khủng bố nội địa Antifa 

chống đối chính quyền của TT Trump; nhưng cũng không ít các cuộc tuần hành rầm rộ ủng hộ 

TT Trump từ tuần hành trên đường phố, tuần hành bằng xe hơi đến tuần hành bằng du thuyền 

trên biển. Sự chia rẽ về chính kiến còn xảy ra giữa các bạn bè và ngay cả giữa cha mẹ và con cái 

trong gia đình nữa. Trong bài chia sẻ này, người viết chỉ đề cập đến sự xung khắc chính kiến 

trong phạm vi gia đình của các người Việt tỵ nạn Cộng Sản: cha mẹ muốn bỏ phiếu cho TT 

Trump của đảng Cộng Hòa với chủ trương chống Xã Hội Chủ Nghĩa và Cộng Sản, còn con cái lại 

thiên về ứng cử viên Joe Biden của đảng Dân Chủ thiên tả. 

 

Donald Trump & Joe Biden 1st Presidential Debate on September 29, 2020.  Source: 

https://www.rev.com/blog/transcripts/donald-trump-joe-biden-1st-presidential-debate-

transcript-2020 

https://www.rev.com/blog/transcripts/donald-trump-joe-biden-1st-presidential-debate-transcript-2020
https://www.rev.com/blog/transcripts/donald-trump-joe-biden-1st-presidential-debate-transcript-2020
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Kamala Harris & Mike Pence 2020 Vice Presidential Debate on October 8, 2020. Source:  

https://www.rev.com/blog/transcripts/kamala-harris-mike-pence-2020-vice-presidential-

debate-transcript 

 

Trước hết, người viết xin đan cử một câu chuyện về sự khác biệt chính kiến đã xảy ra trong một 

gia đình Việt Nam tỵ nạn với tựa đề: “Coi Chừng Cộng Sản Trong Nhà!”. Sau đó là vài góp ý của 

người viết để bậc cha mẹ có thể thuyết phục con cái theo lập trường của mình qua đối thọai 

chân thành và cởi mở. 

“Coi Chừng Cộng Sản Trong Nhà!” 

Đó là tiêu đề của một bài viết trên trang mạng của Hùynh Quốc Bình. Trong đó, tác gỉa kể lại 

nhiều câu chuyện có thực mà bạn bè kể cho ông biết về sự xung đột giữa cha mẹ và con cái 

trong các gia đình Việt Nam tại Mỹ đối với cuộc bầu cử tổng thống Mỹ vào ngày 3-11-2020 sắp 

tới. Ở đây, người viết chỉ trích đăng một câu chuyện điển hình như sau: 

Một ông bạn khác của tôi, người có niềm tin vào Thiên Chúa đã gọi than thở với tôi như thể là 

muốn khóc, chỉ vì ông bất lực với cậu con trai của ông.  Ông nói rõ với tôi, cậu con trai ông rất 

rành tiếng Việt, tức là biết viết và có khả năng đọc báo Việt ngữ, dù cậu ta sanh tại Mỹ.  Còn 

ông thì không trở ngại tiếng Mỹ, nên không thể có sự hiểu lầm hay “ngăn cách” về ngôn ngữ.  

Ông đã giải thích với con ông rằng, bản thân ông, Bố ruột và Ba vợ của ông từng bị VC giam 

cầm nhiều năm trong nhà tù VC sau ngày 30-4-75.  Ông cho cậu con biết là ngày xưa tại Việt 

Nam, bọn VC từng mang chiêu bài “xã hội chủ nghĩa” và “đánh Mỹ cứu nước”, để chiêu dụ 

thanh niên hai miền Nam Bắc chạy theo cộng sản..  Cuối cùng mọi người trở thành nạn nhân 

https://www.rev.com/blog/transcripts/kamala-harris-mike-pence-2020-vice-presidential-debate-transcript
https://www.rev.com/blog/transcripts/kamala-harris-mike-pence-2020-vice-presidential-debate-transcript
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của bọn VC.  Hiện nay kẻ thù nước Mỹ đang lợi dụng giới trẻ Mỹ qua chiêu bài tranh đấu cho 

người Mỹ da màu để phá hoại nước Mỹ, dẫn dắt thanh thiếu niên vào con đường phạm pháp, 

làm những điều có lợi cho kẻ thù nước Mỹ…. Kết quả con ông đã “từ ông” bằng cách dọn ra khỏi 

nhà với lý do là “bố tưởng con là con nít không biết gì hay sao? Cộng sản mà bố và ông nội, ông 

ngoại đề cập, là của Việt Nam, chứ không phải cộng sản hay xã hội chủ nghĩa tại Mỹ này.  Bố 

đừng tưởng con bị nhồi sọ.  Chính bố mới là người bị đảng Cộng Hòa nhồi sọ….” 

Lý giải về khuynh hướng thiên tả của giới trẻ, tác gỉa Hùynh Quốc Bình cho rằng họ đã bị các 

giáo sư thiên tả nhồi sọ ở đại học. Tác giả viết tiếp:   

Các bạn trẻ thường nghe lời thầy cô của họ trong trường đại học, gồm những thành phần có 

khuynh hướng nghiêng về phía tả hay tự do phóng khoáng, cho nên các bạn trẻ đã có những 

nhận xét xa rời thực thế. Điều này giống như thời điểm người Việt Nam chống thực dân Pháp, 

đã có không ít những thành phần trí thức hay thanh niên có lòng yêu nước đã mắc mưu cộng 

sản. Những người trẻ yêu nước đó đã “vai chen vai, cánh sát cánh” để góp phần hay tiếp tay VC 

áp đặt chủ nghĩa cộng sản để tàn phá đất nước. Khi những người yêu nước đó tỉnh ngộ thì đã 

muộn và cuối đời phải ôm tủi nhục xuống mồ. 

Cuối cùng tác gỉa kết luận rằng: 

Tôi kể ra các trường hợp trên như một lời cảnh giác đồng bào Việt Nam chúng ta hãy lưu ý con 

cái của mình.  Đừng xem thường việc này với lối chủ trương “không muốn nói chuyện chính trị” 

hay “không thích chuyện chính trị” mà có ngày phải dậm cẳng kêu trời, chỉ vì mình là người 

từng chạy trốn cộng sản mà ngày nay chính con cái của mình lại “mang bọn cộng sản vào nhà”.  

Nguồn: Coi Chừng Cộng Sản Trong Nhà! https://huynhquocbinh.net/2020/07/30/coi-chung-cong-

san-trong-nha/ 

 

Góp ý về trường hợp trên 

Sau khi đọc xong câu chuyện trên, người viết mạo muội góp ý với các bậc cha mẹ đang gặp 

hòan cảnh chính con cái của mình lại “mang bọn cộng sản vào nhà”, dựa trên kinh nghiệm giáo 

dục con cái  của gia đình người viết. 

Khi đọc lời cảnh giác của người kể câu chuyên trên, người viết cũng giật minh vì chính người 

viết cũng có 6 người con đã tốt nghiệp đại học bên Mỹ này, nên không nhiều thì ít chúng cũng 

bị nhiễm tư tưởng thiên tả do các giáo sư đại học nhồi sọ. Nhưng cho đến nay, chưa thấy dấu 

hiệu gì chứng tỏ chúng sẽ bầu cho Biden thiên tả, có lẽ vì chúng đã được giáo dục từ lúc còn 

nhỏ về sự tàn ác của Cộng Sản Việt Nam đối với ông bà và bố mẹ nói riêng và đối với dân chúng 

Việt Nam nói chung.  

 

Giáo dục con cái ngay từ nhỏ về chế độ Cộng Sản tàn ác 

https://huynhquocbinh.net/2020/07/30/coi-chung-cong-san-trong-nha/
https://huynhquocbinh.net/2020/07/30/coi-chung-cong-san-trong-nha/
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Ngay từ hồi gia đình mới sang Mỹ định cư vào đầu thập niên 80 và các cháu còn nhỏ, mỗi khi 

gia đình ăn cơm chung, người viết thường kể lại câu chuyện gia đình ông bà ngọai bị Cộng Sản 

chiếm đọat nhà của và tài sản vì bị kết tội tư bản dân tộc và bị tống đi vùng kinh tế mới. Còn bố 

thì bị kết tội ngụy quân ngụy quyền nên bị tống vào trại tập trung lao động cưỡng bách mà 

Cộng Sản gọi là trại học tập cải tạo; còn mẹ buôn bán nhỏ thì bị đánh tiểu thương, tài sản và 

nhà cửa cũng bị tịch thu và bị đuổi đi vùng kinh tế mới nơi rừng sâu nước độc. Chính vì không 

thể sống dưới chế độ Cộng Sản hà khắc vô nhân đạo, bố mẹ chỉ còn con đường liều mạng vượt 

biên đưa ông bà và 3 con nhỏ đi tìm tự do. May mắn và được Ơn Trên phù trợ, gia đình đã đến 

được bến bờ tự do và làm lại cuộc đời từ hai bàn tay trắng và có thêm 3 đứa con nữa. Đến nay 

tất cả 6 đứa con đã khôn lớn và có gia đình riêng, nhưng mỗi khi họp mặt các con cháu vào mỗi  

cuối tuần, người viết vẫn nhắc lại câu chuyện vượt biên gian khổ của gia đình để nhắc nhở 

chúng về giá trị của tự do và cầu nguyện cho đồng bào còn kẹt lại trong nước, và yêu cầu chúng 

đóng góp giúp đỡ các thương phế binh VNCH cũng như các tù nhân lương tâm đang đấu tranh 

cho dân chủ và tự do ở quê nhà.   

 

“XHCN cũng có cái hay của nó!” 

 

Rồi vào một hôm trong tháng 2-2020, trước khi bệnh dịch Covid-19 lan rộng ở Hoa Kỳ, vợ chồng 

ngưới viết hàng ngày vẫn lên nhà của một cô con gái để coi hai đứa cháu ngọai cho bố mẹ 

chúng đi làm thì tình cờ nói về bầu cử tổng thống Mỹ vào tháng 11 sắp tới. Vợ chồng người viết 

bàn với nhau sẽ bầu cho TT Trump vì ông chống phá thai và chống Cộng Sản và Xã Hội Chủ 

Nghĩa (XHCN), còn ông Biden thì ủng hộ phá thai và ngả theo XHCN nên không bầu. Đứa con gái 

nghe thấy vậy thì liền góp ý rằng “XHCN cũng có cái hay của nó!”. Người viết liền vặn hỏi: 

“XHCN hay ở chỗ nào, nói cho bố nghe?” Cháu liền trả lời rằng “XHCN bênh vực người nghèo và 

đánh thuế người giầu để chia cho người nghèo, còn Tư Bản Chủ Nghĩa thì bênh vực người giầu 

nên người giầu thì càng giầu thêm và người nghèo thì càng nghèo thêm”. Nghe cháu lập luận 

như vậy, người viết hỏi thêm “Làm sao con biết? Ai nói với con vậy?” Cháu đáp lại rằng “Con 

học ở đại học, các giáo sư đã nói như vậy”. Nghe cháu trả lời như vậy, tôi liền nhắc: “Vậy con 

không nhớ bố mẹ đã từng nhắc nhở các con nhiều lần về sự tàn ác của Cộng Sản đến nỗi bố mẹ 

và ông bà không thể sống được nên đã phải đưa các con đi vượt biên sao?” Cháu trả lời rằng 

“Con nhớ chứ, nhưng XHCN đây không phải là Cộng Sản như ở Việt Nam, mà là Democratic 

Socialism” (XHCN Dân Chủ). Người viết đang muốn giải thích thêm về thủ đọan tuyên truyền 

của đám giáo sư thiên tả đánh lận con đen với mục đích mê hoặc đầu óc non nớt và thiếu kinh 

nghiệm sống với Cộng Sản của con mình, nhưng đến giờ cháu phải đi làm, nên người viết chỉ 

nhắc với cháu rằng “Bố sẽ gửi tài liệu trung thực cho con hiểu, và khi nào có nhiều giờ bố con 

mình sẽ thảo luận sau”. Nhưng rồi sau đó, đại dịch Covid-19 lan rộng, chính phủ ra lệnh “Stay-

at-home” nên người viết vẫn chưa có dịp gặp mặt-giáp-mặt con để giải thích căn kẽ. Thay vào 

đó, người viết đã sưu tầm và gửi cho các con bằng email nhiều tài liệu trung thực về âm mưu 

cộng sản hóa nước Mỹ của Cộng Sản cũng như hiểm họa Cộng Sản trên đất nước này.   
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Dưới đây là một phần trong số các tài liệu mà người viết đã gửi cho các con, để các bậc làm cha 

mẹ tham khảo ngõ hầu có tài liệu thảo luận với con cái mình khi cần. 

 

Dân chúng Mỹ bị mê hoặc về chủ nghĩa cấp tiến thiên tả 

 

- Tổ chức The Heritage Foundation đã phổ biến các tài liệu gọi là “The Case for 

Conservatism” trên trang mạng “SecuredHeritage.org” 

Trong tài liệu này, tổ chức The Heritage Foundation đã nhận định rằng giới trẻ và không ít người 

Mỹ hiện nay đang bị mê hoặc về chủ nghĩa cấp tiến thiên tả (progressive movement) và họ 

không biết rằng các quốc phụ và các nhà ái quốc Hoa Kỳ đã dầy công thiết lập một chính quyền 

mang lại cho dân chúng các quyền tự do vĩ đại nhất trên thế giới.  

Nhưng các quyền tự do đó hiện đang bị thử thách bởi phong trào cấp tiến. Hàng ngày, các giáo 

sư thiên tả và các nhà lãnh đạo tư tưởng mê hoặc quần chúng Mỹ bằng các điều dối trá và vu 

khống về những điều đã làm nước Mỹ cường thịnh. 

Họ tuyên truyền rằng chế độ tư bản hiện nay chỉ nuôi dưỡng lòng tham lam, rằng các đại xí  

nghiệp thì xấu xa và vị kỷ. Họ tin rằng chính quyền phải có vai trò đánh thuế đám nhà giầu nhất 

trong nước và tái phân phối sự giầu có của họ cho những người kém may mắn. Họ nghĩ rằng 

chính quyền càng kiểm sóat và can thiệp vào kinh tế và xã hội thì càng giúp ích cho đám đông 

quần chúng. Nhưng kinh nghiệm thực tế ở nhiều quốc gia đã cho thấy rằng một khi chính quyền 

mở rộng tầm kiểm sóat thì tự do của dân chúng bị thu hẹp lại.  

Chủ nghĩa cấp tiến thiên tả đã kiểm sóat nhiều định chế Hoa Kỳ và đã âm thầm họat động từ 

nhiều năm nay để thay đổi tâm thức của dân chúng – nhất là những người trẻ - để họ tin tưởng 

rằng các tư tưởng xã hội chủ nghĩa là có gía trị và chính đáng. 

Vì vậy, các người dân yêu chuộng tự do phải can đảm đứng lên và chống lại các tư tưởng nguy 

hiểm mà Phe Tả đang tuyên truyền. Hãy đánh lại trước khi qúa trễ. Nhưng muốn chống lại Phe 

Tả trong trận chiến về tư tưởng, dân chúng cần phải được trang bị bằng các kiến thức và luận 

cứ vững chắc dựa trên các nguồn tài liệu về sự khác biệt căn bản giữa chủ nghĩa cấp tiến và chủ 

nghĩa bảo thủ (Progressivism vs.Conservatism) cũng như giữa phe Khuynh Tả và phe Khuynh 

Hữu (the Left and the Right). Để đáp ứng nhu cầu tìm hiểu này, tổ chức The Heritage  

Foundation đã phổ biến các tài liệu gọi là “The Case for Conservatism” trên trang mạng 

“SecuredHeritage.org” dưới đây:   

Nguồn: Case for Conservatism resources 

https://secured.heritage.org/_2020/case-for-conservatism-

resources/?utm_campaign=tds_onsite&utm_medium=textlink&utm_source=dailysignal&utm_content=

061720_caseforconservatism&_ga=2.68746001.1273402762.1595597788-548838631.1595333413 

https://secured.heritage.org/_2020/case-for-conservatism-resources/?utm_campaign=tds_onsite&utm_medium=textlink&utm_source=dailysignal&utm_content=061720_caseforconservatism&_ga=2.68746001.1273402762.1595597788-548838631.1595333413
https://secured.heritage.org/_2020/case-for-conservatism-resources/?utm_campaign=tds_onsite&utm_medium=textlink&utm_source=dailysignal&utm_content=061720_caseforconservatism&_ga=2.68746001.1273402762.1595597788-548838631.1595333413
https://secured.heritage.org/_2020/case-for-conservatism-resources/?utm_campaign=tds_onsite&utm_medium=textlink&utm_source=dailysignal&utm_content=061720_caseforconservatism&_ga=2.68746001.1273402762.1595597788-548838631.1595333413
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Nếu các bằng chứng và luận cứ trên đây chưa đủ thuyết phục các bạn trẻ về âm mưu thâm độc 

của Cộng Sản đang muốn cộng sản hóa nước Mỹ, xin mời xem phim tài liệu sau đây. 

 

Phim: Grinding America Down (Nghiền Nát Nước Mỹ) 

 

Âm mưu thâm độc của Cộng Sản nhằm phá huỷ nước Mỹ vĩ đại được giải thích toàn bộ trong bộ 

film này: “Grinding America Down” (“Nghiền Nát Nước Mỹ”). Từ sau khi bức tường Bá-Linh bị 

sụp đổ ở nước Đức và kéo theo sự sụp đổ của khối Cộng Sản Đông Âu năm 1990, người ta cứ 

tưởng Cộng Sản đã tan rã từ đó. Nhưng trên thực tế, Cộng Sản lại đang lớn mạnh hơn bao giờ 

hết từ thời Clinton cho tới thời Obama. Tại sao vậy? Vì Obama và bọn Cực Tả là tay sai của Cộng 

Sản. Dân chúng Mỹ và dân Việt tỵ nạn chúng ta đã bị lừa phỉnh từ 1990 cho tới nay mà nhiều 

người không hề hay biết. Hãy xem phim này để cảnh giác âm mưu thâm độc của Cộng Sản 

trước khi đi bầu tổng thống và quốc hội Hoa Kỳ vào ngày 3-11-2020 sắp tới. 

Grinding America Down 

Nói Tiếng Anh: https://vimeo.com/399049937 

Thuyết Minh & Phụ Đề Việt Ngữ: https://tinyurl.com/y8z73xn5 

 

Lời cảnh tỉnh của người lính bộ đội về chế độ Cộng Sản tại Việt Nam: 

 

Trên trang FaceBook của Duy Thanh, Aug. 5, 2020, có đăng lời cảnh tỉnh của người lính bộ đội 

về chế độ Cộng Sản tại Việt Nam, kèm theo đọan video với hình ảnh và ước vọng của họ được 

nhìn thấy một nước Việt Nam dân chủ và tự do trước khi nhắm mắt lìa đời: 

 “Cộng sản được sanh ra trong nghèo đói ngu dốt, lớn lên trong dối trá bạo lực và sẽ bị chết đi 

trong sự khinh bĩ và người đời nguyền rủa, chủ nghĩa Cộng sản nó chỉ là ước mơ của vài người 

nhưng sẽ là ác mộng của cả nhân loại. Mời các bạn nghe người lính bộ đội năm xưa nay đã 

ngoài 70 tuổi, nghe theo lời Hồ Chí Minh từng vào Nam đánh Mỹ nói gì rồi cảm nhận. Hy vọng 

trước lúc nhắm mắt qua đời được một lần nhìn thấy, những gì đã từng xảy ra tại liên bang Xô 

Viết năm 1991 lập lại lần nữa tại Việt Nam." 

Nguồn: https://www.facebook.com/100011789202211/videos/1041681136234850 

 

Phong trào Tuổi trẻ "cấp tiến" ủng hộ Tổng Thống Donald Trump 

https://vimeo.com/399049937
https://tinyurl.com/y8z73xn5
https://www.facebook.com/100011789202211/videos/1041681136234850
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Càng đến gần ngày bầu cử, người ta nhận thấy càng có nhiều người trẻ cả Mỹ lẫn Việt xuống 

đường tuần hành ôn hòa ủng hộ TT Trump. Đây là tin vui, vì giới trẻ đã tỉnh thức, không còn bị 

phe Cực Tả mê hoặc về chủ nghĩa xã hội, và đã mạnh dạn xuống đường công khai phát biểu 

chính kiến của mình qua phong trào #Walkaway: từ bỏ phe Cực Tả, từ bỏ Đảng Dân Chủ, từ bỏ 

Antifa, từ bỏ Black Lives Matter, để quay sang ủng hộ TT Trump thêm 4 năm nữa. Dưới đây là 

một số cuộc tuần hành của giới trẻ Mỹ và Việt được đăng trên Youtube và được trích dẫn 

nguyên văn bằng tiếng Anh để các bạn trẻ tiện theo dõi: 

- Tuổi trẻ "cấp tiến" Mỹ nay chuyển thành phong trào #Walkaway và trở lại ủng hộ 4 

MORE YEARS FOR OUR WONDERFUL PRESIDENT TRUMP 

#Walkaway Supporters FLOOD Washington DC In Massive Numbers: 

https://www.youtube.com/watch?v=bCW1IuN2hsU 

- Walk Away protest rally in DC, Patriots speak out on supporting Trump: 

Brandon Straka leads massive Walk Away protest rally in DC, Patriots speak out on 

supporting Trump: 

"The purpose of this event is to get the unsilent majority to show we are not going to be 

silent anymore, we are going to stand up and fight for our country" says 

@BrandonStraka, the founder of the "Walkaway" campaign and host of today's event in 

DC. 

"I am ashamed that I used to be a liberal" says @BrandonStraka who is set to lead the 

"walkaway" march who themselves the "unsilentmajority". 

Brandon Straka: "We are walking away from the radical left, we are walking away from 

the Democratic party, we are walking away from the vandalism, violence, and the 

hatred, we are walking away from Antifa, we are walking away from Black Lives Matter, 

we are walking away." 

https://www.youtube.com/watch?v=5zcOdVniDbE&ab_channel=JonCover  

- Tuổi trẻ "cấp tiến" California gồm đủ mọi sắc tộc Trắng , Đen, Nâu, Vàng trước đây ủng 

hộ đảng Dân Chủ nay chuyển thành Phong Trào ủng hộ Tổng Thống Donald Trump. 

Peaceful Trump Unity Rally in Beverly Hills - Your Thoughts? 

https://www.youtube.com/watch?v=BVtxCPqSAfM&t=51s 

- LIVE: Tuần hành xe đông đảo ở Quận Cam ủng hộ TT Trump 

https://www.youtube.com/watch?v=K7Y0OEoVVi8 

https://www.youtube.com/watch?v=bCW1IuN2hsU
https://www.youtube.com/watch?v=5zcOdVniDbE&ab_channel=JonCover
https://www.youtube.com/watch?v=BVtxCPqSAfM&t=51s
https://www.youtube.com/watch?v=K7Y0OEoVVi8
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- BUỔI DIỄN HÀNH ỦNG HỘ TỔNG THỐNG TRUMP Do Nhóm VIỆT USA Tổ Chức Tại 

Houston, TX 

https://www.youtube.com/watch?v=P48m4W0uDzA&feature=youtu.be  

 

TT Ronald Reagan đã từng cảnh báo: “Nếu quyền tự do của chúng ta bị cướp đi tại nơi này thì 

chúng ta sẽ không có nơi nào khác để trốn thoát.  Đây là nơi dừng chân cuối cùng trên trái đất.” 

 

 

Nguồn ảnh: https://www.facebook.com/photo?fbid=310927220135501&set=a.102408490987376 

https://www.youtube.com/watch?v=P48m4W0uDzA&feature=youtu.be
https://www.facebook.com/photo?fbid=310927220135501&set=a.102408490987376
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Lời Cuối: Nhắn nhủ với các cử tri người Việt tỵ nạn 

 

Một khi bỏ phiếu cho một ứng cử viên, cử tri trao cho họ quyền quyết định các vấn đề sẽ ảnh 

hưởng đến đời sống của các cá nhân, gia đình, Giáo Hội, và cả xã hội rộng lớn hơn.  Vì thế, cử tri 

phải rất thận trọng trong việc chọn lựa ứng cử viên nào khả thể mang lại tự do no ấm cho dân 

chúng, phú cường cho quốc gia, bênh vực quyền sống của con người, bảo vệ gia đình truyền 

thống và tôn trọng tự do tôn giáo. Xin Ơn Trên soi sáng cho các cử tri và chúc lành cho nước 

Hoa Kỳ này. God Bless America! 

 

 

TT Trump quyết tâm Make America Great Again, và Joe Biden qùy gối tưởng niệm George Floyd 
Nguồn ảnh: http://www.dslamvien.com/2020/09/bau-cu-hay-khung-hoang-dan-chu-o-my.html 

 

Hồng Ân 

 

 

http://www.dslamvien.com/2020/09/bau-cu-hay-khung-hoang-dan-chu-o-my.html
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Bầu Cử 2020:  Người Công Giáo nên bầu cho TT Trump hay Biden? 

 Hồng Ân 

Dẫn Nhập: Bài chia sẽ với các cử tri Công Giáo đồng đạo 

Sau Đại Hội Tòan Quốc của Đảng Dân Chủ và Cộng Hòa lần lượt diễn ra trong trung tuần và hạ 

tuần tháng 8-2020, hai ứng cử viên Donald Trump và Joe Biden dồn hết mọi nỗ lực để lôi kéo cử 

tri bầu cho mình trong bối cảnh cơn đại dịch Covid-19 đang tiếp tục hòanh hành và các cuộc 

biểu tình bạo lọan còn đang tiếp diễn tại nhiều thành phố ở Hoa Kỳ như New York, Portland, 

Seattle, Los Anges. Đây là cuộc bầu cử sẽ quyết định vận mạng nước Mỹ và cả thế giới, và khối 

cử tri Kitô-giáo đông đảo là yếu tố quyết định. Vì tầm quan trọng của cuộc bầu cử này, bài này 

được viết nhắm vào các cử tri Công Giáo đồng đạo với mục đích cùng nhau tìm hiểu các chỉ dẫn 

của Giáo Hội Công Giáo về bầu cử. Vì thế, trong bài chia sẻ này, người viết sẽ không đề cập chi 

tiết về các chính sách đối nội và đối ngọai trong cương lĩnh chính trị của hai đảng Dân Chủ và 

Cộng Hòa, mà chỉ tập trung vào việc tìm hiểu xem người Công Giáo nên bầu cho TT Trump hay 

Biden căn cứ trên nền tảng của tín lý Công Giáo và các giáo huấn của Giáo Hội Công Giáo.  

Nhưng trước khi tìm hiểu các Giáo Huấn của Giáo Hội cũng như các chỉ dẫn của Hội Đồng Giám 

Mục Hoa Kỳ (HĐGMHK) về bầu cử, chúng ta tìm hiểu xem tại sao cuộc bầu cử 2020 tại Hoa Kỳ sẽ 

quyết định vận mạng nước Mỹ và cả thế giới, và nỗ lực của hai ứng cử viên Dân Chủ và Cộng 

Hòa nhằm lôi kéo sự ủng hộ của khối cử tri Công Giáo đông đảo. 

Cuộc bầu cử 2020 tại Hoa Kỳ quyết định vận mạng nước Mỹ và cả thế giới 

Theo dõi tin tức truyền thông báo chí, người ta nhận thấy cả hai phe Dân Chủ và Cộng Hòa đều 

cho rằng cuộc bầu cử tổng thống Mỹ vào ngày 3-11-2020 sắp tới là cuộc bầu cử quan trọng nhất 

trong lịch sử Hoa Kỳ vì kết qủa của cuộc bầu cử sẽ định hướng đi tương lai của nước Mỹ: hoặc 

đi theo xã hội chủ nghĩa kiểu mới (Democatic Socialism) nếu Biden thắng cử, hoặc tiếp tục chủ 

nghĩa tư bản tự do truyền thống của nước Mỹ nếu Trump thắng. 

-Trong bài diễn văn chấp nhận sự đề cử của Đại Hội Tòan Quốc của Đảng Cộng Hòa trên bãi cỏ Tòa 

Bạch Ốc trước đám đông khoảng 1,000 người, Tổng thống Trump cho biết cuộc bầu cử sắp tới sẽ “quyết 

định xem chúng ta cứu Giấc Mơ Mỹ hay chúng ta để cho một chương trình nghị sự xã hội chủ nghĩa phá 

bỏ vận mệnh trân quý của chúng ta”. 

“Lá phiếu của các bạn sẽ quyết định liệu chúng ta có bảo vệ những người Mỹ tuân thủ luật pháp hay 

chúng ta trao quyền thống trị tự do cho những kẻ bạo lực vô chính phủ, những kẻ kích động và tội phạm 

đe dọa công dân của chúng ta.”. (1) 

-Còn phe chống TT Trump cũng cho rằng đây là cuộc bầu cử ''quan trọng nhất trong lịch sử của Hoa Kỳ 

và đối với tương lai của thế giới''. Đó là nhận định của GS Jonathan London, một công dân Mỹ hiện đang 

sống ở Hà Lan, chống đối TT Trump một cách quyết liệt. 

 Trong một cuộc phỏng vấn của đài BBC Tiếng Việt ngày 14-8-2020, GS Jonathan London đã đưa ra lập 

luận chống TT Trump như sau: 
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“Tôi sẽ không, trong bất kỳ hoàn cảnh nào, bỏ phiếu cho Donald J trump, một tổng thống phá hoại nhất 

có thể được trong lịch sử Hoa Kỳ. Tôi rất nóng lòng bỏ phiếu chống Donald Trump và tin rằng những 

người trong liên danh của Biden sẽ phục vụ lợi ích của người dân Mỹ trong lợi ích của thế giới, tốt hơn về 

tất cả mọi khía cạnh.” 

Được hỏi rằng Hoa Kỳ đang đi đúng hướng không, tại sao? GS Jonathan London trả lời rằng: 

“Rõ ràng là Mỹ đang không đi đúng hướng do thất bại của lãnh đạo vì hệ thống chính trị bị thối nát. Tiền 

bạc đã đầu độc hệ thống chính trị Hoa Kỳ. Nền dân chủ của Mỹ đã thất bại vì nó phục vụ một cách có hệ 

thống cho những người giàu có nhất, cũng như cho quyền lợi của các nhóm lợi ích, điều mà đa số dân 

thường phải trả giá. Hệ thống chính trị và xã hội Mỹ tiếp tục bị đầu độc bởi động thái mị dân của tổng 

thống. Trump và đồng minh của ông có ý định loại bỏ cơ chế kiểm soát và cân bằng của nền dân chủ, 

điều hiển nhiên mà bất kỳ ai đã theo dõi chính trường Mỹ trong ba năm qua đều thấy.” 

Trả lời câu hỏi về hiện tượng nước Mỹ đang bị chia rẽ sâu sắc giữa giới ủng hộ và chống đối Trump trong 

cuộc bầu cử này, GS Jonathan London nói rằng: 

“Ông ta [Trump] là một người lừa đảo và đã dùng văn hóa và thù ghét để huy động sự ủng hộ. Ông 

Trump là người theo chủ nghĩa ưu đãi các tầng lớp ưu tú trong xã hội, là một người dối trá, lợi dụng sự 

phẫn uất âm ỉ từ lâu trong một xã hội bất bình đẳng để thắng cử và duy trì quyền lực chính trị. Do đó 

không gì ngạc nhiên khi ông ta đã dùng quyền lực để thực hiện các chính sách có lợi cho người giàu, với 

hậu quả mà mọi tầng lớp dân cư khác phải chịu.” (2) 

 

President Donald Trump and Democratic presidential candidate Joe Biden. Source: Special 

Edition Election 2020 Guide - theepochtimes.com 

Chủ trương, đường lối và chính sách của 2 ứng cử viên Joe Biden và Donald Trump 

Về phương diện thuận lý, các cử tri trưởng thành thường bỏ phiếu căn cứ trên chủ trương, 

đường lối và chính sách của liên danh Biden-Harris và Trump-Pence phát biểu trong hai đại hội 
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của đảng Dân Chủ và đảng Cộng Hòa. Vì thế các cử tri cần biết ít ra là các điểm chủ yếu trong 

chính sách của hai liên danh này. 

Bảng tóm lược chủ trương, đường lối và chính sách của 2 ƯCV Joe Biden và Donald Trump: 

 

Nguồn ảnh: https://www.facebook.com/photo?fbid=309906790237544&set=a.102408490987376 

Hai phe Dân Chủ và Cộng Hòa đều nỗ lực tiếp cận khối cử tri Công Giáo đông đảo 

Trong cuộc chạy đua tranh cử này, cả hai ứng cử viện Donald Trump và Joe Biden đều ráo riết 

vận động để lôi kéo khối cử trị Công Giáo về phía mình vì khối cử trị đông đảo này đuợc coi là 

yếu tố quyêt định trong cuộc bầu cử. Theo kinh nghiệm bầu cử trong qúa khứ, đa số cử trị Công 

https://www.facebook.com/photo?fbid=309906790237544&set=a.102408490987376
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Giáo đã bỏ phiếu bầu cho ứng cử viên tổng thống nào thì người đó thắng kể từ năm 1976, với 

một ngọai lệ của Donald Trump trong năm 2016. Người Công Giáo chiếm tới 23% dân số Hoa Kỳ 

nên lá phiếu của họ có thể quyết định cuộc bầu cử 2020 sắp tới. (3) 

Để lôi kéo các cử tri Công Giáo, Biden vẫn tự nhận mình là người Công Giáo mặc dù ông ủng hộ 

phá thai và trợ tử, ngược với đức tin Kitô-giáo. Biden thành lập nhóm “Catholics for Biden” để  

phát động chiến dịch tranh cử nhấn mạnh đến các chính sách di dân nhân đạo, bảo vệ môi sinh, 

chính sách kinh tế phục vụ dân nghèo, nhưng tránh đề cập đến lập trường của ông ủng hộ phá 

thai hợp pháp. Còn TT Trump, một tín hữu Tin Lành (Protestant), đã thành lập nhóm “Catholics 

for Trump” ngày 2-4-2020  với ban cố vấn gồm 33 thành viên đều là những người phò sự sống 

nổi tiếng, để phát động chiến dịch tranh cử tập trung vào các thành tích đã đạt được về phò sự 

sống, chống phá thai và trợ tử, và bênh vực tự do tôn giáo. Lập trường phò sự sống của TT 

Trump rất phù hợp với giáo huấn của Giáo Hội Công Giáo. (4) 

 

Nguồn ảnh: https://www.americamagazine.org/politics-society/2020/09/17/catholic-biden-

trump-faithful-citizenship-

eelection?utm_source=piano&utm_medium=email&utm_campaign=5524&pnespid=mextseNA

DAyNj3qEOI9gORW207hZSInoR9AogeKQ 

Sau khi đã tìm hiểu tầm quan trọng của cuộc bầu cử 2020 và các nỗ lực của hai ứng cử viên Dân 

Chủ và Cộng Hòa nhằm lôi kéo sự ủng hộ của khối cử tri Công Giáo đông đảo, chúng ta hãy tìm 

https://www.americamagazine.org/politics-society/2020/09/17/catholic-biden-trump-faithful-citizenship-eelection?utm_source=piano&utm_medium=email&utm_campaign=5524&pnespid=mextseNADAyNj3qEOI9gORW207hZSInoR9AogeKQ
https://www.americamagazine.org/politics-society/2020/09/17/catholic-biden-trump-faithful-citizenship-eelection?utm_source=piano&utm_medium=email&utm_campaign=5524&pnespid=mextseNADAyNj3qEOI9gORW207hZSInoR9AogeKQ
https://www.americamagazine.org/politics-society/2020/09/17/catholic-biden-trump-faithful-citizenship-eelection?utm_source=piano&utm_medium=email&utm_campaign=5524&pnespid=mextseNADAyNj3qEOI9gORW207hZSInoR9AogeKQ
https://www.americamagazine.org/politics-society/2020/09/17/catholic-biden-trump-faithful-citizenship-eelection?utm_source=piano&utm_medium=email&utm_campaign=5524&pnespid=mextseNADAyNj3qEOI9gORW207hZSInoR9AogeKQ
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hiểu các chỉ dẫn của Hội Đồng Giám Mục Hoa Kỳ (HĐGMHK) cũng như các Giáo Huấn của Giáo 

Hội  về bầu cử. 

 

Các nguyên tắc hướng dẫn bầu cử của Hội Đồng Giám Mục Hoa Kỳ (HĐGMHK):  

Để chuẩn bị cho các tín hữu bỏ phiếu trong cuộc bầu cử Tổng Thống và Quốc Hội Hoa Kỳ năm 

2020, HĐGMHK đã phổ biến hai tài liệu hướng dẫn bầu cử sau đây: 

- “Đào Luyện Lương Tâm để Làm Tín Hữu Công Dân” (“Forming Consciences for Faithful 

Citizenship”) phiên bản 2019.  

- “THÁCH ĐỐ ĐÀO LUYỆN LƯƠNG TÂM ĐỂ LÀM TÍN HỮU CÔNG DÂN” (“The Challenge of 

Forming Consciences for Faithful Citizenship”). Tài liệu ngắn này là bản tóm lược chính thức về 

suy tư của Hội Đồng Giám Mục Hoa Kỳ về Đào Luyện Lương Tâm để Làm Tín Hữu Công Dân 

(được ấn hành năm 2020 trên trang web của HĐGMHK). 

Tài liệu “Đào Luyện Lương Tâm để Làm Tín Hữu Công Dân” gồm một Thư Mở Đầu mới (Introductory 

Letter) và phần hướng dẫn mục vụ để giúp các người Công Giáo ở Hoa Kỳ thực thi trách nhiệm 

chính trị cho thích đáng.   

Thư Mở Đầu đáp ứng với những tiến triển xã hội và chính trị ở Hoa Kỳ, nhất là đề cập tới sự tôn 

trọng sinh mạng con người và nhân phẩm, cũng như các chỉ dẫn và giáo huấn của ĐTC Phanxicô, 

và Lời Nguyện Cho Cử Tri Tín Hữu (Prayer for Faithful Citizenship). Còn phần hướng dẫn mục vụ 

gồm 3 phần: phần I, II, và III vẫn được giữ nguyên như bản hướng dẫn năm 2015. 

Thư Mở Đầu mới nhấn mạnh đến vấn đề chống phá thai là mối “ưu tiên tiên quyết” 

(preeminent priority) của chúng ta để bảo vệ sự sống con người, bởi vì phá thai trực tiếp tấn 

công mạng sống con người, bởi vì phá thai xảy ra trong khung cảnh thánh thiêng của gia đình, 

và bởi vì phá thai đã tiêu diệt qúa nhiều sinh mạng vô tội. Đồng thời, chúng ta cũng không thể 

bỏ qua hay lãng quên các đe dọa nghiêm trọng khác đến đời sống con người như phân biệt 

chủng tộc, khủng hỏang môi sinh, nạn nghèo đói và án tử hình.  

Trong phần hướng dẫn mục vụ, HĐGMHK nhấn mạnh rằng trên nguyên tắc, Giáo Hội không 

buộc chúng ta phải bầu cho đảng nào hay ứng cử viên nào, nhưng đưa ra những chỉ dẫn để giúp 

cho các tín hữu quyết định một cách đúng đắn. 

Các Giám Mục Hoa Kỳ nhắc nhở các tín hữu phải hiểu biết về trách nhiệm chính trị của mình căn 

cứ trên sự phát triển một “lương tâm được đào luyện thuần thục” (“well-formed conscience”). 

Tài liệu này cũng nhắc nhở vai trò của các linh mục là phải giúp giáo dân lượng định giáo huấn 

của giáo hội, lương tâm cá nhân của họ và các lập trường khác biệt của mỗi ứng cử viên trước 

khi bỏ phiếu, ngõ hầu giúp họ đào luyện lương tâm phù hợp với chân lý của Thiên Chúa. 

HĐGMHK cũng minh định rằng “trách nhiệm lựa chọn trong đời sống chính trị là tùy thuộc vào 

mỗi cá nhân dưới sự soi sáng của lương tâm được đào luyện thuần thục, và sự tham gia chính 

trị còn vượt lên trên việc bỏ phiếu trong một cuộc bầu cử nhất định.”  
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Tài liệu hướng dẫn này của HĐGMHK cũng chỉ dẫn các tín hữu cách chọn lựa giữa hai ứng cử 

viên mà cả hai nghị trình hành động của họ đều không hòan tòan phù hợp với tín lý và các giáo 

huấn của Giáo Hội Công Giáo.  

Trong điều 34 của tài liệu này, HĐGMHK nhắc nhở giáo dân không được bỏ phiếu cho ứng cử 

viên nào có lập trường ủng hộ một điểu tự nó là sự dữ, như phá thai hay kỳ thị chủng tộc. Nếu 

không, họ sẽ mắc tội hợp tác với sự dữ nghiêm trọng. 

“34. Người Công Giáo thường phải đương đầu với những chọn lựa khó khăn về việc phải bỏ 

phiếu ra sao. Đó là lý do tại sao bỏ phiếu theo một lương tâm được đào luyện kỹ càng là điều 

cần thiết để nhận ra những tương quan chính đáng giữa những điều tốt về luân lý. Một người 

Công Giáo không được bỏ phiếu cho một người có lập trường ủng hộ một điểu tự nó là sự dữ, 

như phá thai hay kỳ thị chủng tộc, nếu một người có ý định ủng hộ lập trường này. Trong những 

trường hợp như thế, một người Công Giáo sẽ mắc tội chính thức hợp tác với sự dữ nghiêm 

trọng. Đồng thời, một người cũng không được dùng việc một ứng cử viên chống lại sự dữ này 

để biện minh cho sự lơ là hay không quan tâm của ứng cử viên ấy đến những vấn đề luân lý 

quan trọng khác liên quan đến sự sống và phẩm giá con người.” 

Còn trong điều 35 của tài liệu này, HĐGMHK hướng dẫn giáo dân cân nhắc việc bỏ phiếu cho 

một ứng cử viên ủng hộ một điểu tự nó là sự dữ (an intrinsically evil act) chỉ vì họ coi trọng 

những vấn đề luân lý trầm trọng khác.     

“35. Đôi khi có thể một người Công Giáo không chấp nhận một lập trường ủng hộ một điểu tự 

nó là sự dữ của một ứng cử viên nhưng quyết định bỏ phiếu cho ứng cử viên ấy vì những lý do 

luân lý trầm trọng khác. Chỉ có thể được phép bỏ phiếu như thế vì những lý do thật sự trầm 

trọng về luân lý, chứ không phải vì thăng tiến những quyền lợi hạn hẹp hay trung thành với 

đảng phái hoặc coi thường những sự dữ về luân lý căn bản.” (5) 

Tóm tắt về việc chọn những chọn lựa luân lý trong việc bầu cử, trong tài liệu “THÁCH ĐỐ ĐÀO LUYỆN 

LƯƠNG TÂM ĐỂ LÀM TÍN HỮU CÔNG DÂN” (“The Challenge of Forming Consciences for Faithful 

Citizenship”), các Giám Mục Hoa Kỳ không bảo người Công Giáo phải bầu cử thế nào; nhiệm vụ có những 

chọn lựa chính trị là của mỗi người và lương tâm được hình thành đúng cách của người ấy, được giúp 

đỡ bởi nhân đức khôn ngoan cẩn trọng. Việc thực hành này của lương tâm bắt đầu với việc luôn luôn 

chống lại những chính sách xâm phạm đến sự sống con người và làm yếu đi việc bảo vệ nó. 

”Là người Công Giáo, chúng ta không phải là những cử tri chỉ tranh đấu cho một vấn đề duy nhất. Lập 

trường của một ứng cử viên về một vấn đề duy nhất không đủ để đảm bảo sự ủng hộ của các cử tri. 

Nhưng lập trường của một ứng cử viên về một vấn đề duy nhất liên quan đến một sự dữ tự bản chất, 

như ủng hộ phá thai hợp pháp hay cổ võ việc kỳ thị chủng tộc, có thể đưa đến việc ứng cử viên ấy không 

đáng nhận được sự ủng hộ của một cử tri.” (6) 

 

Giáo huấn của Giáo Hội Công Giáo về bầu cử 

- Về tham gia chính trị và bầu cử:  
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Giáo Lý của Giáo Hội Công Giáo buộc các người Công Giáo phải tham gia vào tiến trình chính 

trị, bao gồm cả việc bỏ phiếu bầu: “Sự tuân phục chính quyền và đồng trách nhiệm vì công 

ích buộc công dân phải đóng thuế, thực thi quyền bầu phiếu, và bảo vệ quốc gia”(điều 

2240). Tuy nhiên, sách Giáo Lý Công Giáo, ấn bản năm 1993, cũng minh định rằng: “Các mục 

tử của Giáo Hội không được tham gia trực tiếp vào cơ cấu và tổ chức chính trị của đời sống 

xã hội. Công việc này là một phần của ơn gọi của tín hữu giáo dân, họ hành động theo sáng 

kiến riêng với tư cách công dân của họ.”  

Giáo Luật điều 287 cũng quy định rằng các linh mục “không được đóng một vai trò tích cực 
trong các chính đảng và trong việc điều hành các nghiệp đòan lao động trừ trường hợp, 
được phép của đấng bề trên có thẩm quyền, để bảo vệ các quyền của Giáo Hội hoặc cổ võ 
cho công ích”. 

- Về bảo vệ quyền sống của con người: 

Giáo huấn của Giáo Hội dậy rằng quyền sống (“right to life”) là quyền tối thượng của con người; 

nên sự hủy họai sinh mạng của một người vô tội một cách trực tiếp và cố ý là điều đi ngược lại 

với tín lý, và vì vậy người tín hữu không được bầu cho ứng cử viên nào ủng hộ quyền phá thai 

hay trợ tử. 

Trong tài liệu “Samaritanus bonus” (Người Samari nhân hậu), thư của Bộ Giáo Lý Đức Tin "về 

việc chăm sóc những người bệnh nặng và ở giai đoạn cuối đời", được Đức Thánh Cha Phanxicô 

phê chuẩn vào tháng 6 vừa qua và được công bố ngày 22 tháng 9 năm 2020, Giáo Hội tái lên án 

mọi hình thức “an tử” và “trợ tử”, và kêu gọi hỗ trợ các gia đình và các nhân viên y tế. 

Thư của Bộ Giáo Lý Đức Tin khẳng định: "Giá trị bất khả xâm phạm của sự sống là một chân lý 

cơ bản của quy luật đạo đức tự nhiên và là nền tảng thiết yếu của trật tự pháp lý”.  

Giáo hội nhắc lại như một "giáo huấn chắc chắn" rằng "an tử là một tội ác chống lại sự sống con 

người", một hành vi "tự bản chất là xấu xa trong bất kỳ trường hợp và hoàn cảnh nào". Do đó, 

bất kỳ sự hợp tác trực tiếp nào cũng đều là tội trọng chống lại sự sống con người mà không có 

thẩm quyền nào "có thể áp đặt hoặc cho phép một cách hợp pháp". Do đó, "những người phê 

chuẩn luật về an tử và trợ tử là đồng lõa với tội trọng".  (7) 

- Một số vấn đề luân lý rất quan trọng khác 

Ngòai vấn đề quyền sống tối thượng nêu trên, ĐTC Phanxicô cũng nhắc nhở các cử tri tín hữu 

cũng phải quan tâm cân nhắc một số vấn đề luân lý rất quan trọng khác như di dân, tái định 

nghĩa hôn nhân dân sự, tinh bài ngoại, phân biệt chủng tộc, thỏa hiệp về tự do tôn giáo, xung 

đột tòan cầu, và chăm sóc tạo vật của Thiên Chúa. Đó là các vấn đề luân lý nghiêm trọng thách 

đố lương tâm chúng ta và đòi hỏi chúng ta phải quan tâm khi đi bầu. (8) 

 

Bỏ phiếu như thế nào mới hợp với đức tin Công Giáo 
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Nhiều tín hữu Công Giáo yêu cầu Đức Cha Donald Joseph Hying, giám mục giáo phận Madison, 

Wisconsin, chỉ dẫn cho họ cách bỏ phiếu như thế nào mới hợp với đức tin Công Giáo trong cuộc 

bầu cử tổng thống sắp tới.   

Ngài nhắc nhở mọi người rằng trước hết mọi sự, chúng ta thuộc về Đấng Cứu Thế. Chúng ta là 

các tin hữu Công Giáo trước khi chúng ta là công dân Hoa Kỳ và trước khi chúng ta là thành 

phần của bất kỳ đảng phái chính trị nào. Chúa Giêsu là Đấng Cứu Độ chúng ta; giáo huấn của 

Ngài và các chân lý luân lý của Giáo Hội hướng dẫn chúng ta trong mọi lãnh vực của cuộc sống, 

kể cả bầu cử. 

Về vấn đề bầu cử, Giáo Hội sẽ không ủng hộ bất cứ ứng cử viên hoặc đảng phái nào. Vai trò của 

cha chánh xứ là dậy và rao giảng Đức Tin, ngõ hầu các giáo dân có thể bỏ phiếu với một lương 

tâm được đào luyện, ngay cả khi chúng ta biết rằng không một ứng cử viện hay đảng phái nào 

có thể đại diện cho tất cả các gía trị và niềm tin của chúng ta. Đức Cha khuyên các giáo dân nên 

đọc tài liệu hướng dẫn bầu cử của HĐGMHK: “Đào Luyện Lương Tâm Cho Cử Tri Tín Hữu”  

(Forming Consciences for Faithful Citizenship). Tài liệu hướng dẫn này nhấn mạnh đến vấn nạn 

phá thai là vấn đề “tiên quyết” (preeminent priority) của chúng ta bởi vì phá thai vượt lên trên 

tất cả các vấn đề luân lý hệ trọng khác mà quốc gia chúng ta đang phải đối mặt. Giáo Hội Công 

Giáo luôn luôn lên án phá thai như một sự dữ tự bản chất và rất trầm trọng vì nó tiêu diệt mạng 

sống con người ngay từ trong giai đọan phát triển sớm nhất. Giáo Hội luôn luôn đứng lên bảo 

vệ sinh mạng con người và phẩm giá của mỗi người từ lúc còn trong bào thai. 

Đức Cha nhắc lại lời của Thánh Giáo Hòang Gioan-Phaolô II rằng “Tất cả các đòi hỏi về nhân 

quyền – chẳng hạn như quyền về y tế, về nhà ở, về công ăn việc làm, về gia đình, về văn hóa – 

chỉ là giả tạo và ảo ảnh nếu quyền sống, một quyền căn bản và nền tảng và điều kiện cho tất cả 

các quyền cá nhân khác, không được bảo vệ bằng quyết tâm tối đa.”  

Lời của Thánh Giáo Hòang Gioan-Phaolô II trên đây khiến cho Đức Cha, với tư cách cá nhân, 

không thể bầu cho ứng cử viên tổng thống nào ủng hộ việc hợp pháp hóa phá thai. 

Cuối cùng Đức Cha nhắm nhủ mọi tín hữu cử tri rằng khi chúng ta đi bỏ phiếu vào mùa thu này, 

Thiên Chúa mời gọi chúng ta cầu nguyện, học hỏi giáo huấn của Giáo Hội, đào luyện và xét 

lương tâm để bỏ phiếu dưới sự soi sáng của các nguyên tắc Công Giáo của chúng ta. (9) 

Bầu cho một người Tin Lành tốt hơn là bầu cho một người Công Giáo xấu 

Trong một cuộc phỏng vấn ngày 22-9-2020 dành cho báo National Catholic Register, Đức Hồng 

Y Müller, nguyên Bộ Trưởng Thánh Bộ Đức Tin của Tòa Thánh, không minh thị ủng hộ cho một 

ứng cử viên nào, nhưng minh thị rằng bất cứ chính trị gia Công Giáo hay có đạo nào tích cực 

ủng hộ phá thai và trợ tử thì “không đáng được bầu” (“not eligible for election”). 

ĐHY Muller thúc dục cử tri bầu cho các ứng cử viên nào bảo vệ sự sống vì sự sống thì quan 

trọng hơn công bằng xã hội (social justice). ĐHY cũng nói rằng người ta không thể đặt ngang 

hàng sự ủng hộ án tử hình và môi sinh với sự ủng hộ phá thai. 
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Nói về trách nhiệm của công dân trong một quốc gia đa nguyên, ĐHY người Đức nói rằng: “Tôi 

không ủng hộ một ứng cử viên ở Đức bởi vì ông ta là người Công Giáo, nhưng bởi vì ông ta hiểu 

đúng về đời sống và nhân quyền. Thà bầu cho một người Tin Lành tốt hơn là bầu cho một người 

Công Giáo xấu.” (10) 

Lời bàn thêm của người viết: Trong câu trích dẫn trên, dù ĐHY Muller không nói rõ ra, nhưng ai 

cũng hiểu TT Trump là người gốc Đức và theo đạo Tin Lành (Protestant), có lập trường chống 

phá thai; còn ông Biden là người Công Giáo nhưng ủng hộ phá thai. 

Những câu hỏi quan trọng đối với người Công Giáo trong cuộc bầu cử 2020 

Philip Lawler của Catholic World News có bài xã luận đề cập tới những câu hỏi quan trọng đối 

với người Công Giáo trong cuộc bầu cử 2020. Dưới đây là một số trích đọan về các vấn đề đạo 

đức cơ bản như phá thai, đồng tính luyến ái, hôn nhân đồng tính và bản sắc phái tính. 

“Năm nay áp suất tuyên truyền sẽ đặc biệt được chú ý vì đất nước chúng ta đang trải qua một 

cuộc khủng hoảng chính trị. Chúng ta đang bị chia rẽ nghiêm trọng, các cuộc đối đầu bạo lực 

đang lan rộng và leo thang, và có sự khác biệt ngày càng lớn về quan điểm đối với các vấn đề 

đạo đức cơ bản. Cứ 4 năm một lần các đảng phái nói rằng họ sợ hãi trước khả năng các đối thủ 

của họ có thể lên nắm quyền. Năm nay tôi nghĩ họ thực sự nghĩ như vậy. 

Tối thiểu là đối với những tín hữu Công Giáo Hoa Kỳ, chúng ta có các lý do để sợ hãi. Các chính 

trị gia theo chủ nghĩa cấp tiến cực đoan không chỉ đe dọa ban hành các chính sách mà chúng ta 

thấy ghê tởm, mà còn đóng cửa các tổ chức của chúng ta và tống chúng ta vào tù nếu chúng ta 

chống lại các sáng kiến của họ. 

Trong những năm qua, những người ủng hộ sự sống đã lo lắng rằng những người theo chủ 

nghĩa cực đoan sẽ hợp pháp hóa việc phá thai... rằng họ sẽ buộc người đóng thuế phải trả tiền 

cho việc phá thai... rằng họ sẽ biến việc chấp nhận phá thai trở thành một điều kiện để nhận 

viện trợ của Mỹ ở nước ngoài... rằng họ sẽ cho phép thanh thiếu niên được phá thai mà không 

cần sự đồng ý của cha mẹ… rằng họ sẽ đóng cửa các trung tâm trợ giúp mang thai không cung 

cấp giấy giới thiệu phá thai. Tất cả những lo sợ đó đã được chứng minh là hợp lý. 

Tương tự như vậy, các Kitô hữu từng lo lắng rằng chính phủ sẽ cho phép các hành vi đồng tính 

luyến ái… sẽ công nhận quan hệ đồng giới… sẽ đặt những quan hệ đối tác đó ngang hàng với 

hôn nhân về phương diện pháp luật… sẽ khuyến khích những người trẻ chấp nhận đồng tính 

luyến ái… sau đó sẽ thúc giục sự chấp nhận các lựa chọn tình dục khác… và tán thành việc thay 

đổi bản sắc để theo đuổi “bản sắc phái tính” mới. Tất cả những điều đó, cũng đã được thông 

qua. 

Đảng chính trị nào đã thúc đẩy pháp luật để bịt miệng những người biểu tình ủng hộ cuộc sống 

trên các vỉa hè bên ngoài các phòng khám phá thai? Đảng nào đã gợi ý rằng các thành viên của 

đoàn Hiệp sĩ Kha Luân Bố không đủ điều kiện để làm thẩm phán liên bang? Đảng nào đã ủng hộ 

các vụ kiện đòi phải đóng cửa những người làm bánh đã chọn không phục vụ cho đám cưới 

đồng tính? Các thống đốc của đảng nào đã đi đầu trong việc đóng cửa các nhà thờ trong thời kỳ 
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đại dịch Covid — trong khi các phòng khám phá thai vẫn được mở cửa? Nghị quyết của đảng 

nào đã tán thành các chính sách chụp mũ Tin Mừng là các “diễn từ căm thù” để khiến các Kitô 

hữu phải đứng sau song sắt nếu rao giảng Tin Mừng? 

Tóm lại, đối với nhiều người trong chúng ta, câu hỏi quan trọng trong cuộc bầu cử năm nay là: 

Ứng cử viên tổng thống nào có nhiều khả năng khiến bạn phải ngồi tù hơn? Không có gì ngạc 

nhiên khi các luận điệu đang được tung ra rất là nóng.” (11) 

 

Tôi sẽ bầu cho ai: Donald Trump hay Joe Biden? 

Trên đây người viết chỉ làm công việc nhắc lại các Giáo huấn của Giáo Hội cũng như các chỉ dẫn 

của HĐGMHK về bầu cử, và những câu hỏi quan trọng đối với người Công Giáo trong cuộc bầu 

cử 2020. Chỉ còn khỏang hơn 30 ngày nữa là đến ngày bầu cử ngày 3 tháng 11, các cử tri bầu 

cho ai là quyền tự do lựa chọn của mỗi người, nhưng thiết tưởng cũng nên nhắc lại rằng các tín 

hữu Công Giáo không được bỏ phiếu cho các ứng cử viên nào ủng hộ và cổ võ các hành vi xấu 

xa tự bản chất (intrinsically evil acts). Các hành vi xấu xa hay các sự dữ nói đây là phá thai, trợ 

tử, hôn nhân đồng tính và án tử hình vì đi ngược lại tín lý và luân lý Công Giáo. 

Riêng đối với cá nhân người viết, người viết cũng nhận thức được rằng cuộc bầu cử Tổng Thống 

Hoa Kỳ năm nay không đơn thuần là bầu cho Donald Trump của Đảng Cộng Hòa hay Joe Biden 

của Đảng Dân Chủ, nhưng là sự lựa chọn giữa chế độ Tư Bản Tự Do và Xã Hội Chủ Nghĩa.  Sự lựa 

chọn này sẽ thay đổi hướng đi của nước Mỹ trong tương lai, ảnh hưởng đến nhiều thế hệ của 

con cháu chúng ta, và còn ảnh hưởng đến cục diện chính trị trên tòan thế giới. Là một người 

Việt đã từng là nạn nhân của chế độ Cộng Sản ở Việt Nam và đã phải vượt biên tìm tự do vì 

không sống dưới chế độ cộng sản tam vô, người viết đã được may mắn đến định cư và hưởng 

Tự Do tại đất nước Hoa Kỳ này, nên người viết tự nhận thấy mình có trách nhiệm bảo vệ Tự Do 

cho tương lai của con cháu và cho những thế hệ mai sau. Nếu đất nước Hoa Kỳ tự do và dân 

chủ nhất thế giới này lại trở thành quốc gia theo Xã Hội Chủ Nghĩa sau cuộc bầu cử tháng 11 

này thì người viết và đàn con cháu không còn chỗ nào khác để đi tìm tự do vì TT Ronald Reagan 

đã từng cảnh báo: “Nếu quyền tự do của chúng ta bị cướp đi tại nơi này thì chúng ta sẽ không 

có nơi nào khác để trốn thoát.  Đây là nơi dừng chân cuối cùng trên trái đất.” 

Từ nhận thức trên và trong cương vị là một người Việt tỵ nạn Cộng Sản – mang quốc tịch Hoa 

Kỳ - và là một tín đồ Công Giáo, người viết nhất định sẽ bầu cho ứng cử viên nào có cương lĩnh 

chính trị khả thể mang lại tự do no ấm cho người dân và phú cường cho quốc gia Hoa Kỳ; lại có 

lập trường quyết liệt tiêu diệt xã hội chủ nghĩa và Cộng Sản Tầu, từ đó người Việt quốc gia có cơ 

may quang phục đất nước Việt Nam tự do dân chủ và tòan vẹn lãnh thổ; đồng thời bảo vệ 

quyền sống và nhân phẩm con người từ khi còn trong lòng mẹ cho đến khi chết tự nhiên, và tôn 

trọng tự do tôn giáo. Ứng cử viên đó không thể là ai khác, ngòai Donald Trump! 

 

Thay Lời Kết: Lời Nguyện Cho Cử Tri Tín Hữu (Prayer for Faithful Citizenship) của HĐGMHK 
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Lạy Chúa Cha đầy lòng thương xót, 

Chúng con cảm tạ Cha đã mời gọi mỗi người chúng con tham gia vào công cuộc xây dựng vương 

quốc của tình thương, công lý, và hòa bình.  

Xin Cha hãy kéo chúng con đến gần Cha trong cầu nguyện khi chúng con nhận thức được ơn gọi 

trong gia đình và cộng đồng của chúng con.  

Xin sai chúng con ra đi gặp gỡ tất cả những người Cha yêu thương: những người chưa được 

sinh ra đời, những người nghèo khó, những người bị hất hủi đang cần được tiếp rước.  

Xin thúc đẩy chúng con biết đáp trả lại lời mời gọi thành người công dân trung tín, trong mùa 

bầu cử và hơn thế nữa.  

Xin giúp chúng con noi theo lòng bác ái và nhiệt tâm của Cha và biết phục vụ như các người ưa 

chuộng đối thọai. 

Xin dậy chúng con đối xử với tha nhân với lòng kính trọng, ngay cả khi chúng con bất đồng, và 

biết chia sẻ tình thương và lòng thương xót của Cha.  

Chúng con cầu xin nhờ Chúa Giêsu Kitô, Chúa chúng con, người hằng sống và ngự trị cùng với 

Chúa Cha trong sự hiệp nhất của Chúa Thánh Thần đến muôn thuở muôn đời. Amen (12)  

 

Cước Chú: 

(1): Nguồn: Báo Úc và luật sư nhân quyền người Hoa cảnh báo: Cuộc bầu cử tại Hoa Kỳ quyết định vận 

mạng thế giới 

https://youtu.be/yiNG68oscIY 

(2): Nguồn: Chuyện trò với GS Jonathan London về bầu cử tổng thống Mỹ 2020 

https://www.bbc.com/vietnamese/world-53748684?fbclid=IwAR2Jmr46Nn9AV_Qd4z7qEcH8-

S3_yPveiZ-esLxg1XlEqdRyiOaSxUrXRWA 

(3) Nguồn: Preaching and the Election: How Not to Get in Trouble but Still Be Effective 

https://www.ncregister.com/commentaries/preaching-and-the-election-how-not-to-get-in-

trouble-but-still-be-effective 

(4) Nguồn: Donald Trump and Joe Biden Campaigns Intensify Faith-Outreach Efforts — With a 

Focus on Catholics. 

https://www.ncregister.com/news/donald-trump-and-joe-biden-campaigns-intensify-faith-

outreach-efforts-with-a-focus-on-catholics 

(5) Nguồn: Forming Consciences for Faithful Citizenship 

https://youtu.be/yiNG68oscIY
https://www.bbc.com/vietnamese/world-53748684?fbclid=IwAR2Jmr46Nn9AV_Qd4z7qEcH8-S3_yPveiZ-esLxg1XlEqdRyiOaSxUrXRWA
https://www.bbc.com/vietnamese/world-53748684?fbclid=IwAR2Jmr46Nn9AV_Qd4z7qEcH8-S3_yPveiZ-esLxg1XlEqdRyiOaSxUrXRWA
https://www.ncregister.com/commentaries/preaching-and-the-election-how-not-to-get-in-trouble-but-still-be-effective
https://www.ncregister.com/commentaries/preaching-and-the-election-how-not-to-get-in-trouble-but-still-be-effective
https://www.ncregister.com/news/donald-trump-and-joe-biden-campaigns-intensify-faith-outreach-efforts-with-a-focus-on-catholics
https://www.ncregister.com/news/donald-trump-and-joe-biden-campaigns-intensify-faith-outreach-efforts-with-a-focus-on-catholics
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https://www.usccb.org/issues-and-action/faithful-citizenship/forming-consciences-for-faithful-

citizenship-title 

Điều 34 và 35 được trích từ bản dịch sang Việt Ngữ “Đào Luyện Lương Tâm để Làm Công Dân 

Trung Tín” phiên bản năm 2011 của Phạm Xuân Khôi, Ủy Ban Giáo Lý Việt Nam tại Hoa Kỳ. 

(6) Nguồn: Tài liệu “THÁCH ĐỐ ĐÀO LUYỆN LƯƠNG TÂM ĐỂ LÀM TÍN HỮU CÔNG DÂN” (“The Challenge 

of Forming Consciences for Faithful Citizenship”) do Phạm Xuân Khôi dịch theo bản tóm lược chính thức 

về suy tư của Hội Đồng Giám Mục Hoa Kỳ về Đào Luyện Lương Tâm để Làm Tín Hữu Công Dân được ấn 

hành năm 2020 trên trang web: https://www.usccb.org/issues-and-action/faithful-

citizenship/upload/The-Challenge-of-FormingConsciences-for-Faithful-Citizenship-Part-1.pdf và 

https://www.usccb.org/issues-and-action/faithfulcitizenship/upload/The-Challenge-of-Forming-

Consciences-for-Faithful-Citizenship-Part-2.pdf. 

 (7) Nguồn: “An tử luôn là tội ác chống lại sự sống. Không thể chữa được không có nghĩa là 

chấm dứt chăm sóc” 

https://www.vaticannews.va/vi/vatican-city/news/2020-09/samaritanus-bonus-an-tu-dtc-

phanxico-bo-giao-ly-duc-tin.html 

(8) Nguồn: Explainer: Yes, Catholics can vote for Democrats. (They can vote for Republicans, 

too!) 

https://www.americamagazine.org/faith/2020/09/15/can-catholics-vote-for-democrats-

republicans 

(9)  Nguồn: How to vote according to our Catholic faith  

https://www.catholicworldreport.com/2020/09/23/how-to-vote-according-to-our-catholic-

faith/ 

(10) Nguồn: Cardinal Müller Looks at US Politics, the 2020 Election and Catholic Conscience 

https://www.ncregister.com/interview/cardinal-mueller-looks-at-us-politics-the-2020-election-

and-catholic-conscience 

(11) Nguồn: Những câu hỏi quan trọng đối với người Công Giáo trong cuộc bầu cử 2020 

http://www.vietcatholic.net/News/Home/Article/258516 

(12) Nguồn: Lời Nguyện Cho Cử Tri Tín Hữu (Prayer for Faithful Citizenship) của HĐGMHK do người viết 

dịch từ tài liệu “Forming Consciences for Faithful Citizenship” đăng trên website của HĐGMHK:  

https://www.usccb.org/issues-and-action/faithful-citizenship/upload/forming-consciences-for-faithful-

citizenship.pdf 

 

 

https://www.usccb.org/issues-and-action/faithful-citizenship/forming-consciences-for-faithful-citizenship-title
https://www.usccb.org/issues-and-action/faithful-citizenship/forming-consciences-for-faithful-citizenship-title
https://www.vaticannews.va/vi/vatican-city/news/2020-09/samaritanus-bonus-an-tu-dtc-phanxico-bo-giao-ly-duc-tin.html
https://www.vaticannews.va/vi/vatican-city/news/2020-09/samaritanus-bonus-an-tu-dtc-phanxico-bo-giao-ly-duc-tin.html
https://www.americamagazine.org/faith/2020/09/15/can-catholics-vote-for-democrats-republicans
https://www.americamagazine.org/faith/2020/09/15/can-catholics-vote-for-democrats-republicans
https://www.catholicworldreport.com/2020/09/23/how-to-vote-according-to-our-catholic-faith/
https://www.catholicworldreport.com/2020/09/23/how-to-vote-according-to-our-catholic-faith/
https://www.ncregister.com/interview/cardinal-mueller-looks-at-us-politics-the-2020-election-and-catholic-conscience
https://www.ncregister.com/interview/cardinal-mueller-looks-at-us-politics-the-2020-election-and-catholic-conscience
http://www.vietcatholic.net/News/Home/Article/258516
https://www.usccb.org/issues-and-action/faithful-citizenship/upload/forming-consciences-for-faithful-citizenship.pdf
https://www.usccb.org/issues-and-action/faithful-citizenship/upload/forming-consciences-for-faithful-citizenship.pdf
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Cầu nguyện cho đất nước Hoa Kỳ đang trong cơn khủng hỏang  

 Hồng Ân 

Dẫn Nhập: Nước Mỹ đang trong cơn khủng hỏang cần nhiều lời cầu nguyện   

Trong thời gian cấm túc tại gia (Stay-at-home) từ tháng 3-2020 đến nay đâ 6 tháng, phong trào 

Cursillo đã không được sinh họat hội nhóm và đại Ultreya vì đại dịch Covid-19. Trong thời gian 

này, chúng ta lo sợ đến hỏang hốt khi nghe tin tức về số người nhiễm bệnh Covid-19 ở Mỹ đã 

vượt qúa 3 triêu 300 ngàn người, và số tử vong đã lên tới hơn 134.000 người, lại thêm các cuộc 

biểu tình bạo lọan diễn ra trên khắp nước Mỹ. Trước tình thế vươt qúa tầm tay của chúng ta, 

chúng ta hãy dùng thời gian này để nghỉ ngơi đôi chút như lời Chúa Giêsu phán: “Chính anh em 

hãy lánh riêng ra đến một nơi thanh vắng mà nghỉ ngơi đôi chút” (Mk 6:31). Trong hòan cảnh 

hiện nay, nếu chúng ta không thể lánh riêng ra đến một nơi thanh vắng thì ít ra chúng ta hãy 

thinh lặng ở trong nhà, bình tâm, lắng đọng tâm hồn để tìm hiểu tầm nghiệm trọng của phong 

trào Black Lives Matter (BLM) (Mạng Sống Người Da Đen Đáng Giá) đang gây ra cho đất nước 

Hoa Kỳ, và từ đó nhận thức được sự cần thiết phải  cầu nguyện cho TT Trump và đất nước Hoa 

Kỳ để chúng ta được an cư lạc nghiệp mà sống đạo cho tốt như lời thánh Phaolô tông đồ gửi 

cho Timôthê: “Trước hết, tôi khuyên ai nấy dâng lời cầu xin, khẩn nguyện, nài van, tạ ơn cho tất 

cả mọi người, cho vua chúa và tất cả những người cầm quyền, để chúng ta được an cư lạc 

nghiệp mà sống thật đạo đức và nghiêm chỉnh.” (1 Tim 2:1-2) 

Các hiện tượng bạo lọan vô-luật-pháp và vô-chính-phủ diễn ra trên nước Mỹ: 

Nước Mỹ đang phải chịu hai cơn khủng hỏang dồn dập gây ra bởi đại dịch Covid-19 và phong 

trào Black Lives Matter (BLM) (Mạng Sống Người Da Đen Đáng Giá) chống đối nạn phân biệt 

chủng tộc (racism). Từ ngày 13-3-2020, TT Trump đã loan báo tình trạng khẩn trương trên tòan 

nước Mỹ với nhiều biện pháp ngăn chặn đà lây lan khủng khiếp của siêu vi khuần Covid-19 như 

đóng cửa mọi sinh họat kinh tế và xã hội, dân chúng phải cấm túc trong nhà (Stay-At-Home và 

Shelter-In-Place), các trường học phải đóng cửa, các nhà thở cũng đóng cửa. Hầu như mọi sinh 

họat đều ngưng đọng với nạn thất nghiệp có lúc lên tới gần 6 triệu người, tức 14% lực lượng lao 

động tòan quốc. Rồi vào trung tuần tháng 5-2020, khi đại dịch gỉam bớt cường độ lây lan, chính 

phủ cho mở cửa lại từng phần thì một cơn khủng hỏang khác ập đến sau khi một người Mỹ da 

đen tên George Floyd bị chết do sự bạo hành của một cảnh sát viên da trắng Derek Chauvin ở 

thành phố Minneapolis – Minnesota ngày 25-5-2020.  

Biến cố này làm bùng lên các cuộc biều tình bạo động từ Minneapolis rồi lan ra các thành phố 

trên khắp nước Mỹ cho đến nay, đòi công lý cho nạn nhân dưới chiêu bài “Black Lives Matter”. 

Truyền thông báo chí đăng tải các hình ảnh đốt phá các cửa tiệm, cướp của, giết người, đốt cờ 

Hoa Kỳ, đập phá các di tích lịch sử, đốt phá các nhà thờ và ảnh tượng Kitô-giáo, đòi cắt giảm 

ngân sách hoặc xóa bỏ ngành cảnh sát. Nhóm khủng bố nội địa cực tả ANTIFA còn chiếm đóng 

một khu phố Capitol Hill ở Seattle – Washington State ngày 8/6/2020 và tuyên bố là khu tự trị 

CHOP (Capitol Hill Occupied Protest), lập “Nước Cộng hoà Nhân dân Capitol Hill” (People’s 
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Republic of Capitol Hill), biến "Sở Cảnh sát Seattle" thành "Ủy ban Nhân dân Seattle" (Seattle 

People's Department). Theo tin Sở Cảnh sát Seattle, từ ngày 8/6 đến 30/6/2020, trong khu vực 

tự trị này đã xảy ra ít nhất 65 vụ tội phạm hình sự, gồm 4 vụ xả súng làm 2 người chết và 3 

người bị thương nặng, nhiều vụ bạo loạn, hiếp dâm, cướp, buôn bán ma túy, nhiều vụ phá hoại 

tài sản và trộm cắp tài sản của dân chúng. (1) 

 

Trong khu tự trị CHOP, nhóm Antifa trưng cờ búa liềm Cộng Sản, và dấu Antifa vô chính phủ.  

Trước các biến lọan này, người ta e sợ rằng phong trào Black Lives Matter và nhóm khủng bố 

nội địa cực tả ANTIFA lợi dụng chiêu bài Black Lives Matter để đạp đổ trật tự xã hội hiện nay và 

biến nước Mỹ thành nước Cộng Sản.  

Vài nhận định về các cuộc biểu tình bạo đông của phong trào Black Lives Matter và Antifa 

Căn cứ theo các tin tức và sự kiện đăng tải trên truyền thông báo chí Hoa Kỳ, người viết rút ra 

được các kết luận sau đây. 

4. Mục tiêu chính của nhóm BLack Lives Matter là lật đổ TT Trump  

 Các cuộc biểu tình ôn hòa chống lại sự bạo hành của cảnh sát và chống kỳ thị chủng tộc sau cái 

chết của Gearge Floyd là chính đáng, nhưng một số đã biến thành bạo động là do những thành 

phần cực tả và thiên cộng trà trộn vào khuấy động dưới chiêu bài “Black Lives Matter” (Mạng 

Sống Người Da Đen Đáng Giá), gây ra bạo lọan trong xã hội Hoa Kỳ với mục tiêu chính là lật đổ 

TT Trump. Bằng cớ là bà Patrisse Cullors, một trong những người sáng lập phong trào BLack 

Lives Matter đã thừa nhận rằng họ là những người Marxists được đào tạo với mục tiêu là để hạ 
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bệ TT Trump. Trong cuộc nói chuyện với ký gỉa Jake Tapper trên đài truyền hình CNN hôm thứ 

Sáu 19-6-2020, bà Cullors nói rằng tổ chức Black Lives Matter “hành động nhằm gây áp lực để 

hạ bệ Tổng Thống Trump đồng thời đưa ông Joe Biden lên. Điều quan trọng nhất là hạ bệ 

Trump." (2) 

Ngoài ra, có rất nhiều nguồn tin khác cho biết rằng tổ chức BLM đã được sự tài trợ của Trung 

Cộng nhằm thực hiện chiến tranh chống chế độ tư bản tự do tại Mỹ, với sự tiếp tay của các 

nhân vật lãnh đạo trong đảng Dân Chủ và giới truyền thông báo chí thiên tả tại Hoa Kỳ.  

5.  Nguy hiểm hơn nữa là nhóm ANTIFA muốn tiêu diệt chế độ dân chủ tự do hiện nay ở 

Hoa Kỳ và thay thế bằng chế độ Cộng Sản.  

 

Ký gỉa Geoffrey Grider đã tố cáo âm mưu cộng sản hóa Hoa Kỳ của nhóm ANTIFA trong bài báo 

đăng trên website NowTheEndBegins.com ngày 17-6-2020 dưới tựa đề “ANTIFA IS NOT 

‘FIGHTING FOR FREEDOM’, THEY ARE A HIGHLY-FUNDED, ORGANIZED MILITIA FORCE CREATED 

TO BRING IN COMMUNIST REVOLUTION TO AMERICA”. Grider viết rằng ANTIFA là một tổ chức 

khủng bố âm mưu tiêu diệt nước Mỹ tự do và pháp trị, để áp đặt một ý thức hệ hà khắc kiểu 

Cách Mạng Cộng Sản ở Nga Sô năm 1917. ANTIFA được các bọn tài phiệt như George Soros tài 

trợ rất nhiều xuyên qua Tổ Chức Xã Hội Mở Rộng (Open Society Foundation) của y. (3) 

- Triệt hạ các tượng đài của các anh hùng Hoa Kỳ:  

Trong bối cảnh của các cuộc biểu tình bạo loạn đang diễn ra trên khắp đất nước Hoa Kỳ, nhiều 

bức tượng của các nhân vật chủ chốt trong lịch sử Hoa Kỳ cũng bị phá hủy trong tháng 6 và 

tháng 7 năm 2020 như Christopher Columbus, George Washington, Thomas Jefferson, 

Benjamin Franklin, Francis Scott Key (tác già bản Quốc Ca Hoa Kỳ: "The Star-Spangled Banner"), 

Ulysses S. Grant; kể cả những nhà lãnh đạo trong phong trào bãi bỏ nô lệ như Hans Christian 

Heg, đài kỷ niệm Trung Đoàn người Mỹ gốc Phi Châu tình nguyện đầu tiên của Quân Đội Liên 
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Minh (Union Army) trong cuộc Nội Chiến Hoa Kỳ (Civil War), và lính Mỹ bị giết trong Chiến tranh 

thế giới thứ I và thứ II. Tất cả đều bị phá huỷ, giật đổ và dỡ bỏ.  (4) 

Như vậy các nhóm biểu tình cực tả muốn tiêu hủy các di tích lịch sử Hoa Kỳ trải dài 244 năm, 

giống hệt như cuộc cách mạng văn hóa đã xảy ra ở Trung Quốc dưới thời Mao Trạch Đông. 

 

Bức tượng của Tổng Thống George Washington bị giật sập tại Porland ngày 18-6-2020. 

- Đức Hồng Y Timothy Dolan cũng cảnh báo về nguy cơ tại Mỹ đang có một thứ cách 

mạng văn hóa như Trung Quốc.  

Đức Hồng Y Timothy Dolan của New York đã viết trên tờ Wall Street Journal rằng việc phá hủy 

các di tích là bất lợi cho kiến thức về lịch sử, và cảnh báo chống lại một “cuộc cách mạng văn 

hóa” như kiểu Trung Quốc dưới thời Mao Trạch Đông. Cuộc cách mạng văn hóa Trung Quốc, 

bắt đầu từ 1966 và kết thúc vào năm 1976, đã tìm cách xóa bỏ các yếu tố truyền thống khỏi xã 

hội Trung Quốc, đặc biệt là các ảnh tượng, sách vở, các phong tục, các nề nếp văn hóa, các thói 

quen và các hệ tư tưởng mà Mao cho rằng không phù hợp với chủ nghĩa xã hội. Ngài viết rằng 

“Thiên Chúa cấm chúng ta thực hiện một cuộc cách mạng văn hóa như Trung Quốc đã làm cách 

đây năm thập kỷ. Hãy cảnh giác với những ai muốn thanh lọc ký ức và trình bày một thứ lịch sử 

tuy gọn gàng nhưng không chính xác”.  (5) 

3. Âm mưu triệt hạ Kitô-giáo của nhóm BLM 

-   Phá hủy nhiều nhà thờ và ảnh tượng Kitô-giáo:  

Theo các nguồn tin truyền thông báo chí, nhiều nhà thờ và ảnh tượng Chúa Giêsu, Đức Mẹ 

Maria và các thánh Công Giáo bị phá họai, đốt cháy, tấn công trên khắp Hoa Kỳ kể từ sau cái 
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chết của người Mỹ da đen George Floyd vào ngày 25-5-2020. Điển hình là các nhóm biểu tình 

đã giật sập hai tượng thánh Junipero Serra ở San Francisco và ở Los Angeles - tiểu bang 

California ngày 4-7-2020, cũng như đã âm mưu giật sật tượng đài của thánh Louis IX ở Missouri 

và áp lực đòi đổi tên thành phố mang tên St. Louis nhưng không thành công vì giáo dân địa 

phương đã đứng lên bảo vệ tượng thánh và tên thành phố St. Louis.  

 

Nhóm biểu tình triệt hạ 2 tượng Thánh Junipero Serra ở California ngày 4-7-2020 – Nguồn ảnh: 
https://www.lifesitenews.com/news/far-left-protestors-destroy-statues-of-missionary-saint-in-california 

 

Giáo dân Công Giáo ngăn chặn đám biểu tình tả phái đòi giật sập tượng St. Louis ở Missouri. 

Nguồn: https://www.westernjournal.com/st-louis-protesters-clash-catholics-fight-tear-statue-citys-

namesake/ 

https://www.lifesitenews.com/news/far-left-protestors-destroy-statues-of-missionary-saint-in-california
https://www.westernjournal.com/st-louis-protesters-clash-catholics-fight-tear-statue-citys-namesake/
https://www.westernjournal.com/st-louis-protesters-clash-catholics-fight-tear-statue-citys-namesake/
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Trên cùng:  San Gabriel Mission ở California bị đốt cháy / Bên trái phía dưới: nhà thờ Queen of 

Peace ở Ocala, Florida bị phá họai / Bên phải phía dưới: tượng Đức Mẹ ở Boston, MA bị cháy 

xém trong cùng ngày 11-7-2020. 

Nguồn ảnh:  https://www.lifesitenews.com/news/churches-and-statues-vandalized-burnt-attacked-

across-us-over-weekend 

 

- Nhóm Black Lives Matter đòi phá hủy các bức tượng Kitô-giáo vì cho đó là các biểu 

tượng của chủ nghĩa da trắng thượng đẳng. 

Shaun King , một người lãnh đạo của phong trào Black Lives Matter (Mạng Sống Người Da Đen 

Đáng Giá), đã lớn tiếng đòi giật sập tất cả các tượng Chúa, Đức Mẹ và các thánh trên đất Mỹ vì 

cho rằng đó là các biểu tượng của chủ nghĩa da trắng thượng đẳng. Anh ta nói:  

“Tôi nghĩ rằng những bức tượng của người Âu Châu da trắng mà họ tuyên bố là Chúa Giêsu 

cũng phải bị giật xuống. Đó là một hình thức của chủ nghĩa da trắng thượng đẳng. Luôn luôn là 

như thế.” Shaun King đã hô hào như trên giữa lúc phong trào đòi giật đổ các tượng đài đang trở 

thành một cao trào tại Mỹ. 

King còn đòi xóa bỏ tất cả các bức tranh trên tường và cửa sổ kính màu vẽ Chúa Giêsu với nước 

da trắng, và Mẹ Maria, và các thánh theo hình ảnh của người Âu Châu, vì lý do: 

https://www.lifesitenews.com/news/churches-and-statues-vandalized-burnt-attacked-across-us-over-weekend
https://www.lifesitenews.com/news/churches-and-statues-vandalized-burnt-attacked-across-us-over-weekend
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“Những ảnh tượng này là một dạng thức thô bạo của chủ nghĩa da trắng thượng đẳng. Chúng 

được tạo ra như là công cụ của áp bức và tuyên truyền phân biệt chủng tộc. Tất cả những ảnh 

tượng đó phải bị giật xuống.”  (6) 

 

Tóm lại, càng ngày dân chúng Mỹ càng nhận thức được rằng chiến dịch bạo động của nhóm 

BLM vá ANTIFA nhằm tiêu diệt nền văn hóa, ký ức lịch sử và tôn giáo nền tảng của xứ sở này, 

chứ không phải nhằm tranh đấu chống lại “sự phân biệt chủng tộc có hệ thống” (systemic 

racism) gì cả. 

Ông David Kupelian, chủ bút của tạp chí Whistleblower Magazine, trong số báo ra ngày 10-7-

2020, đã bình luận rằng: “Nhóm cực tả bao gồm cả Đảng Cộng Sản Hoa Kỳ (Communist Party 

USA) hiện đang cầm cương Đảng Dân Chủ, đã từ lâu dùng chiêu bài phân biệt chủng tộc để che 

dấu nghị trình thực sự của họ là xóa bỏ chính quyền hợp hiến của Hoa Kỳ và các định chế nồng 

cốt, tiêu diệt nền kinh tế tư bản tự do mậu dịch và áp đặt một hệ thống xã hội chủ nghĩa độc tài 

tại Hoa Kỳ.” (7) 

 

Sự lựa chọn là của chúng ta: Dân chủ tự do hay độc tài Cộng Sản 

Từ nhận thức được hiểm họa Cộng Sản mà nhóm BLM và ANTIFA đang muốn áp đặt trên đất 

nước Mỹ hiện nay, người viết thiết nghĩ chúng ta phải có thái độ lựa chọn dứt khóat ngay từ 

bây giờ: hoặc chọn chế độ tư bản tự do theo truyền thống Kitô-giáo như hiện nay, hoặc chế độ 

Xã Hội Chủ Nghĩa kiểu mới (neo-Socialism) như Đảng Dân Chủ chủ trương.  

 Nếu không muốn phải sống dưới chế độ Cộng Sản độc tài và hà khắc mà chính bản thân mỗi 

người chúng ta đã từng trải qua, chúng ta phải bằng mọi cách ủng hộ tài chính và vận động cho 

TT Trump đang vất vả đấu tranh chống lại giặc bên ngòai là Trung Cộng với sự tiếp tay của kẻ 

thù bên trong là Đảng Dân Chủ và phe truyền thông thiên tả tại Mỹ.  

Hơn nữa, chỉ còn hơn 3 tháng nữa, chúng ta phải rủ nhau đi bầu đông đảo trong ngày bầu cử 3-

11-2020 sắp tới để bầu cho TT Trump thêm một nhiệm kỳ nữa, và bầu cho các dân biểu và 

thựợng nghị sĩ Cộng Hòa chiếm đa số tại Hạ Viện và Thượng Viện.  

Ngòai ra, mỗi người chúng ta nên chia sẻ về hiểm họa Cộng Sản mà nước Mỹ đang gặp phải với 

con cháu, họ hàng, và bạn bè, để mọi người ý thức được mưu mô qủy kế của nhóm BLM và 

ANTIFA đang muốn tiêu diệt nước Mỹ bằng cuộc cách mạng văn hóa theo kiểu Marxist.  

Điều cũng cần cảnh giác là các con cháu chúng ta đang học ở đại học đang bị các giáo sư thiên 

tả nhồi sọ về chủ nghĩa tòan cầu (Globalism) mang sắc thái đại đồng không tưởng của Cộng Sản, 

nên dễ bị lôi cuốn vào cuộc cách mạng văn hóa kiểu Cộng Sản (Marxist cultural revolution) của 

nhóm BLM và ATIFA. 
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Một trong những cách ủng hộ tổng thống Donald Trump và Đảng Cộng Hòa là đọc và giới thiệu 

trang web ủng hộ TT Trump sau đây đến con cháu, họ hàng và thân hữu:  

Phong Trào Người Mỹ Gốc Việt Ủng Hộ Tổng Thống Donald John Trump Và Đảng Cộng Hoà 

(Vietnamese-American for President Donald Trump and Republican Party) 

https://viet4trump2020.blogspot.com/2020/07/phong-trao-nguoi-my-goc-viet-ung-ho.html 

 

Cộng đồng người Mỹ gốc Việt vận động ủng hộ Tổng Thống Donald Trump. 

Nguồn ảnh: https://www.facebook.com/NhungnguoiiyeuthichDonaldJ.Trump/ 

 

Cuối cùng nhưng không kém phần quan trọng là chúng ta phải cầu nguyện cho TT Trump và đất 

nước Hoa Kỳ. 

 

Tại sao phải cầu nguyện cho TT Trump và các nhà cầm quyền trên thế giới? 

 

Cha Frank Pavone, Giám Đốc Tòan Quốc của Phong Trào Các Linh Mục Phò Sự Sống (National 

Director of Priests for Life), trong thánh lễ trực tuyến ngày 2-7-2020 đã đặc biệt cầu nguyện cho 

TT Trump nhân ngày nước Mỹ mừng Lễ Độc Lập 4th of July. Trong bài giảng, cha đã căn cứ vào 

https://viet4trump2020.blogspot.com/2020/07/phong-trao-nguoi-my-goc-viet-ung-ho.html
https://www.facebook.com/NhungnguoiiyeuthichDonaldJ.Trump/
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thư của thánh Phaolô tông đồ gửi cho Timôthê (1 Tim 2:1-2) để nêu rõ lý do tại sao chúng ta 

phải cầu nguyện cách riêng cho TT Trump và các nhà lãnh đạo trên thế giới nói chung.   

Trong thư gửi Timôthê, thánh Phaolô tông đồ đã thúc dục Timôthê cũng như chúng ta cầu 

nguyện cho mọi người nhất là những người đang nắm quyền cai trị. Thánh nhân viết: 

 “Trước hết, tôi khuyên ai nấy dâng lời cầu xin, khẩn nguyện, nài van, tạ ơn cho tất cả mọi 

người, cho vua chúa và tất cả những người cầm quyền, để chúng ta được an cư lạc nghiệp mà 

sống thật đạo đức và nghiêm chỉnh.” (1 Tim 2:1-2) 

Vì vậy, thật là chính đáng và phải đạo khi chúng ta cầu nguyện không những cho TT Trump được 

thêm sức mạnh, khôn ngoan và can đảm mà còn tạ ơn về tất cả những việc Ngài đã làm cho đất 

nước chúng ta, gia đình chúng ta, và Giáo Hội của chúng ta. 

Qủa thật, lời huấn dụ Timôthê của thánh Phaolô rằng cầu nguyện cho các nhà cầm quyền để 

mưu cầu hòa bình và sự yên lành cho cộng đồng chúng ta là điều mà chúng ta đang rất cần hiện 

nay, và cũng giúp cho đời sống đạo của chúng ta vì các nhà cầm quyền cam kết bảo vệ tự do tôn 

giáo như TT Trump đang làm một cách rất hiêu qủa hiện nay. Vì vậy cầu nguyện cho các người 

cầm quyền là một nhiệm vụ của chúng ta, dù chúng ta có đồng ý với họ về mặt chính trị hay 

không. Các hành động của TT Trump ảnh hưởng tới tất cả mọi công dân Hoa Kỳ và cả những 

người khác trên tòan thế giời, chứ không chỉ đối với những người đồng ý về chính sách và 

đường lối của TT Trump.  
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Hơn 250 giáo dân Công Giáo lần hạt Mân Côi cầu nguyện trước tòa nhà State Capitol ở St. Paul 

ngày 28-6-2020. Nguồn ảnh: Catholics Pray for Conversion in Riot-Scarred Minnesota 

https://www.tfp.org/catholics-pray-for-conversion-in-riot-scarred-

minnesota/?utm_source=ActiveCampaign&utm_medium=email&utm_content=Catholics+Pray+in+Riot-

Scarred+Minnesota&utm_campaign=TFP200705+-+Catholics+Pray+in+Riot-Scarred+Minnesota 

Vì sự sống còn của nước Mỹ tự do dân chủ, xin mọi người cầu nguyện theo tôn giáo của mình 

cho TT Trump và đất nước Hoa Kỳ. Riêng các tín đồ Kitô-giáo xin hiệp ý với Đức Tổng Gíam Mục  

Carlo Viganò, cựu Sứ Thần Tòa Thánh tại Hoa Kỳ, cầu nguyện cho TT Trump và đất nuớc Hoa Kỳ. 

 

Lời cầu nguyện cho Hiệp Chủng Quốc Hoa Kỳ của Đức Tổng Giám Mục Carlo Maria Viganò 

 

Lạy Thiên Chúa toàn năng và hằng hữu, Vua các vua và Chúa các chúa: xin đoái thương nhìn đến 

chúng con, là những người đang cầu khẩn cùng Chúa. 

Xin chúc lành cho chúng con, các công dân của Hoa Kỳ; xin ban hòa bình và thịnh vượng cho 

quốc gia chúng con; soi sáng những người cai trị chúng con để họ có thể dấn thân vì thiện ích 

chung, trong niềm tôn trọng Luật Thánh của Chúa. 

Xin Chúa bảo vệ những ai, vì bảo vệ các nguyên tắc bất khả xâm phạm của Luật Tự Nhiên và các 

Giới Răn của Chúa, đang phải đối mặt với các cuộc tấn công hết đợt này đến đợt khác từ Kẻ Thù 

của loài người. 

Xin ghi khắc trong trái tim những con cái Chúa lòng can đảm cho sự thật, tình yêu mến các nhân 

đức và sự bền đỗ giữa trăm chiều thử thách. 

Xin Chúa cho gia đình chúng con tăng trưởng theo tấm gương Chúa đã ban cho chúng con, cùng 

với Mẹ Rất Thánh của Người và Thánh Giuse trong ngôi nhà Nagiarét; xin Chúa ban cho những 

người cha và những người mẹ của chúng con ân sủng Sức Mạnh, để biết dạy dỗ một cách khôn 

ngoan những con cái mà Chúa đã chúc phúc cho họ. 

Xin Chúa ban can đảm cho những người, trong cuộc chiến tâm linh, biết chiến đấu quyết liệt 

như những người lính của Chúa Kitô chống lại các thế lực điên cuồng của con cái bóng tối. 

Lạy Chúa, xin gìn giữ mỗi người chúng con, trong Trái Tim Cực Thánh của Chúa, và trên hết là 

người mà Chúa Quan Phòng đã đặt ở vị trí đứng đầu Quốc gia chúng con. 

Xin Chúa hãy chúc phúc cho Tổng thống Hoa Kỳ, để với nhận thức về trách nhiệm và nghĩa vụ 

của mình, ông có thể là một hiệp sĩ cho công lý, một người bảo vệ những người bị áp bức, một 

người kiên quyết chống lại kẻ thù của Chúa, và là người tự hào ủng hộ cho con cái của ánh sáng. 

Xin Chúa đặt Hoa Kỳ và toàn thế giới dưới lớp áo của Nữ Vương Chiến Thắng, Đấng Bất Khả 

Chiến Bại khi dìu dắt chúng con trong trận chiến, và là Đấng Vô nhiễm Nguyên Tội. Nhờ có Mẹ, 

https://www.tfp.org/catholics-pray-for-conversion-in-riot-scarred-minnesota/?utm_source=ActiveCampaign&utm_medium=email&utm_content=Catholics+Pray+in+Riot-Scarred+Minnesota&utm_campaign=TFP200705+-+Catholics+Pray+in+Riot-Scarred+Minnesota
https://www.tfp.org/catholics-pray-for-conversion-in-riot-scarred-minnesota/?utm_source=ActiveCampaign&utm_medium=email&utm_content=Catholics+Pray+in+Riot-Scarred+Minnesota&utm_campaign=TFP200705+-+Catholics+Pray+in+Riot-Scarred+Minnesota
https://www.tfp.org/catholics-pray-for-conversion-in-riot-scarred-minnesota/?utm_source=ActiveCampaign&utm_medium=email&utm_content=Catholics+Pray+in+Riot-Scarred+Minnesota&utm_campaign=TFP200705+-+Catholics+Pray+in+Riot-Scarred+Minnesota


190 

 

và nhờ Lòng Thương Xót của Chúa, mà bài thánh thi tán tụng ngợi khen dâng lên cho Chúa, từ 

những con cái mà Chúa đã cứu chuộc trong Máu Cực Trọng của Chúa Giêsu Kitô, Chúa chúng 

con. Amen.  (8) 
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Tưởng Niệm Ngày Quốc Hận 30-4-1975 – Nhìn Lại Cuộc Chiến Việt Nam 

* Hồng Ân 

Bản chất của chiến tranh Việt Nam: chiến tranh tự vệ của VNCH chống lại sự xâm lược của 

CSBV. 

Cuộc chiến tranh Việt Nam 1954-1975 là cuộc chiến tự vệ của Miền Nam Tự Do với sự trợ 

giúp của Hoa Kỳ, nước lãnh đạo thế giới tự do, chống lại sự xâm lăng của Cộng Sản Bắc Việt 

(CSBV) làm tay sai cho Nga Sô và Trung Cộng thực thi mưu đồ của Cộng Sản Đệ Tam quốc tế 

muốn nhuộm đỏ Đông Nam Á Châu. 

Các tài liệu sau đây vạch trần ÂM MƯU NHUỘM ĐỎ Á CHÂU CỦA ĐỆ TAM QUỐC TẾ mà CSBV 

chỉ là một công cụ tay sai trong cuộc chiến xâm lược Miền Nam tự do: 

– Tháng 2/1951, ở Tuyên Quang, Đại Hội 2 của Đảng CSVN, để đưa Đảng CS ra hoạt động 

công khai trở lại với danh xưng mới là Đảng Lao Động VN, Hồ Chí Minh phát biểu :”VỀ 

LÝ LUẬN, ĐẢNG LAO ĐỘNG VN THEO CHỦ NGHĨA MÁC-LÊNIN…LẤY TƯ TƯỞNG MAO 

TRẠCH ĐÔNG LÀM KIM CHỈ NAM.” 

– Sách “Sự Thật về quan hệ VN-TQ trong 30 năm qua” (Nhà Xuất Bản Sự Thật 14-10-

1979) “Tháng 8-1965, tại cuộc họp BCT Ban Chấp hành TƯ Đảng CSTQ, Mao Trạch 

Đông tuyên bố: ‘CHÚNG TA PHẢI GIÀNH CHO ĐƯỢC ĐÔNG NAM Á, GỒM CẢ MIỀN 

NAM VN, THÁI LAN, MIẾN, MALAYSIA, SINGAPORE. MỘT VÙNG NHƯ ĐNA RẤT GIÀU, 

Ở ĐẤY CÓ NHIỀU KHOÁNG SẢN, XỨNG ĐÁNG VỚI SỰ TỐN KÉM CẦN THIẾT ĐỂ CHIẾM 

LẤY.” 

– Theo tài liệu lưu trữ ở Thư viện TT Wilson Hoa Kỳ: “Trong cuộc họp với Mao, Lê 

Duẫn nói: ‘TẠI SAO CHÚNG TÔI GIỮ LẬP TRƯỜNG BỀN BĨ CHIẾN ĐẤU CHO 1 CUỘC 

CHIẾN KÉO DÀI, ĐẶC BIỆT TRƯỜNG KỲ KHÁNG CHIẾN Ở MIỀN NAM? TẠI SAO CHÚNG 

TÔI DÁM TKKC ? CHỦ YẾU LÀ VÌ CHÚNG TÔI PHỤ THUỘC VÀO CÔNG VIỆC CỦA MAO 
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CHỦ TỊCH. CHÚNG TÔI CÓ THỂ TIẾP TỤC CHIẾN ĐẤU, ĐÓ LÀ VÌ MAO CHỦ TỊCH ĐÃ NÓI 

RẰNG 700 TRIỆU NGƯỜI TQ ĐANG ỦNG HỘ NHÂN DÂN VIỆT NAM 1 CÁCH VỮNG 

CHẮC.” 

Sau này, câu nói của Lê Duẩn: “TA ĐÁNH ĐÂY LÀ ĐÁNH CHO LIÊN XÔ VÀ TRUNG 

QUỐC” đã được khắc trên đền thờ của hắn ở Cẩm Mỹ, huyện Cẩm Xuyên, Hà Tĩnh (1). 

—  Nhà báo Trần Quang Thành: 

Trong “Hồi Ức 30/4 của người Việt tại Đông Âu.”, Trần Quang Thành, cựu phóng viên đài phát 

thanh Tiếng Nói và Truyền Hình cộng sản Việt Nam, đã công khai tố giác CSBV đã lừa dối và 

phản bội nhân dân trong cuộc chiến tranh Việt Nam: 

“Nhìn lại 40 năm cuộc chiến gọi là chống Mỹ cứu nước nhưng thực tế nó lại là một cuộc chiến 

về ý thức hệ của những người Cộng sản lừa dối nhân dân ta, thực tế nó là một cuộc chiến 

huynh đệ tương tàn. Những người chóp bu của Cộng sản đã lừa dối nhân dân Việt Nam và 

lừa dối cả nhân dân toàn thế giới. Họ kích động tinh thần dân tộc của người dân miền Bắc là: 

miền Bắc là tiền đồn phía Đông Nam Á của phe Xã hội Chủ nghĩa. Nhưng thực chất bây giờ 

chúng ta mới hiểu đây là một cuộc chiến của những người Cộng sản Việt Nam tay sai cho 2 

nước Cộng sản là Nga sô và Trung Cộng để mà thực hiện ý thức hệ Cộng sản bành trướng trên 

toàn thế giới chứ không phải là một cuộc chiến tranh Vệ quốc như họ từng tuyền truyền là 

chống Mỹ xâm lược. Tôi thấy đó là một sự lừa dối và phản bội» (2). 

—  Phan Huy, một thi nhân nổi tiếng ở miền Bắc: 

Sau ngày 30-4-1975, ông có dịp vào thăm Miền Nam và đã nhận ra đời sống thật sự tự do và 

sung túc của nhân dân miền Nam ngược hẳn với sự tuyên truyền gian trá, phỉnh gạt của bác 

Hồ và đảng Cộng Sản Miền Bắc, nên ông cảm thấy hổ thẹn với lương tâm và đã khóc trong 

phần kết luận của bài thơ “Cảm Tạ Miền Nam” như sau: 

“Trên đường về, đất trời như sụp đổ 
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Tôi thấy mình tội lỗi với Miền Nam 

Tôi thấy mình hổ thẹn với lương tâm 

Tôi đã khóc, cho mình và đất nước.” (3) 

—  Hải Long, con của một người lính bên thắng cuộc, gửi cho BBC từ Hà Nội để xin lỗi 

những người lính ở phía bên kia nhân ngày 30-4-2015: 

Nếu ai đó hỏi cha tôi 30/04 là ngày gì? Cha tôi sẽ trả lời, đó là ngày mà ông nhận ra mình đã 

bị lừa dối. Ông và các đồng đội của ông là “Thế hệ bị lừa dối”.Còn nếu ai đó hỏi ông muốn gọi 

30/04 là ngày gì? Thì tôi xin phép được trả lời thay cho cha tôi, hãy gọi 30/04 là ngày phán 

xét. 

Ngày phán xét những kẻ đã đẩy dân tộc vào cuộc chiến huyết nhục tương tàn. 

Ngày phán xét những lãnh đạo miền Bắc thời điểm đó, những kẻ đã trực tiếp đẩy hàng triệu 

thanh niên miền Bắc lên giàn hỏa thiêu, vì một thứ lý thuyết không tưởng, mơ hồ và thiếu 

thực tế. 

Ngày phán xét cho những kẻ tự khoác lên mình chiếc áo nhà văn, nhà thơ, cổ động người ta 

lao vào chỗ chết, lao vào những cuộc chém giết với lòng căm thù không giới hạn. 

Còn thống nhất ư? Hòa giải ư? Làm sao có thể thống nhất và hòa giải khi những kẻ thủ ác còn 

chưa bị trừng phạt? Lịch sử rồi sẽ phải ghi chép lại một cách công bằng và khách quan. Tội ác 

rồi sẽ bị trừng phạt, chỉ là sớm hay muộn! 

Cuối cùng, tôi muốn thay mặt cha tôi gửi lời xin lỗi chân thành đến những người lính ở phía 

bên kia. Mong các bạn hiểu rằng, cha tôi và các đồng đội của ông và các bạn cũng đều chỉ là 

nạn nhân của cuộc chiến phi nhân này. Nói cho cùng thì tất cả chúng ta đều là những kẻ thua 

cuộc (4). 
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Tóm lại, qua những tài liệu trên đây thiết tưởng cũng tạm đủ cho người ta thấy rõ là, ngày 

30-04-1975 không thể gọi là ngày miền Bắc cộng sản giải phóng miền Nam tự do được, mà 

phải gọi ngược lại là ngày miền Nam đã giải phóng miền Bắc ra khỏi sự kìm kẹp, giam hãm và 

đô hộ của đảng Cộng Sản Việt Nam. Đồng thời cũng đã giúp nhân dân miền Bắc nhận ra được 

rằng, chế độ cộng sản là chế độ man rợ, chẳng những đã chọc thủng con ngươi của họ, mà 

còn đâm thủng luôn cả màng nhĩ của họ nữa, khiến họ không nghe được và không thấy được 

những xã hội văn minh và tiến bộ ở thế giới bên ngoài. Do đó, họ đang bị đảng Cộng Sản Việt 

Nam giam hãm, kìm kẹp và đọa đày trong một “nhà tù khổng lồ” song vẫn cứ tưởng là đang 

sống hạnh phúc tuyệt vời trong “thiên đường cộng sản văn minh nhất hành tinh” (5). 

Nguyên nhân của chiến tranh Việt Nam: 

Cuộc chiến tranh Việt Nam đã được CSBV chuẩn bị ngay từ 1954 theo lệnh của Liên Xô và 

Trung Cộng trong bối cảnh chiến tranh lạnh giữa hai khối: Cộng Sản Quốc Tế và Thế Giới Tự 

Do. 

Ngay sau khi Đệ Nhị Thế Chiến chấm dứt, Liên Xô chiếm luôn Đông Âu, còn Trung Cộng chiếm 

trọn lục địa Trung Hoa. Khối Cộng Sản theo đuổi cuộc chạy đua vũ khí với Hoa Kỳ, cùng lúc 

dựng lên các phong trào Dân Tộc Giải Phóng ở các nước Á Châu và Phi Châu, để bành trướng 

kiểm soát Thế Giới Thứ Ba. Trước sự bành trướng của Khối Cộng Sản Quốc Tế, Tây Phương và 

Thế Giới Tự Do bị đe dọa trầm trọng. Nên Hoa Kỳ là một siêu cường lãnh đạo Thế Giới Tự Do, 

phải ngăn chặn làn sóng đỏ của Khối Cộng Sản. 

Theo lệnh của đàn anh Trung Cộng muốn bành trướng thế lực xuống vùng Đông Nam Á, Hồ 

Chí Minh rập khuôn theo mô thức bạo lực và gian trá của Trung Cộng trong cuộc chiến cướp 

chính quyền Miền Nam. Hồ sử dụng Chiến Thuật Khủng Bố, chiến dịch tiêu diệt các dự án kinh 

tế phục vụ cho nhu cầu người dân miền Nam, kết hợp với chiến tranh du kích, để trước tiên 

tiến vào Miền Nam Việt Nam. Rồi đưa thêm bộ đội, tướng tá chỉ huy, và phương tiện chiến 

tranh xâm nhập vào miền Nam qua đất Lào. Hồ gia tăng chiến tranh lên mức độ vận động 
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chiến và trận địa chiến. Tại Miền Nam, Việt Nam Cộng Hòa chỉ mới thiết lập vỏn vẹn mười 

năm, phải đối đầu với một kẻ thù hung hiểm. 

Tháng 12 năm 1960, Hồ cho thành lập Mặt Trận Giải Phóng Miền Nam lấy danh nghĩa người 

Miền Nam đứng lên chống “liên minh ông Diệm và Đế Quốc Mỹ”. Chiêu bài Chiến Tranh Giải 

Phóng Miền Nam đã làm suy yếu nền chính trị của miền Nam, trong việc đối phó với cuộc 

tuyên truyền của Cộng Sản Quốc Tế. Báo chí Tây phương thì khá ngây thơ trước những thủ 

thuật nhồi sọ và tẩy não của cộng sản. Vào những thời điểm năm 1965, Cộng Sản Bắc Việt 

(CSBV) dồn dập tấn công đe dọa sự tồn tại của Miền Nam Việt Nam. Đó là thời điểm và là lý 

do khiến Hoa Kỳ nhảy vào vòng chiến. 

Đối phó với cuộc xâm lăng của CSBV tại Việt Nam, trước tiên Hoa Kỳ phản ứng bằng “cuộc 

chiến chống nổi loạn”, dần dà leo thang thành sự can thiệp trọn vẹn vào năm 1965. Đấy là 

nguyên nhân của chiến tranh Việt Nam, do chính Hồ chí Minh, tay sai đắc lực của Stalin và 

Mao, gây ra cho Việt Nam.  (6) 

Diễn tiến của chiến tranh Việt Nam (7): 

– Cộng Sản miền Bắc đã chuẩn bị chiến tranh xâm lược miền Nam từ năm 1954 khi ký kết 

Hiệp Định Geneve, đã gài cán bộ ở lại miền Nam khi bộ đội CS miền Bắc rút về Bắc, chôn dấu 

vũ khí trước khi rút khỏi miền Nam, cho tổ chức những đám cưới tập thể cho bộ đội tập kết 

với các cô gái địa phương. 

– Đầu năm 1959, đảng cộng sản Việt Nam ban hành nghị quyết 15 xác định rõ việc thâu tóm 

miền Nam bằng bạo lực cách mạng, tiến hành chiến tranh trong lòng dân tộc, quyết thực hiện 

nội chiến tương tàn. 

– Có nghị quyết 15, những người cộng sản ở miền Bắc liền hối hả mở đường đưa súng đạn và 

lực lượng chiến đấu vào miền Nam. Tháng năm 1959, đường mòn từ miền Bắc xâm nhập 

miền Nam được mở dọc theo dãy Trường Sơn. Tháng bảy 1959, mở tiếp đường mòn trên 
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biển, mở luồng mở bến cho những con tàu không số chở súng, đạn, thuốc nổ từ Đồ Sơn, Hải 

Phòng vào Vũng Rô, Phú Yên (Trung Bộ), vào Gành Hào, Cà Mau (Nam Bộ). 

– Có nghị quyết 15, cán bộ cộng sản ở lại miền Nam nằm vùng liền tổ chức, tập hợp lực 

lượng. Những hầm súng đạn được khui lên. Cuối năm 1959, tiếng súng nội chiến bùng nổ ở 

Trà Bồng, Quảng Ngãi. Ngày 17- 1-1960, tiếng súng nội chiến rộ lên ở huyện Giồng Trôm và 

huyện Mỏ Cày, Bến Tre. Từ đó tiếng súng nội chiến lan ra khắp miền Nam. Khắp miền Nam, 

nơi nào cũng có cán bộ cộng sản nằm vùng, nơi nào cũng mịt mù lửa khói nội chiến, lênh láng 

máu người Việt giết người Việt. Từ đó, ngày 17- 1-1960 được những người Cộng Sản tự hào 

coi là ngày Đồng Khởi vẻ vang của họ. Còn lịch sử Việt Nam phải đau buồn ghi nhận ngày 17- 

1- 1960 là ngày khởi đầu cuộc nội chiến Nam Bắc. 

– Về mặt chính trị, Cộng Sản Việt Nam cho thành lập Mặt Trận Giải Phóng Miền Nam tháng 12 

năm 1960 để rêu rao chính nghĩa lừa bịp thế giới là dân Miền Nam nổi dậy chống chế độ độc 

tài Ngô Đình Diệm, tay sai của đế quốc Mỹ xâm lược. 

– Chiến tranh vũ trang thảm khốc và chiến tranh chính trị lừa dối do những người cộng sản 

phát động đã đẩy chính quyền Việt Nam Cộng Hòa ở miền Nam vào cuộc khủng hoảng nặng 

nề, triền miên về mọi mặt. Trước nguy cơ sụp đổ của chính quyền Việt Nam Cộng Hòa, và 

trước nguy cơ cả Đông Nam Á bị tràn ngập trong sắt máu bạo lực cộng sản, năm 1965, sáu 

năm sau nghị quyết 15 của đảng CSVN sử dụng bạo lực thâu tóm miền Nam, gần sáu năm sau 

tiếng súng nội chiến bùng nổ ở miền Nam, Mỹ mới đưa quân vào miền Nam Việt Nam cứu 

đồng minh Việt Nam Cộng Hòa trước nguy cơ sụp đổ và củng cố một tiền đồn ngăn chặn cơn 

thác lũ cách mạng bạo lực cộng sản đang ở đỉnh cao trào. 

– Năm 1965, quân đội Mỹ đổ vào Việt Nam cũng như năm 1944 quân đội Mỹ đổ bộ vào Châu 

Âu trong chiến tranh thế giới thứ hai, cũng như năm 1950 quân đội Mỹ đổ bộ lên bán đảo 

Triều Tiên, đều không có mục đích xâm lược, không đánh chiếm lãnh thổ mà chỉ để làm trách 

nhiệm của một đồng minh và làm trách nhiệm của một nước lớn bảo đảm một thế giới ổn 

định, công bằng, bảo vệ những giá trị tự do, dân chủ của con người, ngăn chặn thảm họa phát 
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xít thời thế chiến hai và ngăn chặn thảm họa cộng sản đang như bệnh dịch nhấn chìm thế giới 

vào hận thù đấu tranh giai cấp, vào bạo lực chuyên chính vô sản và nô dịch con người. 

– Vào dịp Tết Mậu Thân, tháng 2 – 1968, Cộng Sản mở cuộc Tổng Công Kích ở trên 50 tỉnh và 

thành phố Việt Nam Cộng Hòa, đặc biệt là ở SAIGON và HUẾ (HUẾ bị chiếm trong gần 1 tháng 

với số nạn nhân 8.000 người tìm thấy xác trong rất nhiều mồ chôn tập thể) trong khi có đến 

80 % quân đội VNCH đi phép vì tin theo sự cam kết nghiêm trọng của Việt Cộng và Bắc Việt là 

ngưng chiến trong 4 ngày Tết. 

– Từ năm 1970, Mỹ thực hiện chương trình Việt Nam Hóa Chiến Tranh, quân đội Mỹ giao lại 

vai trò chủ thể chiến trường cho quân đội Việt Nam Cộng Hòa, quân đội Mỹ không trực tiếp 

tham chiến nữa, họ chỉ trợ chiến, yểm trợ hỏa lực. Khi quân đội Việt Nam Cộng Hòa độc lập 

tác chiến trên các mặt trận, trực tiếp đối đầu với những người lính Việt Nam phía bên kia là 

lúc diễn ra những trận đánh đẫm máu nhất, những người lính Việt Nam ở cả hai phía, Việt 

Nam Cộng Hòa và Việt Nam Cộng Sản chết trận nhiều nhất. Những điểm quyết chiến ở Snun, 

Mỏ Vẹt, biên giới Việt Nam – Campuchia, ở đường 13, ở đường 9 – Nam Lào đầu năm 1971 

(Lam Sơn 719), ở thành cổ Quảng Trị mùa hè đỏ lửa năm 1972. 

– Năm 1973, sau khi ký Hiệp Định Hòa Bình Balê ngày 27-1-1973 (Paris Peace Accord) giữa 4 

phe tham chiến: Mỹ, VNCH, CSBV và Mặt Trận giải Phóng Miền Nam, quân đội Mỹ rút khỏi 

Việt Nam thì những người Cộng Sản càng đẩy mạnh cuộc nội chiến để chỉ hai năm sau họ 

thâu tóm hoàn toàn miền Nam vào ngày 30. 4. 1975. 

  

Tại sao VNCH thua trận: 

– VNCH thua không vì thiếu tinh thần chiến đấu, cũng không thiếu khả năng chiến đấu mà vì 

bị Mỹ phản bội, thất hứa khi cắt viện trợ quân sự và kinh tế cho VNCH, trong khi khối Cộng 

Sản: Nga Sô và Trung Cộng tiếp tục cung cấp vũ khí đạn dược cho CSBV để tiến chiếm Miền 

Nam tự do. 
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Sau đây là các tài liệu minh chứng cho lập luận trên. 

* Trong cuộc phỏng vấn dành cho báo LA Times vào trước ngày 30-4-2015 tưởng niệm 40 

năm Sàigon sụp đổ, ông Lewis Sorley, một viên chức tình báo cao cấp Mỹ (CIA planning and 

policy chief), đã ca ngợi về khả năng chiến đấu của quân đội VNCH, và quy trách nhiệm cho 

Quốc Hội Mỹ khi cắt viện trợ cho VNCH sau đây: 

“The Vietnamese expanded their forces from 600,000 to 1.1 million, almost all territorial 

forces who were on home ground, where their families lived, where their ancestral grave 

sites were. They really turned out to be excellent soldiers and until Congress decided to cut 

support for them they fought very effectively. 

We will never live down the shame of having abandoned the Vietnamese. It’s not just that 

the evacuation left many behind, but when we cut off support for their armed forces, we 

caused the war to end the way it did”. (8) 

* Frank Scotton, một viên chức ngọai giao Mỹ đã từng tham gia vào công cuộc bình định 

(National pacification program) và chống phiến lọan (Counterinsurgency) tại Việt Nam từ 

1962 tới 1975, đã phê bình việc rút quân qua chính sách “Việt Nam Hóa Chiến Tranh” của Mỹ 

lúc đó là thiếu thành thật, và việc cắt viện trợ cho VNCH là đáng hổ thẹn. Theo ông, đáng lẽ 

chính phủ Mỹ phải có một chính sách danh dự. Chính phủ Mỹ đáng lẽ ra nên thông báo cho 

VNCH biết rằng quân đội Mỹ không thể đóng quân ở Việt Nam lâu hơn nữa nhưng sẽ cung 

cấp tài chánh và tiếp liệu bao lâu VNCH còn muốn tiếp tục chiến đấu cho chính mình: 

“… So in 1973 I was not someone who would argue against withdrawal, but I did feel that 

dishonesty – pretending that “Vietnamization” worked, reducing liaison personnel (advisors) 

when they might be most needed, and cutting funding for supply and operations – was 

dishonorable. We ought to have had a honorable policy. We should have informed the 

Republic of Viet Nam that we could no longer station Americans in Viet Nam but would 
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provide financial and logistical assistance as long as they wanted to continue their struggle 

for a distinct identity” (9). 

* Henry Kissinger (Cố Vấn An Ninh Quốc Gia) đã cố tình giấu giếm các bản báo cáo tối mật và 

tối khẩn của CIA về việc CSBV tiến quân xâm chiếm VNCH sau Hiệp Định Paris 1973. 

Trong bài viết tựa đề “The CIA In Vietnam War” (Cơ Quan Tình Báo Trung Ương Hoa Kỳ Trong 

Chiến Tranh Việt Nam) đăng trong số phát hành tháng 8 – 1989 của nguyệt san Vietnam 

Magazine, USA (tạp chí bằng Anh ngữ của Mỹ), ký gỉa Lynch (đã là một cựu chiến binh đã 

từng chiến đấu tại Việt Nam) hỏi ông Thomas Polgar là cựu Giám Đốc CIA Vùng Đông Dương 

của Mỹ lúc bấy giờ (tháng 4 – 1975 đang có mặt tại Việt Nam) rằng: “Ông đã có mặt tại Nam 

Việt Nam từ đầu năm 1974, vậy thì ông và CIA của Mỹ có biết trước về cuộc tấn công ồ ạt và 

toàn lực của Cộng Sản Bắc Việt nhào vào đánh chiếm cướp mất Miền Nam Việt Nam Tự Do 

hay không?” 

Ông Thomas Polgar trả lời rằng: 

“Ông Cố Vấn An Ninh Quốc Gia Kissinger đã cố tình giấu giếm các báo cáo tối mật, tối khẩn 

của tôi… Ông đã cố tình làm hư, làm hỏng mọi điều, mọi sự… Ông đã cố tình chủ mưu bỏ rơi 

VNCH và để cho Cộng Sản chiếm lấy, cướp lấy, thống trị Miền Nam, cai quản, chỉ huy toàn thể 

đất nước Việt Nam!!!!!…. Thật là qúa đau buồn, cay đắng và chua xót cho VNCH và Miền Nam 

Việt Nam Tự Do Dân Chủ!!!!!”…. 

* Âm mưu thâm độc của Henry Kissinger và tập đòan tài phiệt Do Thái đã lũng đọan giới 

truyền thông và chính quyền Mỹ để bán đứng VNCH cho CSBV. Tại sao? Bởi vì, đối với Do 

Thái lúc bấy giờ, VNCH phải chết để cho Do Thái sống (với nguyên tắc: Mỹ không thể lưỡng 

đầu thọ địch). Do Thái nắm hầu hết các phương tiện truyền thông Âu Mỹ, nên đã tổ chức, cổ 

võ, xúi dục và tài trợ cho rất nhiều cuộc biểu tình phản chiến ở các nước Âu Mỹ chống lại 

chiến tranh VN. 
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Do Thái Henry KISSINGER khuyên NIXON bỏ rơi Việt Nam Cộng Hòa để đi với Trung Cộng. 

Chính hắn chủ trương cho cuộc gặp gỡ NIXON – MAO TRẠCH ĐÔNG. NIXON đã từng nói với 

MAO TRẠCH ĐÔNG và CHU ÂN LAI (1972): “Nếu chúng tôi là bạn của một nước CS lớn ở Á 

CHÂU thì tại sao tôi lại không chấp nhận cho một nước CS nhỏ ở Á CHÂU (Việt Cộng). Tuy 

nhiên, nước chúng tôi là nước dân chủ nên không thể thay đổi ngay tức khắc, hãy để cho 

chúng tôi chuẩn bị trong 3 năm”. Quả nhiên, 3 năm sau, 1975, Việt Nam Cộng Hòa không còn 

tồn tại. 

 

Từ trái: Cố Vấn An Ninh Quốc Gia Henry Kissinger, Thủ Tướng Chu Ân Lai, và Chủ Tịch Mao 

Trạch Đông, Bắc Kinh, 1972. Nguồn ảnh: 

https://www.rfa.org/vietnamese/news/people_stories/readersopinions-nqk-

12172012160001.html 

https://www.rfa.org/vietnamese/news/people_stories/readersopinions-nqk-12172012160001.html
https://www.rfa.org/vietnamese/news/people_stories/readersopinions-nqk-12172012160001.html
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Để giữ đúng lời hứa với MAO TRẠCH ĐÔNG cho Việt Nam Cộng Hòa chết vào khoảng 1975, 

Quốc Hội Mỹ do Do Thái lũng đọan, cùng với Hành Pháp Mỹ do tên Do Thái KISSINGER lèo lái, 

đã áp lực Tổng Thống Gérald FORD chuẩn bị bức tử Việt Nam Cộng Hòa…. 

Ngày 10-03-1975 mất BAN MÊ THUẬT, tinh thần quân lực Việt Nam Cộng Hòa xuống thấp. 

Trong lúc nguy khốn, Việt Nam Cộng Hòa xin Mỹ viện trợ gấp 700 triệu USD (món tiền này chỉ 

là 1 khoản rất nhỏ so với số viện trợ của Mỹ cho Do Thái). Đầu tiên, quốc hội Mỹ chấp 

thuận 700 triệu USD về viện trợ vũ khí. Nhưng sau đó, quốc hội Mỹ ngăn chặn món tiền này 

với lý do hết sức khốn nạn là: “Cho Việt Nam Cộng Hòa bao nhiêu cũng không đủ, vậy giữ lại 

để tiết kiệm”. 

Chính phủ Việt Nam Cộng Hòa hết sức lo sợ vì tinh thần quân đội xuống thấp, và Việt Cộng đã 

tới tận PHAN RANG, PHAN THIẾT. Nên Chính phủ Việt Nam Cộng Hòa, lạy van Mỹ đến mức, 

nếu Mỹ không cho 700 triệu USD đã tháo khoán thì chỉ xin các ông một lời nói trước báo chí 

để trấn an tinh thần của quân đội và nhân dân Việt Nam Cộng Hòa: “700 triệu USD về võ khí 

cho Việt Nam Cộng Hòa sẽ được chấp thuận, nhưng còn phải nghiên cứu thêm vài chi tiết “. 

Tức là chúng ta chỉ xin Mỹ một lời hứa cuội. Quốc Hội MỸ (dưới ảnh hưởng cuả Do Thái) họp 

báo nói “không có 1 cent (xu) cho Việt Nam Cộng Hòa”. Đau đớn thay! 

Cái bẩn thỉu, độc ác của Do Thái đối với Việt Nam Cộng Hòa ở chỗ là: đối với các nước dân 

chủ pháp trị, một khi 700 triệu USD võ khí đã được quốc hội tháo khoán thì chính phủ bắt 

buộc phải chi dùng, nhưng Quốc Hội Mỹ lại cố ý không cho gửi các võ khí đó sang VN, như đã 

hứa. Để rồi, ba tháng sau ngày VNCH bị sụp đổ, Lobby Do Thái đã áp lực với quốc hội Mỹ cho 

phép Tổng Thống FORD sử dụng 700 triệu USD võ khí, không phải để gửi sang VN, vì Việt Nam 

Cộng Hòa không còn nữa, mà là để gửi sang cho Do Thái !! 

Độc hại hơn, Kissinger khuyên Tổng Thống FORD bỏ hẳn dự định làm hàng rào an toàn nối 

liền SAIGON và Vũng Tầu để cho các gia đình Việt Nam Cộng Hòa đi thoát (tương tự như 
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1954-1955, PHÁP giữ 2 thành phố Hànội và Hải Phòng trong 1 năm cho dân chúng miền Bắc 

Kỳ di cư vào Nam VN). 

Tập Đoàn Do Thái đã thành công rực rỡ, vẻ vang (trên hàng triệu người bị chết) vì tài ba, 

nhưng không có đức độ của họ. Nạn nhân là Quân Lực Việt Nam Cộng Hòa, nhân dân Việt 

Nam Cộng Hòa, QUÂN LỰC MỸ, các Phi Công MỸ, và QUÂN LỰC của các nước Đồng Minh…. 

Tuy nhiên, đối với bọn họ thì đấy chỉ là những con số, không lấy gì làm quan trọng, làm mủi 

lòng tiếc thương của họ. Họ dửng dưng không cần biết, không thèm để ý, không thèm quan 

tâm …. Họ đã trở thành thú vật vô lương tri !!!!  (10). 

* Bí ẩn 30-4-1975? 

Để tìm hiểu thêm về bí ẩn đàng sau biến cố lịch sử 30-4-1975, chúng ta hãy theo dõi các lời 

bình luận của cố Giáo Sư Nguyễn Ngọc Huy, một thành viên của phái đòan VNCH tham dự  

hòa đàm Paris, về việc ai đã gây ra thảm họa 30-4-1975? 

Ngay từ năm 1982, giáo sư Huy đã cho biết nguyên nhân chính là Hoa Kỳ đã có kế hoạch giải 

kết (tức hủy bỏ mọi cam kết bảo vệ miền Nam!) để từng bước rời bỏ miền Nam VNCH. Tuy 

nhiên thảm họa 30-04-1975 xảy ra bất ngờ hơn mọi người đã dự đoán bởi vì vụ xì căng đan 

Watergate dẫn tới sự từ chức của Tổng Thống Nixon vào ngày 9-8-1974 đã làm tê liệt mọi cố 

gắng để cứu vãn tình thế. 

Là một thành viên của phái đòan VNCH tham dự Hòa Đàm Paris, giáo sư Huy nhận xét rằng 

Kissinger (một người Mỹ gốc Do Thái lúc đó còn làm Cố Vấn An Ninh cho Tổng Thống Nixon) 

có thái độ đáng ngờ là cương quyết muốn thỏa hiệp riêng (“đi đêm”!) với CSVN bất cứ giá 

nào để quân đội Hoa Kỳ rời bỏ miền Nam, dù biết rằng sau đó miền Nam sẽ lọt vào tay Hà 

Nội. 

Những tiết lộ tế nhị của Giáo Sư Huy hoàn toàn phù hợp với nhận định của Linh Mục Cao Văn 

Luận (1908 – 1986) nhân dịp tái bản Hồi Ký Bên Giòng Lịch Sử của ông cũng cho rằng thế lực 
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dân Mỹ gốc Do Thái chủ trương Hoa Kỳ phải rút quân ra khỏi Việt Nam. Riêng dư luận báo chí 

quốc tế đã sớm nhìn thấy rõ Hoa Kỳ muốn rút lui bỏ rơi miền Nam từ khi bắt đầu chánh sách 

Việt Nam Hóa Chiến Tranh sau biến cố Tết Mậu Thân 1968 (mà họ phân tích là nhằm thay đổi 

màu da tử sĩ!), nhứt là hòa đàm Paris (mà họ nhận định là nhằm bảo đảm Mỹ rút quân được 

an toàn!). 

Như vậy thảm họa 30-04-1975 đã xảy ra, nguyên nhân chính là Hoa Kỳ có chính sách bỏ rơi 

Miền Nam VNCH và thế lực Do Thái thúc đẩy chính sách đó được thực hiện qua Kissinger. 

 

Nhưng tại sao thế lực Do Thái muốn Mỹ phủi tay bỏ Miền Nam Việt Nam? 

Đó là vì họ sợ Hoa Kỳ sa lầy và sự tốn kém khổng lồ tại chiến trường Việt Nam có thể đưa tới 

hậu quả Hoa Kỳ không còn khả năng giúp đỡ một cách hữu hiệu cho nước Do Thái tồn tại như 

trong quá khứ Hoa Kỳ đã từng làm. Cho nên họ chủ trương Hoa Kỳ phải giải kết – bỏ rơi miền 

Nam – để trở về chuyên tâm lo cho Do Thái. Để đạt được mục tiêu này, họ đã có kế hoạch rõ 

ràng và thực hiện từng bước một. 

Thế lực Do Thái tại Mỹ: 

Cộng Đồng Người Mỹ gốc Do Thái chủ trương nắm giữ các cơ cấu quan trọng trong guồng 

máy điều khiển đất nước Hoa Kỳ. Họ gài được nhiều nhân sự vào bên hành pháp cũng như 

lập pháp. Trong các bộ quan trọng nhứt như ngoại giao, quốc phòng và tài chánh thường thấy 

đa số có nhân viên gốc Do Thái và nhiều lần cấp bộ trưởng cũng do người Mỹ gốc Do Thái 

nắm giữ. Trong Thượng Viện và Hạ Viện có khá nhiều nghị sĩ và dân biểu gốc Do Thái trong cả 

hai chính đảng. Vì vậy, thế lực của Cộng Đồng Người Mỹ gốc Do Thái rất lớn và đã khiến cho 

chánh sách đối ngoại của Hoa Kỳ luôn luôn binh vực quyền lợi của Do Thái. 

Họ còn chủ động nắm những lãnh vực ngân hàng, thị trường chứng khoán, báo chí, truyền 

thanh, truyền hình, và điện ảnh… Đặc biệt, ngành truyền thông quan trong nhứt là điện ảnh 

Hollywood, nằm trong tay thế lực Do Thái. Họ biết rõ rằng nắm được truyền thông trong tay 

là hướng dẫn được dư luận quần chúng trong mục tiêu phục vụ quyền lợi cho nguời Do Thái. 
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Họ còn điều khiển một phần lớn các viện nghiên cứu chiến lược nhằm đưa ra những đề nghị 

cho chính sách tương lai cho chánh phủ Mỹ và dĩ nhiên phải phù hợp với quyền lợi của người 

Do Thái. 

Thế lực Do Thái này bao gồm Cộng Đồng Người Mỹ gốc Do Thái và sắc dân Do Thái trải dài 

trên khắp thế giới và được điều khiển hữu hiệu từ Tel Aviv với 2 bộ phận đắc lực gồm cơ 

quan tình báo Mossad và Nghị Viện Do Thái Thế Giới (World Jewish Congress – từ năm 2007 

đứng đầu là nhà tỷ phú nổi tiếng Ronald Stephen Lauder người Mỹ gốc Do Thái). 

Tất cả các sự kiện trên cho thấy rõ ràng rằng thế lực Do Thái nắm giữ được các bộ phận huyết 

mạch tại Mỹ nên chính sách của Hoa Kỳ phải luôn luôn không được đi trái ngược lại với 

quyền lợi của quốc gia Do Thái. 

 

Kế họach của Do Thái thúc đẩy Hoa Kỳ bỏ rơi Miền Nam Việt Nam: 

Sau khi tổng thống John Kennedy bi ám sát, phó thổng thống Johnson lên kế nhiệm. Từ khi 

nhậm chức, Tổng Thống Johnson (dân Texas!) cùng ban tham mưu luôn cứng rắn chủ chiến và 

không muốn Hoa Kỳ bị thua trận đầu tiên trong nhiệm kỳ của mình. Thế lực Do Thái lúc đó 

không có ảnh hưởng nhiều trong chánh phủ của Tổng Thống Johnson để có thể xoay đổi từ 

bên trong chính sách can thiệp quân sự của Tổng Thống Johnson vào Việt Nam, cho nên họ 

phải chờ đợi cơ hội thuận tiện để tấn công từ bên ngoài dư luận quần chúng. 

Cơ hội thuận tiện đó là lúc cuộc chiến Việt Nam bùng nổ lớn bắt đầu từ cuối năm 1964 trở đi 

với các trận đánh dữ dội tại Bình Giã, Đồng Xoài, Đức Cơ… bắt đầu gây tử thương nhiều quân 

nhân Mỹ. Những hình ảnh quan tài phủ quốc kỳ kèm theo sau hình ảnh dã man và bất lợi 

(thổi phồng vụ thảm sát tại Mỹ Lai & vụ Tướng Nguyễn Ngọc Loan bắn một tên cộng sản tại 

Sàigon) của chiến tranh được hệ thống truyền thông Hoa Kỳ – đa số gốc Do Thái quản trị – 

khai thác triệt để ngày đêm tạo một phong trào phản chiến lớn mạnh chưa từng thấy trên 

thế giới, không những tại Hoa Kỳ mà còn lan rộng khắp nơi trên nhiều quốc gia khác. 

Tướng độc nhãn Moshe Dayan -Bộ trưởng Quốc phòng của Do Thái- đột ngột tự qua Việt 

Nam 3 ngày (từ 25 tới 27 tháng 7 năm 1966) và cho báo chí chụp bức hình biểu diễn đang đi 
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hành quân với lực lượng Hải Quân Mỹ. Sau chuyến “hành quân” chớp nhoáng đó, Tướng độc 

nhãn Moshe Dayan viết ngay đề nghị Mỹ nên rút quân ra khỏi Việt Nam vì không thể thắng 

cuộc chiến này được (rất là vô lý vì thực sự hiện diện xem xét chiến trường VN chỉ có 1 ngày, 

mà dám đưa ngay đề nghị khủng khiếp như vậy!). 

Dĩ nhiên lời đề nghị chủ bại này càng được thổi phồng bởi phong trào phản chiến và làm mất 

uy tín Tổng Thống Johnson. Phong trào phản chiến càng lên cao và đã khiến Tổng Thống 

Johnson vào tháng 3 năm 1968 phải quyết định không ra tái ứng cử. Sự xáo trộn tranh chấp 

kịch liệt trong đảng Dân Chủ đã tạo cơ hội hiếm có để cho ứng cử viên của đảng Cộng Hòa 

nắm chắc cơ hội thắng cử. Vì vậy thế lực Do Thái đã gài được Kissinger từ năm 1957 làm cố 

vấn cho Nelson A. Rockefeller (Thống đốc New York) đang vận động ra tranh cử làm ứng cử 

viên Tổng Thống của đảng Cộng Hòa. Nhưng không ngờ Nixon thành công hơn và cuối cùng 

đắc cử Tổng Thống. Thấy vậy, Kissinger bèn trở cờ đầu quân theo Nixon và được trọng dụng 

làm Cố vấn An ninh quốc gia. 

Thế lực Do Thái còn đưa được thêm nhân sự gốc Do Thái vào trong guồng máy cầm quyền 

Mỹ. Đáng kể nhứt là Bộ trưởng Quốc phòng James Schlesinger, và Cố vấn đặc trách Nội vụ 

John Ehrlichmann (1925 – 1999). Với những chức vụ then chốt này, họ đã thành công bày 

mưu cho Nixon bỏ rơi miền Nam. Bắt đầu với chương trình Việt Nam Hóa Chiến Tranh sau 

biến cố Tết Mậu Thân 1968 để từng bước giảm con số lính Mỹ tử vong và bớt dần sự hiện 

diện của Hoa Kỳ tại miền Nam. 

Đến năm 1971, Kissinger bí mật qua Trung Hoa tìm cách tái bang giao với chính quyền Bắc 

Kinh và đưa đến thỏa hiệp Thượng Hải 1972 giữa Mao Trạch Đông và Nixon. Trên bề mặt, 

thỏa hiệp này chỉ công nhận một nước Trung Hoa cho thấy Hoa Kỳ bỏ rơi Đài Loan trên chính 

trường thế giới, nhưng bên trong thực tế Kissinger nhằm sửa soạn sự rút lui an toàn cho 

quân đội Mỹ ra khỏi Miền Nam với sự bảo đảm của Trung Cộng. 

Quả nhiên, chỉ sau đó chưa đầy một năm, Kissinger đã dùng đủ mọi mánh khóe, kể cả đe dọa 

tánh mạng các cấp lãnh đạo VNCH, thành công trong việc ép buộc VNCH ký kết Hiệp Định 
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Paris vào ngày 27-1-1973 để quân đội Hoa Kỳ được an toàn rời khỏi miền Nam. Phía dư luận 

báo chí quốc tế đã sớm thấy rõ âm mưu của Kissinger và đã ví bản hiệp định này giống như 

tờ khai tử cho Miền Nam Việt Nam. 

Chính ngay Kissinger cũng đã tiết lộ bề trái của bản hiệp định cho Cố vấn đặc trách Nội vụ 

John Ehrlichmann của T.T Nixon như sau: “Tôi nghĩ rằng nếu họ (chánh phủ VNCH) may mắn 

thì được 1 năm rưỡi mới mất”. 

Tương tự, Kissinger đã trấn an T.T Nixon là: “Hoa Kỳ phải tìm ra một công thức nào đó để làm 

cho yên bề mọi chuyện trong một hay hai năm sau, sau đó thì …chẳng ai cần đếch gì nữa. Vì 

lúc ấy, Việt nam sẽ chỉ còn là một bãi hoang”. 

Bởi vậy thảm họa 30-4-1975 xảy ra là điều tất nhiên đúng như tính toán dự trù của Kissinger 

và thế lực Do Thái. 

Chỉ sau Hiệp Định Paris khoảng 9 tháng, cuộc chiến Jom Kippur vào ngày 6-10-1973 giữa Do 

Thái và các quốc gia Ả Rập láng giềng xảy ra. Lần đầu tiên trong lịch sử tái lập quốc, Do Thái bị 

thua trận và mất một số lớn phần đất chiếm đóng trước đây. Đáng lẽ Do Thái còn có thể bị 

thua nặng nề hơn nữa, nhưng giờ chót nhờ có Kissinger thuyết phục được Nixon nỗ lực can 

thiệp giúp Do Thái nên tình thế không còn bi đát nhiều. Tuy nhiên, sau đó Tướng độc nhãn 

Moshe Dayan phải từ chức Bộ trưởng Quốc phòng vì chịu trách nhiệm bị thua trận. 

Biến cố thua trận lần đầu tiên Jom Kippur năm 1973 cho thấy thế lực Do Thái nhìn rất xa và 

rất có lý với nỗi lo sợ Hoa Kỳ vì bị sa lầy ở chiến trường Việt Nam nên không còn có thể 

chuyên tâm giúp cho Do Thái thắng trận như trước đây. Cho nên không có gì ngạc nhiên khi 

thế lực Do Thái phải vận dụng toàn diện từ trong lẫn ngoài để thúc đẩy và buộc giới lãnh đạo 

Hoa Kỳ phải bỏ rơi miền Nam. (11). 

Hậu quả tai hại khôn lường của chiến tranh Việt Nam: 

Tội ác ghê gớm nhất của chế độ cộng sản ở Việt Nam 

Nếu: 

– Chưa phải là chuyện bán những nhà cách mạng khả kính để kiếm tiền. 
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– Chưa phải là chuyện ám sát hàng loạt những nhà yêu nước không theo cộng sản. 

– Chưa phải là chuyện đấu tố và giết oan hàng chục vạn người. 

– Chưa phải là chuyện lừa gạt cả dân tộc vì “cách mạng” và những thứ hoang tưởng, rỗng 

tuếch. 

– Chưa phải là chuyện nướng hàng chục vạn đến hàng triệu binh lính trong những trận đánh 

vô nghĩa. 

– Chưa phải là chuyện đặt mìn, ném lựu đạn, pháo kích vào thành phố, bệnh viện, trường học 

với danh nghĩa “giải phóng miền nam”. 

– Chưa phải là chuyện làm tan nát cả miền nam, ở nơi đã từng đầy văn hoá, nhân bản, trù 

phú và bình yên. 

– Chưa phải là bắt hàng chục vạn người “làm việc cho chế độ cũ” phải “học tập cải tạo” và vùi 

xác ở đồi hoang núi lạnh. 

– Chưa phải là “đánh tư sản” để cưỡng đoạt nhà cửa, tài sản và đẩy hàng triệu người dân 

“chế độ cũ” lên những vùng ma thiêng nước độc. 

– Chưa phải là việc dồn hàng triệu người dân đi đến chỗ đường cùng phải bỏ quê hương ra 

đi. 

– Chưa phải là chuyện biến những người dân Việt trở nên lưu vong với số lượng khủng khiếp 

nhất trong lịch sử hiện đại (và chưa hề có trong lịch sử Việt Nam). 

– Chưa phải là chuyện tạo nên một mảng đen khủng khiếp trong lịch sử. 

Mà là chuyện : 

– Biến những con người Việt Nam thành những con người không còn biết tử tế, không còn 

biết liêm sỉ, càng lúc càng tham lam, tàn bạo, thủ đoạn. 

– Biến người Việt thành một loại người cực kỳ xấu xa trong con mắt của thế giới loài người, 

chỉ chuyên trộm cắp, cướp giật và làm những chuyện xấu xa mà không có một dân tộc nào 

sánh bằng. 

– Biến xã hội Việt Nam thành xã hội suy đồi và giả dối đến mức chưa từng có từ trước tới nay 

trong văn hoá Việt. 

– Biến nước Việt thành một nơi chất độc huỷ hoại không những đến thứ để ăn, để uống, để 
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hít thở mà còn huỷ hoại đến tận ý chí, tinh thần và đạo làm người; một nơi không còn một 

chút nội lực, một nơi con người thờ ơ với hiểm hoạ diệt vong ngay trước mắt. (12). 

Tổng thống Ronald Reagan đã bình luận về hậu quả của việc Mỹ rút quân, chấm dứt chiến 

tranh Việt Nam như sau: 

“Chấm dứt chiến tranh không đơn thuần là chỉ rút quân về là xong. Vì lẽ, cái giá phải trả cho 

lọai ‘hòa bình’ đó là ngàn năm tối tăm cho các thế hệ sinh ra tại Việt Nam” (13).  

 

Hình ảnh một trại tù cải tạo từ https://ongvove.files.wordpress.com/2013/07/caitao1978.jpg 

 

Bài học lịch sử từ Vietnam War: 

– Nước Việt Nam: Thân phận nhược tiểu, thiếu lãnh đạo sáng suốt nên bị mất dần chính 

nghĩa quốc gia, lại bị CS lũng đọan từ bên trong, nên cuối cùng chế độ VNCH ở Miền Nam bị 

sụp đổ và Miền Nam Tự Do bị Cộng Sản Việt Nam thôn tính. 
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Thân phận nhược tiểu: Nước Việt Nam ta có vị trí chiến lược trong vùng Đông Nam Á, là bao 

lơn trông ra Thái Bình Dương. Nên trong lịch sử hơn 4000 năm, nước ta hết bị Tầu đô hộ hơn 

1000 năm, rồi lại bị thực dân Pháp cai  trị ngót 100 năm. Sau trận Điện Biên Phủ 1953, quân 

Pháp thua trận và ký kết với Việt Minh hiệp định đình chiến Genève ngày 20-7-1954 chia đôi 

nước ta tại vĩ tuyến 17: Miền Bắc thuộc quyền cai trị của Việt Minh, còn Miền Nam thuộc phe 

quốc gia. Hơn một triệu người từ Miền Bắc di cư vào Miền Nam tìm tự do. Hòa bình chưa 

được bao lâu thì từ cuối năm 1959, Cộng Sản Miền Bắc lại tiến hành cuộc chiến tranh xâm 

chiếm Miền Nam theo lệnh của quan thầy Trung Cộng và Nga Sô trong kế họach nhuộm đỏ cả 

vùng Đông Nam Á Châu. Trước mưu đồ xâm lược của khối Cộng Sản Đệ Tam Quốc Tế, Hoa Kỳ 

là một cường quốc đứng đầu khối Thế Giới Tự Do, đã viện trợ cho chính quyền non trẻ của 

tổng thống Ngô Đình Diệm chống lại Cộng Sản xâm lược. Lúc đầu TT Diệm chỉ yêu cầu Mỹ viện 

trợ kinh tế và vũ khí để quân dân Miền Nam tự lực chiến đấu. Nhưng với đà leo thang của 

cuộc chiến từ du kích chiến sang trận địa chiến, chính quyền Mỹ e sợ quân đội non trẻ của 

VNCH không đử sức chống lại lực lượng Cộng Sản Bắc Việt với sung đạn tối tân do Nga Sô, 

Tiệp Khắc và Trung Cộng cung cấp, nên Mỹ làm áp lực với TT Diệm để đưa quân Mỹ vào trực 

tiếp tham chiến. TT Diệm không chịu vì sợ một khi quân đội Mỹ tham chiến, CSBV sẽ lợi dụng 

cơ hội tuyên truyền cho cuộc chiến chống Mỹ cứu nước, và như vậy cuộc chiến tự vệ của 

VNCH sẽ mất chính nghĩa quốc gia. Chính vì không chịu cho quân Mỹ tham chiến, TT Diệm bị 

giết chết trong một cuộc đảo chánh ngày 1-11-1963. Sau đó, các tướng lãnh lên cầm quyền 

trong thời Đệ Nhị Cộng Hòa đã để cho Mỹ trực tiếp đưa quân vào tham chiến ở Miền Nam. 

Cuộc chiến Việt Nam mất dần chính nghĩa quốc gia và bị Cộng Sản lợi dụng để tuyên truyền 

cho một cuốc chiến “Chống Mỹ cứu nước”. Thế là Việt Nam trở thành chiến trường trong 

cuộc đối đầu đọ sức của hai khối Cộng Sản và Thế Giới Tự Do trong cuộc chiến tranh lạnh sau 

Đệ Nhị Thế Chiến: Miền Bắc là tiền đồn của khối Cộng Sản và Miền Nam là tiền đồn của Thế 

Giới Tự Do. Cuối cùng chiến tranh Việt Nam trở thành cuộc chiến huyết nhục tương tàn, đầy 

tang thương và chết chóc, đổ nát trên lãnh thổ Việt Nam. 

 

Mỹ rút quân và cắt giảm viện trợ cho VNCH: 
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Cuộc chiến leo thang từ cuối năm 1964 gây nhiều thương vong cho lính Mỹ và chiến phí 

khổng lồ đã gây ra làn sóng phản chiến khắp nơi ở Hoa Kỳ đến nỗi tổng thống Lyndon 

Johnson của đảng Dân Chủ ở Hoa Kỳ đã không còn muốn tái tranh cử năm 1968. Kết qủa, ứng 

cử viên Richard Nixon của đảng Cộng Hòa đắc cử tổng thống với lời hứa sẽ rút quân về nước 

và chấm dứt chiến tranh Việt Nam trong danh dự. Để thực hiện lời hứa này, Mỹ đã thực hiện 

chương trình Việt Nam Hóa Chiến Tranh từ năm 1970 bằng cách trao trách nhiệm tác chiến 

cho quân đội VNCH, và Mỹ chỉ còn yểm trợ hỏa lực mà thôi. Đến đẩu năm 1972, qua sự dàn 

xếp của Henry Kissinger, cố vấn an ninh quốc gia, TT Nixon đã qua Thượng Hải gặp gỡ Mao 

Trạch Đông và Chu Ân Lai để dàn xếp cuộc rút quân Mỹ an tòan với sự bảo đảm của Trung 

Cộng. Từ đó, Mỹ từ từ rút quân khỏi Việt Nam đồng thời cắt giảm viện trợ quân sự và kinh tế 

cho VNCH và ép buộc TT Nguyễn Văn Thiệu phải ký Hiệp Định Hòa Bình Paris (Paris Peace 

Accord) ngày 27-1-1973 như một văn kiện đình chiến và vãn hồi hòa bình cho Việt Nam (The 

Agreement on Ending the War and Restoring Peace in Vietnam), nhưng trên thực tế lại là văn 

kiện bỏ rơi VNCH cho Cộng Sản xâm lăng vì Mỹ rút quân và giảm viện trợ cho VNCH nhưng lại 

không đòi hỏi bộ đội Cộng Sản Bắc Việt phải rút quân về miền Bắc vì “chính phủ Mỹ đã 

nhượng bộ trước yêu sách của Liên Xô” (14). Thế là chỉ hơn 2 năm sau, quân đội Cộng Sản với 

sự viện trợ vũ khí của Nga Sô và Trung Cộng đã tiến chiếm trọn Miền Nam ngày 30-4-1975. 

 

Sự lũng đọan của Cộng Sản Việt Nam từ bên trong chính quyền VNCH: 

Sự sụp đổ mau lẹ của chế độ VNCH ở Miền Nam còn do một nguyên nhân khác. Đó là sự lũng 

đọan của Cộng Sản Việt Nam từ bên trong chính quyền VNCH. Cộng Sản đã gài người vào nằm 

vùng trong các cơ quan chính quyền từ Quốc Hội (các dân biểu Lý Quý Chung, Kiều Mộng Thu, 

Ngô Công Đức, Lê Tấn Bửu, Ngô Bá Thành v.v.) đến chính phủ (Trần Văn Trọng, cố vấn chính 

trị cho TT Nguyễn Văn Thiệu là tên Cộng Sản nằm vùng; Trung tướng Nguyễn Hữu Có cũng là 

tên CS nằm vùng trong quân đội VNCH) và cả các hạ tầng cơ sở nữa. Hơn nữa, CS còn xúi dục 

phe Phật Giáo Ấn Quang của thượng tọa Thích Trí Quang và phe sinh viên khuynh tả (Hùynh 

Tấn Mẫm) xuống đường biểu tình phản chiến chống chế độ VNCH, gây xáo trộn chính trị và 

làm suy giảm tiềm lực chiến đấu của quân dân Miền Nam. Chính sự xáo trộn chính trị này đã 
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làm mất uy tín của chính phủ Nguyễn Văn Thiệu, và làm chính quyền Hoa Kỳ nản chí, không 

còn muốn tiếp tục viện trợ cho chính phủ Nguyễn Văn Thiệu mà giới báo chí, truyền thanh và 

truyền hình Mỹ (đa số do thế lực Do Thái kiểm sóat) cho là bất lực, tham nhũng, mua quan 

bán chức. 

– Thế hệ cha anh phải lưu truyền cho thế hệ con em: 

Niềm tự hào về nòi giống Lạc Hồng, tinh thần đấu tranh bất khuất và tự cường của dân tộc 

Việt, chính nghĩa quốc gia dân tộc, để phục hưng một nước Việt Nam tự do, dân chủ và phú 

cường ở Đông Nam Á. 

Trong mỗi gia đình, chúng ta phải dạy cho con em biết về thực chất của cuộc chiến Việt Nam 

(Vietnam War) là một cuộc chiến đấu tranh cho chính nghĩa quốc gia, bảo về Miền Nam tự do, 

chống lại sự lâm lược của Cộng Sản Bắc Việt; chúng ta dạy cho con em về lịch sự dựng nước 

và giữ nước kiên cường của nòi giống Lạc Hổng trong hơn 4000 năm qua. Có hiểu như thế, 

con em chúng ta mới có thể tự hào về nguồn gốc dân tộc, mới hãnh diện mình là người Việt 

Nam. Ngòai ra, chúng ta còn phải dạy cho con em nói và viết tiếng Việt vì “tiếng Việt còn thì 

nước Việt mới còn”. 

Trong phạm vi cộng đồng, chúng ta khuyến khích con em tham gia vào các sinh họat cộng 

đồng cả Việt lẫn Mỹ để tạo sức mạnh và ảnh hưởng của người Việt trong các sinh họat xã hội 

và chính trị của quốc gia Hoa Kỳ từ cấp địa phương, tiểu bang và liên bang. Chúng ta khuyến 

khích con em đi bầu và nếu có thể tham gia vào các sinh họat chính trị các cấp. Chúng ta 

khuyến khích con em đóng góp yểm trợ cho các nhà đấu tranh cho dân chủ, tự do và nhân 

quyền trong nước. 

– Làm sao để phục hưng đất nước và tránh họa Hán thuộc: 3 quyết tâm sau đây: 

Quyết tâm thứ nhất là cộng đồng hải ngoại cần đoàn kết nên một để chống Cộng, bỏ qua 

những tranh cãi nhỏ nhen và tỵ hiềm nhỏ nhặt, biết hiệp nhất trong đa diện, xem cái “chúng 

ta” quan trọng hơn cái “tôi”, tôn trọng sự khác biệt trong phương cách đấu tranh miễn là có 
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sự đồng nhất trong mục tiêu tranh đấu, trân quý những nỗ lực và thành tựu của nhau dù nhỏ 

đến đâu chăng nữa. 

Quyết tâm thứ hai là cộng đồng quốc nội cũng cần đoàn kết nên một để chống Cộng: đoàn 

kết bên trong các giới nông dân, công nhân, trí thức, tín đồ, các nhóm đối kháng dân chủ và 

các tổ chức xã hội dân sự. Các giới này cũng cần đoàn kết với nhau: thành phần quần chúng 

đông đảo thì thành lực lượng, thành phần ít ỏi nhưng có tri thức và tổ chức thì thành người 

hướng dẫn, hai bên giúp nhau thực thi quyền lực của nhân dân. 

Quyết tâm thứ ba là trong ngoài liên kết với nhau thành một, làm thành một Liên minh Dân 

tộc rộng rãi, để đương đầu với hai kẻ thù chung là đảng Việt Cộng và đảng Tàu Cộng vốn đang 

dựa lưng vào nhau để bảo vệ nhau. Đừng bao giờ nghe những giọng điệu hòa hợp hòa giải 

của Hà Nội. Hãy nhìn những sai lầm, tội ác và thất bại mà cả Việt Cộng lẫn Tàu Cộng đã gây ra 

cho đất nước 40 năm qua (15). 

– Hướng về tương lai: Hy vọng đã vươn lên … 

Niềm hy vọng của một ký gỉa ngọai quốc cho một nước Việt Nam tự do: 

Trong ĐOAN KẾT cuả một quyễn sách nói về Việt Nam, “A reporter’s love for a wounded 

people”, tác giả Uwe Siemon-Netto là một phóng viên người Đức, đã sống tại  Nam VN  5 

năm trong thời  chiến tranh trước 1975, đã ca tụng quân lực VNCH: 

” . . . .Tôi không có mặt vào lúc Sài Gòn thất thủ sau khi toàn bộ các đơn vị Quân Lực VNCH, 

thường xuyên bị bôi bẩn một cách ác độc bởi truyền thông Hoa Kỳ, giờ đây bị những đồng 

minh người Mỹ của họ bỏ rơi, đã chiến đấu một cách cao thượng, biết rằng họ không thể 

thắng hay sống sót khỏi trận đánh cuối cùng này. . . .” 

Tác giả đã nói lên ước muốn, cùng với người Việt Nam nuôi dưỡng niềm hy vọng một ngày 

không xa, dân tộc Việt Nam sẽ tìm ra một giải pháp gỉai thể chế độ Cộng Sản bạo tàn: 
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“Hiển nhiên tôi không biện minh cho chuyện tiếp tục đổ máu nhằm chỉnh lại kết quả, cho dù 

có khả thi đi chăng nữa. Nhưng là một người ngưỡng mộ tính kiên cường của dân tộc Việt 

Nam, tôi tin là họ sẽ cuối cùng tìm ra phương cách ôn hòa và các lãnh tụ chân chính để họ có 

thể thoát khỏi những tay bạo chúa. Có thể sẽ phải mất nhiều thế hệ, nhưng điều đó sẽ xẩy 

ra” (16). 

Lời tố cáo của một cựu đảng viên cộng sản trong nước: 

 

Nhạc sĩ Tô Hải là một đảng viện Cộng Sản nhưng nay đã phản tỉnh, bỏ đảng và từ trong nước 

tố cáo đảng Cộng Sản Việt Nam bán nước hại dân trong bài “Nhân 30 tháng 4, tôi tuyên bố”: 

“Ôi! 30 tháng 4, mình là một trong những kẻ đau nhất vì MẤT nhiều nhất! 

Mỗi lần nó đến lại như khoét sâu vào những nỗi đau của cả triệu triệu con người, vì nó mà 

con mất cha, vợ mất chồng, dân mất nước để cho một lũ chẳng một ngày xung phong cầm 

súng, chẳng một ngày đánh Pháp, đuổi Nhật, thậm chí cả chẳng một ngày “chống Mỹ xâm 

lược” bỗng dưng ăn trên ngồi chốc, làm vua hiểu dụ thần dân những điều vô lý, vô lẽ, vô 

luân… mà vẫn dám vỗ ngực là cộng sản là “chủ tập thể” của đất đai, là không có tam tứ quyền 

phân lập, phân liệt gì xất …, nào là “tao có quyền lãnh đạo tuyệt đối muôn năm đất nước này, 

là quân đội do tao dựng lập ra nên phải phục vụ tao! rằng tao nhất định sẽ lên…thiên đường ! 

Kẻ nào phản đối, tao cho vô tù hết! 

Rõ ràng, những kẻ kiêu binh ăn mày dĩ vãng tanh mùi máu và đẫm mặn nước mắt đang ngày 

càng gây thêm thù, thêm oán …!!! 

Rõ ràng 30 tháng 4 không hề làm cho họ phải giật mình soi lại xem vì sao từ những giới trẻ 

như nhóm sinh viên luật đến lớp già như những trí thức, đảng viên lão thành lại ngày càng 

đông người ra mặt công khai lên tiếng phản đối mọi chủ trương đường lối phản nước hại dân 

của những đàn sâu phá hoại đất nước cực kỳ …!” (17) 
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Lời phân tích của một giáo sư ở Mỹ về sự tàn rụi của chế độ Cộng Sản VN: 

 

Trong bài diễn văn bằng English của Giáo sư Vũ Quý Kỳ, phát biểu tại Thư Viện Spokane 

Public Library ngày 19-4-2015, Washington State USA, vắn tắt trình bày về Chiến Tranh Việt 

Nam và tiên đóan về sự tàn rụi của chế độ Cộng Sản VN: 

Chủ quyền quốc gia bị đe dọa: Việt Nam đang bị đe dọa bởi Trung cộng, y như Crimea đối với 

Nga. Đảng Cộng Sản Việt Nam tỏ ra trung thành với Bắc Kinh, nhằm bảo vệ quyền lực, đặc 

quyền đặc lợi riêng tư cho họ, rút tỉa tài sản của quốc gia và của người dân Việt Nam. Hàng 

ngàn và hàng ngàn lính Trung cộng ăn mặc giả dạng thường dân lao động, được phép cư trú 

tại nhiều nơi trên lãnh thổ Việt Nam với ưu đãi đặc biệt. Họ đang sinh sống trong các đặc 

khu, các thành phố dành riêng cho người Tàu.  Khi có chiến tranh, họ có thể lập tức trở thành 

các binh lính sẵn sàng chiến đấu. Nhà cầm quyền Hà Nội và các lực lượng an ninh chẳng có 

quyền gì đối với những khách đặc biệt này. 

Những yếu kém nội tại:  có khoảng cách rất lớn giữa tầng lớp Đảng Viên và Nhân Dân về 

quyền lực và lợi tức.  Có khoảng cách rất lớn giữa người giàu và người nghèo. Quyền lực 

tuyệt đối của guồng máy cai trị tạo ra bất công, tham nhũng, tệ nạn xã hội, chưa hề thấy 

trong Việt Sử. Sự đàn áp nặng nề mang lại quá nhiều đau khổ cho dân chúng. Xã hội Việt Nam 

bị tàn phá tận cùng trong lãnh vực văn hóa, đạo đức, xã hội. Thật là đáng buồn. 

Cơ hội: Người dân đang gia tăng hiểu biết, nhờ tiếp xúc với thực tại của thế giới: cách nào 

nền dân chủ tự do giúp phát triển xã hội và kinh tế, và giải phóng con người.  Người dân càng 

ngày càng bớt sợ hãi giới cầm quyền. Sự đau khổ vì bị thường trực đàn áp hung dữ không 

còn đe dọa được người dân. Giới trẻ không còn khiếp sợ. Số người phản kháng đang gia 

tăng. Mầm móng một cuộc nổi dậy đang dần dần phát triển và lan rộng. 

Sức phản kháng sẽ đạt tới mức nguy hiểm cho chế độ. Chế độ hà khắc này biết nó nuôi mầm 

mống sẽ tự hủy hoại chính nó. Các đảng viên cộng sản đang cố tháo chạy ra nước ngoài, tìm 

đường tỵ nạn chính trị. (18) 
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Lời Kết: 

Những nhận định trên của những người ngọai quốc, của người Việt trong nước và của ngừơi 

Việt hải ngọai đã nhen nhúm niềm hy vọng cho một nước Việt Nam tự do dân chủ, không còn 

chế độ cộng sản độc tài, tàn bạo và phi nhân. Kinh nghiệm cho thấy rằng Cộng Sản không thể 

tự sửa đổi mà chúng ta, những người con dân Việt Nam, phải đào thải nó bằng sự liên kết 

của các lực lượng trong và ngòai nước để đấu tranh cho một nước Việt Nam tự do và dân 

chủ thực sự. 

Cựu tổng thống Nga Boris Yeltsin: “Cộng Sản không thể nào sửa chữa, mà cần phải đào thải 

nó”. 

Muốn thoát khỏi họa Hán thuộc phương Bắc và giành lại trọn vẹn chủ quyền quốc gia, Việt 

Nam không có lựa chọn nào khác hơn là dân chủ hóa đất nước để phát huy được tinh thần 

tinh thần Hội Nghị Diên Hồng: 

“Trước nhục nước nên hòa hay nên chiến? Quyết chiến!  

Thế nước yếu lấy gì lo chiến chinh? Hy sinh!” 

Chính nhờ tinh thần quyết chiến ấy của tòan dân mà ông cha ta đã đánh đuổi được quân xâm 

lược nhà Nguyên ba lần ở thế kỷ 13. Ngày nay cũng vậy, các con dân Nước Việt trong và ngòai 

nước phải liên kết thành một lực lượng dân tộc, thống nhất ý chí, lật đổ ách thống trị của 

Đảng Cộng Sản Việt Nam, tay sai của Trung Cộng. Ý chí của tòan dân là sức mạnh vạn năng 

như câu nói bất hủ của Tuân Tử: “Quân giả chu giả, thứ dân giả, thủy giả, thủy tắc tải chu, 

thủy tắc phúc chu.” (Người cầm quyền là thuyền, người dân là nước, nước nâng thuyền lên 

mà nước cũng làm thuyền chìm). 

Tài liệu tham khảo: 

(1): “Cuốc chiến Việt Nam – Tại sao phải đánh?” (Email của Hòan Ngô gửi cho ds16group ngày 

23-4-3015). 
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(2): Bài “Ai giải phóng ai?” của Huy Vũ, do Fong Le tnlp@yahoo.com gửi cho ds16group. 

(3): Bài “Ai giải phóng ai?” của Huy Vũ, do Fong Le tnlp@yahoo.com gửi cho ds16group. 

(4): “30.4 qua cái nhìn của một người lính bên thắng cuộc” (email của liennguyen10052 gửi 

cho ds16group). 

(5): Bài “Ai giải phóng ai?” của Huy Vũ, do Fong Le tnlp@yahoo.com gửi cho ds16group. 

(6): Black April 1975 – A History Lesson (on the Vietnam War 1954-1975) by Professor Vũ Quý 

Kỳ, posted on 

website: http://www.freevietnews.com/audio2/index.php?subaction=showfull&id=1429931

260&archive=&start_from=&ucat=& 

Đây là bài diễn văn English của Giáo sư Vũ Quý Kỳ, phát biểu tại Thư Viện Spokane Public 

Library ngày 19.4.2015, Washington State USA — vắn tắt trình bày về Chiến Tranh Việt Nam 

và Tháng Tư Đen 1975. 

(7): “THÁNG TƯ ĐEN: Cần gọi đúng tên cuộc chiến này” của Phạm Đình Trọng, đăng 

trên danlambaovn.blogspot.com 

(8): “Vietnam lesson endures, 40 years later” by Carol J. Williams, posted on LA Times 

http://www.latimes.com/world/asia/la-fg-saigon-fall-20150430-story.html 
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Critical Race Theory – Viết Lại Lịch Sử Nước Mỹ? 

 Hồng Ân 

Một vấn đề đang được tranh luận sôi nổi hiện nay trên các báo chí và truyền thông Hoa Kỳ là 

Critical Race Theory (CRT) – tạm dịch là Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng – đang được dạy trong hệ 

thống trường công trung và tiểu học Hoa Kỳ. Trong bài này, người viết muốn chia sẻ ý nghĩa và 

tầm ảnh hưởng của thuyết này không những đối với các học sinh mà còn ảnh hưởng tới các giá 

trị cố hữu của xã hội Hoa Kỳ, đến nỗi có người còn cho rằng thuyết này đang viết lại lịch sử Hoa 

Kỳ và tẩy não dân chúng Hoa Kỳ. 

Các nhà làm luật ở California và các học khu ở Washington và Oregon đã giới thiệu hay bắt buộc 

đưa thuyết chủng tộc hệ trọng vào học trình; Mặt khác, các nhà làm luật ở các tiểu bang Texas, 

Idaho, Oklahoma và Florida đã thông qua đạo luật cấm các thầy cô dạy thuyết này trong lớp 

học.  

Vậy thuyết chủng tộc phê phán (CRT) là gì? 

Theo định nghĩa, CRT là một lý thuyết chủ trương rằng Hoa Kỳ đã được thành lập trên nền tảng 

chủ nghĩa chủng tộc (racism), với sự thống trị của giới thương tôn da trắng – và rằng các thế lực 

này vẫn còn là cốt lõi của xã hội chúng ta. Một số người ủng hộ thuyết chủng tộc hệ trọng này 

lập luận rằng “chủng tộc là một cấu trúc xã hội” ("race is a social construct") và chủ nghĩa chủng 

tộc là hệ thống chứ không phải cá nhân.  

Thuyết chủng tộc hệ trọng tái cấu trúc lý thuyết Mác-xít giữa giới thống trị và giới bị trị, thay thế 

sự phân loại giữa giai cấp tư sản và vô sản bằng sư phân loại giữa chủng tộc da trắng và chủng 

tộc da đen. Nhưng kết luận căn bản thì vẫn giống nhau: để có thể giải phóng con người, xã hội 

phải được thay đổi toàn diện thông qua cuộc cách mạng luân lý, kinh tế và chính trị. 

Nói ngắn gọn, thuyết chủng tộc hệ trọng có thể được xem như một dạng thức “chủ nghĩa Mác-

xít căn cứ trên chủng tộc” (“race-based Marxism"); Cả hai cùng có chung một khái niệm vì thế 

CRT còn được gọi là “neo-Marxism” (“chủ nghĩa tân-Mác-xít”). 

Ba ý niệm chính của thuyết chủng tộc hệ trọng 

Trong thực hành, thuyết chủng tộc hệ trọng được dạy trong trường học gồm 3 ý niệm chính: 

chủ nghĩa chủng tộc nồng cốt (race essentialism), lỗi tập thể (collective guilt) và thuyết ưu thế 

chủng tộc (racial superiority theory).  

Thứ nhất, chủ nghĩa chủng tộc nồng cốt (race essentialism):  

Các bài học này chủ yếu phân loại các học sinh thành các loại chủng tộc “da trắng”, “da đen” và 

“người da mầu”, và các học sinh da trắng bị liệt vào hạng “kẻ áp bức” (“oppressors”) trong khi 

các học sinh da đen bị đặt cho nhãn hiệu “người bị áp bức” (“oppressed”).  

Thứ nhì, lỗi tập thể (collective guilt): 



219 

 

Loại bài học này dạy các học sinh da trắng nghĩ rằng chúng phải chịu trách nhiệm  về các tội 

trong qúa khứ do các hành vi sai phạm của các cá nhân cùng có chung một mầu da gây ra; hậu 

qủa là chúng phải đền tội cho “đặc quyền da trắng” của chúng. Các lý thuyết gia về chủng tộc 

hệ trọng đôi lúc còn ám chỉ điều này như “thượng đẳng chủng tộc nội bộ” ("internalized racial 

superiority") trong hàng ngũ các người da trắng. 

Cuối cùng là thuyết ưu thế chủng tộc (racial superiority theory): 

Thuyết này đổ lỗi hay quy trách ưu thế luân lý cho các cá nhân dựa trên chủng tộc của họ - 

những người da trắng bị coi là người phân biệt chủng tộc thừa hưởng và áp bức bởi vì “tất cả 

những người da trắng đều đóng một vai trong sự phân biệt chủng tộc có hệ thống vĩnh viễn” 

("all white people play a part in perpetuating systemic racism"); còn các người da mầu, trái lại, 

được coi là thừa hưởng sự chuyên chính và khai phóng. [1]  

Lập luận của phe ủng hộ CRT 

Bà Randi Weingarten, Chủ tịch của Hội Liên Hiệp Các Giáo Chức Hoa Kỳ (American Federation of 

Teachers), nói rằng thuyết chủng tộc hệ trọng thực ra chỉ là “dạy cho các học sinh biết lịch sử 

chính xác”. Nên Hội của bà và các nghiệp đoàn giáo chức khác đã minh thị nỗ lực đưa thuyết 

chủng tộc hệ trọng vào học trình từ lớp mẫu giáo tới lớp 12 và vào việc huấn luyện các thầy cô. 

Bà còn kêu gọi các thầy cô tẩy chay các luật lệ tiểu bang nào cấm đoán việc dạy thuyết chủng 

tộc hệ trọng trong trường học. 

 

 

Bà Randi Weingarten, Chủ tịch của Hội Liên Hiệp Các Giáo Chức Hoa Kỳ - phát biểu ở 

Washington, D.C., ngày Sept. 19, 2019. (Photo: Tom Williams/CQ-Roll Call Inc./Getty Images) 
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Ngoài ra, Hiệp Hội Giáo Dục Quốc Gia Hoa Kỳ (National Education Association) cũng thề hứa sẽ 

dạy CRT trong tất cả 50 tiểu bang, bao gồm hơn 14.000 học khu nơi có nghiệp đoàn giáo chức 

hoạt động. Ngoài ra, nghiệp đoàn giáo chức lớn nhất nước Mỹ sẽ thành lập một đội ngũ nhân 

viên để cung cấp các chỉ dẫn về việc chống lại các tổ chức chống đối CRT.  

Hiệp hội giáo chức lập luận rằng CRT là một bộ môn “hợp lý” và “thích hợp” dạy cho học sinh 

hiều và giải thích ảnh hưởng của qúa khứ trên xã hội hiện tại của nước Mỹ. Hơn nữa, đó là cách 

dạy “chính xác và thành thật” về các khía cạnh không hay ho của lịch sử Hoa Kỳ, chẳng hạn như 

Hoa Kỳ đã được thành lập và duy trì đến hiện nay như một quốc gia phân biệt chủng tộc. [2] 

Biden thúc đẩy Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng trong các trường học Mỹ 

Chính quyền Biden đang thúc đẩy việc dạy thuyết chủng tộc hệ trọng trong các trường học và 

đã nhiều lẩn ủng hộ cho ý niệm rằng nước Mỹ là quốc gia phân biệt chủng tộc có hệ thống. Sự 

ủng hộ này đã ảnh hưởng đến luật lệ liên bang mới, luật lệ này minh thị yểm trợ trào lưu thuyết 

chủng tộc hệ trọng đang tràn ngập trong các trường học ở Mỹ. Luật lệ của chính quyền Biden về 

lịch sử Hoa Kỳ và công dân giáo dục mới cũng biểu lộ sự ủng hộ cho cái gọi là “Culturally 

Responsive Teaching” (tạm dịch là “Giáo Huấn Phản Hồi Văn Hóa”), một thứ sư phạm bị chính 

trị hóa phát xuất từ Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng gần đây đã được áp đặt lên các giáo chức ở 

Illinois. [3] 

 

 

TT Joe Biden phát biểu ở Tòa Bạch Ốc, Washington, D.C., ngày April 14, 2021. (Andrew 

Harnik/Reuters) 
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Lập luận của phe chống đối CRT 

- Các nhà lập pháp cấp tiểu bang chống đối CRT 

Các nhà lập pháp cấp tiểu bang, quan ngại rằng học sinh sẽ bị nhồi sọ bằng ý thức hệ tai hại này, 

nên cấm đoán việc dạy dỗ CRT ở các trường công. Các lý thuyết gia chủng tộc hệ trọng có quyền 

diễn tả niềm tin của họ với tư cách cá nhân, nhưng người dân đóng thuế không bị bắt buộc phải 

nghe theo niềm tin của họ và đưa chúng vào học trình. 

Việc dùng luật pháp ngăn cấm thuyết chủng tộc dạy ở học đường sẽ bảo vệ được 3 điều quan 

trọng. Thứ nhất, nó bảo vệ quyền lương tâm trong Tu Chính Án Thứ Nhất cho các học sinh và 

cho các thầy cô – họ không thể bị cưỡng bách tin vào các lý thuyết chủng tộc vi phạm ý thức của 

họ về chân giá trị căn bản. Thứ hai, nó duy trì tiền đề căn bản của Tu Chính Án 14, bảo đảm rằng 

mỗi cá nhân phải được đối xử bình đẳng theo luật pháp, bất kể chủng tộc. Thứ ba, luập pháp 

bảo đảm rằng các định chế công của một tiểu bang phản ánh các gía trị công – trong một nền 

dân chủ đại diện, các cử tri quyết định các gía trị được thông truyền qua các trường công, và 

các nhà lập pháp có quyền, ngay cả bổn phận, để hình thành học trình đạt tới các cứu cánh này. 

[4] 

Ngoài các nhà lập pháp tiểu bang, các phụ huynh ở nhiều quận hạt trên khắp nước Mỹ cũng lên 

tiếng chống đối việc dạy CRT trong trường học, chẳng hạn như tại  Loudoun County, Virginia; 

Mequon, Wisconsin; and Litchfield Park, Arizona.  

- Các phụ huynh chống đối Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng CRT 

Ông Joseph Johnston Jr., tác gỉa cuốn sách “The Decline of Nations: Lessons for Strengthening 

America at Home and in the World,” và cũng là một cư dân ở quận hạt Loudoun County, 

Virginia, đã phê phán về Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng với tờ báo The Epoch Times như sau: 

 “Ngay tại quận hạt Loudon, VA, trường học của chúng tôi đang bị Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng 

xâm chiếm. Đó là lý thuyết khó tin chủ trương rằng dân da trắng là kẻ phân biệt chủng tộc và 

duy trì quyền hành chính trị và kinh tế của họ bằng cách đàn áp dân da mầu. Lý thuyết sai lầm 

và chia rẽ này đang được dạy trong trường học hiện nay.” 

 “Khi dân chúng tham gia vào các hội đồng giáo dục địa phương, họ có thể ngăn chặn loại lý 

thuyết này len lỏi vào và phá hủy các gía trị của chúng ta”. 

Johnston tin rằng tiền đề của thuyết chủng tộc hệ trọng là sự xuyên tạc và bóp méo tự nền tảng 

nhằm diễn giải thiếu chính xác về truyền thống chính trị và luập pháp Hoa Kỳ.  

“Thật là bất hạnh là cả nền văn hóa của chúng ta đã bị nhiễm độc với chủ thuyết phải đạo chính 

trị (politically correct dogma) chủ trương rằng xã hội của chúng ta là phân biệt chủng tộc có hệ 

thống và rằng mọi vấn đề đều phải được nhìn qua lăng kính chủng tộc. Thật là chia rẽ và sai lầm 

khi cổ võ một hệ thống theo tiền đề: khi ai đó có một quan điểm trái ngược với điều mình kể thì 

liền bị chụp mũ là kẻ phân biệt chủng tộc.”    
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 “Nhìn mọi sự qua lăng kính chủng tộc là mâu thuẫn và thiếu chính xác và phải ngưng ngay”. [5] 

 

 

Cuộc tuần hành của các phụ huynh chống lại thuyết chủng tộc hệ trọng ở Leesburg, Va., ngày 

June 12, 2021. (Andrew Cballlero-Reynolds/AFP via Getty Images) 

 

- Các nhà lập pháp liên bang: Không cấp ngân khoản cho CRT 

TNS Tom Cotton (R-AR) đã đưa ra dự luật hôm Thứ Tư 14-7-2021 nhằm chấm dứt việc tài trợ 

liên bang cho các trường học từ mẫu giáo đến lớp 12 nào ủng hộ Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng, 

và ngay cả các trường đại học nào bắt buộc ban giảng huấn và sinh viên chấp nhận ý thức hệ 

Mác-xít. Ông Cotton nói trong một cuộc họp báo rằng: “Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng dạy người 

ta mối ám ảnh về chủng tộc và dạy rằng nước Mỹ là quốc gia ác độc và áp bức”. Vì vậy, “Qũy 

liên bang không nên dùng để yểm trợ cho các người hoạt động trong trường học họ muốn dạy 

con em chúng ta thù ghét lẫn nhau và thù ghét cả xứ sở của chúng.” 

Dân Biểu Dan Bishop (R-NC) cũng đưa ra một dự luật tương tự ở Hạ Viện và tuyên bố rằng “Tại 

sao ý thức hệ tân Mác-xít độc địa này lại được tải trợ bởi chính quyền liên bang? Thuyết Chủng 

Tộc Hệ Trọng này sẽ không có chỗ đứng trong các trường học, các định chế, hay quân đội. Tôi 

tán dương TNS Tom Cotton đang dùng đạo luật ‘Stop CRT Act of 2021’ ở Thượng Viện để cắt tài 

trợ cho các nỗ lực muốn đưa CRT vào thực thi ở cấp liên bang, đặt ra một luận điệu đúng đắn 

cho phần còn lại của quốc gia.” [6]  
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Thăm dò dân ý: Đa số dân chúng Mỹ không ủng hộ CRT 

Các cuộc thăm dò ý kiến gần đây cho thấy rằng đa số dân chúng Mỹ không ủng hộ CRT. Cuộc 

thăm dò của Rasmussen công bố hôm 8-7-2021 cho thấy 78 phần trăm các cử tri muốn trường 

học phải dạy các gía trị truyền thống của nền văn minh Tây Phương thay vì CRT, và cuộc thăm 

dò của báo YouGov/Economist công bố tháng trước cho thấy 58 phần trăm người Mỹ không 

thích CRT. [7] 

Vài ý kiến cá nhân về thuyết chủng tộc hệ trọng (CRT)  

Sau khi đã tìm hiểu về ý nghĩa và mục đích của thuyết chủng tộc hệ trọng (CRT) cũng như lập 

luận của hai phe bênh và chống CRT, người viết có vài ý kiến thô thiển sau đây về vai trò quan 

trọng của giáo dục và mưu đồ chính trị tiềm ẩn đàng sau thuyết chủng tộc hệ trọng. 

- Vai trò quan trọng của Giáo Dục  

Sau đây là một câu chuyện về lời dạy con thật cảm động của một bà mẹ Mỹ mà người viết đọc 

thấy trên Internet, để nói lên tầm quan trọng của giáo dục. 

Một Lời Dạy Con Thật Cảm Động: “Thật Ra Tất Cả Chúng Ta đều Giống Nhau” 

Một phụ nữ da trắng dắt theo con trai 6 tuổi ra ngoài, bà gọi xe taxi, tài xế là một người da đen. 

Thằng bé 6 tuổi chưa bao giờ gặp qua người da đen, trong lòng rất là sợ hãi, bèn hỏi mẹ: 

“Người này có phải là người xấu không mẹ? Tại sao người đen thui vậy?” 

Tài xế người da đen nghe thấy trong lòng rất lấy làm khó chịu. 

Lúc này, người phụ nữ liền nói với con trai: 

“Chú tài xế này không phải người xấu, ông ta là một người tốt con à!” 

Con trai nhíu mày trầm tư một hồi lại hỏi tiếp: 

“Nếu chú ấy không phải là người xấu, vậy chú có phải đã làm điều gì xấu xa, cho nên Thượng Đế 

mới trừng phạt chú?” 

 Người da đen ấy nghe xong, mắt ngấn lệ, ông ta rất muốn biết người phụ nữ da trắng ấy sẽ trả 

lời thế nào. 

Người mẹ nói : “Ông ta là một người rất là tốt, cũng không làm điều gì xấu xa. Vườn hoa của 

chúng ta có màu hồng, màu trắng, màu vàng … có phải không?” 

“Vâng! Đúng ạ!” 

“Vậy hạt của hoa có phải đều là màu đen không?” 

Đứa bé nghĩ ngợi một lúc: 
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“Đúng thế ạ ! Toàn là màu đen hết.” 

“Hạt giống màu đen cho nở ra những đóa hoa đầy màu sắc và thơm ngát, tô điểm cho cả thế 

giới này thêm muôn màu muôn vẻ, đúng thế không?”  

“Vâng!” 

Con trai đột nhiên ngộ ra và nói: 

“Vậy là chú tài xế ấy không phải là người xấu rồi ! Cám ơn chú tài xế, chú đã tô điểm cho cả thế 

giới này thêm muôn màu muôn vẻ, con muốn cầu nguyện cho chú ấy.” 

Đứa bé thơ ngây đang ngồi cầu nguyện, người tài xế da đen giờ nước mắt đã lăn dài trên má, 

lòng nghĩ : 

 “Vì những người da đen bị xem thường không ngoi đầu lên nỗi, hôm nay, người phụ nữ da 

trắng này đã dùng lời lẽ ôn hòa dạy con trai mình, hóa giải nỗi ám ảnh về mình trong lòng con, 

đã vì mình cầu nguyện và chúc phúc, thật sự phải cảm ơn bà ta rất nhiều! ” 

Lúc này, xe đã đến điểm dừng, người tài xế kiên quyết không lấy tiền, ông ta nói: 

“Lúc bé, tôi đã từng hỏi mẹ cũng cùng một câu hỏi ấy, mẹ nói vì chúng tôi là người da đen, phải 

chịu thua kém. Nếu khi xưa mẹ tôi đổi thành câu trả lời của bà, hôm nay tôi nhất định sẽ có một 

thành tựu khác…”. 

 

Hai em bé trắng và đen ôm nhau trong một tiệm Fast Food restaurant (Sưu tầm trên NET) 
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- Thuyết chủng tộc hệ trọng là mưu đồ chính trị thâm độc nhuộm đỏ đất nước Hoa Kỳ 

Ai cũng biết “Tư tưởng là hạt giống của hành động”. Con người một khi đã nghĩ thế nào thì sẽ 

làm thế nấy. Vì thế, muốn thay đổi xã hội, người ta cần phải thay đổi tư duy của con người. 

Vladimir Lenin, một tổ sư Cộng Sản, đã từng nói: “Cho tôi bốn năm để dậy dỗ những đứa trẻ, và 

hạt mầm tôi gieo trồng sẽ không bao giờ bị phá huỷ” (Give me four years to teach the children 

and the seed I have sown will never be uprooted.) Đảng Dân Chủ cực tả đang làm theo giáo 

huấn của Lenin, họ biết rõ chiến thắng tạm thời dành được chiếc ghế tổng thống Hoa Kỳ năm 

2020 sẽ không bền vững nếu không thay đổi được tư duy của con người. Nên họ đang nỗ lực 

nhồi sọ các học sinh trung và tiểu học thuyết chủng tộc hệ trọng với âm mưu chính trị thâm độc 

nhuộm đỏ đất nước Hoa Kỳ dựa trên nền tảng đấu tranh chủng tộc. Họ coi lịch sử Hoa Kỳ là lịch 

sử của sự kỳ thị chủng tộc, giới da trắng lãnh đạo thống trị và bóc lột giới da đen bị trị. Họ cho 

rằng đây là sự kỳ thị chủng tộc có hệ thống chứ không phải là sự kỳ thị có tính cách cá nhân lẻ 

tẻ. Vì thế họ chủ trương phải lật đổ giới thống trị da trắng bằng cuộc cách mạng tương tự như 

Cộng Sản đã dùng đấu tranh giai cấp của giới vô sản chuyên chính để lật đổ giới tư sản bóc lột 

vậy.  

Đây là luận điệu chính trị sai lầm và nguy hiềm. Sai lầm vì đây chỉ là một lý thuyết (theory) chứ 

không phải là sự kiện (fact), không phản ánh thực tại chính trị trong lịch sử Hoa Kỳ. Bản  Tuyên 

Ngôn Độc Lập và Hiến Pháp của Hoa Kỳ đã minh xác một nguyên tắc nền tảng là “mọi người 

được tạo dựng bình đẳng” (“all men are created equal”) và nguyên tắc này vẫn còn tồn tại cho 

đến ngày nay trong các luật lệ cấm đóan sự kỳ thị dựa trên sắc tộc, mầu da, tôn giáo v.v. Lịch sử 

Hoa Kỳ cũng ghi nhận các sự kiện chấm dứt nô lệ từ thời TT Abraham Lincoln, bãi bỏ sự phân 

biệt đối xử vì mầu da, và hủy bỏ các luật Jim Crow về chính sách phân biệt chủng tộc đối với 

người Mỹ da đen và các người da mầu khác.  

Hơn nữa luận điệu chính trị này còn nguy hiềm vì nó gây chia rẽ và hận thù giữa các công dân 

Hoa Kỳ thuộc các chủng tộc khác nhau nhằm tiêu diệt nhau thay vì đòan kết và yêu thương 

nhau để chung sức cải tiến xã hội Hoa Kỳ trở nên hòan chỉnh và tốt đẹp hơn. Theo thuyết chủng 

tộc hệ trọng, nếu bạn là người da mầu, bạn thuộc giới bị trị. Còn nếu bạn là người da trắng, bạn 

là nguời có đặc quyền đặc lợi. Như vậy đây là cuộc chiến tranh về chủng tộc. Cuộc đấu tranh 

giai cấp của những người Mác-xít trở nên cuộc đấu tranh chủng tộc của Hoa Kỳ. 

Nguyện Kết: Lời cầu xin chữa lành vết thương phân biệt chủng tộc  

Lạy Chúa Giêsu, trong vài năm gần đây, sự căng thẳng về chủng tộc đã gia tăng trong xã hội chúng con 

đang sống. Nhiều sinh mạng đã bị cướp mất một cách vô nghĩa lý chỉ vì khác biệt chủng tộc và mầu da. 

Đất nước Hoa Kỳ này đang bị chia rẽ và thù ghét nhau vì khác biệt màu da. Xin Chúa  giúp chúng con biết 

yêu thương nhau như Chúa đã yêu thương chúng con. Xin ban cho chúng con lòng can đảm để dám lên 

tiếng nói điều phải và làm điều phải, dù đôi khi rất khó. Xin ban cho chúng con tai để nghe và mắt để 

nhìn như Chúa làm. Xin giúp chúng con trở nên ánh sáng trong thế giới tăm tối này và mang sự hiệp 

nhất, chữa lành và thứ tha cho đất nước chúng con đang sống. Chúng con cầu xin nhờ danh Chúa Giêsu. 

Amen.  
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Lạy Chúa, con cúi đầu nguyện xin, nếu đẹp lòng Chúa, xin cứu nước Mỹ khỏi những người muốn 

tiêu diệt xứ sở này. Amen. [8] 

Cước Chú: 
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Vài Vấn Đề Đáng Quan Ngại Trong Nền Giáo Dục Công Tại Hoa Kỳ 

 Hồng Ân 

Chính sách giáo dục tả khuynh của chính quyền Biden 

Trên truyền thông báo chí Hoa Kỳ hiện nay, người ta đang bàn tán nôi nổi về một số vấn đề liên quan 

đến chính sách giáo dục công tại Hoa Kỳ dưới thời chính quyền Biden. Các vấn đề nổi bật bao gồm: 

- Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng (Critical Race Theory (CRT)) 

- Chủ Trương Tái Thẩm Định Lịch Sử (Historical revisionism) 

- Chính sách chuyển đổi giới tính cực đoan (Radical transgender policy) 

- Giáo Dục Sinh Lý (Sex Education) 

Trong bài này, người viết sẽ trình bầy sơ lược vài nét chính yếu về mỗi vấn đề nêu trên hầu giúp các phụ 

huynh hiểu rõ về chính sách giáo dục thiên tả của chính quyền Biden hiện nay, hầu có các hành động 

thích đáng để bảo vệ cho con em mình khỏi bị đầu độc. 

 

 Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng (Critical Race Theory (CRT)) 

Về mặt lý thuyết, thuyết chủng tộc hệ trọng tái cấu trúc lý thuyết Mác-xít giữa giới thống trị và giới bị trị, 

thay thế sự phân loại giữa giai cấp tư sản và vô sản bằng sư phân loại giữa chủng tộc da trắng và chủng 

tộc da đen. Nhưng kết luận căn bản thì vẫn giống nhau: để có thể giải phóng con người, xã hội phải được 

thay đổi toàn diện thông qua cuộc cách mạng luân lý, kinh tế và chính trị. Nói ngắn gọn, thuyết chủng 

tộc hệ trọng có thể được xem như một dạng thức “chủ nghĩa Mác-xít căn cứ trên chủng tộc” (“race-

based Marxism"); Cả hai cùng có chung một khái niệm vì thế CRT còn được gọi là “neo-Marxism” (“chủ 

nghĩa tân-Mác-xít”). 

Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng chủ trương rằng người da trắng là những kẻ áp bức và người da đen là 

những kẻ bị áp bức.  

Trong thực hành, thuyết chủng tộc hệ trọng được dạy trong trường học phân loại các học sinh thành các 

loại chủng tộc “da trắng”, “da đen” và “người da mầu”, và các học sinh da trắng bị liệt vào hạng “kẻ áp 

bức” (“oppressors”) trong khi các học sinh da đen bị đặt cho nhãn hiệu “người bị áp bức” (“oppressed”).  

Như vậy, những trẻ em da trắng chẳng làm gì nên tội nay lại bị kết tội vì mầu da của các em. Hậu qủa là 

có sự kỳ thị, xung đột, hận thù vì sự khác biệt mầu da giữa các học sinh trong trường học. 

Hội Liên Hiệp Các Giáo Chức Hoa Kỳ (American Federation of Teachers) cổ võ việc dậy CRT trong các 

trường học với lập luận rằng đó là một bộ môn “hợp lý” và “thích hợp” dạy cho học sinh hiều và giải 

thích ảnh hưởng của qúa khứ trên xã hội hiện tại của nước Mỹ. Hơn nữa, đó là cách dạy “chính xác và 

thành thật” về các khía cạnh không hay ho của lịch sử Hoa Kỳ, chẳng hạn như Hoa Kỳ đã được thành lập 

và duy trì đến hiện nay như một quốc gia phân biệt chủng tộc. 

Nhiều phụ huynh tại các quận hạt khác nhau đồng thanh lên tiếng phản đối việc dậy CRT trong các 

trường học.  
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Các phụ huynh bàn luận với nhau trước khi bắt đầu buổi diễn hành chống lại “thuyết chủng tộc hệ trọng 

("critical race theory") đang được dậy trong các trường học, ở quận hạt Loudoun thuộc thành phố 

Leesburg, Va., vào ngày June 12, 2021. (Andrew Cballlero-Reynolds/AFP via Getty Images) 

 

 Chủ Trương Tái Thẩm Định Lịch Sử (Historical revisionism) 

Thuyết chủng tộc hệ trọng đưa đến hệ qủa là tái thẩm định lịch sử Hoa Kỳ.  

Thuyết này đổ lỗi hay quy trách ưu thế luân lý cho các cá nhân dựa trên chủng tộc của họ - những người 

da trắng bị coi là người phân biệt chủng tộc thừa hưởng và áp bức bởi vì “tất cả những người da trắng 

đều đóng một vai trong sự phân biệt chủng tộc có hệ thống vĩnh viễn” ("all white people play a part in 

perpetuating systemic racism"); còn các người da mầu, trái lại, được coi là thừa hưởng sự chuyên chính 

và khai phóng.  

Do đó lịch sử Hoa Kỳ bị coi là lịch sử đầy dẫy những sự kỳ thị chủng tộc, người da trắng với ưu thế 

thượng đẳng bóc lột người da đen một cách có hệ thống cho tới ngay cả ngày nay. 

Chủ Trương Tái Thẩm Định Lịch Sử này đã đảo ngược lịch sử Hoa Kỳ. Đành rằng, những người di dân và 

những nhà lập quốc Hoa Kỳ không hòan hảo khi lập nên đất nước này, nhưng họ đã tạo dựng nên một 

quốc gia tự do và thịnh vượng vô song. Bây giờ nhóm phải đạo chính trị (political correctness) đã biến 

những nhà lập quốc Hoa Kỳ thành những kẻ côn đồ bóc lột. Nếu vậy, nguời ta có thể đặt câu hỏi tại sao 

hiện nay những người di dân từ các quốc gia Trung Mỹ lại chấp nhận hiểm nguy trên đường tìm cách 

nhập cư vào Hoa Kỳ. Họ không biết rằng Hoa Kỳ là “đế quốc xấu xa” như lời phê bình của nhà làm pim 

Oliver Stone sao? 
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 Chính sách chuyển đổi giới tính cực đoan (Radical transgender policy) 

Chính quyền Biden đang cổ võ một chính sách chuyển đổi giới tính cực đoan. Nhiều trẻ em (đa số là em 

gái) đang đặt câu hỏi có phải các em đã được sinh ra với đúng giới tính không. Bởi vì cái mốt nhất thời 

này đang thịnh hành ở nhiều trường học và đang được các thầy cô và nhà truờng cổ xúy, nên nhiều 

người trẻ đang phải chịu đựng sự “thiệt hại vô phương đảo ngược” như các ngăn chặn tuổi dậy thì và 

ngay cả phẩu thuật được dùng để gỉai quyết sự xung đột mà thông thường tự nó có thể giải quyết trong 

lúc dậy thì. Hậu qủa thật khủng khiếp.   

Ở vài địa phương như quận hạt Loudoun, Virginia, hội đồng nhà trường “cấp tiến” với sự hỗ trợ hòan 

tòan của viên quản trị học khu Scott Ziegler, đang thúc đẩy một chính sách cực đoan để bình thường hóa 

chủ trương chuyển đổi giới tính trong các trường học của họ, đòi hỏi rằng các học sinh có thể tham dự 

trong mọi lãnh vực của sinh họat nhà trường phù hợp với “căn tính giới tính” (“gender identity”) của họ. 

Chẳng hạn như cho phép các học sinh nam bẩm sinh có thể xử dụng nhà vệ sinh và phòng thay quần áo 

dành cho phái nữ. Hậu qủa của chính sách cực đoan này thật tai hại vì vào ngày 28-5-2021, lợi dụng 

chính sách chuyển đổi giới tính của nhà trường, một nam sinh mặc váy vào phòng vệ sinh phái nữ và 

hãm hiếp một nữ sinh 15 tuổi đang học lớp 9 tại trường trung học Stone Bridge High School. Thủ phạm 

hiếp dâm được nhà trường thuyên chuyển sang một trường khác và thủ phạm lại hiếp dâm một nữ sinh 

khác. 

Khi ông Scott Smith, cha của nạn nhân đầu tiên tức giận tố cáo chính sách chuyển giới cực đoan này của 

nhà trường đã gây ra hai vụ hãm hiếp liên tiếp mà không có biện pháp tiên liệu và ngăn ngừa tại một 

phiên họp của hội đồng học khu ngày 12-10-2021 thì bị học khu chụp mũ ông là “khủng bố nội địa” 

chống lại các viên chức nhà trường và kêu cảnh sát bắt. Sự chụp mũ này cũng giống như Bộ Tư Pháp của 

chính quyền Biden đe dọa sẽ điều tra các phụ huynh chống đối tại các phiên họp hội đồng nhà trường là 

“khủng bố nội địa”. 

 

 

Nguồn: https://mailchi.mp/ifamnews/fall-2021-membership-drive-10-15-2021?e=0acfb0e1e8 

https://mailchi.mp/ifamnews/fall-2021-membership-drive-10-15-2021?e=0acfb0e1e8
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Trẻ em vị thành niên được phá thai hoặc chuyển giới mà không cần thông báo cho phụ huynh 

Thống đốc bang California vừa ban hành đạo luật gây xôn xao dư luận: ‘Cho phép trẻ vị thành niên phẫu 

thuật chuyển đổi giới tính hoặc phá thai mà không cần thông báo cho phụ huynh’.  

Ngày 22/9/2021 vừa qua, Thống đốc bang California, ông Gavin Newsom đã ban hành hai đạo luật cho 

phép trẻ vị thành  niên có thể thực hiện một số thủ tục y tế như phẫu thuật chuyển đổi giới tính và phá 

thai mà không cần thông báo với phụ huynh. 

Một trong hai điều luật là AB-1184, trong đó cấm các công ty bảo hiểm sức khỏe yêu cầu có sự ủy quyền 

của cha mẹ, trước khi những đứa trẻ bắt đầu làm thủ tục cho các dịch vụ y tế.  

Đạo luật cũng quy định rằng, bất kỳ sự liên lạc hay những thông tin và biên nhận nếu được chia sẻ với 

các bậc cha mẹ sẽ là bất hợp pháp, trừ khi đứa trẻ cho phép tiết lộ chúng. 

Đạo luật này không chỉ làm cho những sự kiện quan trọng trong cuộc đời như chuyển đổi giới tính hoặc 

phá thai trở nên dễ dàng hơn đối với những trẻ vị thành niên, mà còn yêu cầu các nhà cung cấp bảo 

hiểm phải thông báo cho các chủ hợp đồng của họ rằng: “Họ có thể yêu cầu giữ bí mật với gia đình”. 

Liệu đây là một đạo luật cấp tiến và tự do hay sẽ tiếp tay cho tội ác và sự suy đồi về đạo đức?  

 

 Giáo Dục Sinh Lý (Sex Education) 

Thông thường trường học là nơi dậy các học sinh các môn khoa học căn bản và các kỹ năng suy luận 

đúng đắn (critical thinking skills). Tuy nhiên, ngày nay, các trường công lập chỉ là các trung tâm tuyên 

truyền nhồi sọ học sinh các ý thức hệ cực tả mới nhất.  

Một bằng chứng điển hình và rõ ràng nhất là trong lãnh vực giáo dục sinh lý hiện đang dậy trong các 

trường học tòan quốc. 

Được sọan thảo bởi các nhóm vô vị lợi khuynh tả, phiên bản thứ nhì của Các Tiêu Chuẩn Giáo Dục Sinh 

Lý Quốc Gia (National Sex Education Standards) hướng dẫn việc dậy cho các học sinh về nhiều tư tưởng 

mà nhiều phụ huynh chống đối.  

Chẳng hạn, các tiêu chuẩn này đòi hỏi các em từ mẫu giáo đến lớp 2 phải học về các tư tưởng liên quan 

tới chủ nghĩa chuyển giới tính (transgenderism), bao gồm “giới tính” (gender) và “căn tính giới tính” 

(gender identity).  

Các học sinh lớp 3 được học về “vai trò của các ngăn chặn nội tiết tố” ("the role of hormone blockers") 

dành cho các em nhỏ chuyển đổi giới tính (transgender minors), một quy trình bất khả đảo ngược mà 

nhiều người coi nó tương đương với việc lạm dụng trẻ em.  

Bắt đầu từ lớp 6 - ở lớp tuổi 11 và 12 – cho đến cuối lớp 8 ở tuổi 13, các học sinh “nên có thể” phân biệt 

được thế nào là làm tình bằng miệng, bằng hậu môn và bằng âm đạo (oral, anal and vaginal sex).  

Nhóm tuổi này cũng được học phương pháp rút lui (the withdrawal method) như một hình thức ngừa 

thai.  

Chiều kích tệ hại nhất của các tiêu chuẩn này là nhằm khuyến khích giết chết các trẻ em chưa sinh ra. 
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Bắt đầu từ lớp 6, các học sinh được dậy về phá thai như một phương thức thông thường khi phải đối 

mặt với việc có thai.  

Còn tệ hại hơn, các thầy cô bị bắt buộc cung cấp tin tức về các bệnh viện phá thai cho sinh viên lớp 9 trở 

lên. 

Còn đối với tiêu chuẩn về căn tính giới tính (gender identity), các tiêu chuẩn bác bỏ thẩm quyền của bậc 

cha mẹ. 

Các tiêu chuẩn minh định rằng “Không một ai có quyền gắn nhãn hiệu hay xét đóan căn tính tình dục của 

người khác, bao gồm khuynh hướng tình dục hay căn tính giới tính của họ, và thật là quan trọng việc các 

người lớn phải tôn trọng ngôn ngữ và danh từ mà giới trẻ dùng để định giới tính cho họ.” 

Những tiêu chuẩn này sớm muộn gì rồi cũng được dậy tại các trường công nơi bạn ở nếu không muốn 

nói là đã được dậy ở đó rồi. 

Theo báo cáo năm 2016 của Trung Tâm Kiểm Sóat và Ngăn Ngừa Bệnh Tật, các tiêu chuẩn về giáo dục 

sinh lý trên đây đã được áp dụng bởi 41.3 phần trăm các học khu. 

 

Phụ huynh biểu tình chống lại chính sác giáo dục của học khu là khủng bố nội địa? 

Các phụ huynh ở một số học khu đã lên tiếng phản đối các vấn đề trên được đưa vào học trình trung học 

và bị nhà trường tố cáo là bọn khủng bố nội địa (domestic terrorists).  

Hiệp Hội Các Hội Đồng Học Đường Quốc Gia (National School Boards Association) đã yêu cầu chính 

quyền Biden coi các phụ huynh lên tiếng phản đối tại các buổi họp của các học khu như là bọn khủng bố 

nội địa, và yêu cầu chính quyền phải điều tra, can thiệp để tránh các đe dọa và các hành động bạo lực 

chống lại các viên chức trường công … để bảo vệ hạ tầng cơ sở nhà trường. 

Đáp ứng lời yêu cầu của hiệp hội trên, vào ngày 4-10-2021, Tổng Chưởng Lý của chính quyền Biden là 

Merrick Garland, cũng cho rằng các phụ huynh biểu tình chống đối tại các buổi họp của hội đồng trường 

học có thể bị gán tội “khủng bố nội địa” và ra chỉ thị cho lực lượng an ninh các cấp phối hợp để ngăn 

chặn các mối đe dọa của giới phụ huynh chống lại các viên chức quản trị nhà trường, các thành viên 

trong hội đồng giáo dục, giáo chức và nhân viên nhà trường. 

Phê bình về chỉ thị của viên tổng chưởng lý, các phụ huynh cho rằng họ đang hành động đúng khi biểu lộ 

mối quan tâm về vấn đề giáo dục con em họ với nhà trường trong các buổi họp của hội đồng giáo dục 

học khu. Sự can thiệp của Bộ Tư Pháp vào công việc của một địa phương là vượt thẩm quyền và trái với 

luật pháp.  

Mặt khác, các phụ huynh có quyền trực tiếp can thiệp vào sự giáo dục của con em họ, và đó cũng là 

quyền căn bản của tất cả công dân Hoa Kỳ để diễn đạt quan điểm và đưa thỉnh nguyện lên chính quyền – 

kể cả hội đồng học khu địa phương – về các mối quan tâm của họ. 

Phụ huynh phản ứng lại chỉ thị của viên tổng chưởng lý Merrick Garland 

Phản ứng lại chỉ thị của viên tổng chưởng lý Merrick Garland, bà Xi Van Fleet, một phụ huynh thuộc 

quận hạt Loudoun, tiểu bang Virginia, đã phát biểu với Fox News rằng Hiệp Hội Các Hội Đồng Học Đường 

Quốc Gia (National School Boards Association) và Bộ Tư Pháp đang dùng các chiến lược hăm dọa đàn áp 
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phụ huynh giống như Cộng Sản Tầu đã dùng trong cuộc Cách Mạng Văn Hóa trước đây bên Trung Hoa 

mà bà đã trải nghiệm trước khi di cư sang Hoa Kỳ. Bà nói: “Tôi nghĩ chiến luợc đó là sự hăm dọa chứ 

chẳng có gì khác. Họ đã từng gọi các phụ huynh là người phân biệt chủng tộc (racists) trong một thời 

gian lâu dài, nhưng chẳng ăn nhằm gì. Nên nay họ nâng cấp lên là bọn khủng bố nội địa.” 

Bà Van Fleet nói tiếp: “Bước tiếp theo họ sẽ làm gì? Họ sẽ đàn áp các phụ huynh dám hy sinh tính mạng 

để phát ngôn cho các học sinh con em giống như Cộng Sản Tầu đã đàn áp ở Thiên An Môn chăng?”. Bà 

nói thêm: “Bên Tầu, các trường công qủa thực là các trường của chính phủ. Và ở đây cũng vậy. Đám cực 

tả đã thao túng hệ thống giáo dục của chúng ta. Họ kiểm sóat các trường học, các hội đồng giáo dục, và 

các hiệp hội khác, như Hiệp Hội Giáo Chức và Hiệp Hội Các Hội Đồng Học Đường Quốc Gia. Họ qủa thực 

đang huấn luyện con em chúng ta thành các chiến sĩ công lý xã hội trong một thời gian dài.” 

“Đối với tôi, tôi đang đấu tranh chống lại họ bởi vì tương lai của chúng tôi, tương lai của đất nước này. 

Nên chúng tôi không hề sợ hăm dọa.” 

Một phụ huynh khác là bà Quisha King ở Florida đã kêu gọi một sự “xuất hành tập thể” khỏi các trường 

công. Bà phát biểu tại một buổi họp thượng đỉnh của Hội Đồng Nghiên Cứu Gia Đình (Family Research 

Council) ở Virginia vào ngày 7 tháng Mười 2021 rằng: “Tôi qủa thực nghĩ rằng ở thời điểm này chỉ có một 

việc để làm là xuất hành tập thể khỏi hệ thống trường công – có vậy thôi.” 

 

Các phụ huynh phản đối Thuyết Chủng Tộc Chống Mỹ (Un-American Race Theories) tại Loudoun County, 

VA, Jun 23, 2021. (Reuters/Screenshot via Youtube). 

Ai chịu trách nhiệm về việc giáo dục học sinh? Phụ huynh hay các thầy cô?  

Vấn đề đang gây tranh cãi là ai chịu trách nhiệm về việc giáo dục học sinh? Phụ huynh hay các thầy cô?  

Giáo dục nhằm dậy cho học sinh những khí cụ giúp chúng biết suy luận độc lập chứ không phải dậy cho 

chúng những điều mà chính quyền muốn chúng nghe theo. Vì thế, chính quyền không nên đóng vai trò 

chủ yếu trong việc giáo dục, mà phải dành quyền giáo dục cho các phụ huynh vì ai hiểu rõ về quyền lợi 

của học sinh bằng cha mẹ các em? Không phải Thiên Chúa đã phú cho cha mẹ trách nhiệm về con cái họ 

sao, ngay cả khi họ ủy thác sự giáo dục cho các thầy cô? Theo truyền thống, các thầy cô chỉ được coi là 

người thay mặt phụ huynh, chứ không phải chống lại các phụ huynh. 

Nhưng phe khuynh tả vẫn ngoan cố cho rằng các giáo chức mới là người chịu trách nhiệm giáo dục học 

sinh, chứ không phải các bậc phụ huynh. Chẳng hạn, Terry McAuliffe, cựu thống đốc tiểu bang Virginia, 
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sắp ra tái tranh cử, nói rằng: “Tôi không nghĩ rằng các phụ huynh có quyền bảo các nhà trường phải dậy 

những gì.”   

Đây là lúc mà nhiều người Mỹ tìm cách cứu con em họ khỏi bị nhồi sọ bằng các học thuyết gỉa dối do các 

trường công lập và các nghiệp đòan giáo chức tả khuynh cở súy. Một số phụ huynh không còn tin tưởng 

vào hệ thống trường công và rút con em về học tại nhà (homeschooling) hoặc chuyển qua các trường tư 

thục Công Giáo.  

 

Vài Nhận Định Của Người Viết Bài Về Chính Sách Giáo Dục Cực Tả 

Sau khi tìm hiểu về chính sách giáo dục thiên tả của chính quyền Biden, người viết có vài nhận xét như 

sau. 

- Về Thuyết Chủng Tộc Hệ Trọng (Critical Race Theory (CRT)) 

Thuyết này do các lý thuyết gia thiên tả đặt ra và dậy cho các học sinh thù ghét nhau vì sự khác biệt màu 

da mà hậu qủa là các vụ bắn giết nhau trong các trường học cũng như những cuộc biểu tình phá họai 

của nhóm Black Lives Matter (BLM) và nhóm Antifa mà chúng ta đã từng chứng kiến trước đây. Hẳn 

chúng ta vẫn chưa quên vào Mùa Hè 2020. “Mùa Hè Yêu Thương” (Summer of Love), hai nhóm này lợi 

dụng cái chết của một người da đen tên George Floyd tại Indianapolis – Minnesota, gây ra bởi một cảnh 

sát da trắng, để xuống đường biểu tình, đốt cháy, hôi của hàng trăm cửa tiệm buôn bán, phá hủy các 

dinh thự chính phủ, và các công viên ở các thành phố New York, Seattle, Chicago và Portland. Họ tấn 

công cảnh sát, giết người dân vô tội và ngay cả người da đen khác dám ngăn cả họ. Họ lợi dụng chiêu bài 

chống “chế độ kỳ thị chủng tộc có hệ thống” (“systemic racism”) và chống sự tàn bạo của cảnh sát để đòi 

giải thể cảnh sát. Họ là nhóm người theo Cộng Sản, được Cộng Sản huấn luyện để tiêu diệt nước Mỹ. Âm 

mưu thâm độc này của nhóm BLM đã được mô tả chi tiết trong cuốn sách mới xuất bản: “I Can’t 

Breathe: How A Racial Hoax is Killing America” của David Horowitz. Tác gỉa đã từng là người họat 

động cho phe cực tả, một người Cộng Sản, nhưng sau này đã thức tỉnh sau khi hiểu rõ bộ mặt thật của 

BLM là nhằm phá hủy tất cả những gì đã làm cho Hoa Kỳ vĩ đại, chứ không nhằm làm cho Hoa Kỳ thành 

một quốc gia tốt đẹp hơn và công bằng hơn như họ tuyên truyền. 

- Về Chủ Trương Tái Thẩm Định Lịch Sử (Historical revisionism) 

Chủ trương này chống lại nước Mỹ vì coi lịch sử nước Mỹ từ hồi lập quốc đến nay là lịch sử của một 

quốc gia kỳ thị chủng tộc có hệ thống mà giới thống trị da trắng luôn luôn đàn áp và bóc lột giới da đen. 

Hậu qủa là nước Mỹ sẽ bị chia rẽ, tranh chấp giữa da đen và da trắng thì làm sao tồn tại lâu dài được. 

Chủ trương tái thẩm định lịch sử này không có cơ sở vững chắc vì lịch sử Hoa Kỳ đã minh chứng rằng 

Bản Tuyên Ngôn Độc Lập và Hiến Pháp Hoa Kỳ ngay từ hồi lập quốc đã nhìn nhận mọi người dân đều có 

quyền sống, quyền tự do và mưu cầu hạnh phúc; Tổng Thống Abraham Lincohn đã bãi bãi bỏ chế độ nô 

lệ da đen sau cuộc nội chiến Hoa Kỳ; và các luật lệ Hoa Kỳ hiện nay đều bảo vệ sự bình đẳng của các 

công dân không phân biệt mầu da, sắc tộc, hay tôn giáo. 

Các lý thuyết CRT và chủ trương viết lại lịch sử nước Mỹ trên đây nằm trong kế họach đánh phá nước 

Mỹ của phe tả phái tại Mỹ với sự thúc đẩy và tiếp tay của Trung Cộng nhằm đưa nước Mỹ vào qũy đạo 

xã hội chủ ghĩa. Vì vậy, các công dân Mỹ phải đánh bại thù trong và giặc ngòai bằng cách học hỏi để nhận 
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ra mưu đồ của kẻ thù trong giặc ngòai và quyết tâm bảo vệ các nguyên tắc và truyền thống tự do dân 

chủ tốt đẹp của nước Hoa Kỳ vĩ đại này.  

Ngày từ hồi mới lập quốc, nước Mỹ đã cung cấp cho người dân quyền tự do quan trọng nhất là tự do tôn 

giáo. Người dân có thể thực hành đức tin của họ mà không sợ bị bách hại. Hiến Pháp Hoa Kỳ còn bảo vệ 

các quyền căn bản như tự do phát biểu, tự do báo chí, tự do hội họp và biểu tình, quyền tư hữu và tôn 

trọng phẩm giá của từng cá nhân. Chính vì vậy mà nước Mỹ đã thu  hút biết bao người di dân đến đây 

để thực hiện Giấc Mơ Hoa Kỳ (American Dream) và do đó, họ đã đóng góp tài năng và sáng kiến cho sự 

thịnh vượng chung của quốc gia Hoa Kỳ vĩ đại này. 

 

Nguồn: Why The Epoch Times Is ‘Defending America’. https://www.theepochtimes.com/ 

Để bảo tồn và bênh vực những vẻ đẹp và vĩ đại của nước Mỹ, trường đại học Hillsdale College mới sọan 

thảo xong một học trình về lịch sử và công dân giáo dục Hoa Kỳ để dậy cho học sinh trung học biết rằng 

nước Mỹ không phải là quốc gia “áp bức” (“oppression”) và “bất công” (“injustice”) mà là quốc gia tự do 

dân chủ vượt bực rất đáng để mọi công dân bảo vệ. Học trình này có tên là “The Hillsdale 1776 

Curriculum” cũng bao gồm các bài học khách quan và chính xác về những vinh quang cũng như những 

thảm kịch trong lịch sử Hoa Kỳ.   

 

- Về chính sách chuyển đổi giới tính cực đoan (Radical transgender policy) 

Chính sách về chuyển đổi giới tính này phản thiên nhiên, vô đạo đức, và chống lại Kitô-giáo. Vì thế, ĐTC 

Phanxicô đã gọi ý thức hệ về giới tính này là “qủy quái”, một mối đe dọa trầm trọng đối với phẩm giá của 

con người, vì Thiên Chúa đã tạo dựng nên lòai người có nam có nữ, như  đã được đóng ấn trong bản 

chất của mỗi người, nên lòai người không được tái cấu trúc theo ý mình. Hãy hối cải và tin vào Tin 

Mừng. 

Hơn nữa tiểu bang California lại ra đạo luật cực đoan cho phép các trẻ vị thành niên phá thai hay chuyển 

đổi giới tính mà không cần thông báo cho phụ huynh biết trước. Đây là đạo luật cực tả tước quyền giám 

định của cha mẹ đối với con cái vị thành niên, và mâu thuẫn với chính các điều luật khác của tiểu bang 

bắt buộc cha mẹ phải chịu trách nhiệm hình sự và dân sự về các hành vi phạm pháp của con cái vị thành 

niên, chẳng hạn cha mẹ hay người giám hộ phải chịu trách nhiệm về hành vi trốn học của con em vị 

thành niên. 

https://www.theepochtimes.com/
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- Về Giáo Dục Sinh Lý (Sex Education) 

Giáo dục sinh lý là công việc tế nhị, một con dao hai lưỡi. Nếu giáo dục sinh lý dạy cho học sinh biết về 

sinh lý của con người theo luật tự nhiên, để sống theo lẽ tự nhiên và lành mạnh để bảo tồn nòi giống thì 

đó là điều tốt và nên làm. Nhưng chính sách giáo dục sinh lý qúa cấp tiến và cực đoan của chính quyền 

Biden lại dạy sinh lý qúa sớm cho các học sinh từ mẫu giáo đến lớp 8 bậc trung học đệ nhất cấp, nhất là 

dạy cho các học từ 11 tới 13 tuổi những kỹ thuật giao hoan thiếu lành mạnh và phản tự nhiên như cách 

làm tình bằng miệng và bằng hậu môn (oral and anal  sex), và cả những kỹ thuật giao hoan tránh có thai 

như rút dương vật ra khỏi âm đạo trước khi xuất tinh. Như vậy, đây không phải là giáo dục sinh lý lành 

mạnh mà dậy cho học sinh vị thành niên cách ăn chơi thiếu lành mạnh và thiếu trách nhiệm, chỉ với mục 

đích hưởng thụ sinh lý không hơn không kém. 

Bình luận về các tiêu chuẩn giáo dục sinh lý mới, ông Nick Bell, một cựu viên chức của Bộ Giáo Dục, đã 

cảnh giác các phụ huynh về Các Tiêu Chuẩn Giáo Dục Sinh Lý Quốc Gia mới này trong một bài viết trên tờ 

báo The Federalist như sau: “… các tiêu chuẩn này được dùng để tuyên truyền thứ đạo đức giới tính cực 

đoan nhằm phá hủy tâm hồn ngây thơ trong trắng của các trẻ em và sói mòn sự liên hệ của chúng với ý 

nghĩa đúng đắn của tính dục và hôn nhân theo truyền thống Do Thái – Kitô Giáo”. 

 

Phụ huynh phải làm gì? 

Trước chính sách giáo dục cực tả của chính quyền Biden, một số phụ huynh quan tâm đã lên tiếng phản 

đối chính sách giáo dục này tại các buổi họp của các hội đồng giáo dục các học khu và đòi hỏi phải thay 

đổi chương trình giáo dục cho phù hợp với quyền lợi của các học sinh. Một số phụ huynh khác không 

còn tin tưởng vào hệ thống giáo dục công và chuyển con em đến học tại các tư thục Công Giáo.  

Mặt khác, các phụ huynh cần liên lạc với các dân biểu và nghị sĩ ở địa phương để yêu cầu họ can thiệp và 

làm áp lực với các hội đồng giáo dục học khu, hoặc kêu gọi nhau ký thỉnh nguyện thư đòi bãi chức các 

thành viên nào của hội đồng giáo dục học khu đặt quyền lợi đảng phái lên trên quyền lợi thiết thực của 

các học sinh. Trong cuộc bầu cử giữa kỳ 2022 sắp tới, các phụ huynh cần bầu vào hội đồng giáo dục các 

học khu những người thực sự quan tâm tới quyền lợi của các học sinh.  

 

Tài liệu tham khảo: 

- The primary stakeholder in schools: Parents or educrats? 

https://www.wnd.com/2021/10/primary-stakeholder-schools-parents-

educrats/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-

newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter&ats_es=1eb0eca61ce7f0771cf7d28c1

a003482 

- Does AG Memo Hold Threat to Activist Parents? 

https://parentalrights.org/does-ag-memo-hold-threat-to-activist-parents/ 

- Parent: School Board Association, DOJ Use Same ‘Communist Tactics’ I Saw Growing Up in 

Maoist China 

https://www.wnd.com/2021/10/primary-stakeholder-schools-parents-educrats/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter&ats_es=1eb0eca61ce7f0771cf7d28c1a003482
https://www.wnd.com/2021/10/primary-stakeholder-schools-parents-educrats/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter&ats_es=1eb0eca61ce7f0771cf7d28c1a003482
https://www.wnd.com/2021/10/primary-stakeholder-schools-parents-educrats/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter&ats_es=1eb0eca61ce7f0771cf7d28c1a003482
https://www.wnd.com/2021/10/primary-stakeholder-schools-parents-educrats/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter&ats_es=1eb0eca61ce7f0771cf7d28c1a003482
https://parentalrights.org/does-ag-memo-hold-threat-to-activist-parents/
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https://www.breitbart.com/education/2021/10/13/mother-who-survived-maoist-revolution-doj-using-

communist-

tactics/?utm_source=newsletter&utm_medium=email&utm_term=daily&utm_campaign=20211014 

-    https://news.yahoo.com/discovered-critical-race-theory-public-000019874.html 

-    Leading Teachers Union Vows to Teach CRT in All 50 States.  https://catholicvote.org/leading-

teachers-union-vows-to-teach-crt-in-all-50-states/ 

-   WATCH — Loudoun County School Board Meeting Erupts After Sex Assault Bombshell: ‘You 

Buried a Rape’ 

https://www.breitbart.com/politics/2021/10/14/loudoun-county-school-

board/?utm_source=newsletter&utm_medium=email&utm_term=daily&utm_campaign=20211014 

- New curriculum: Kids at age 13 required to define oral, anal, vaginal sex 

https://www.wnd.com/2021/10/new-curriculum-kids-age-13-required-define-oral-anal-vaginal-

sex/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-

newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter&ats_es=%5B-MD5-%5D 

- New Common Core Sex Ed Standards Will Force Graphic Sex and Abortions on Kids 

https://www.lifenews.com/2021/10/14/new-common-core-sex-ed-standards-will-force-graphic-sex-

and-abortions-on-kids/ 

- We Must Fight Un-American Race Theories 

Source: https://www.nationalreview.com/2021/07/we-must-fight-un-american-race-theories/ 

- Scholar Comments on Controversy in Virginia County Over Critical Race Theory 

Source: https://www.theepochtimes.com/scholar-comments-on-controversy-in-virginia-county-over-

critical-race-theory_3884284.html 

- Critical Race Theory Is the Racial Version of Marxism: Radio Host 

https://www.theepochtimes.com/critical-race-theory-is-the-racial-version-of-marxism-radio-

host_3883527.html 

- Why The Epoch Times Is ‘Defending America’ 

https://www.theepochtimes.com/mkt_breakingnews/why-the-epoch-times-is-defending-

america_3885768.html?utm_source=News&utm_medium=email&utm_campaign=breaking-2021-07-

03-

3&mktids=203350267e8006815d11bf3ac29bd8d2&est=YluIUEoozcbz5abxDJPnKl9Uoa%2BvZPT8QEPPU

XKkNTqYdFInqiR32ZRfRx0%3D  

- https://secured.hillsdale.edu/hillsdale/support-hillsdale-1776-

curriculum?utm_source=prospecting&utm_medium=email&utm_campaign=1776_curriculum&

utm_content=breitbart&sc=MK921EM11 

https://www.breitbart.com/education/2021/10/13/mother-who-survived-maoist-revolution-doj-using-communist-tactics/?utm_source=newsletter&utm_medium=email&utm_term=daily&utm_campaign=20211014
https://www.breitbart.com/education/2021/10/13/mother-who-survived-maoist-revolution-doj-using-communist-tactics/?utm_source=newsletter&utm_medium=email&utm_term=daily&utm_campaign=20211014
https://www.breitbart.com/education/2021/10/13/mother-who-survived-maoist-revolution-doj-using-communist-tactics/?utm_source=newsletter&utm_medium=email&utm_term=daily&utm_campaign=20211014
https://news.yahoo.com/discovered-critical-race-theory-public-000019874.html
https://catholicvote.org/leading-teachers-union-vows-to-teach-crt-in-all-50-states/
https://catholicvote.org/leading-teachers-union-vows-to-teach-crt-in-all-50-states/
https://www.breitbart.com/politics/2021/10/14/loudoun-county-school-board/?utm_source=newsletter&utm_medium=email&utm_term=daily&utm_campaign=20211014
https://www.breitbart.com/politics/2021/10/14/loudoun-county-school-board/?utm_source=newsletter&utm_medium=email&utm_term=daily&utm_campaign=20211014
https://www.wnd.com/2021/10/new-curriculum-kids-age-13-required-define-oral-anal-vaginal-sex/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter&ats_es=%5B-MD5-%5D
https://www.wnd.com/2021/10/new-curriculum-kids-age-13-required-define-oral-anal-vaginal-sex/?utm_source=Email&utm_medium=wnd-newsletter&utm_campaign=dailyam&utm_content=newsletter&ats_es=%5B-MD5-%5D
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